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Figura 1 . Narino en funcion teatral, c. 1791, por los tiempos en que era alcalde de Santafe. Narino solfa 
representar obras de teatro con su familia, en el seno de las tertulias literarias del Arcano Sublime de la 
Filantropfa que habla fundado en 1789. Las dos litografias aparecen pegadas en la primera pagina de 
la Defensa de Narino ante el Senado en 1823, la cual hemos tornado como texto base de nuestra edition 
crltica. 
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La comprension de las cualidades sobresalientes del buen bagatelista, en el sentido 
que le imprimio el colombiano de todos los tiempos: Antonio Narino, quien acuno 
esta palabra en la arena politica desde los primeros dias de la Republica, puede 
reconstruirse en La Bagatela num. 17, del 17 de octubre de 1811. “;Y de Narino? 
Guardese de decir siquiera que ha sufrido por la patria, aunque a todos les conste”, 
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Reconocimientos 


dijo Narino a Santander, su poderoso adversario politico, en su ultima corrida de 
Los Toros de Fucha (num. 3), sin temer a su colera, “porque al instante grita — 
continua— sedicion, perturbadores del orden, novadores, bagatelistas, chisperos” 
(1823, p. 3). Para caracterizar y definir la nocion de bagatelista , remitimos al lector 
al comentario del texto 6, de la parte antologica del primer tomo de esta obra, que 
sintetizamos asi, a la usanza de los buenos diccionarios de uso, siguiendo a Maria 
Moliner: 

bagatela (del it. bagattelld) 1 f. Cosa o asunto sin importancia: 'No 
perdamos el tiempo en bagatelas’. 2 frusleria, insignificancia, 
menudencia que son propias del lenguaje cotidiano. 3 prensa poli- 
tica que, con tono coloquial y sin rodeos, lo dice todo con el coraje 
de la verdad. 4 discurso politico de hablar libre, franco y veraz, 
como una advocacion del buen juicio para ilustrar al publico de 
lectores: La Bagatela de Narino fue un papel publico que, con su 
libertad intelectual y espontaneidad admirable, formo la opinion 
de un pueblo novicio en materias politicas, para que exija rendicion 
de cuentas de los altos funcionarios del Estado. 

bagatelista (termino politico acunado por Narino en su periodico La 
Bagatela , num. 17, del 17 de octubre de 1811). 1 adj. Cualidades 
sobresalientes que hacen al buen periodista politico para ilustrar al 
publico, como persona de juicio, amigo de la razon, de la paz y de 
la humanidad. 2 n. Periodista literato que escribe bagatelas (vease 
la tercera acepcion) y se esfuerza por decirlo todo , con la esponta¬ 
neidad del lenguaje coloquial, mediante el uso de una prosa limpia 
y sencilla, sin arabescos literarios. 3 periodista de opinion que logra 
una profunda penetracion en el alma de sus conciudadanos. 4 
analista politico que establece coherencia entre el discurso politico 
y la verdad, haciendo de su trabajo una advocacion del buen juicio, 
en los asuntos que trata, con lenguaje coloquial y hablar libre, 
franco, veraz. 11 En suma, el bagatelista es un verdadero parresiasta 
que “habla con franqueza”, y tiene el coraje de decir la verdad con 
libertad, incluso corriendo el riesgo de poner fin a la relacion con el 
otro que es precisamente la condicion de posibilidad de su discurso. 

Tal es la etimologia de la palabra parresia, en griego, o “parresia”, en 
espanol: de 7tav pfjaic /pan resis/, ‘discurso pleno’, es decir, en toda 
suplenitud: libre, franco y veraz. (Foucault, 2010, pp. 27-38; 2017, 
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pp. 27-76). Lo vemos con mucha claridad en los discursos politicos 
de Demostenes, con los que estaba familiarizado Narino. Asi, en la 
“Primera filipica”, Demostenes utiliza la expresion metdparrbesia, 
referido a hablar con franqueza : “y ahora todo lo que pienso senci- 
llamente, sin disimular nada, os lo he confesado con franqueza ” 
(Contra Filipo, primer discurso, 51; Demostenes, 1993, p. 120; las 
cursivas son nuestras). El orador griego y hombre de Estado sabia 
muy bien que al valerse de esta franqueza las consecuencias de las 
cosas que acaba de decir quedaban en terreno incierto. Elio impli- 
caba el coraje de decir la verdad, y en la peroracion de su discurso la 
dice, con la conviccion de que la franqueza del orador iba a ser util 
para bien del Estado, pues habia buscado lo mejor para el pueblo 
ateniense. 
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Abreviaturas 


A. N. 

Antonio Narino. 

ACH 

Academia Colombiana de Historia. Bogota. 

BHA 

Boletm de Historiay Antiguedades. ach, Bogota. 

BHN 

Biblioteca de Historia Nacional. ach. Bogota. 

BPRC 

Biblioteca para la Presidencia de la Republica. Bogota. 

c. 

Circa (latin). Hacia, alrededor de. Se emplea delante de un 
numero que expresa ano: “circa 1823”. 

D. 

Don: “S. D. D. /Senor doctor don/ Jose Celestino Mutis”. 

D. A. N. 

Don Antonio Narino. 

Dr. 

Doctor: “entregar el empleo al Canonigo Dr. D. Agustin de 
Alarcon”. 

Excmo. 

Excelentisimo: “que se resuelva por el Excmo. Sr. Virrey”. 

impr. 

Facsimil del folleto tipografico de la Defensa que Narino hizo 
imprimir en 1823 a Bruno Espinosa, impresor del Gobierno 
General, dias despues de ser pronunciada ante el Senado. 

Gral. 

General: “El Gral. Antonio Narino ante ustedes, como mas 
haya lugar, digo: [...]”. 

Ilmo. 

Ilustrisimo: “se confiesa al Ilmo. Prelado y Cabildo de esta 
Iglesia”. 

M. E S. 

Muy Poderoso Senor. 
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Abreviaturas 


M. Y. D. y C. 

Muy Venerable Dean y Cabildo: “Cuenta general ordenada 
que yo don Antonio Narino doy a los comisionados por el 

M. V. D. y C. de los caudales pertenecientes a las Rentas 
Decimales que han sido a mi cargo”. 

mrs. 

Maravedis: “Por 92.857 ps. 7 rs. 32 Vi mrs. que me entrego en 
dinero efectivo Don Juan Agustin de Ricaurte”. 

ms. 

Facsimil del manuscrito original de la Defensa que Narino 
termino de escribir hacia abril de 1823. 

ps. 

Pesos: “Por 188.981 pesos 25 Vi maravedis igualmente 
cobrados por mi”. 

rs. 

Reales: “Por 8.780 ps. 2 rs. 9 mrs. pagados por mi”. 

S. A. S. 

Su Alteza Serenisima: “segun se acordo igualmente por Su 
Alteza Serenisima”. 

S. M. 

Su Majestad: “en nombre de S. M. [...]”; “dar cuenta a S. 

M. para que se sirva determinar lo que fuere de su soberano 
agrado”. 

Sr. 

Senor: “Amigo y muy Sr. mio: [...]”. 

Sres. 

Senores: “Proveyose por los Sres. Virrey, Presidente, Regente y 
Oidores de la Audiencia y Chancilleria Real del Reino”. 

U. 

Usia: “Dios guarde a U.” (tratamiento muy respetuoso, diri- 
gido particularmente a los virreyes). 

V. A. 

Vuestra Alteza: “ante V. A. con el debido respeto, parezco y 
digo”. 

V. D. y C. 

Venerable Dean y Cabildo: “los Sres. muy V. D. y C. de esta 
Santa Iglesia Catedral Metropolitana, a saber: [...]”. 

V. E. 

Vuestra Excelencia: “en el superior decreto de V. E.”. 

V. M. 

Vuestra merced: “Compongame V. M. este papel”. 

V. S. 

Vuestra senoria: “Dios guarde a V. S.”. 

w. ss. 

Vuestras Senorias: “Dios guarde a W. SS. muchos anos”. 
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El programa de investigation: 


Antologia crftica del pensamiento contable 


PORTICO: 5EMBRAR COLOMBIA 

rj0oq avGpdmcp batpcov 1 
Heraclito, fr. 119. 

Has llegado, hijo, a El Albergue de Libros 2 . Aqui podras ser nino para admirar 
y admirar para aprender y desarrollar lo que ya ha sido previamente imaginado 
por la herencia de nuestros antepasados. Tu esposa diseno el logo que hoy se llama 
Anthos Contable. Todo ello es resultado de nuestro proyecto de Sembrar Colombia. 

Un albergue es un lugar en que se halla hospedaje o resguardo; lugar donde se 
mora, morada, estancia. Se trata de una palabra de origen castrense que proviene 
del gotico, lengua germanica que hablaron los godos, antiguo pueblo guerrero de 
Escandinavia, que fundaron reinos en Espana e Italia, ricos y poderosos con cortes 
de noble linaje. 

De ahi que albergue paso al espanol a traves del latin vulgar arberga, aloja- 
miento’, que en gotico —lengua germanica— se dice haribairga , ‘campamento 
militar’, alojamiento del ejercito en la montana, palabra compuesta de harjis, ‘ejer- 
cito’, y bairgan, ‘guardar, proteger’. 


1 “La morada es para el hombre un genio divino”, nuestra version propedeutica, para hacer de El 
Albergue de Libros una advocacion a que el ethos habite en cada uno de nosotros, bajo la egida del daimon, ese 
esplritu divino con que forjamos nuestro destino, aunque en realidad la sentencia de Heraclito podria traducirse 
con mayor propiedad asi: elcardcter delhomhre es su destino. Pero ese caracter de forjarnos como personas morales 
no es posible si el ethos no habira en cada individuo. Para los fragmentos en griego de Heraclito puede consultarse 
http://www.heraclitusfragments.eom/B 119/index.html. 

2 Biblioteca privada de uno de los investigadores principales de este libro. 
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El prdgrama de investigacidn: Antqlogia cri'tica del pensamiento cdntable 


Los godos solian construir sus campamentos militares en las montanas. Era 
costumbre establecida entre los pueblos germanicos. A su paso de conquistas, los 
desfiladeros habian sido franqueados en su punto culminante por herencia de las 
tradiciones ancestrales de los indoeuropeos, sus antepasados remotos. Luego los 
abismos se cerraban. En medio de un valle llano, el ejercito construia un albergue, 
que los indoeuropeos llamaban koro y que en gotico se dice harjis. Esta temeraria e 
imponente palabra de varios milenios desvanecida, se habia mantenido a traves de 
los tiempos en campos semanticos que designaron a la vez la “guerra” y el “ejercito”; 
pero tambien el “albergue” o “campamento militar”, que en gotico se dice haribairga, 
palabra compuesta de harjis, ‘ejercito’, y bhergh ‘alto’, referido a las montanas. El genio 
indoeuropeo de la lengua gotica termino por confundir el fragor de la guerra con el 
campamento militar y afirmar asi la venerable solidez del ejercito en su funcion militar 
de defensa. Elio explica el significado del verbo bairgan, que en gotico vale ‘guardar, 
proteger’. Cosa extrana: con esa severa y piadosa biografia de la palabra castrense 
albergue tambien termino por confundirse el pasado con el presente, el presente 
con el pasado, como en el titulo original en aleman de la novela Der Zauberberg , 
‘La montana magica, de Thomas Mann, escrita en 1924, que evoca los prodigios 
que ocurren en un sanatorio que esta situado mas alto que la aldea, reservado para 
quienes podian experimentar sus impresiones a causa de esta expresion: “Nosotros, 
los de aqui arriba” 3 (Mann, 1966, p. 16). 

El Albergue de Libros es una biblioteca privada, a semejanza de un hospedaje 
hecho de libros, que le da albergue a uno de los autores de esta obra que no quiso 
entregar su casa a los libros, sino, bien al contrario, darles resguardo aparte y para 
alojamiento de un empedernido lector cuya biblioteca ahora contiene un solo libro 
dividido en unos cuantos miles de volumenes, que tiene por ex libris esta sentencia: 
El albergue es para el hombre un genio divino , otra manera de traducir el fragmento 
119 de Heraclito: f|0oc dvGpdmcp datpcov, es decir, “la morada es para el hombre 
un genio divino”, que hemos utilizado como epigrafe. Pero una vez en el Albergue 
de Libros, puede traducirse asi: “El caracter del hombre es su destino”, porque 


3 El contexto, en aleman, es el siguiente: Drei Wochen sind freilich fast nichts fur uns hier oben (‘Tres 
semanas no son aquf casi nada, para nosotros, los de aqul arriba, las cursivas son nuestras). En el contexto del 
presente libro quiere decir que nos sentimos inclinados a escalar la montana magica, en el seno de las dificultades 
propias de una nacion en trance como la nuestra. Nuestra apuesta cultural de Sembrar Colombia no es la de 
meros espectadores, sino ante todo la vocacion innata de ciudadanos crfticos que luchamos por la forja de una 
praxiologia de eficacia social, mas alia de los odios y las luchas intestinas, pues propendemos a mantener la 
responsabilidad ciudadana de rendicion de cuentas de los agentes sociales. En tal reto, don Antonio Narino es 
la historia de un heroe moral por seguir, debido a su advocacion de ser ante todo actor, y menos la de martir 
de la carcel en la forja de la nacion colombiana. 
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hay ciertas cosas, como dice Epicteto, que dependen de nosotros y otras que no. 
Depende de nosotros todo lo concerniente a nuestros propios actos, que son por 
naturaleza libres. No dependen de nosotros el cuerpo, las riquezas, la reputacion. 
Nadie sabe ahora mejor que tu, hijo, cuan honesta y copiosamente ha contribuido 
hacernoslo saber la forja de las cosas de caracter divino o realmente sobrenaturales. 

En la escribanfa del pensamiento, las hojas dialogan con la tinta, como en una 
fabula de Leonardo da Vinci (Da Vinci, 2006, p. 8; 1973, p. 17) 4 . Desde entonces, 
la pantalla del computador se reviste de palabras, a veces en armonia y otras en 
radical discordia. 

Entre tanto, los libros custodian el pensamiento del hombre en El Albergue de 
Libros como genios divinos, sin jamas separar la vida de la obra. 


PROPOSITO 

En el marco del proyecto de investigacion que hemos denominado Antologia 
critica del pensamiento contable , presentamos de manera formal el primer numero 
de la Biblioteca de Pensamiento Vivo Anthos Contable. Todo ello como una de 
las aplicaciones del programa de investigacion Funcion politica de la contabilidad 
como ciencia prudencial, en el marco de la disertacion doctoral defendida en la 
Universidad Externado de Colombia (Suarez Pineda, 2017). 

Consideramos que la contabilidad es una ciencia prudencial en el campo de los 
estudios politicos. Podriamos incluirla en el conjunto de las ciencias sociales de la 
gestion, es decir, orientadas por objetivos estrategicos para el bienestar social. La 
contabilidad es un saber comprometido con la eficacia social que valora y mide el 
desempeno economico, social y ambiental de las organizaciones. Asi, la funcion 
politica de la contabilidad es la eficacia social de la representacion contable que, 
como en un espejo, reconoce la verdad por correspondencia de las mas nobles 
expresiones del espiritu contable. 

El cuidado de las cuentas y la custodia de la probidad en la rendicion de estas 
constituyen los elementos primordiales que configuran la gran mision cultural de 
la contabilidad como ciencia prudencial, en sus relaciones transdisciplinares con la 
sabiduria acumulada a traves de multiples experiencias amargas o jubilosas, en el 
campo de las letras, las ciencias y las artes, vinculadas de mil maneras con la sabi¬ 
duria popular. Transcurren los siglos y todavia la contabilidad sigue ejerciendo su 


4 Tal es el caso de la fabula: La carta e linchiostro (Da Vinci, 2006, p. 8), Elpapely la tinta (Da Vinci, 
1973, p. 17). De Favole / Fabulas, Fo. ui. 27 r. 
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action bienhechora en la mentalidad de una cultura contable que propenda a revelar 
la verdad de los fenomenos patrimoniales con los que interactua; de una cultura 
arraigada en principios morales del bien comun que recuerda, desde un punto de 
vista contable, lo que fue en las organizaciones, con miras hacia el manana; de una 
cultura contable, en fin, que sigue la orientation vigorosa del contador prudente, 
porque vela por la salvaguardia del interes publico y hace rendition de cuentas con 
probidad a la sociedad. 


PR05PECTIVA 

Un primer intento de la Biblioteca Anthos Contable se dio con la publication 
del libro Benedetto Cotrngli, padre de la gestion moderna (Suarez Pineda, 2012), 
que, por razones de fuerza mayor, quedo inconcluso; de modo que un proximo 
numero estara dedicado al campo contable de Italia, con la primera version en 
lengua castellana de su libro Della mercatura e del mercante perfetto, que traduci- 
remos como Manual de mercaderia y del mercader perfecto , siguiendo el modelo de 
la antigua usanza hispanica medieval de la “mercaderia”, como puede evidenciarse 
en el estudio de la obra El primer manual hispdnico de mercaderia, siglo xiv (Gual, 
1981), una importante aportacion postuma de Miguel Gual Camarena (1916- 
1974), a los estudios de la historia economica de la Edad Media (ms. num. 4 de la 
Biblioteca de la Universidad de Barcelona). 

Con todo, los textos economicos y contables de don Antonio Narino guardan 
cierta relation con el ideal del “mercader perfecto” de Benedetto Cotrugli, o 
Benedikt Kotruljevic, mercader y humanista croata de gran nombradia que escribio 
sus obras en italiano y latin, “ per far piu facilmente circolare negli ambienti scientifici 
stranieri ”, es decir, ‘para hacerlas circular mas facilmente en los ambientes cienti- 
ficos extranjeros’, que dio grandeza y esplendor al comercio mediterraneo en el 
imaginario popular de su natal Ragusa, la soberana Republica de Ragusa, cuyo 
lema non bene pro toto libertas venditur auro (‘la libertad no se vende ni por todo el 
oro del mundo’) se divisa a la entrada del puerto eslavo. A mediados del siglo xv, 
esta perla del Adriatico, bajo la egida del espiritu liberal, se habia convertido en el 
centro cultural y comercial de los eslavos meridionales, a la altura de la hegemonica 
Republica de Venecia. 

Nuestro Mercader de Santafe, don Antonio Narino, inflamado por la causa 
de la libertad, escribio el 2 de marzo de 1820 con retorica caustica desde su prision 
de Cadiz: “estoy tan sucio de liberalismo , que soy capaz de apestar en una hora a 
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treinta impfos y puros serviles” (Posada e Ibanez, 1903, p. 460; Suarez, Franco, 
Acosta y Alonso, 2017, p. 264). En ese mismo ano, el movimiento revolucionario 
de Riego 5 puso en libertad a Narino. El hijo ilustre de Santafe habla cumplido 
seis anos de prision en Espana. Ya en libertad, escribio tres celebres cartas con el 
seudonimo de Enrique Somoyar 6 , en que condena la conducta de Pablo Morillo en 
America, y en que da al gobierno espanol un consejo de gran sensatez: abandonar 
todo proyecto de reconquista —que ya para la epoca era quimerico— y sustituir 
la dominacion politica perdida por una activa y eficaz union comercial (Ortega, 
1935, pp. 60-61). 

Un lema muy similar al de la marftima Ragusa de Benedetto Cotrugli se 
encontro en el diseno de Narino para el Obelisco de la Libertad que proyectaba 
erigir en el “Santuario” de la sala de reuniones de su casa, y en donde se hacian las 
tertulias del “Arcano Sublime de la Filantropia”: libertas nullo venditur , es decir, 
‘la Libertad no se vende por ningiin oro’ (Posada e Ibanez, 1903, p. 609). Esta 
efigie a la libertad fue condenada por el regimen colonial del Nuevo Reino de 
Granada en 1794. El diseno del obelisco se publico por primera vez en el libro El 
proceso de Narino a la luz de documentos ineditos , del insigne historiador colombiano 
Guillermo FFernandez de Alba (1958a, p. 168), maxima autoridad en los estudios 
sobre Narino. 

El pueblo colombiano ha encontrado en la vida y obra de don Antonio 
Narino la condensation de los sentimientos mas hondos y legitimos para la forja 
de una nation agobiada por la violencia, la corruption y el olvido. Sus meritos 
extraordinarios han sido valorados por unanimidad en el pais para aplicarlos en 
cualquier circunstancia de la vida. Es inagotable el caudal de ensenanzas que puede 
extraerse de su biografia, pero aqui nos hemos propuesto abordar la faceta contable 
del Precursor que, con justicia, se ha llamado “el colombiano de todos los tiempos” 
(.Semana , 25 de agosto a 1° de septiembre de 2003, pp. 26-178). 

UMBRAL 

Esta es una iniciativa de investigation en el campo de la historia crltica del 
pensamiento contable, prenada de esperanzas en su afan de fomentar los altos inte- 
reses de una cultura contable que se precie de los vastos palacios de la memoria 


5 Rafael Riego y Nunez, revolucionario espanol, fusilado por orden de Fernando VII. 

6 Nombre de un comerciante que auxilio generosamente a Narino y a su hijo Antonio durante su prision 
en Cartagena en 1809 y 1810. 
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donde habitan sus forjadores, en los tres tiempos de la historia: el presente del 
pasado, el presente del presente y el presente del future. Tal es la apuesta social-his- 
torica de la Biblioteca de Pensamiento Vivo Anthos Contable. 

Anthos en griego significa ‘flor’, raiz que formo en espanol el vocablo antologia, 
cuyo equivalente en buen romance es florilegio, vale decir, trozos selectos de la obra 
de un autor o de varios. Anthos Contable es una biblioteca destinada a la evolucion 
social-historica del pensamiento contable a traves de sus forjadores. Se trata, pues, 
de una biblioteca de pensamiento vivo que hara una antologia critica de pensadores 
contables, a traves de textos lucidos y lucidos de su autoria que den alas a la mente 
en torno al concepto de la contabilidad como lenguaje y como ciencia social. 

La vigencia de un acontecimiento historico es producto de la mentalidad de 
una epoca. La historia y la sociedad forman un todo solidario, de modo que lo 
social-historico es a la vez un metodo de abordaje que busca deconstruir la sociedad 
como texto en sus dinamicas e institucion imaginaria. 

Cada numero de la biblioteca contendra dos partes: la primera, un estudio 
preliminar del pensador contable estudiado y su aporte a la contabilidad; la segunda, 
una antologia critica de textos sustanciales, con sus respectivas fuentes documen- 
tales, que sirvan de evidencia al argumento defendido respecto de su vida y obra. 
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Prologo 


Antonio Narino (Santafe, 1765-Villa de Leyva, 1823) fue un precursor de la 
Independencia de Colombia y, mas especificamente, fue uno de los padres funda- 
dores del estado-nacion colombiano; con esos titulos no necesita mas adjetivos 
para ser reconocido como figura historica. Lo de precursor se le atribuye por haber 
publicitado en 1794 una traduccion de los Derechos del hombrey del ciudadano. En 
esta linea de publicista, termino decimononico que lo ubica entre el ideologo y el 
periodista, difundio del811al812su semanario La Bagatela-, no obstante ambas 
publicaciones limitadas a la elite lectora del Virreinato de Nueva Granada. 

Entre las dos fechas extremas, 1794 y 1812, se define su condicion de padre 
fundador del estado-nacion colombiano (Lopez, 2009, p. 28). Elio no sin antes 
purgar varios anos de prision por alta traicion, a consecuencia de publicar los 
Derechos del hombre y del ciudadano. Liberado en 1810, a traves de La Bagatela 
hizo oposicion razonada al primer gobierno de Cundinamarca como participo en 
la organizacion del congreso de las Provincias de la Nueva Granada, uno y otro, 
las dos vertientes de la primera republica. En esta situacion advierte el peligro que 
corren los nuevos gobiernos neogranadinos, asi que en 1813 asume como jefe 
militar contra las tropas realistas que desde Quito invadieron Popayan y amena- 
zaban avanzar hacia Santafe. Luego de veneer a los realistas en Alto Palace y Calibio, 
Narino fue derrotado en 1814 en Pasto y enviado preso a Espana, donde perma- 
necio hasta 1820. 

Encargado en 1821 por Bolivar para presidir el Congreso Constituyente 
de Ciicuta, inaugura asi el periodo de la segunda republica que entonces asume 



Proldgo 


el nombre de Colombia y reiine a las provincias de la Nueva Granada y las de 
Venezuela. Este mismo Congreso lo eligio como senador, pero siendo su nombra- 
miento impugnado por algunos politicos Narino debio presentar su defensa en 
1823 en las primeras sesiones del Congreso de la Republica. Los cargos que se le 
hicieron corresponden a malversation cuando era tesorero de diezmos de Santafe; 
haberse entregado a los espanoles durante el combate de Pasto y no cumplir con 
la residencia en Colombia antes de ser elegido senador. Narino fue absuelto de los 
tres cargos, de alii la importancia de la edicion critica de esa defensa que se prologa 
en estas paginas. 

Varios metodos se practican para una edicion critica, la cumplida en este libro 
refleja la intention del editor de resaltar el perfil contable de la Defensa de Narino 
ante el Senado. Antes que insistir en restituir el texto original, la esencia del metodo 
lachmaniano, aqui los investigadores de la Biblioteca del Pensamiento Vivo Anthos 
Contable, dirigida por el editor y doctorado en Estudios Politicos Jesus Suarez, 
ofrece un analisis que evidencia al erudito y al bibliofilo. El erudito comienza 
por ubicar a la contabilidad entre las ciencias sociales de la gestion, condition de 
probidad, para sugerir un perfil poco comun en la historiografia patria: antes que 
politico Narino fue un contable. 

Por otra parte, este grupo de investigation dirigido por el bibliofilo Suarez, 
un amante de las ediciones mas correctas de los libros, hace la critica presentando 
los nexos interdisciplinarios que subyacen a la Defensa de Narino: su biografia, el 
debate politico con Santander, las citaciones en libros foraneos, el costumbrismo, 
la iconografia de Narino, sus desarrollos teatrales, su formacion intelectual en el 
contexto de la Ilustracion y las reformas borbonicas, por ultimo, su formacion 
contable. Un ejercicio que ofrece al lector un contexto sobre el personaje y su epoca, 
contexto del cual se puede discrepar segun las versiones historiograficas citadas pero 
que enriquece la lectura del texto de Narino. 

Discrepar de la historiografia es obligation del suscrito investigador en historia. 
Recuerdese que los hechos del pasado son eso, pasado que ya no existe, mientras 
que la historiografia son interpretaciones infortunadamente no siempre ajustadas 
al metodo cientifico; advirtiendo que la Historia es una disciplina del saber, no 
una ciencia. Por ello debe discreparse, por ejemplo, de que aquella infortunada 
historiografia desconozca la esencia autonomica (no “federal”) de las provincias 
del Virreinato de Nueva Granada; eso, el perfil de Virrey restringido a la direction 
politica-militar del territorio, no a pretermitir el gobierno de las provincias. 

Otro ejemplo de infortunada historiografia es la que descontextualiza la 
reunion de juntas y cabildos en el periodo pre-independencia. Estas se reunieron 
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siguiendo la tradicion hispanica del “Comun” y el ejemplo de sus homologas en 
la peninsula como reaccion desde 1808 a la invasion napoleonica y la usurpacion 
del trono por los franceses, no inicialmente en pos de independencia. Entender 
mejor estos procesos haria de Colombia un pais mejor, algo que la historiografia 
partidista y elaborada por diletantes ha frenado. De alii la virtud de esta edicion 
critica al entregar los documentos, comentarlos y, con afan filologico, contextua- 
lizar el origen de palabras o textos; no tiene pretension de pasar por una historia 
del personaje. 

En efecto esta edicion de la Defensa de Narino, ademas de recircular dicho 
texto, cumple el ser critica por acompanarse de varios documentos asociados a tal 
defensa; vale decir, transcribe algunas de las evidencias que el mismo Narino u 
otros personajes aportaron, conformando una compilacion documental que facili- 
tara la tarea de los investigadores sobre la vida y obra del personaje. Por lo anterior 
es significativo el aporte a la historiografia que con este libro cumple el proyecto 
bibliografico Anthos Contable. 


Ricardo Esquivel 
Ph. D. en Historia 
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Presentamos hoy al publico el volumen segundo y su complemento facsimilar 
del libro Narino el Contador, el Precursor-Libertador. El primero abordo el tema de 
la Ilustracion y la Independencia, el segundo esta dedicado a la Defensa de Narino 
ante el Senado en 1823, acompanado de una edicion facsimilar del texto tipografico 
de la Defensa encontrado en la Biblioteca Tomas Rueda Vargas, en Bogota, firmado 
por el general Narino. Todo ello en sus relaciones con el campo contable en la epoca 
de Narino. Los tres textos en su conjunto conforman el primer titulo de la serie de 
cien titulos diferentes que se proyecta dedicar al pensamiento contable de todos los 
tiempos, con la participacion de investigadores contables de distintas universidades 
del mundo. 

En el presente volumen se encuentra una edicion critica de la Defensa, con 
base en el texto tipografico mencionado y el manuscrito original de Narino, escrito 
con su clasica grafia espanola que se conserva en la Casa-Museo del 20 de Julio 
de 1810, en Bogota, por donacion del expresidente Eduardo Santos, y que edito 
Guillermo Hernandez de Alba en el volumen quinto de la Coleccion Presidencia de 
la Republica durante la Administracion de Turbay Ayala, con la version tipografica 
del manuscrito, junto con los documentos de la parte probatoria, que se insertan 
como anexos para no afectar el cuerpo de la Defensa y asf poder apreciar el estilo 
y la belleza de su elocucion, siguiendo la cohesion natural del discurso oratorio. 
Tales complementos estan conformados por las actas y documentos utilizados por 
el mismo Narino como pruebas (apendices 6). Fueron compilados de manera siste- 
matica en Posada e Ibanez (1903) y en ediciones especiales de la bprc (Hernandez 
deAlba, 1980). 
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Como mediacion pedagogica, se decidio editar el texto teniendo en cuenta 
los siguientes criterios generales con miras a su mejor comprension: a) una nota 
filologica preliminar que contextualiza la Defensa y sus diferentes versiones, que 
expone cual de todas estas se eligio como texto base para estructurar una edicion 
critica, y que muestra los criterios para su restitucion; b) presentacion del texto de 
la Defensa actualizado segun la ortografia academica actual, con variantes ubicadas 
a la derecha del texto en las que se presentan las inconsistencias enmendadas; c) 
inclusion de los textos suprimidos por Narino como notas al pie identificadas con 
las letras del alfabeto latino, para no alterar el texto de la Defensa-, el libro reproduce 
las consabidas partes suprimidas con criterio cientifico, mas alia de toda inquina 
politica, para no faltar a la justicia y a la verdad historica; d) presentacion de los 
textos probatorios complementarios (documentos y actas) en forma de anexo, con 
la remision en nota al pie, que en este caso se hace con niimeros en superindice y en 
redondas; e) la reproduccion en el volumen del texto tipografico y del manuscrito, 
que fueron fijados segun el sistema de numeracion, linea a linea, de documentos 
autenticos. 

En el desarrollo de la investigacion que dio origen a la presente obra nos 
propusimos como limites abordar solo el componente contable de la Defensa, que 
ocupa una extension del 40% con respecto a los tres cargos que se le imputan. De 
modo que no se estudiara la dilucidacion de los otros dos componentes, el cargo 
de traicion a la patria (componente militar, 45%) ni el del tiempo de residencia 
en Colombia requerido por la ley para ser senador (componente politico, 15%), 
por estar fuera del alcance del objeto de investigacion que nos hemos propuesto, a 
saber: comprender la funcion politica del campo contable en la epoca de Narino. 
Este objetivo nos permitira comprender mejor la problematica central del trabajo, 
que sintetizamos con la siguiente proposicion: la repiiblica naciente de Colombia 
necesitaba organizar sus finanzas publicas para constituirse como una nacion robusta. 
Sin embargo, la precaria direccion general de rentas fue consecuencia de la deplo¬ 
rable situacion del campo contable colombiano en su funcion politica de mejorar 
la eficacia social de las organizaciones del Estado. 
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Apostillas sobre la Defensa 
del general Naririo desde 
un punto de vista contable 










CAPITUL01 


Villa de Leyva: en marcha al pais de las almas 


jAy! —respondio Sancho, llorando—. No se muera vuesa merced, senor 
mio, sino tome mi consejo, y viva muchos anos; porque la mayor locura 
que puede hacer un hombre en esta vida es dejarse morir, sin mas ni 
mas, sin que nadie le mate, ni otras manos le acaben que las de la melan- 
colia. Mire no sea perezoso, sino levantese desa cama, y vamonos al 
campo, vestidos de pastores, como tenemos concertado; quiza tras de 
alguna mata hallaremos a la senora dona Dulcinea desencantada, que no 
haya mas que ver. Si es que se muere de pesar de verse vencido, echeme 
a mi la culpa, diciendo que por haber yo cinchado mal a Rocinante le 
derribaron; cuanto mas que vuestra merced habra visto en sus libros de 
caballerias ser cosa ordinaria derribarse unos Caballeros a otros, y el que 
es vencido hoy ser vencedor manana. 

Cervantes, D. Quijote, parte n, cap. lxxiv, p. 1611. 


I 

Pocos dfas antes de morir, el general Narino hace un balance de la conta- 
bilidad de su vida por espacio de cincuenta y ocho anos, ocho meses y diecisiete 
horas, con cierre de cuentas a 13 de diciembre de 1823, en Villa de Leyva, en la 
primera Republica de Colombia, hacia las cinco de la tarde, con distincion de cargo 
y data o descargo, en la forma siguiente: 

“En el nombre de Dios Nuestro Senor Todo Poderoso, amen”, sepan cuantos 
esta mi postrera voluntad, como yo, don Antonio Amador Jose Narino y Alvarez, 
natural de Santafe de Bogota, “a quien el reverendo padre provincial teologo Ignacio 
Lopez, del orden de nuestro padre San Agustfn, con licencia del propio, bautizo, 


— 37 — 



Capituld 1 - Villa de Leyva: en marcha al pais de las almas 


puso oleo y crisma y bendijo, el 14 de abril de 1765” 7 , a los cinco dias de nacido, 
hijo legitimo del senor don Vicente Narino, contador mayor del Nuevo Reino de 
Granada, y de dona Catalina Alvarez, feligresa de la parroquia de Santa Barbara, 
comparezco y digo que deseo dejar este epitafio sobre mi tumba: “Ame a mi patria; 
cuanto fue ese amor, lo dira algiin dia la historia. No tengo que dejar a mis hijos 
sino mi recuerdo; a mi patria le dejo mis cenizas” (Vergara y Vergara, 1867, p. 478; 
1885, p. 153). 

Narino habia nacido en Santafe de Bogota el 9 de abril de 1765, en el seno de 
una influyente familia de abolengo. Habia sido bautizado por el reverendo padre 
fray Ignacio Lopez de la orden de San Agustin, como hijo legitimo del gallego don 
Vicente de Narino, contador oficial real de la Real Hacienda y Cajas del Nuevo 
Reino de Granada, y de la senora dona Catalina Alvarez del Casal, hija del abogado 
madrileno doctor Manuel de Bernardo Alvarez, fiscal de la Real Audiencia y antiguo 
catedratico de la Universidad de Salamanca. 

De estos acontecimientos da fe la partida de matrimonio de don Antonio 
Narino con dona Maria Magdalena Ortega y Mesa, hija legitima de don Jose 
Ignacio de Ortega y Salazar, administrador de la Real Renta de Aguardientes, y 
de dona Petrona de Mesa y Moreno de Rosas, ya fallecida (Hernandez de Alba, 
1990, t. 1, documento 14, p. 55). La ceremonia nupcial se celebro el 27 de marzo 
de 1785, cuando su padre ya habia fallecido, cumplidas las diligencias eclesiasticas 
y notariales, en la Iglesia de Nuestra Senora de las Nieves. El padre de la novia le 
asigno a su prometido una dote que se taso en 2.113 pesos en joyas, utensilios 
y ropa de vestir, sobresaliendo entre las primeras, aderezos de oro, plata labrada, 
diamantes y perlas (apendice 1). 

Pasaron tres anos y el Cabildo de Santafe de Bogota eligio a Narino alcalde de 
segundo voto, vale decir, juez en lo civil y en lo militar, con lo cual se convirtio en el 
alcalde mas joven, no solo del Nuevo Reino de Granada, sino de todos los tiempos 
de nuestra vida republicana, sin que hasta la fecha se haya superado ese record de ser 
alcalde de Bogota a los 23 anos. El cargo de alcalde de primer voto habia sido asignado 
a don Jose Maria Lozano, segundo marques de San Jorge y heredero del mayorazgo. 

En el ejercicio de sus funciones de alcalde, Narino asistio a don Antonio 
Caballero y Gongora cuando, en 1788, renuncio a sus cargos de arzobispo de 
Santafe de Bogota y virrey del Nuevo Reino de Granada. Tambien le corresponde 
atender el recibimiento y posesion de dos virreyes: don Francisco Antonio Gil y 
Lemos, quien lo nombra tesorero interino de Diezmos en 1789, en contra de la 


7 De ello da fe la informacion matrimonial de Antonio Narino con Magdalena Ortega (Hernandez de 
Alba, 1990, t. 1, documento 14, p. 55). 
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opinion del Cabildo Eclesiastico, y de don Jose de Ezpeleta y Prado, quien lo rati- 
fica en el empleo ese mismo ano, pues el gobierno de Lemos duro apenas siete 
meses, ya que fue nombrado virrey del Peru y, en 1791, lo nombro regidor alcalde 
mayor provincial de Santafe. Todos estos acontecimientos en la vida publica de 
Narino nos presentan la imagen de un criollo ilustrado, amigo de virreyes y un 
comerciante pujante a quien la vida y las circunstancias le sonreian. 

En 1794 Antonio Narino publico en Santafe los Derechos del Hombre, lo 
que llevo al gobierno de Ezpeleta a ordenar la confiscation de todos sus bienes 
como reo de lesa majestad. El antiguo amigo del virrey se constituia asi en el procer 
mas temerario de los ideales libertarios que resquebrajaron, en sus propias bases, 
el regimen colonial espanol del Nuevo Reino de Granada. Este grande hombre 
fue con justicia el Precursor-Libertador, en virtud de sus inapreciables servicios en 
la forja de la nation colombiana. Y, por antonomasia, puede ostentar el titulo de 
Libertador de America, entre los grandes, como dice Jose Enrique Rodo (1958), a 
proposito de Bolivar: “Grande en el pensamiento, grande en la action, grande en la 
gloria, grande en el infortunio” (p. 91). 

Todo esto le costo a Narino 17 anos de prisiones, en cuatro ocasiones 8 , por 
sedition, demostrando siempre grandeza para sobrellevar, en el abandono y en la 
muerte, un acendrado amor por su patria en los primeros dias de la Republica. “La 
Patria, esta Patria a quien he consagrado todas las penalidades de mi vida, hara a lo 


8 Narino estuvo cuatro veces en prision, desde el 29 de agosto de 1794 hasta el 27 de mayo de 1820, por 
traducir, difundir y defender los Derechos del Hombre, el documento mas sedicioso en los albores del resquebra- 
jamiento del dominio espanol en el Nuevo Reino de Granada. 

La primera inicio el 29 de agosto de 1794. Se le confiscaron todos sus bienes a su familia, lo cual la 
llevo a la indigencia. Fue enviado de Santafe a Espana para cumplir una condena de 10 anos en la carcel de 
Gibraltar, de donde era imposible evadirse, pero logro fugarse el dia 18 de marzo de 1796 durante el desem- 
barco al llegar a Cadiz. 

La segunda ocurrio el 19 de julio de 1797 en Santafe, cuando Narino, profugo de Espana, se entrego 
voluntariamente ante el virrey Mendinueta, bajo ciertas condiciones favorables de ser visitado. Quedo dete- 
nido en el Cuartel de Caballeria durante casi seis anos. Estando en prision nacieron sus hijas Maria Mercedes 
Narino Ortega, el 24 de septiembre de 1798, e Isabel Narino Ortega, el 8 de junio de 1801, hacia quienes 
profeso un amor paternal puro. Se le concedio excarcelacion el 12 de julio de 1803, bajo libertad condicional 
por motivos de salud. 

La tercera sucede el 23 de noviembre de 1809. El virrey Amar y Borbon, a instancias de su esposa, 
Francisca Villanova, denuncio como conspiradores al doctor Andres Rosillo y a Antonio Narino, quien fue 
enviado a Cartagena, con un intento frustrado de fuga en El Banco. Sufrio un cruel encarcelamiento de casi 
un ano, con grillos y cadenas las mas veces. Su hijo, Antonio Narino Ortega, lo acompano para asistirlo, 
pidiendo limosna en las calles. Se apiado de el Enrique Somoyar y los socorrio. Narino tomo su nombre 
como seudonimo en las tres cartas de un americano, como senal de gratitud por su inesperado benefactor. 
Fue liberado el 8 de diciembre, ya pasado el grito de Independencia del 20 de julio de 1810, por presion de 
su esposa Magdalena Ortega. 

La cuarta y ultima sucedio en Pasto, en la Campana del Sur, cuando fue traicionado por uno de sus 
oficiales. Abandonado por su ejercito, se entrego al enemigo el 14 de mayo de 1814. Luego fue trasladado a 
Quito, antes de ser enviado a la carcel de Cadiz via Cabo de Hornos. Solo quedo en libertad con la Revolucion 
de Riego el 27 de mayo de 1820, luego de permanecer alii durante un poco mas de seis anos. 
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menos justicia a mi memoria, cuando ya no exista”, dijo en su Defensa ante el Senado 
en 1823, que, junto con el escrito de 1795, En defensa de Nariiio y de los Derechos 
del Hombre (Suarez, Franco, Acosta y Alonso, 2017, pp. 159-213), presentado por 
Antonio Narino, reo de Estado, y su abogado defensor Jose Antonio Ricaurte y 
Rigueiros, constituyen en el fondo un solo proceso: la defensa de la libertad del 
mundo americano subyugado por el regimen colonial de la metropoli espanola. 

II 

Queriendo alejarse de las insidias politicas, el general Narino escribe su Defensa 
ante el Senado en 1823, un mes despues de publicar el tercer y ultimo numero de 
Toros de Fucha, en aras de poner en claro su hombria de bien y de poder hablar en 
publico, sin rubor, de sus propias acciones y sobre unos puntos que daban pabulo 
a sus enemigos para sus murmuraciones secretas. Se presenta ante el primer Senado 
de la Republica de Colombia en defensa de su honor, que le dio ocasion en el 
ultimo ano de su vida para desvanecer una acusacion que sus enemigos politicos 
le imputaron para impedirle su posesion como senador por Cundinamarca, hecha 
por los diputados Diego Fernando Gomez Duran (figura 2) y Vicente Azuero y 
Plata (figura 3), quienes promovieron, tras el Congreso de Cucuta de 1821, la 
acusacion con cargos injustos, motivados por odios politicos. 



Figura 2. Diego Fernando Gomez Duran (1786- 
1853). Litografia sobre papel, por Jose Maria 
Espinosa, c. 1850. 


Figura 3. Vicente Azuero Plata (1787-1844). 
Dibujo de Jose Maria Espinosa, litografia de 
Archille Deveria; 62,5 x 45 cm, c. 1824. 
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Narino y Santander se habian combatido en la arena politica sobre la mejor 
manera de gobierno que convema a la primera Colombia: si el gobierno central o 
el gobierno federal. Desde el primer niimero de Los Toros de Fucha , en el segundo 
parrafo de la pagina inicial, Narino dice que sus opiniones sobre federacion eran 
tan ptiblicas y notorias que estaban consignadas en todos los papeles publicos en 
tiempos de la Patria Boba. Cada una de las tres corridas —que asi llamaba Narino 
a los numeros de su periodico— se concibio como una contestacion del general 
Narino al autor de El Patriota, dirigido por el vicepresidente Santander, quien a 
principios de enero habia publicado un articulo titulado “Los Toros”, en que ridi- 
culizaba el federalismo. El general Narino se sintio zaherido. Los principios en que 
se fundaba su opinion, que jamas habian cambiado, eran los siguientes: 

[...] que el gobierno central es el mas fuerte, el mas conveniente para asegurar 
nuestra independencia, como que en el hay unidad de action; pero que tambien es 
el mas expuesto al abuso. Que el gobierno federal es mas debil, mas tardio en sus 
deliberaciones; pero el mas adecuado para la libertad y el menos expuesto al abuso 
por el contrapeso que oponen las partes federadas. De aqut se deduce que mientras 
tengamos sobre nosotros al gobierno espanol, mientras este no reconozca nuestra 
independencia, lo que nos conviene es unidad de action, y el sistema actual; pero 
que reconocida la independencia por la Espana, hallandonos sin peligros y con los 
elementos necesarios, la federacion sera el ancora de la libertad, porque en la exten¬ 
sion de nuestra actual Republica, y en la tendencia que se nota a la servidumbre, 
como fruto de nuestros antiguos habitos, estaremos siempre muy expuestos al 
abuso (Narino, 1823/1973, p. 1). 

Esa era la opinion de Narino, contra el parecer de Santander, que la consi- 
deraba absurda, defendiendo con obstinacion recalcitrante que el centralismo era 
la mejor opcion para el pais. Narino no duda en preguntarle: “;No le parece a 
usted, senor patriota, que todos podemos tener nuestra opinion, como usted tiene 
la suya?”. Los animos de Santander se caldearon con la publicacion de este primer 
numero. El vicepresidente no tardo en sacarse la espina que Narino le habia clavado 
en su orgullo propio. Escribio desde Bogota el 13 de marzo de 1823 una carta al 
Libertador, con todo el ardor que fluia de su violenta personalidad: 

Narino ha vuelto a jeringar. Vea usted sus papeles. £1 dice con imprudencia que si 
por lo de Pasto lo deben juzgar, tambien debe ser juzgado usted por las acciones que 
haya perdido. jEste bicho quiere fijar la opinion para que lo admitan en el congreso, 
y de alii darnos quien sabe cuantos dolores de cabeza! (Santander, 1954, t. 4, p. 74). 
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Cuando Santander le notified la primera salida de Los Toros de Fucha , el 
Libertador se encontraba en el Sur. Santander estaba tan enervado que hizo llamar 
a Palacio a Narino para preguntarle que si el cuestionaba que en su Gobierno habia 
libertad de prensa, luego de leerle un pasaje del papel impreso con la firma de 
Narino, a lo que contesto que la respuesta estaba en el mismo papel, que conti- 
nuaba asi: “Estos papeluchos que insultan sin pudor y con amenazas a todos los que 
no siguen sus ideas, son los que tienen mudas las imprentas” (Narino, 1973, p. 1). 

En la Segunda Corrida, Narino habia abierto liza contra el autor de ElPatriota , 
devolviendole las invectivas de los numeros 11 y 12, que Narino se achacaba. Dice, 
con respecto al precio de las publicaciones, que las de el eran gratuitas 9 , mientras 
que las de Santander valian medio real, denominandolo El Patriota de a medio. 

En la Tercera Corrida Narino, como buen bagatelista, hablo sin rodeos y lo 
dice todo con el coraje de la verdad, a nombre propio y en el de la libertad de 
prensa, y, como persona de juicio, amigo de la razon, de la paz y de la Republica 
expresa con aplomo su deseo de cesar hostilidades, respetando las opiniones poli- 
ticas de los demas: 

De modo que lo que usted me propone es que calle, y lo deje hablar solo; y yo lo 
deberia hacer como cuando oimos hablar a un loro; pero me parece mas justo que 
callemos entrambos. Por mi parte no hay rodeos, ni pujidos; no me toque usted ni 
directa, ni mas directamente, y hable de federacion o centralismo, de sus virtudes o 
sus meritos, de su patriotismo o de su Patriota, o de lo que le diere la gana, que yo 
no volvere a despegar mis labios. No es armisticio el que propongo y deseo, sino paz 
eterna para usted, para mi y para toda la Republica (Narino, 1973, mint. 3, p. 4). 

La falta de una homogeneidad social interna entre las elites neogranadinas 
hizo que el federalismo no funcionara sobre la base de unos principios robustos 
de cohesion comunitaria. Esto impidio desde los inicios de la Republica que nos 
reconocieramos en la diversidad cultural, como lo demuestra Sanabria (2010, pp. 
21-27). El libro La propuesta federal, prologado por Lisimaco Parra, compila dos 
textos cruciales que pueden aportar significativamente a la dilucidacion de esta 
cuestion. En primer lugar, el Discurso sobre los principiosy ventajas del sistema federa- 
tivo de Miguel de Pombo (1811/2010, pp. 23-120) y, en segundo lugar, el discurso 
de Vicente Azuero (1822/2010, pp. 121-160) que plantea la pregunta: ;No sera 
conveniente variar nuestra forma de gobierno? Para Sanabria, estos dos textos 
permiten hacer una relectura de la llamada Patria Boba (1810-1816), en sus inda- 


9 Los tres numeros o corridas salieron entre marzo y abril de 1823, con el eplgrafe “No vale nada. Se da 
gratis” (vease apendice 3). 
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gaciones sobre que tan incluyente y democratico ha sido el proceso de construction 
de nuestra nacion. 

En este debate, se desarrolla el contexto de la fogosidad de la Defensa del 
general Narino, en la que utilizo las palabras de mayor acritud contra sus acusa- 
dores, refiriendose a ellos como “dos hombres que no habrfan quiza nacido, cuando 
yo ya padecia por la patria” (impr. 1.13-14). Los acusadores lograron queelSenado 
ordenara suprimir de la defensa los pasajes en que Narino llamaba a sus opresores 
pillos , calumniadores , desvergonzados , vampiros, miserables, ladrones y otras expre- 
siones peyorativas del mismo jaez (Rodriguez Plata, 1980, p. 98). Una de las partes 
suprimidas de la Defensa empieza asi: “;Que eran Diego Gomez y Vicente Azuero 
el ano de 94? [...] ,:En donde estaban? ,:A que clase pertenecian? [...] ;Quien los 
conocia? ;Se habian oido sonar sus nombres? ;Y cuales son sus servicios? [...] ;Que 
campana han hecho?” (ms. 12.21-30). El texto de Rodriguez Plata responde estas 
preguntas en defensa de los acusadores, analizando con imparcialidad las contradic- 
ciones politicas de aquellos tiempos. 

Narino acato la voluntad del Senado con la rectitud moral de quien asume la 
actitud de un cumplido caballero cuando publica el folleto impreso de su temida 
defensa. Con puntos suspensivos indica la supresion de los pasajes testados , es decir, 
borrados en el impreso, y tachados en el manuscrito, segun se aclara en la primera 
nota al pie donde se explica por que esta defensa sale mutilada, y conforme a la reso¬ 
lution de la Camara del Senado de 1823 que se tildaran (suprimieran) “las palabras 
injuriosas contenidas en la defensa del senor general Narino y dirigidas contra los 
senores ministros Azuero y Gomez y otras varias personas, declarandose que no 
han podido ofender a la buena reputacion y fama de dichos sujetos” (Cortazar y 
Cuervo, 1926, p. 125), de modo que deberian “tenerse como si no hubiesen sido 
pronunciadas en esta honorable camara; y el senado, por una mayoria de doce votos 
contra dos, la resolvio afirmativamente” (p. 125). 

En el manuscrito original de la Defensa , que se conserva en la Casa Museo del 
20 de Julio de 1810, se evidencian en efecto los tachones que suprimen, de puno 
y letra del propio Narino, los pasajes que comprometen a las personas que en ella 
se nombran, no solo por haberlo dispuesto asi el Congreso de 1823, por orden del 
Senado, sino por haberlo ofrecido Narino voluntariamente a sus acusadores. 

El mundo de la politica es muy deleznable y paradojico. Al general Narino no 
le valieron las amenazas de los acusadores, ni mucho menos sus suplicas, de modo 
que tuvieron que enviar como emisario al propio vicepresidente. El encuentro de 
estos dos ilustres contradictores politicos lo relata con sal atica Enrique Santos 
Molano (1970, pp. 708-709), al finalizar su novela Mernoriasfantdsticas, dedicada a 
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nuestro Precursor-Libertador. El dialogo se da cuando el general Narino se dispone 
a bajar la escalera del Senado de la Republica, y tras un corto pero dificil encuentro, 
el general Santander se decidio a interpelarlo: “No se moleste en bajar, general, que 
yo subo”, dijo Santander al general Narino con ademan de cortesia. “Pero para que 
usted suba es preciso que yo baje”, respondio Narino con fino humor. El general 
Santander se paso el dardo y subio, pero estaba decidido a limar asperezas politicas. 
Le tendio su mano al general Narino con senal de amistad, y el se la estrecho sin 
resentimientos. Era publico y notorio a cuantos habia en el Senado de 1823 que 
nunca se entendieron en la arena politica, pero acepto su buena voluntad. Mejor 
aun, acepto ambas, su amistad y su buena voluntad, con los formalismos y cere- 
monias de rubrica, ociosos en toda amistad ultima, ofreciendole un saludo especial. 
Terminaba asi su polemica periodistica con el vicepresidente. 

Los dos proceres se ponen a charlar, y entre dimes y diretes el vicepresidente 
Santander le solicito a Narino que se abstuviera de publicar las partes en que atacaba 
a Diego Gomez y a Vicente Azuero, “dos jovenes alocados, a quienes la leccion les 
habia sentado terriblemente y con eso tenian suficiente castigo” (p. 789). El general 
Narino convino en ello y se despidieron. Narino no volvio a imprimir Los Toros 
de Fucha. Lo mismo hizo Santander con El Patriota. No se volvieron a escuchar 
replicas publicas ni del uno ni del otro. El senador Narino sabia muy bien que ya 
no les daria mas interpelaciones a sus adversaries politicos. 

Sin embargo, el resentimiento de Santander fue amainandose con el tiempo. 
El 21 de junio de 1823 escribira al Libertador: 

En cuanto a Narino seguimos en paz, aunque en su senado se resiente mucho del 
federalismo. El ha pensado ganarse la causa popular en Venezuela y Quito patroci- 
nando la federation, y la de la Republica haciendo ahora del liberalismo, despues 
de que siempre ha gobernado ha echado a rodar las leyes. Dejemos a este hombre, 
y por mi parte jamas dire ni indirectas, ni nada que pueda ofenderlo, mientras su 
senoria no me toque (Santander, 1954, t. 4, p. 180). 

La Defensa de su honor habia dejado exhausto a Narino. Ya no lo satisfizo 
verse, como en otro tiempo Timoleon, “acusado ante un senado que el habia 
creado, acusado por dos jovenes, acusado por malversacion, despues de los servi- 
cios que habia hecho a la Republica” (impr. 2.10-13; ms., 2.6-9), pues el tuvo 
la autoridad moral de aplicarse sus mismas palabras, al terminar el exordio de su 
contundente Defensa: “old a mis acusadores —decia aquel gran general y politico 
griego—; oidlos, senores, advertid que todo ciudadano tiene derecho de acusarme, 
y que en no permitirlo, dariais un golpe a esa misma libertad que me es tan glorioso 
de haberos dado” (impr. 2.5-9; ms., 2.12-17). 
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El 16 agosto de 1823, el vicepresidente Santander le otorgo al senador Narino 
un pasaporte especial, a traves de los coroneles Pedro Briceno Mendez y Joaquin 
Paris, para salir de Bogota. Alejandose de las tormentosas sesiones del Congreso de 
1823, el general Narino inicio entonces un recorrido a lomo de mula por las villas 
de Cundinamarca y Boyaca, en busca de climas mas favorables para su deteriorada 
salud. Descendiendo el altiplano, visito Pacho y se dirigio a Raquira, hasta llegar 
finalmente a Villa de Leyva dos meses despues. Apenas entro en el apacible clima 
de estas tierras, se sintio mejor, pues eran mas propicias para aliviar sus averiados 
pulmones. 

Sin embargo, una extrana premonicion le dice que “antes que concluya el ano 
habrd concluido toda naturalezapara el\ como se lo hace saber desde Villa de Leyva 
al vicepresidente Santander, su reconciliado amigo, en carta de 12 de octubre de 
1823, donde le agradece haber recibido en Raquira la carta que Santander le habia 
enviado, y le informa sobre su estado de salud con respecto a la mejorla de su pecho 
y a la perdida progresiva de su vision: 

Mi apreciado general y amigo. 

Sumamente atrasada recibi en Raquira su apreciable carta, la que me sirvio de 
la mayor satisfaction, tanto por sus amistosas expresiones como por las agradables 
noticias que me comunica. Yo realmente me mejore mucho del pecho, pero cada 
dia se me empeora la vista, en terminos de que apenas veo hoy lo que estoy escri- 
biendo. Me he pasado a este lugar porque en Raquira, entrado el invierno, ya no 
podia salir de una pequena pieza, encerrado dia y noche. Si aqui sigue la vista al 
mismo paso, antes que concluya el ano habra concluido toda la naturaleza para mi. 

Quisiera corresponder a usted escribiendole muy largo, pero usted se hara cargo 
de que este es el mayor veneno para los ojos. No escribo tampoco al Libertador 
porque el doctor Marcos me ha dicho que siguio a Lima; pero si usted le escribe, le 
estimaria le dijera como me hallo. De todos modos, siempre quedo con las mayores 
veras su atento estimador y amigo, 

Narino. 

La respuesta de Santander no se hizo esperar. El 22 de octubre el vicepresi¬ 
dente escribio con magnanimidad y protocolo al benemerito general Antonio Narino : 
“Yo no escribo a usted para que me conteste, pues serla una imprudencia hacerle 
trabajar con sus enfermos ojos; escribo porque esta es prueba de amistad”. 

El general Narino habia escogido por punto de su postrera morada este pueblo 
alegre y sano, que fuera el retiro favorito del celebre Andres Diaz Venero de Leiva, 
el primer presidente de la Real Audiencia de la Nueva Granada en 1564, con quien 
Narino tenia mucha semejanza, partidarios ambos de un gobierno justo, activo y 
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emprendedor, que fuera bastante fuerte para hacerse respetar interior y exterior- 
mente. Tenia pensado viajar a Sogamoso viaTunja, pero al percatarse de que la vida 
se le iba, se prepare en espiritu para emprender su marcha final a lo que el llamo 
pais de las almas , sin perder su gracejo bogotano que lo acompano hasta el sepulcro. 
Pasaron dos meses y la afeccion iba aumentando de dia en dia, con accesos de fiebre. 

La ubicacion de la casa donde iallecio Antonio Narino en Villa de Leyva (figura 
4) fue esclarecida en un juicioso estudio realizado, a principios de los anos veinte, 
por una comision ad hoc de historiadores que contrato el gobierno colombiano, 
con motivo de la conmemoracion del primer centenario de la muerte de nuestro 
Precursor-Libertador en 1923. Por esa razon la nacion adquirio el predio, en 1961, 
que en ese momento pertenecia a don Jorge Hurtado Pinzon. En la actualidad alii 
funciona la Casa Museo Antonio Narino y Alvarez, hoy propiedad del Ministerio 
de Cultura (figura 5). 



Figura 4. Fotografia de 1923 de la casa donde murio Antonio Narino en Villa de Leyva, ubicada en carrera 
9 n.° 10-25, con base en los resultados de investigacion de una comision de historiadores, con motivo de 
la conmemoracion del primer centenario de la muerte del procer. Archivo grafico de la actual Casa Museo 
Antonio Narino de Villa de Leyva, en su pagina web oficial. 
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Figura 5. Casa Museo Antonio Narino y Alvarez en Villa de Leyva, hoy propiedad del Ministerio de 
Cultura. Archivo fotografico del Museo en su pagina web oficial. 


Ill 

El 27 de noviembre de 1823, el general Narino escribio desde su casa en 
Villa de Leyva una carta (figura 5) a su dilecto amigo don Manuel Maria Quijano, 
informandole sobre el estado de su salud, y acerca de su plan de viajar a Sogamoso 
y Tunja. Conserva su clasica grafia espanola. La letra fluye espontanea sin enmenda- 
duras como fluye espontaneo el discurso cotidiano. En la elocucion, sin embargo, 
se entremezclan, como un todo solidario, el lenguaje coloquial con el cientifico y 
el politico. 

En esta carta se puede evidenciar el estilo de su lenguaje coloquial y el 
desprendimiento de un cumplido caballero que se toma la libertad de enviar a su 
amigo una arroba de bocadillos velenos y un pequeno embalaje del celebre masato 
bianco, para que se lo coma en su nombre. Pero tambien se evidencia la presencia 
de un Narino naturalista, digno discipulo del medico presbitero don Jose Celestino 
Mutis; observa el comportamiento de su pecho, que se ha mejorado sensiblemente 
y adquirido mas fuerza y robustez, con el cambio a clima mas seco, pero tambien 
observa como “la sequedad del temperamento” ha empeorado su vista en la misma 
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proporcion; intenta formularse sus propios lentes, hechos de una porcion de vidrios 
verdes, aunque no los tolera mucho, porque en Villa de Leyva la refraccion de la luz 
es muy fuerte, como argumenta el mismo Narino, constituyendose esta carta en un 
precioso documento para la historia de la optometria en Colombia. 

Finalmente, por lo que respecta al campo politico, Narino duda al despedirse 
de su amigo de que pueda volver al Senado. Siente que ya no es Timoleon, pese a 
que se haya aplicado sus palabras cuando culmina el exordio de su Defensa (impr. 
2.10; ms. 2.4), que antecede a la proposicion de su discurso, donde enumera y 
divide en pocas palabras el tema de su exposicion. 

Timoleon representa la osadia de un general griego que se presenta ante el 
Senado en defensa de su honor. Plutarco —que Narino leyo en frances, posiblemente 
en la traduccion de Dominique Ricard— en sus Vidas pamlelas (Plutarque, 1840, 
pp. 602-636; Plutarco, 1948, pp. 489-525) escribio sobre la vida de Timoleon. 

Con todo, la rendicion de cuentas es ahora consigo mismo y con los demas, 
entendida como un acto amigable de contricion con Dios, sin lamentaciones ni 
parafernalias, pero eso si, con toda la naturalidad de un hombre que siempre le 
busco la comba al palo para salir avante en medio de las adversidades. 


V 
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Figura 6. Facsimilar de una carta de Narino a Manuel Maria Quijano, fechada el 27 de noviembre de 
1823, donde le informa sobre su estado de salud (Casa Museo Antonio Narino de Villa de Leyva). 
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He aquf la trascripcion de la carta de Narino, cuyo facsfmil se presenta en la 
figura 6: 

Leyva, 27 de noviembre de 1823. 

Mi siempre apreciado amigo: 

De intento no he querido escribir a usted por ver lo que el tiempo daba de sf 
y poderle dar una razon no equivoca de mi salud. El pecho se ha mejorado sensi- 
blemente y adquirido mas fuerzas y robustez, pero la vista se ha empeorado en la 
misma proportion. He observado que hay una dilatation de la pupila, no a la vista 
de los otros, sino porque recogiendola en un tubo o con la mano veo mas claro. 

Tengo una portion de vidrios verdes, pero aqui es tan fuerte la refraction de la luz, 
que al quitarlos siento el golpe y no los puedo aguantar siempre puestos. Tambien 
creo que la sequedad del temperamento influye y pienso irme para Sogamoso 
pasando por Tunja para ensayar la tierra frfa con respecto al pecho. En Pacho me 
eche una infusion acuosa de ruda y aquf solo me he banado con agua y un poco de 
agua de colonia. 

Como estoy inmediato a Velez, me tomo la libertad de mandar a usted, con 
un peon que saldra manana, una arroba de bocadillos y un zurroncito del celebre 
masato bianco para que se lo coma en mi nombre. 

Yo estare alia al fin del ano, y quien sabe si mis ojos me permitiran ir al senado 
porque no soy Timoleon, aunque me aplique sus palabras, pero de todos modos sf 
soy su afectfsimo amigo. 

Narino 


IV 

Entre los viajeros extranjeros del siglo xix, hubo uno que sintio gran admira¬ 
tion por Simon Bolivar, Libertador y presidente de Colombia, dictador del Peru, 
generalfsimo de los ejercitos, a quien dedico con estos terminos su obra en dos volu- 
menes que tiene por tftulo Journal of a Residence and Travels of Colombia, during 
the years 1823 and 1824 (‘Diario de residencia y viajes por Colombia, durante los 
anos 1823 y 1824’). Su autor es el capitan de navfo de su majestad britanica Charles 
Stuart Cochrane. He aquf el resto de la dedicatoria: 
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Your Excellency, 

On my arrival in Colombia in 1823, I had 
many letters of introduction, which I had 
hoped to have delivered into your hands. 
Unfortunately for me, though happily for 
Colombia, you were engaged in combating 
in the cause of Freedom at too great a 
distance to admit of the completion of 
my wish for an introduction to a warrior, 
whose fame is only bounded where civili¬ 
zation ceases. 

Without permission, but with great respect, 

I dedicate to your Excellency these Volumes, 
containing a faithful delineation of the 
country emancipated by your patriotism, 
and fast rising into rank and estimation 
amongst the States of the world, under your 
protection. 

Although circumstances have hitherto denied 
me the pleasure of an interview with your 
Excellency, I trust the day will arrive when 
1 may personally assure you of the high 
admiration of your character, and great 
estimation of your talents, with which I 
beg to subscribe myself, 

Your obedient humble servant, 

Charles Stuart Cochrane, R. N. 

London, Jan. 25, 1825. 


Su Excelencia, 

A mi llegada a Colombia en 1823, le 
envie varias cartas de presentation, las 
que espere hubieran llegado a sus manos. 
Desafortunadamente para mi, pero afortu- 
nadamente para Colombia, listed se encon- 
traba ocupado combatiendo por causa de la 
libertad, a una distancia demasiado grande 
para concederme la realization de mi deseo 
de presentarmele a un soldado, cuya fama 
solo termina donde la civilization cesa. 

Sin su permiso, pero con gran respeto, le 
dedico a su Excelencia estos volumenes, 
que contienen una fiel description del pais 
emancipado por vuestro patriotismo, el 
cual ha alcanzado rapidamente el rango y 
la estimation entre los Estados del mundo, 
bajo vuestra protection. 

Si bien algunas circunstancias me han 
negado hasta ahora el placer de entrevis- 
tarme con su Excelencia, confio en que 
el dia en que ha de llegar, cuando pueda 
asegurarle personalmente mi alta admira¬ 
tion a su caracter y la gran estimation a sus 
talentos, con lo cual ruego suscribirme, 
Vuestro obediente y humilde servidor, 

Charles Stuart Cochrane, Marina Real. 

Londres, 25 de enero de 1825. 


La edition inglesa fue realizada en Londres en la imprenta de S. and R. Bentley, 
ubicada en Dorset-Street. La Litografia Arco de Colombia publico en Bogota, en 
1984, una preciosa edition facsimilar de los dos tomos que componen la obra, con 
introduction de Howard Rochester, el inolvidable profesor de literatura inglesa en 
la Universidad National de Colombia. Su amistad y tertulias con sus colegas de la 
misma universidad, el musicologo Otto de Greiff y el matematico Yu Takeuchi, son 
muy conocidas en el imaginario academico. 
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El libro esta lleno de curiosidades y relatos cautivadores sobre observaciones 
directas de aspectos economicos y culturales de la poblacion que habitaba el terri- 
torio colombiano en los primeros anos de la Republica. En realidad se trata mas 
bien de una bitacora escrita por un comerciante ingles al servicio de la Marina Real 
britanica que, con estilo minucioso y detallado, facil de leer, observa los riesgos 
que corrian la pesca de perlas en nuestras costas, pero a un mismo tiempo muestra 
interes, con criterios economicos, por describir con claridad el territorio y la pobla¬ 
cion que vive en estos climas del tropico, asi como la cultura de sus habitantes 
aborigenes, con el proposito de solicitar al gobierno colombiano un privilegio 
exclusivo para la pesca de perlas. La articulacion politica de estas cuatro varia¬ 
bles de economia, poblacion, cultura y territorio son relevantes en los actuales 
estudios de la contametria, que abordaremos en el capitulo tercero, constituyen- 
dose este libro en un valioso testimonio para interpretar esta parte de la tecno- 
logia social de la contabilidad como ciencia prudencial, especialmente por lo que 
respecta a su articulacion con el gobierno, en el campo de los estudios politicos, 
como ocurre especialmente con el libro Colombia , atribuido a Francisco Antonio 
Zea. Asi pues, tanto la vision politica de Zea como la de Cochrane constituyen un 
precioso recurso heuristico para la reconstruction sociohistorica del campo de la 
contametria y sus relaciones con el ordenamiento institucional de la contabilidad, 
en las dinamicas que determinaron el complejo paso de la majestad a la soberania 
durante los primeros anos de la Independencia de Colombia, especialmente en la 
epoca de la Patria Boba (1810-1816). 

Este paso resulta ser mas dificil en tanto que las concepciones antiguas son 
complejas y han sido completamente asimiladas, sobre todo en el marco educativo 
de la Iglesia y la Universidad. Y la transformation moderna es mucho mas delicada 
porque la mayor parte de los actores obtienen sus categorias de analisis del orden de 
la majestad (Thibaud y Calderon, 2006, pp. 372-373). 

Desde esta perspectiva, en el tomo primero de la edicion inglesa de los viajes 
por Colombia de Cochrane se establece claramente una estrecha relation politica 
entre gobierno y territorio; alii se encuentra un mapa desplegable (57 x 50 cm) 
de la primera Republica de Colombia, realizado en 1825 por el celebre grabador 
y cartografo ingles Sidney Hall (1788-1831). El mapa representa a Colombia la 
Grande. La denomination de la Gran Colombia es una invention de los historia- 
dores, ya fijada en el uso academico. El sueno de unification de Bolivar deseaba 
que el cuerpo legislative se reuniera para que se echara los ultimos cimientos al 
edificio de la Republica de Colombia, que aiin estaba por construir, “pues —le 
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dice a Narino— no tenemos mas que despejado el terreno de veintidos provincias, 
y un libro que no habla con nadie, que llaman Constitucion” (Bolivar, 1981, p. 
115). Sin embargo, este cuerpo legislative no logro hacernos iguales ante la ley y 
diversos entre culturas. La comprension sociohistorica de esta dificultad “contri- 
buye a aclarar los problemas que encontro la nacion colombiana para construir la 
republica y la democracia en el pluralismo” (p. 373). 

La llamada Gran Colombia, hija del pensamiento politico bolivariano, 
nacio in articulo mortis en 1819 por el Congreso de Angostura mediante la Ley 
Fundamental de la Republica, ratificada despues con la instalacion del tan esperado 
Congreso de Cucuta de 1821. Fue un cuerpo politico fugaz que nacio en medio 
de los mas enconados conflictos sociales sin una vision realista de pais, debido a las 
dificultades politicas de los protagonistas para construir nacion. Esto nos llevo a 
que aprendieramos muy poco del ser distintos formando al tiempo lazos comunes 
de convivencia, en el establecimiento del liberalismo politico hispanoamericano. 
Dias antes de reunirse el Congreso de Cucuta, el Libertador se lo habia advertido 
a Narino, en la carta citada; le confiesa que muchas veces el habia tenido que ser 
injusto por politica, y no habia podido ser justo impunemente; que, por su parte, 
cada dia se sentia con mas repugnancia por el mando. 

En 1823, continuaron las dificultades que apenas se lograron superar con 
la instalacion del Congreso de 1821, por la muerte subita de cuatro diputados, la 
ausencia de los ministros, la inexistencia de una direccion general de rentas y la incohe- 
rencia de todos los ramos, entre otras razones, como la ausencia del Libertador que 
estaba a la cabeza del ejercito en su afan de contribuir a la expulsion de los enemigos 
espanoles opresores. 

El mapa representa la carta geografica de la Primera Republica de Colombia 
(figura 7), y que los historiadores han convenido en llamar la Gran Colombia, 
conformada por la union de Venezuela y la Nueva Granada en una sola nacion, 
a la que luego se adhirieron Panama, en 1821, Quito y Guayaquil, en 1822. Con 
respecto a la vida de la Gran Colombia, todo dependio de la biologia: nacio en la 
mente de Bolivar y expire con la muerte del Libertador. Sin embargo, para pensar 
Colombia conviene cuestionarse, desde una perspectiva geopolitica de cara al 
futuro, como ha evolucionado la sociedad colombiana, base del “alma del Estado”, 
vale decir, la nacion, que todavia sigue lenta en su evolucion democratica, y tambien 
en cuanto a la identidad nacional. El mapa de la Gran Colombia represento, en fin, 
una realidad que nunca fuirnos. Bolivar sabia que las cosas no iban a ser faciles, 
pero lo animaba la esperanza de consolidar la union colombiana. Al final de su vida 
escribio desde Santa Marta, el 6 de diciembre de 1830, estas desgarradoras palabras 
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a su prima Fanny du Villars: “Me toco la mision del relampago: rasgar un instante 
las tinieblas, fulgurar apenas sobre el abismo y tornar a perderse en el vacio”. 



Figura 7. Carta geografica de la Republics de Colombia en 1825- Grabado de Sidney Hall para el libro 
Colombia del capitan Cochrane. La leyenda del mapa dice en ingles: A map of Colombia, compiled of 
the most recent Authorities and from Original Documents, Itineraries, &c. Engraved for Captain Cochrane’s 
Colombia by Sidney Hall (‘Un mapa de Colombia compilado de las mas recientes autoridades y de docu- 
mentos autenticos, itinerarios, etc.’). 

El capitan ingles Cochrane nos depara otra sorpresa en el segundo tomo de 
sus Viajes (1825, pp. 65-74): la inesperada traduccion al ingles de un extracto de la 
Defensa pronunciada por Narino ante el Senado. El mismo Cochrane estuvo presente 
en la sesion. 

Se trata de una excelente traduccion: con elegancia de diccion logra captar la 
altura y solemnidad del original en espanol y lo vierte en un ingles claro, sin perder 
la desdenosa ironia de algunas de sus frases. Cochrane tradujo dos tipos de extractos 
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de la Defensa, tornados de Narino (1823b) 10 : por una parte, los preliminares — 
introduction, proposition o materia, y exhortacion o narracion—; por otra, una 
nota final * 11 , que remite a su antigua defensa 12 de los Derechos del Hombre y la 
Resolution del Senado 13 . 

He aqui los extractos de la Defensa traducidos por Cochrane, en la citacion 
tan to del impreso (impr.) como del manuscrito (ms.), segiin la nomenclatura que 
hemos adoptado en este libro para citar la Defensa , en la cual el primer niimero 
remite a la pagina, y los siguientes, a la secuencia de lineas: 

a) introduction (impr. 1.1-2.19; ms. 1.1-2.11 ), proposition (impr. 2.22-31; 
ms. 2.17-28) y casi toda la exposition (impr. 2.32-3.27; ms. 2.30-3.22); b) la nota 
final del manuscrito, no incluida en el folleto impreso de nuestro texto base para 
la edicion critica de la Defensa ; c) la Resolution del Senado que ratifica su nombra- 
miento de senador 14 y restituyen su honor. 

Este acapite de la Defensa no aparece en la traduccion al espanol que hizo 
Ernesto Guhl del original en ingles, y que publico el Banco de la Republica como 
Viajes por Colombia 1823 y 1824. Tampoco aparece el mapa de la figura 7. Sin 
embargo, la version castellana traduce todos los capitulos de la edicion inglesa en 
dos tomos. 


10 Folleto impreso en 1823 por Espinosa en 8°, de 89 pp., 45 h. Este documento contiene un fragmento 
de “En defensa de Narino y de los Derechos del Hombre ” (Hernandez de Alba, 1980, pp. 81-91) que Narino 
publico como apendice de su Defensa de 1823. La nota final y la Resolucion del Senado aparecen en la p. 91. Para 
el texto completo y comentarios de “En defensa de Narino y de los Derechos del Hombre” de 1795, vease Suarez 
etal. (2017, pp. 159-213). 

11 Narino coloca la nota solo en el manuscrito de su Defensa de 1823 (ms. 39.1-38), al finalizar su 
discurso, y la suprime del impreso que tomamos como texto base de la edicion critica, aunque si la incluye en 
la version de 89 paginas. Con esta estrategia retorica, Narino quiere hace de los dos procesos en su contra uno 
solo (Pabon, 1985). 

12 Presentada a la Real Audiencia del Nuevo Reino de Granada, ente julio y agosto de 1795, y suscrita 
con el doctor Jose Antonio Ricaurte y Rigueiros. 

13 Cfr. A etas del Congreso de 1823, correspondiente a la sesion del 19 de mayo, en que el Senado decla- 
raba “valida y subsistente la eleccion de senador hecha en el general Narino e infundadas las tachas opuestas a 
ella, las que no deberan obstarle en ningiin tiempo a su buen nombre y fama” (Cortazar y Cuervo, 1926, p. 125). 

14 Objetado por el senor Diego Fernando Gomez en el Congreso de Cucuta de 1821, en la sesion del 
9 de octubre (Banco de la Republica, 1971, pp. 660-661), o sea: “ano y medio a esta parte” (14 de mayo de 
1823), como aclara Narino en la nota final del manuscrito de su Defensa, y en el apendice del folleto impreso de 
su Defensa de 89 paginas. 
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Defensa del general Narino 

Senores de la Camara del Senado: 

Hoy me presento, senores, como reo 
ante el Senado del que he sido nombrado 
miembro, y acusado por el congreso que 
yo mismo he instalado, y que ha hecho este 
nombramiento: si los delitos de que se me 
acusa hubieran sido cometidos despues de 
la instalacion del Congreso, nada tendria 
de particular esta acusacion; lo que tiene 
de admirable es ver a dos hombres que no 
habrian quiza nacido cuando yo ya padecia 
por la patria, haciendome cargos de inha- 
bilitacion para ser senador, despues de 
haber mandado en la Republica, politica y 
militarmente en los primeros puestos, sin 
que a nadie le haya ocurrido hacerme tales 
objeciones. Pero lejos de sentir este paso 
atrevido, yo les doy las gracias por haberme 
proporcionado la ocasion de poder hablar 
en publico sobre unos puntos que daban 
pabulo a mis enemigos para sus murmu- 
raciones secretas; hoy se pondra en claro, 
y debere a estos mismos enemigos, no mi 
vindication, de que jamas he creido tener 
necesidad, sino el poder hablar sin rubor de 
mis propias acciones. ;Que satisfactorio es 
para mi, senores, verme hoy, como en otro 
tiempo Timoleon, acusado ante un senado 
que el habia criado, acusado por dos jovenes, 
acusado por malversation, despues de los 
servicios que habia hecho a la Republica, y el 
poderos decir sus mismas palabras al princi- 
piar el juicio: “Oid a mis acusadores —decia 
aquel grande hombre—, oidlos, senores; 
advertid que todo ciudadano tiene derecho 
de acusarme, y que en no permitirlo, dariais 
un golpe a esa misma libertad que me es tan 
glorioso de haberse dado”. 


General Narino. His Defence 1 * 

Members of the Senate, 

This day I present myself as a criminal, 
before that senate of which I have been 
nominated a member, and arraigned by a 
congress which I myself have installed, and 
which I myself have caused to be assem¬ 
bled. If the faults of which I am accused 
had been committed after the installation 
of the congress, I should not have had cause 
to consider it as extraordinary ; that which 
is astonishing, is to see men, who were not 
perhaps born when 1 was already suffering 
for my country, charging me with unfitness 
to be a senator, after having commanded 
in the republic, civilly and militarily, in the 
first stations, without any one having ever 
thought of making such objections. 

But far from feeling this bold step, I give 
them thanks for having afforded me the 
opportunity of speaking, in public, on some 
points which give food to my enemies for 
their secret murmuring. 

This day every thing will be made clear, and 
I shall owe to these same enemies, not my 
vindication, (which I never have considered 
necessary,) but the power of speaking of my 
own actions without shame. 

How satisfactory it is for me, senators, seeing 
myself to-day (as in other times Timoleon 
stood accused before a senate which he had 
created) accused by two youths—accused 
of malversation, after the services rendered 
to the republic,—to have the power of 
saying the same words as Timoleon himself 
at the commencement of the trial: ‘Hear 
my accusers,’ said that great man, ‘hear 
them, senators, — remember, every citizen 
possesses the right to accuse me, and that in 
not permitting it, you would give a blow to 
that liberty, which it is so glorious to me to 
have given you.’ 


* Translated by Capt. Charles Stuart Cochrane, and published in his book Journal residence and travels in 
Colombia, during the years 1823 and 1824. London: printed for Henry Colburn, New Burlington Street, 1826, 
vol. n, pp. 67-74. (Traducido por el capitan Charles Stuart Cochrane, y publicado en su libro Viajes por Colombia. 
1823 y 1824. Londres: impreso por Henry Colburn, New Burlington Street, 1826, vol. n, pp. 67-74). 
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Tres son los cargos que se me hacen, como lo 
acabais de ofr: 

1° De malversation en la Tesoreria de 
Diezmos hace treinta anos. 

2° De traidor a la patria habiendome entre- 
gado voluntariamente en Pasto al enemigo, 
cuando iba mandando de general en jefe la 
expedition del sur en 1814. 

3° De no tener el tiempo de residentia en 
Colombia, que previene la Constitution, 
por haber estado ausente por mi gusto, y no 
por causa de la Republica. 

No comenzare, senores, a satisfacer estos 
cargos implorando, como se hace comun- 
mente, vuestra clemencia y la compasion 
que naturalmente reclama todo hombre 
desgraciado. No, senores. Me degradaria 
si despues de haber pasado toda mi vida 
trabajando para que se viera entre nosotros 
establecido el imperio de las leyes, viniera 
ahora al fin de mi carrera a solicitar que se 
violaran en mi favor. Justicia severa y recta es 
la que imploro en el momento en que se va 
a abrir a los ojos del mundo entero el primer 
cuerpo de la Nation y el primer juicio que 
se presenta. Que el hacha de la ley descargue 
sobre mi cabeza, si he faltado alguna vez a los 
deberes de un hombre de bien, a lo que debo 
a esta patria querida, o a mis conciudadanos. 
Que la indignation publica venga tras la 
justicia a confundirme, si en el curso de toda 
mi vida se encontrara una sola action que 
desdiga de la pureza de mi acreditado patrio- 
tismo. Tampoco vendran en mi socorro 
documentos que se pueden conseguir con 
el dinero, el favor y la autoridad; los que os 
presentare estan escritos entre el cielo y la 
tierra, a la vista de toda la Republica, en el 


The charges which are made against me are: 

1st. Applying to my own use sums of money 
belonging to the treasury department of 
Diezmos, thirty years since. 

2dly. Being a traitor to my country, by 
having given myself up voluntarily to the 
enemy in Pasto, vs A hither I went command¬ 
er-in-chief of the expedition to the South, 
the year 1814. 

3dly. Not having resided sufficient time in 
Colombia, according to the constitution; 
having been absent for my own pleasure, 
and not on the business of the republic. 

1 will not commence, senators, to answer 
these charges by imploring (as is commonly 
done) your clemency, and that compassion 
which every unfortunate man claims; no, 
senators, I should disgrace myself, if, after 
having passed all my life labouring in order 
to establish the empire of the laws amongst 
us, I should now come, at the end of my 
career, to solicit that they should be violated 
in my favour. Justice, severe and impartial, is 
all I demand at this moment, when I throw 
my actions open to the whole world, to the 
first body of the nation, and the highest 
judicial power which it possesses. May the 
axe of the law fall on my neck, if I have at 
any time swerved from the duties of a just 
man, which I owe to my beloved country, 
or to my fellow-citizens! May public indig¬ 
nation follow after the sentence of the law, 
to confound me, if, in the course of all my 
life, there is one only action which refutes 
the pureness of my acknowledged patrio¬ 
tism. Neither will there be brought to my 
succour, documents that might be obtained 
by money, by favour, or by authority; those 
which I shall present to you, are written 
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corazon de cuantos me han conocido, excep- 
tuando solo un cortfsimo numero de indivi- 
duos del Congreso que no vefan porque les 
tenia cuenta no ver. 


A vista de este solo trozo del escrito presen- 
tado a la Real Audiencia en un tiempo en 
que, como se dice en la pagina 85, solo la 
nation Inglesa, y la Danesa tenian idea de la 
administration de la ciencia que fija los anos 
de los pueblos, y el poder de los Soberanos; a 
vista de los principio de libertad, propiedad, 
seguridad, igualdad, soberania nacional y 
derechos de la America que en el se trans- 
criben; y a vista de las reflexiones, y docu- 
mentos que se presentan en la actual defensa, 
el publico decidira si su autor merece las 
negras notas con que se le ha querido 
manchar en algunos papeles publicos de esta 
capital de ano y medio a esta parte. Pero lo 
que se encuentra de mas notable en el todo, 
es el contraste de los dos escritos en el mismo 
cuerpo de la defensa. jA quien le hubiera 
ocurrido el ano de 95 que la America se 
emanciparia en mis dias, que se pondrian 
en practica los principios que publicaba en 
defensa de los derechos del hombre, y que 
este mismo escrito vendria a servir de docu- 
mento para vindicarme en una causa ente- 
ramente contraria? Pero la patria, esta patria 
a quien he consagrado todas las penalidades 
de mi vida, hara a lo menos justicia a mi 
memoria, cuando ya no exista. 


between heaven and earth, in sight of all the 
republic, to the hearts of all those that have 
known me excepting only a small number 
of individuals of the congress, who do not 
see them, because it is their interest not to 
see them. 

At the sight solely of this manuscript,' 
presented to the Real Audiencia at a period 
when, as it is observed in the eighty-fifth 
page, only the English nation, and that of 
Denmark, had an idea of the administration 
of that science which fixes the rights of the 
people and the power of sovereigns ; at the 
sight of the principles of liberty, possession, 
security, equality, tolerance, national sover¬ 
eignty, and rights of America therein written; 
and at the sight of the reflections and docu¬ 
ments, which presented themselves in the 
defence itself, the public will decide if the 
author merits the shameful paragraphs by 
which some of the public papers have sought 
to wound him, during the last year and a 
half. But that which is most extraordinary 
of all is, the contrast of the two accusations 
on the same subject of defence. Who would 
have thought in the year 1795, that America 
would emancipate herself in my lifetime ? that 
she would put in practice the principles that 
1 published in defence of the rights of man? 
and that this same publication should serve 
as a document to vindicate me in an entirely 
contrary cause ? But the country, this country, 
to which I have consecrated all the pains of 
my life, will at least do justice to my memory 
when 1 no longer exist. 


* A document presented to the royal audience of the kingdom of New Grenada, when the general was 
accused of revolutionary opinions (‘Documento presentado a la Real Audiencia del Nuevo Reino de Granada, 
cuando el general fue acusado de sedicion’). 
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Pueda ella entonces en medio de la libertad, 
y la opulencia, recibir los votos que desde 
ahora le hago, como ahora esta probando los 
que en otro uempo le hice. 

[El Presidente del Senado puso a votacion la 
siguiente resolution:] que declare el Senado 
valida y subsistente la election de Senador 
hecha en el General Narino e infundadas 
las tachas opuestas a ella, las que no deberan 
obstarle en ningun tiempo a su buen nombre 
y fama. 


May she then, in the midst of liberty and 
opulence, receive the vows which I at this 
moment pay her, in the same manner as I 
now prove those which in other times I 
made her. 

[The President of the senate then put to 
the vote the following resolution:] That 
the senate declares valid and consistent the 
election of General Narino to the duty of 
senator; and unfounded, the accusations in 
opposition to his election; the which ought 
at no time to be a blemish on his fair name 
and fame. 


En cuanto a la estructura formal de la elocuencia, Narino en su Defensa sigue 
las reglas de la oratoria clasica y sus partes en la disposition y expresion del discurso 
(apendice 6). Por lo que respecta al contenido, su genio y figura son el fundamento de 
una elocuencia robusta y persuasiva, con sensibilidad de animo fuerte y afortunada. 

Un autor escoces de la epoca de Narino, Hugo Blair, explica las seis partes de 
la elocuencia (religiosa, forense o popular) en la traduction del ingles al espanol 
de su Compendio sobre la retorica y las bellas artes: 1) introduction o exordio; 2) 
proposition o enunciation de la materia; 3) exhortation o narration; 4) argumento o 
pruebas documentales; 5) peroration o parte patetica, donde la elocuencia ostenta 
todo su poder; y 6) recitation o pronunciation de la elocution, como el tono de 
voz, miradas y gestos que interpretan la expresion de las ideas. 

Narino hace uso de la elocuencia del foro. En este punto sigue a Demostenes, 
en lo que concierne a la recitation y a Ciceron en el modo de argumentar. Es 
fama que Demostenes, segiin refieren Ciceron y Quintiliano, que la mayor parte 
de la oratoria era la recitation. Preguntado por la segunda, y despues por la tercera, 
respondio siempre la recitation; de modo que no es de maravillar que para mejo- 
rarla practicaba penosos ejercicios porque era tartamudo. La recitation o entona- 
cion recorre todo el discurso; tiene que ver con el buen manejo de la voz y del 
gesto, para interpretar mejor la expresion del argumento que se quiere defender. 
La recitation, en fin, estaba mtimamente vinculada con la persuasion, fin de toda 
elocution publica (Blair, 1819, pp. 175). 

Asf, Narino, en la primera parte de la conclusion (impr. 32.13-33.24; ms. 
35.17-36.37), hecha la slntesis de su argumentation, exhorta con tono solemne a 
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los senadores a proceder con todo rigor, y a obrar con justicia e integridad moral, 
para que la libertad no quede enterrada en el momento mismo del nacimiento de 
la Republica. En la segunda parte de la conclusion (ms. 39.1-28), apenas esbozada 
en la nota final del manuscrito, no incluida en el folleto impreso de nuestro texto 
base para la edicion critica de la Defensa, aunque si se incluye en el folleto impreso 
de 1823, Narino hace de los dos procesos en su contra uno solo (Pabon, 1985): 

a. Proceso de Narino en 1795, presentado a la Real Audiencia del Nuevo 
Reino de Granada, por traducir los Derechos del Hombre. 

b. Proceso de Narino en 1823, objeto de su Defensa ante el Senado por los 
tres cargos que se le imputaron en el Congreso de Cucuta, en la sesion 
del 9 de octubre (Banco de la Republica, 1971, pp. 660-661). 

Con ocasion de la conmemoracion del centenario de la Independencia en la 
Academia Colombiana de la Lengua, Antonio Gomez Restrepo hizo un parangon 
entre la defensa de los Derechos del Hombre de 1795 y la Defensa ante el Senado 
en 1823 de Narino: 

Llama la atencion como dato revelador de la existencia contrastada de este hombre, 
el hecho de que su primera production, obra de su edad juvenil, es la vindication 
de su conducta en el asunto de los Derechos del Hombre, y su ultimo escrito es la 
defensa que pronuncio en sus postreros dias ante el Senado de Colombia, para 
sincerarse de indigna acusacion. (Gomez Restrepo, 1957, p. 165). 

La recitacion llega a su climax, especialmente en la peroration, al finalizar su 
Defensa (impr. 33.25-34.33; ms. 36.38-38-29), donde trata de persuadir al Senado 
y a prevenirle de los errores y extravagancias, con todo el poder de su elocuencia, 
muy a tono con una epoca de turbulencias politicas, haciendo de la recitacion 
una diversificacion convergente de las otras cinco partes, pues no le preocupaba 
tanto argumentar su inocencia ante los cargos que se le imputaban, lo que hizo con 
solvencia, sino mas bien aprovechar la feliz ocasion de poder hablar en publico y 
develar las murmuraciones secretas que daban pabulo a sus enemigos que querian 
mancillar su honor con cargos infundados. 

La sencilla majestad con que comienza su Defensa esta a la altura de un orador 
consular en los tiempos antiguos de Roma y Grecia. “;No es una escena propia del 
Areopago la presentacion de Narino ante el Senado?, se pregunta Gomez Restrepo 
(1957, p. 166). Se compara con Timoleon, el general y politico griego, “acusado 
ante un senado que el habia creado, acusado por dos jovenes, acusado por malver- 
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sacion, despues de los servicios que habia hecho a la Republica” (impr. 2.10-13). 
Como ocurrio con la generacion de proceres de la Independencia, se formo en la 
lectura de Las vidas paralelas de Plutarco, que seguramente leyo en frances, espe- 
cialmente la vida de Timoleon (Plutarque, 1840, pp. 602-636; Plutarco, 1948, 
pp. 489-525), el heroe de la lucha contra Cartago. Las intrigas de sus enemigos 
lo llevaron a un juicio ante el Senado, del que salio victorioso, en hombros de 
sus conciudadanos. Al finalizar su Defensa dice: “Desde la hora en que triunfe el 
hombre atrevido, desvergonzado, intrigante, adulador, el Reino de Tiberio empieza 
y el de la Libertad acaba” (impr. 34.30-33). Tiberio es visto como un monstruo que 
decapita al Estado para beneficio propio de los particulares. “El emperador romano 
habia ordenado cortarle la cabeza a una estatua de Jupiter para reemplazarla por la 
suya” (Thibaud y Calderon, 2006, p. 381). Colocar una cabeza ajena en un cuerpo 
es “algo tan monstruoso e irracional como el gesto de Tiberio. Se trata de uno de 
los demas sentidos del Estado: metafora de la legitimidad” (p. 382). Esta imagen 
le permite a Narino distinguir entre lo bueno y lo malo de las revoluciones poli- 
ticas, por lo que respecta a lo justo o lo injusto, el bien comun y el bien particular. 
“Habiendo Tiberio pedido licencia al Senado para emplear la voz griega mono¬ 
polio , Marcelo le contesto que podia naturalizar hombres mas no vocablos” (Suarez, 
1958, p. 591). Este era el imaginario politico en tiempos de Narino. Sin embargo, 
Tiberio fue uno de los grandes generales de Roma, pero la corrupcion que reino en 
su imperio lo hicieron pasar a la historia como un gobernante sombrio, sin que el 
mismo Tiberio hubiera sido una persona corrupta. 

Plantea al publico preguntas retoricas, valiendose de la ironia, para designar 
algo expresando lo contrario, o de figuras logicas de pensamiento como la dubi- 
tacion, para expresar raciocinios con que se ilustra o convence el entendimiento, 
mostrandose indeciso sobre el partido que conviene tomar, muchas veces mediante 
la iteracion o combinacion ingeniosa de los signos de puntuacion: “,:Se me podra 
dar el honroso titulo de fallido, porque teniendo en su poder los fiadores mis bienes, 
los han dejado perder?” (impr. 10, 14-16); “;;Cuanta seria mi reputacion de hombria 
de bien , cuando no solo encuentro en veinte dias modo de cubrir la caja, sin alterar, 
ni tocar mis negociaciones, sino fiadores que despues de esto respondan por mi de 
mas de trescientos mil pesos?” (impr. 6, 26.30); “^No habra en este ilustre Senado, 
en este numeroso auditorio quien pueda deponer lo que digo o contradecirlo!?” 
(impr. 20, 16-19, las cursivas son nuestras). 
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En la oratoria politica de la elocuencia colombiana de la Emancipacion, esta 
Defensa ocupa un lugar destacado, junto con el Memorial de Agravios de Camilo 
Torres (1809) y las alocuciones de Bolivar 15 , Santander 16 y Zea 17 . 

El general Narino y el Libertador tuvieron rasgos de semejanza por lo que 
respecta a la fuerza dramatica de sus alocuciones que recuerdan el acento de los 
heroes morales de la antiguedad greco-romana. Sin embargo, la elocuencia de 
Narino tenia mucho de la de Ciceron, cuando la de Bolivar solo tenia y participaba 
de la de Demostenes. Con razon algunos criticos literarios no han dudado en llamar 
a Narino el Ciceron colombiano, y es precisamente en esta Defensa en que Narino 
llega a la cuspide de sus capacidades ciceronianas, con una marcada influencia de 
los enciclopedistas franceses, por lo que atane a la oracion ampulosa, el periodo 
sonoro, majestuoso y turbulento de un Robespierre, hasta llegar, en la conclusion, a 
un estrepito de olas que chocan impetuosas “contra su carcel de granito”, como dice 
Luis Maria Mora en el prologo al libro Elocuencia colombiana , editado por Roberto 
Ramirez (1920, p. iv). 

Su memorable defensa del 14 de mayo de 1823 habia hecho pedazos a sus 
acusadores que querian cerrarle la entrada al Congreso, frenando su nombramiento 
como senador, luego de revivir apolillados expedientes coloniales de 1794 que 
lo acusaban con tres cargos: malversacion de la renta de Diezmos, su entrega al 
enemigo en Pasto y su falta de residencia en Colombia para ser senador. 

Concluyo Narino de leer su defensa, el mas elocuente y noble escrito que hay entre 
nosotros; y el Senado le proporciono entonces la ocasion de poner al pie de ella, 
cuando se imprimio esta nota: despues de leida esta defensa, fue el acusado absuelto 
por unanimidad, faltando solo un voto; el de un Senador que salio para no oirla. 

Sus mismos acusadores votaron en favor suyo; y el unico que no voto file porque 
tuvo miedo a la elocuencia y a la justicia representados en aquel hombre tan grande 
y tan extranamente perseguido” (Vergara y Vergara, 1867, p. 475). 

Desde un punto de vista literario, el titulo que mas ennoblece a Narino es 
el de orador politico. La prueba excelsa de sus capacidades oratorias es sin lugar 


15 Como por ejemplo su inolvidable “Delirio sobre el Chimborazo” (1822), y por supuesto las 
proclamas del Libertador, entre las que sobresale su ultima proclama “A los colombianos” (10 de diciembre de 
1830), en que se despide para siempre y perdona a sus enemigos. 

16 Es representativa su Defensa ante La Camara (4 de julio de 1830) y su “Proclama a los colombianos” 
del 10 de diciembre de 1830. 

17 Cabe destacar su discurso en el Congreso de Angostura (1° de enero de 1819) en Venezuela y sus 
discursos de Mediacion entre Espanay America (1821), cuando le toco establecer las relaciones entre la Republica 
de Colombia y los reinos de Inglaterra y de Francia. 
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a duda su Defensa ante el Senado en 1823, constituyendose en el prfncipe de la 
oratoria parlamentaria colombiana. 

En el libro Literatura colombiana del padre Nunez Segura, el crftico de las 
letras colombianas de la primera mitad del siglo xx, afirma a proposito de la Defensa : 
“Sin esa pieza, no nos atreveriamos a colocarlo entre los prfncipes de la elocuencia 
nacional” (1961, p. 118). Hecha la sintesis de la argumentation, Nunez Segura 
observa que en este discurso Narino se muestra como un orador de raciocinio claro 
y preciso, y en el curso de su razonamiento evoca la vehemencia ironica y la frase 
caustica que tambien lo caracterizo como periodista cuando redacto la Bagatela en 
1811, y Los Toros de Fucha en 1823 que fueron leidos con avida curiosidad. Asi 
mismo, demostro con creces su firme amor a la patria manifestado en sus acciones 
politicas, militares e intelectuales, en defensa de los mas puros ideales: el bien, la 
verdad, la justicia y el honor. 


V 

Desvanecidos los cargos que se le imputaron para ser senador y defendido su 
honor, Narino ya no piensa por cierto en estas cosas de la patria a la que consagro 
todas las penalidades de su vida: piensa en reconciliarse consigo mismo y con los 
demas. Terminado el juicio, se enfermo de gravedad. Tres dias antes de su muerte, 
en Villa de Leyva, el traductor de los Derechos del Hombre, el forjador de la nation 
colombiana, nuestro Precursor-Libertador, no se dejo veneer por la melancolia, esa 
dolencia tan ajena de su personalidad intrepida que tanta animadversion desperto 
en las autoridades del regimen colonial espanol en su calidad reo de lesa majestad 
de 1794. Como buen bagatelista Narino sufrio por la patria sin temer a la colera de 
los poderosos, con su hablar franco, libre y veraz. Por eso Narino siempre conservo 
lo que para don Marco Fidel Suarez signified ese “hervir vividor” de nuestra lengua 
(1958, p. 590), con ese fervor patrio y fino humor bogotano cuya palabra caus¬ 
tica se revistio de risa y de lagrimas. Su vida fue toda una urdimbre de aventuras, 
propias de un “Caballero Andante”, como lo apellido con justicia en su biografia 
Raimundo Rivas (1936). 

Calmadas las hemorragias en la madrugada del 11 de diciembre de 1823, a 
las ocho de la manana, el padre Jose Maria Arias le habia administrado la extrema 
uncion, y a las nueve, como la mejoria continuaba, su corazon errante decidio 
montar a caballo para dar la ultima visita a los campos de Villa de Leyva. Queria 
hacer ejercicio para sobreponerse a su enfermedad, cuando la tos se le habia quitado 
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casi del todo. Solicita que le tengan ensillado su caballo. El Andante Caballero don 
Antonio Narino 18 cabalgo, en efecto, en su mula de paso (figura 8), y recorrio los 
alrededores, deteniendose pocos momentos en cada casa, para despedirse de sus 
amigos con su acostumbrada amabilidad, sin negar que era un bogotano raizal de 
gran agudeza y encanto. Visito a las senoras Tejadas y a las monjas. ‘Ahora que estoy 
bueno, voy a buscar y senalar el sitio en que quiero ser enterrado, porque pienso 
morirme pronto”, les decia. No se le vio afligido; reinventaba la cotidianidad en 
cada momento; “por la tarde se puso a jugar tute; por la noche se retiro a su cuarto, 
y paso mala noche” (Posada e Ibanez, 1903, p. 594) 19 . 



Figura 8. Narino, pocos dias antes de su muerte acaecida el 13 de diciembre de 1823, en la casa que fue 
de la familia Hurtado en Villa de Leyva, 1991. Oleo sobre lienzo, 0,57 x 67 cm. Dedicado por el artista 
para su poseedor Guillermo Hernandez de Alba, Bogota. Reproducido en Hernandez de Alba y Restrepo 
Uribe (1983, fig. 100, p. 68). 


18 As! lo denomina Raimundo Rivas (1936), en su celebre biografia de Narino. Solo salio el primer 
tomo, dedicado a su juventud (1765-1803). 

19 Relation que hace el juez politico de Villa de Leiva, don Ignacio Ferro, de la enfermedad y muerte 
del senor general Antonio Narino, en diciembre de 1823. 
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El 12 se levanto con nuevos brfos. El padre fray Custodio Paez, prior de San 
Agustin, le administro el sacramento de la extremauncion, cuando se vio expirar, 
anunciando que con “este acto amigable con Dios, iria a practicar otros actos 
amigables con los hombres” (Vergara y Vergara, 1885, p. 152), y no sufriendo sus 
pulmones el calor de la cama, se incorporo para vestirse. El aire enrarecido de su 
habitacion le hizo recordar el ambiente fetido y caliginoso que vivio en medio de 
las mas infectas mazmorras de Cartagena, en su tercera prision, atormentado por 
el calor y las plagas, ignorando cual habia sido el destino de su familia, reducida 
a la indigencia, pues todos sus bienes habian sido confiscados y rematados, como 
reo de lesa majestad por traducir los Derechos del Hombre a principios de 1794, y 
por predicar su defensa en el Nuevo Reino de Granada. Alii toda suplica caia en el 
vacio, sin mas egida que la esperanza, que en el nunca fenecio. 

Mira la cruz colocada en la pared encima de la cabecera de su cama (figura 
24) y dirige una plegaria a Jesus de Nazareno, el senor de sus ejercitos en tiempos 
de la victoria de San Victorino del 9 de enero de 1813 (figura 9), evocando por un 
momento el memorable hecho que habia acaecido hace casi una decada. 


JJ€. 



Figura 9. Entrada a la provincia de Bogota por San Victorino. Acuarela de Manuel Maria Paz (1820- 
1902). En el fondo, tal como lo indica la leyenda autografa de esta postal de 1857, se encuentran los picos 
nevados del Tolima, Quindlo, Santa Isabel, Ruiz y Mesa de Herveo. Tornado de Diana Maria Duque, fotos 
antiguas de Bogota (paginaweb). 
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Su baston sono a hueco. El frio del embaldosado de su cuarto penetro sus 
pies, produciendole como un gelido estremecimiento de muerte. Bajo las escaleras 
en direccion del patio trasero para tomar aire mas fresco, sin reparar en la fuente 
de agua que habia en medio del patio interior (figura 10). Poco a poco su cuerpo 
quedo aligerado de sudores y calenturas. Observo el subir y el bajar de mariposas. 
Dieron las cinco. Habia una fuerza que arrebataba su alma hasta el extasis, lanzando 
durante horas una mirada en retrospectiva. Se remonto a la vida elegante de su 
Santafe de Bogota, pero tambien a la beligerante Santafe en una epoca que habia 
sido bautizada con el titulo entre festivo y burlesco de Patria Boba 20 . 

Se oia, en sordina, el gorjeo de pajaros. A sus pies, una bandada de gorriones 
recogio presurosa las migajas de pan moreno que les habia reservado despues de 
tomar una taza de chocolate. 



Figura 10. Patios interior y trasero de la Casa Museo Antonio Narino de Villa de Leyva. 


Narino apoyo sus manos en el baston apuntando hacia los arboles del jardin 
del patio trasero de su casa solariega. Las raices de los arboles de arrayan descubrian 
su condicion vegetal y parecian llamarlo para envolverlo en su seno. La natura- 
leza humana le resultaba a veces un engorro. Tenia una franciscana afinidad por la 
naturaleza, herencia de su maestro don Jose Celestino Mutis, quien habia atendido 
en persona el parto de su nacimiento. El sabio Mutis les habia prohibido rotun- 
damente a sus padres, don Vicente Narino y Vasquez y dona Catalina Alvarez del 


20 “Patria Boba”, o Primera Republica (1810-1816), fue un periodo de la historia colombiana de ensayo 
republicano, comprendido entre la proclamacion del Acta de la Independencia del 20 de julio de 1810 y el inicio 
del Regimen del Terror en 1816, aunque en realidad se trato de una epoca fundamental para la consolidation 
de las ideas polfticas de lo que deberia ser la Republica. Este calificativo, tal vez acunado por Narino, fue eco de 
su ironfa y sarcasmo que caracterizo el gracejo demoledor del mas ilustre de los bogotanos, con que critico la 
guerra civil entre centralistas y federalistas que libraron las elites criollas y las provincias de la Nueva Granada, lo 
que facilito que las tropas realistas comandadas por Samano hicieran una contraofensiva desde Pasto, en la cual 
resulto derrotado Narino en mayo de 1814. 
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Casal, banar al recien nacido con agua fria segiin era costumbre en la Santafe colo¬ 
nial del 9 de abril de 1765. 

La tos, el esputo sanguinolento y la fiebre desaparecieron por un espacio 
de unas horas, como si fuera un espiritu sin cuerpo. El doctor Juan Gualberto 
Gutierrez, uno de los medicos que lo atendieron en Villa de Leyva, atribuyo la 
mejorfa al cambio de medicamentos por haber amanecido con mucha tos y bastante 
fiebre. Segun el diagnostico dado por el facultativo, 

[...] se reemplazaron por unos analepticos y derramantes, y se le administraron 
algunas porciones de cocimiento de cebada y grama, con unas gotas de espiritu 
de vino dulce alternando con la decoction de la corteza de raiz de malvavisco y 
goma arabiga; se le quito enteramente la fiebre, y casi del todo la tos (Soriano, 

1972, p. 14). 

Comenzo a tomar leche de burra recien ordenada como en otros tiempos. 
Cobrando nuevos brios, decidio salir a la calle. Monto otra vez en la mula, a las 
once de la manana. “;Para donde se va vuesamerced?”, le preguntaban las buenas 
gentes del pueblo. “Para la eternidad”, les contesto (Vergara y Vergara, 1867, p. 
476). Volviendo a casa, recibio un recado del doctor Camilo Manrique, que como 
le habia ido, y contesto con la cabal sabiduria de Don Quijote: “que vieran lo que 
se ofrecia para el pais de las almas, que estaba en marcha”. Cae la noche y la fiebre 
empieza. Se puso a conversar con el medico buena parte de la noche sobre la natu- 
raleza de la enfermedad que lo afligia, y de como iba a morir. 

El sabado 13 arrojo sangre por la boca con mucha tos. Un delirio febril embargo 
su mente. Presintiendo que se aproximaba el momento, oro y medito. Absorto por la 
fantasia, quedo yerto por largo tiempo. Era el espiritu de Jano que lo poseia: mira lo 
pasado, mira lo futuro, y por el cuadro de lo que ha visto pasa lo presente. 

Su imagination empezo a viajar en retrospectiva como impulsada por su 
espiritu viajero, pero desfallecio al tratar de incorporarse: “no hallo mas descanso 
que sentado en una silla recostado en dos almohadas por delante (figura 11); solo 
apetecia algo de leche de burra. Se le acudio con los servicios espirituales” (Posada 
e Ibanez, 1903, p. 596) 21 . El padre Jose Antonio Marcos le confirio la absolution 
por la bula Pia Mater. 


21 Exposicion del padre Jose Antonio Marcos, de la ultima enfermedad y fallecimiento del senor general 
Antonio Narino, el 8 de enero de 1823, en la Villa de Leyva. 
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Figura 11. Muerte deNarino. Dibujo a lapiz por Ricardo Gomez Campuzano (1893-1981). Propiedad de 
Guillermo Hernandez de Alba. Bogota (Hernandez de Alba y Restrepo Uribe, 1983, fig. 93). 


En fin, se esfuerza cuanto puede, como cuando acepto el reto se asumir la 
Vicepresidencia interina de la Repiiblica, nombrado por el Libertador presi- 
dente Simon Bolivar, segiin decreto firmado de su mano, en el cuartel general de 
Achaguas, el 4 de abril de 1821, considerando la sorpresiva muerte del senor vice- 
presidente interino de la Repiiblica, don Juan German Roscio, antes de la instala- 
cion del Congreso General. Bolivar se lo hace saber en carta desgarradora, escrita el 
21 de abril de 1821 desde Bogota, en la que le informa sobre la situacion politica 
de la Repiiblica, y de la repentina muerte del segundo vicepresidente nombrado, el 
senor general de brigada Luis Eduardo Azuola, en las visperas de la instalacion del 
Congreso General: 

Mucho estimare que usted haya llegado a Cucuta sin ninguna novedad particular. 

Debe ser un poco triste para usted el pronto termino de sus predecesores, y no 
quiera el cielo que usted los siga en su viaje a la patria de los muertos. Aqui se ha 
asegurado que nuestro comun y digno amigo Azuola debe haber expirado: muy 
sensible me sera si tal desgracia le sucede a la Repiiblica y a su familia (Bolivar, 

1981, p. 115). 
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El general Narino aclara la situacion de los preliminares del Congreso, con la 
deplorable noticia del fallecimiento de otros dos diputados mas: “Gual y Urdaneta 
llegaron casi al mismo tiempo que yo; pero como los vicepresidentes anteriores no 
hicieron mas que llegar, enfermar y morir” (Hernandez de Alba, 1990, t. 6, doc. 27, 
p. 66). En los pocos dias que llevaba en la ciudad, hizo todo lo posible por calmar los 
animos de un centenar de diputados hambrientos unos, enfermos otros, rabiando 
todos y el sin un real, sin recursos para acallarlos, pues le preocupaba mucho el que 
se fueran disgustados quejandose en toda la extension de la Republica, y mas aun 
cuando el anuncio de la reunion del Congreso habia llamado mas la atencion de 
los pueblos. Narino busco dinero prestado entre algunos antiguos amigos y fijo la 
instalacion para el domingo siguiente. 

De repente, la tremenda voz de su medico que trata de reanimarlo lo hizo 
volver en si. Vuelve a ser el hombre de buen humor, despues de salir del trance 
de aquellos trabajillos en el camino de tierra por donde habia viajado a la Villa de 
Rosario de Cucuta para instalar el Congreso y prestar juramento como vicepresi- 
dente de la primera Republica de Colombia. 

El moribundo mantuvo conversacion festiva para sorpresa de los circunstantes 
que estaban muy afligidos por su estado de salud. Discurrio con su medico sobre el 
caracter y fin de su enfermedad, y de como iba a morir. Cuando hablaba, no dejo de 
observar un reloj que tenia en la mano, para controlar el estado de su pulso. Y una 
vez se percato de que ya no sentia pulsacion alguna, les dijo a sus acompanantes: 
“[he muerto ya! Ustedes hablan con un cadaver”. Pero como no se moria, pidio que 
le hicieran venir algunos musicos, para que le cantaran los salmos penitenciales. 
Mientras llegaban, reflexiono sobre cual era el significado de la muerte segiin las 
distintas creencias y costumbres de los pueblos. Llegado el momento, cerro el reloj, 
lo puso en el bolsillo, y dijo: “jya es tiempo!”. Se santiguo, se durmio y expiro. 

La noticia de su muerte cundio por todas partes. Esta impresion se desprende 
de la lectura de los cuadernos de bitacora del capitan de navio del ejercito britanico 
Charles Stuart Cochrane. Cochrane, que no pudo ver a Narino en su recorrido por 
Colombia, lamento su muerte el 23 de diciembre de 1823, por boca del sacerdote 
de Coyaima 22 : 

A las cuatro de la tarde llegue a Coyaima y por boca del sacerdote supe de la muerte 
de Narino; el cura me conto una de las anecdotas de la vida romantica del general; 
yo espero que el difunto encuentre un biografo digno de el. Los peligros que tuvo 
que enfrentar y veneer, las veces en las cuales, por un pelo, se le escapo a la muerte, 

22 Coyaima, pueblo de los indios coyaimas y sus tierras comunales en Popayan y en Neiva. 
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y, los numerosos acontecimientos ocurridos durante su vida constituirian una inte- 
resante y romantica biografia (Cochrane, 1994, p. 250). 


VI 

Don Jose Maria Vergara y Vergara, escritor costumbrista, santafereno hasta los 
tuetanos, nos ha conservado los rasgos de las tradiciones de la epoca de Narino, en 
sus del iciosos Articulos literarios donde se puede reconstruir una biografia de Narino 
entresacando textos de tres capitulos de su Historia de la literatura en Nueva Granada 
de 1867 (1885, pp. 129-161; 282-289; 416-429; 471-487) y en la primera de Las 
tres tazas (1885, pp. 197-205), en donde nos transporta a la casa senorial de los 
marqueses de San Jorge y nos hace asistir a una reunion celebrada el 13 de mayo 
de 1813 (figura 12) por una ilustre anfitriona: dona Tadea Lozano, marquesa de 
San Jorge. El refresco 23 se celebraba con ocasion de hacerle una despedida a don 
Antonio Narino, cuando estaba en las visperas de marchar a la Campana del Sur 
con su ejercito, y con la asistencia, entre otros, de don Camilo Torres y Tenorio, su 
contradictor politico. 



Figura 12. Baile en la casa de los marqueses de San Jorge, residencia magnlfica, de ceno adusto, construida 
a finales del siglo xvii en Santafe de Bogota. Su direccion actual es carrera 6, calle 7-43 ( Revista Credential, 
septiembre de 2012, portada). 


23 Refresco, es decir, una taza de chocolate. 


— 69 — 



Capituld 1 - Villa de Leyva: en marcha al pais de las almas 


Antonio Narino, conocido por difundir y traducir los Derechos del Hombre 
en 1794, era defensor del centralismo. Camilo Torres, autor del Memorial de 
Agravios en 1809, fue un acerrimo defensor del federalismo, posicion que lo llevo al 
enfrentamiento radical con Antonio. Como presidente de Cundinamarca lucho por 
convertir a la Nueva Granada en un Estado centralista. Los centralistas consideraban 
que Santafe, por haber sido la capital del Virreinato, debia ser tambien el centra 
politico de la nueva Republics En tanto que los federalistas plantearon formar una 
Republica donde cada provincia delegara algunas funciones politicas y administra- 
tivas a un centra, pero sin perder su autonomia ni parte de su poder politico y econo- 
mico heredado desde la Colonia. Camilo Torres se convirtio en el jefe maximo de las 
Provincias Unidas. Pese a que Camilo Torres fue varias veces derrotado por Narino, su 
alianza con Simon Bolivar consolido el triunfo final del federalismo. 

El chocolate se habia servido a las ocho de la noche en el amplio comedor, 
adornado con un mantel bianco de alemanisco y rebosante de platos de los mas 
variados manjares, jarras de vino espanol y jicaras de chocolate, “en donde hacia 
visos azules y dorados la espuma de un chocolate que estaba guardado en pastillas 
hacia ocho anos, en grandes arcones de cedro” (Vergara y Vergara, 1885, p. 203). El 
aroma de chocolate le hizo evocar el gracejo en latin que le dijo don Camilo Torres, 
al acabar de vaciar su jicara: digitus Dei erat hic A . Narino no dudo en contestar en 
latin, como correspondia a su propia envestidura de presidente de Cundinamarca: 
Bene dixisti (p. 204) 25 , depositando su pocillo en el plato con el consabido protocolo 
de las buenas maneras, a la espera de seguir los encantos de un coloquio agradable 
(ese xepTtvov kcxkov 26 que decian los griegos). Al punto clamaron todos los comen- 
sales: “;Si!, [chocolate!, [chocolate!”, para armonizar todas esas gentilezas naturales 
que hacian ameno el refresco, en momentos de ocio, llenando de chascarrillos las 
pausas adversas y los silencios hostiles de la conversacion entre estos dos grandes 
contradictores politicos, por la gracia mas elemental del simple companerismo. Era 
fama que Narino y Torres pasaban por hombres de muchisimo talento. Nunca mas 
se volverian a ver por destinos aciagos para ambos. 

Tras una infortunada guerra civil entre centralistas y federalistas por imponer 
sus ideas y su poder, lo que dejo en desventaja al ejercito patriota para defenderse 
del inminente ataque de Morillo, el ejercito espanol pudo reconquistar a sangre 
y fuego la Nueva Granada. En 1814 Narino seria puesto prisionero en Pasto y 


24 “Aqui se sintio realmente la mano de Dios”. 

25 “bien dijiste”. 

26 “mal que encanta” (Euripides, Hipolito , 384). 
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llevado a Espana a pagar su condena durante seis anos como prisionero de guerra. 
Desafortunadamente, Torres seria fusilado, ahorcado y desmembrado, el 5 de 
octubre de 1816, por orden de Pablo Morillo 27 , confiscandosele todos los bienes 
de su familia. Con la muerte de Torres la reconquista espanola trunco el proyecto 
federalista y cualquier otro intento de gobierno centralista, manzana de la discordia 
entre las elites colombianas. Cinco anos despues de este funesto hecho, Simon 
Bolivar dirigio el 6 de noviembre de 1821 desde Bogota al general Santander, vice- 
presidente de la Republica, una carta por la que cede mil pesos anuales de su sueldo 
a favor de la viuda de Camilo Torres, solicitando se sirva ordenar se le satisfaga la 
mesada correspondiente. 

Excelentisimo senor: La viuda del mas respetable ciudadano de la antigua Republica 
de Nueva Granada se halla reducida a una espantosa miseria, mientras yo gozo de 
treinta mil pesos de sueldo. Asi he venido en ceder a la senora Francisca Prieto mil 
pesos anuales de los que a mi me corresponden (Bolivar, 1981, p. 121). 

Han pasado casi diez anos desde la noche del 13 de mayo de 1813, en que 
Narino fue despedido por los marqueses de San Jorge, en los preparativos de su 
Campana del Sur, hasta el 14 de mayo de 1823 en que el general Narino pronuncio 
su Defensa ante el Senado. Bien sabia que con “tales jicaras de chocolate fue que 
se llevo a cabo nuestra gloriosa emancipacion politica” (Vergara y Vergara, 1885, 
p. 204). El dominio espanol del Regimen del Terror duro aproximadamente tres 
anos. La reconquista espanola obligo a Bolivar y a Santander a crear en los Llanos 
Orientales un ejercito regular que libero a la Nueva Granada con la confrontacion 
final de la Batalla de Boyaca el 7 de agosto de 1819, cuando Narino todavia se 
encontraba preso en Espana. 

De repente, un gorrion se posa sobre la mesa y lo mira con sigilo. Reina en 
el cierta perplejidad. En tales circunstancias, Narino recuerda, arrebatado por el 
espiritu de Marte, la exhortacion que hizo a sus tropas, presto a rematar su vale- 
rosa Campana del Sur: “Muchachos, a comer pan fresco a Pasto, ;que los hay muy 
buenos!”. Pero no hubo pan fresco sino el escarnio de una traicion que lo llevo a 
entregarse al enemigo, con la esperanza de concertar un armisticio. Hizo un rapido 
balance de los seis anos de su cuarta prision. 

Ahora el gorjeo de gorriones parecia taner musica funebre. En realidad, eran 
las campanas de la Iglesia Mayor que anuncian la hora nona. Narino, despues de su 


27 Bajo una serie de decretos expedidos por Pablo Morillo, expedidos desde su llegada a tierras neogra- 
nadinas, y que fueron la base juridica de su Regimen del Terror, para aplacar el movimiento patriota, en que 
fueron fusilados decenas de proceres, entre ellos el sabio Francisco Jose de Caldas. 
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magistral Defensa, dejo pruebas irrefutables de lo infundado de semejantes sospe- 
chas que cuestionaban su honor en sus luchas politicas, militares e intelectuales. 

En su mente se barrunta la idea del dia senalado. Piensa que por fin el soplo de 
la fatalidad no volvera a azotar su rostro, aparentemente, solo hecho para soportar el 
infortunio. Con notable laconismo se pregunta: “;Que hago yo aqui?” 


— 72 — 


CAPITULO 2 


El retrato hablado de Narino 

i 

En la Iconografia de Narino, que escribieron Guillermo Hernandez de Alba y 
Fernando Restrepo Uribe, se cita su retrato hablado, en papeles curialescos de la Real 
Audiencia de Santafe: “Buen cuerpo, bianco, algunas pecas en la cara, ojo cuencudo 
o saltado 28 , pelo rubio claro, boca pequena 29 , labios gruesos y belfo 30 , habla suave, 
tono bajo y algo balbuceante, de 34 anos” (Hernandez de Alba y Restrepo Uribe, 
1983, pp. 7-8, 45). Asi lo describio la policia del Estado colonial del Nuevo Reino 
de Granada, el 18 de julio de 1797, fecha en que se ordeno su nueva captura. El reo 
en realidad tenia treinta y dos anos. 

Cabe preguntarnos cual pueda ser considerado el retrato mas fiel de don 
Antonio Narino, cuya fisonomia ha quedado definida con diferentes rasgos en la 
iconografia de su epoca (figuras 13-14), por pintores como Jose Maria Espinosa 
(figuras 16-18), abanderado de Narino, Jose Gabriel Tatis (figura 15) y Ramon 
Torres Mendez (figuras 19-20). 


28 Ojos cuencudos o saltados (vease figura 14). 

29 Boca pequena (vease figuras 14 y 16). 

30 Belfo. Que tiene mas grueso el labio inferior (vease figuras 17-18). 
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Figura 13. Narino tornado del natural. Plancha de 
mezzo-tinto. Paris, 1820. Grabador Bouchard. 6,5 
x 5 cm. Pie de grabado: Son besoin a ete toujours 
I’amourde lapatrie (‘El amor a la patria fire siempre 
su principal preocupacioh) (Hernandez de Alba y 
Restrepo Uribe, 1983, fig. 58). 


Figura 15 . Aguada de Jose Gabriel Tatis Ahumada 
(1813-1884) (Hernandez de Alba y Restrepo 
Uribe, 1983, fig. 62). 


Figura 14. Retrato de Antonio Narino de autor 
anonimo de principios del siglo xix. Atencion 
de la familia Saiz Concha. Bogota (Hernandez 
Alba y Restrepo Uribe, 1983, fig. 18). 


Figura 16. Dibujo a lapiz por Jose Maria Espi¬ 
nosa (1796-1883). Ca. 1825. Grafito sobre 
papel. 69 x 48 cm. Donacion de Maria Elvira 
Brigard de Cuellar al Museo de la Indepen- 
dencia - Casa del Florero. Reg. 4386. Bogota 
(Hernandez de Alba y Restrepo Uribe, 1983, 
fig. 64). 
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Figura 17. Retrato de Antonio Narino por 
Jose Maria Espinosa (1796-1883). Oleo sobre 
tela 60 x 54 cm. Propiedad del tataranieto de 
Narino, monsenor Emilio de Brigard Ortiz. 
Bogota (Hernandez de Alba y Restrepo Uribe, 
1983, fig. 69). 



Figura 18. Retrato de Antonio Narino por 
Jose Maria Espinosa (1796-1883). Oleo sobre 
tela 121 x 80 cm. Donacion de sus bisnietas 
senoritas Carolina y Maria Luisa Ibanez-Na- 
ririo Manrique. Museo 20 de Julio. Bogota 
(Hernandez de Alba y Restrepo Uribe, 1983, 
fig. 70). 



Figura 19. Retrato de Antonio Narino por 
Ramon Torres Mendez (1809-1885). Oleo 
sobre tela. 100 x 82 cm. Donacion de la 
familia Vargas Narino. Jockey Club. Bogota 
(Hernandez de Alba y Restrepo Uribe, 1983, 
fig. 72). 



Figura 20. Retrato de Antonio Narino por 
Ramon Torres Mendez (1809 -1885). Oleo 
sobre tela. 250 x 120 cm. Coleccion Museo de 
la Independencia-Casa del Florero. Reg. 515. 
(Hernandez de Alba y Restrepo Uribe, 1983, 
fig. 79). 
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Figura 21. Narino en funcion teatral en el 
Coliseo Ramirez, representando una adapta- 
cion por Manuel del Socorro Rodriguez de El 
delincuente honrado (acto n, escena 5 a ), de Jove- 
llanos, c. 1791. Litografla en papel atribuida 
a Joaquin Gutierrez (siglo xvm). 8x6 cm. 
Grabado presumiblemente realizado en la lito¬ 
grafla de Bogota, inedito hasta ahora, pegado en 
la pag. 1 (arriba) de la edicion facsimilar de la 
Defensa de Narino (vease figura 1). 



Figura 22. Narino en funcion teatral en el 
Coliseo Ramirez, representando una adaptation 
por Manuel del Socorro Rodriguez de El delin¬ 
cuente honrado (acto v, escena 5 a ), de Jovellanos, 
c. 1791. Litografla en papel atribuida a Joaquin 
Gutierrez (siglo xvm). 8x6 cm. Grabado 
presumiblemente realizado en la litografla de 
Bogota, inedito hasta ahora, pegado en la pag. 1 
(abajo) de la edicion facsimilar de la Defensa de 
Narino (vease figura 1). 


Manuel de Mendoza, quien se dice “buen vasallo de S. M”, denuncio la 
presencia de Narino en el camino a la villa de San Gil, en un oficio dirigido al oidor 
Juan Hernandez de Alba el 3 de julio de 1797, cuando lo topo cabalgando “en una 
bestia mular, muy pequena, adornado de una ruana blanca, bota fuerte y sombrero 
bianco de primera” (Posada e Ibanez, 1903, p. 213). El virrey Mendinueta consi- 
dero el asunto de la mayor reserva e importancia y comisiono al oidor Hernandez 
de Alba para su descubrimiento, a fin de que todo se verificara con el mayor sigilo 
y se practicara cuantas diligencias fueran conducentes para su captura. 

Se ordeno vigilar las operaciones de sus principales amigos y partidarios, 
pero especialmente de la sin par dona Magdalena Ortega de Narino, una mujer 
hecha para afrontar con dignidad las adversidades, sin ir en detrimento sus prin- 
cipios cardinales: libertad, amor y felicidad. Convergieron en el reencuentro con 
su esposo sentimientos morales de paz, amor y alegria. Entre tanto la polida de 
Estado del Nuevo Reino de Granada sigue en busca del paradero de Narino (p. 
215), quien ya habia logrado gran renombre en el reino desde que, en 1794, fue 
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llevado a prision por traducir y defender los Derechos del Hombre. La busqueda 
de Narino habia sido infructuosa. Sin embargo, el se presento por voluntad propia 
ante el virrey Mendinueta el 19 de julio de 1797, obteniendo ciertas prerrogativas, 
y fue detenido por conspiracion, luego de su regreso clandestine en abril de 1797 
de Europa a Santafe de Bogota. 

Se sabia que se habia iniciado en compania de los senores Manuel Gual y Jose 
Maria Esparia una conspiracion fallida en contra del dominio colonial espanol; “el 
entonces lugarteniente ingles sir Thomas Picton, gobernador de Trinidad, en una 
publicacion del 26 de junio de 1797 manifesto no solamente el apoyo a la causa, 
sino tambien a la independencia de la constitution” (Cochrane, 1994, p. 118). 

Profugo de la Corona espanola, en julio de 1796, Narino contacto a Miranda 
en Londres, quien habia liderado el primer proyecto revolucionario de separation 
total de las colonias de la metropoli espanola, luego de entablar conversaciones con 
el primer ministro britanico William Pitt, a quien Narino admiraba y comparaba 
con los oradores y filosofos Ciceron y Demostenes, por cuanto eran amantes de la 
patria, incluyendolo para la decoration los muros de El Santuario, el lugar donde se 
reunia su sociedad secreta El Arcano de la Filantropia (vease figuras 6 y 7 del primer 
tomo de esta obra, en Suarez, Franco, Acosta y Alonso, 2017, pp. 74-75). 

II 

Por lo que respecta a la diversion publica, el ameno cronista Pedro Maria 
Ibanez (1854-1919) hizo del teatro un vocero de los ideales patrios en la convulsio- 
nada y compleja cotidianidad que vivia la Nueva Granada en el siglo xvm, debido 
a la mision educativa que se le confiere al teatro: “las representaciones escenicas son 
barometro seguro para conocer el adelanto de un pueblo, el estado de su ilustracion 
ylas costumbres reinantes” (Ibanez, 1951, p. 132). 

Don Jose Tomas Ramirez, acaudalado comerciante, presto inapreciable 
servicio a la cultura bogotana, empleando su fortuna en construir un teatro, que 
entonces se llamaba “Coliseo o Casa de Comedias” 31 (Watson y Reyes, 1978, p. 
118), empresa en que lo apoyo don Jose Dionisio del Villar, con el aval del progre- 
sista virrey Ezpeleta, para fomentar en Santafe una diversion publica, util y honesta, 
y que redundara en beneficio de los santaferenos, sirviendo al publico de escuela e 
instruction. 


31 Los coliseos de Santafe y Cartagena fueron los primeros en construirse en el virreinato y en los esta- 
mentos coloniales de la Nueva Granada, como resultado de las ideas ilustradas que transformaron el pensamiento 
cultural y artistico. 
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Invirtio Ramirez en la construction del viejo coliseo, incluyendo el valor del solar, 
la gruesa suma de sesenta mil pesos, que habia acumulado en sus areas de comer- 
tiante, en amarillas onzas espanolas, en cuyo anverso lutia el busto del rey Carlos 
111 (Ibanez, 1951, p. 137). 

Las cuentas de los productos del Coliseo de Santafe no son muy promisorias. 
En la tabla 1 se reproduce el cuaderno y cuenta de los productos de cuatro tempo- 
radas del Coliseo, correspondientes al ejercicio, desde el 6 de enero de 1793 hasta 
el 16 de noviembre de 1795, segiin el sistema contable de control por cargo y data. 


Tabla 1. Cuaderno y cuenta presentadas al superior Gobierno, en que se manifiestan las cuentas de los 
productos del Coliseo de esta capital desde el 6 de enero de 1793 hasta el 16 de noviembre de 1795, divi- 
didas por menor en cuatro temporadas 


NUMERO 2 
SUPERIOR GOBIERNO 


TEMPORADA PRIMERA 

Cuenta general que, por menor, damos los asentistas del Coliseo de cargo y data, segun los gastos que se 
han invertido, lo que ha producido el Coliseo desde 6 de enero de 93 hasta 26 de octubre de dicho ano, 
a saber: 


[CARGO] 


En 6 de enero de 93 estaba la compania con los individuos y sueldos siguientes: 


l a Nicolasa Villar, primera dama y cantarina. 23 $ 40 

2 a Catarina Arias. 23 25 

3 a Josefa Chabur. 23 15 

4 a Damiana Zabala. 23 15 

5 a Dama Maria del Rosario Afanador. 23 15 

6 a Graciosa Isabel Perez. 23 15 

$ 125 

ler galan, Vicente Ruiz. 23 30 

ler barba, Ignacio Antonio Rodriguez. 23 25 

2° barba, Esteban Bolivar. 23 20 

2° galan, Francisco Cordero. 23 20 

3er galan, Francisco Bolivar. 23 17-4 
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4° galan, Miguel Pegueros. 23 17-4 

ler gracioso, Mariano Pava. 20 

2° gracioso, Jose Manuel Baron. 20 

ler apunte, don Antonio Gutierrez de la Torre. 30 

2° apunte, Francisco Ramos. 12 

17 pesos 4 reales que gana Bernabe Barasar por sobresaliente. 17-4 

Joseph Domingo Afanador, como soldado y criado. 2 

Joseph Manuel Gomez, soldado y criado, idem. 2 

Derrotero del teatro. 20 

Talonero, Bernardo Herrera. 15 

Portero, Joseph Martinez. 15 

Peluquero, don Manuel de la Motta. 35 

Por la suma de lo que han ganado los comicos. $ 443-4 

Musica que se pago desde 1° de enero de 93 porque asistia a los ensayos de tonadilla, a saber: 

Don Pedro Carricarte, por compositor maestro de canto y tocar el $ 25 

bajo, gana. 

Lorenzo Belber, primer violin. 16 

Melchor Bermudez 2° violin. 12 

Francisco Lara, l a flauta. 10 

Francisco Torres, 2 a flauta. 10 

Clarinete, Antonio Suner. 

7-4 

Josef Ramos por el ler. clarinete. 

9-4 

Diego Garcia, por la trompa. 9-4 

Josef Maria Garzon, por la trompa. 9-4 109 

$ 552-4 

Saque de cada comedia, con entremes, 3 pesos; se echan cada mes 

cuatro. 12 
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Cobrador, don Miguel Guarchi y Cores. 15 

Segundo cobrador de puerta, don Josef Vasquez Pose. 10 


Cobrador de l a luneta y de 2 a gradas, cada uno gana por noche 4 
reales, y los tres ganan 12 reales, que, al mes, regulando 8 come- 

dias son. 12 

Tropa, cada noche de comedia 4 pesos 3 reales, porque, aunque 
algunas noches no se paga mas que 4 pesos 2 reales, que es cuando 
no se toca caja en el teatro, pero en tocando se pagan 4 pesos 4 
reales, por lo que se regula, una con otra, a 4 pesos 3 reales, que al 


mes, a razon de 8 comedias, hacen. 35 

Iluminacion a razon de 5 pesos 4 reales por noche y en ocho repre- 

sentaciones al mes, importan. 44 

8 reales que se pagan a los de los bastidores, que en 8 comedias al 

mes hacen. 8 

El que guarda la ropa del teatro gana por noche 6 reales. 6 

Portero del teatro que gana 4 reales por noche y al mes. 4 

$ 698-4 

Desde la mencionada fecha de 6 de enero de 93, hasta 26 de 

octubre del mismo ano, han corrido o hace nueve meses y veinte 

dias que, a razon de 698 pesos 4 reales por mes, hace la cantidad de 

$ 6.780-4, que cargo a buena cuenta. $ 6.780-4 


Abono al cargo lo siguiente: 

Por 835 pesos 4 reales, valor de siete y medio meses contados 
desde 14 de febrero de 93 hasta 1° de octubre del mismo ano, 
en cuyo tiempo no se le pago a la musica por no haber habido 
comedia y esta cargada la partida en el cargo enteramente para 
mayor claridad y aqui se abona lo que resulta. Y aunque las come¬ 
dias se comenzaron el 27 de octubre, la musica tiro el sueldo 
primero, por haber en los ensayos todo el mes 835-4 

Abono 1.491 pesos de los sueldos de cobradores, iluminacion, 
saque de comedias, encendedores, porteros y demas gastos 
menudos, que solo se les paga cuando hay comedia y esta cargada 
la partida por entero. Y rebajado el mes y medio que se les pago, 

queda para abono de la cuenta la expresada cantidad 1.491 2.326-4 

$ 4.454 
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Por 120 pesos que le pague a Carricarte desde el 14 de febrero 
de 93 hasta el 30 de septiembre del mismo ano, a razon de 16 
pesos por mes, que en siete y medio meses gana la expresada 

cantidad 120 

Por 120 pesos que pague a Lorenzo Belver por ayudar a Carricarte 
a ensayar las tonadillas con el violin en el mismo tiempo que 

asistio a Carricarte 120 

$ 4.694 

Lo que ganan los alguaciles cada noche de comedia son dos reales 
cada uno, y el receptor gana 4 reales, que juntos hacen 8 reales 
en cada noche. Por lo que, habiendo 13 comedias en esta tempo- 

rada, son 13 pesos que cargo $ 13 

Suma de lo liquido que se ha gastado 4.707 

[DATA] = [ABONO] 

Productos de entradas por menor segun el cuaderno que llevamos rubricado por nos, que sirve de data al 
cago anterior, cuyas partidas sacamos de dicho cuaderno al pie de la letra, a saber: 

Por 130 pesos 1 real que produjo el dia 6 de enero en que se dio la 

primera comedia de entrada, luneta, gradas. 130-1 

Por 194 pesos 6 reales producto de la segunda comedia del jueves 10 

de enero, por entrada, luneta y gradas. 194-6 

Por 186 pesos que produjo la tercera comedia del dia 13 del corriente, 

de entrada, patio y luneta. 186 

Por 182 pesos 5 reales produjo la cuarta comedia del dia 17 del 

corriente, de entrada, patio y luneta. 182-5 

Por 173 pesos 1 real que produjo la quinta comedia del dia 20 de 

enero, por entrada, luneta y patio. 173-1 

Por 97 pesos 5 reales que produjo la sexta comedia del dia 23 de 

enero, por entrada, luneta y gradas. 97-5 

Por 141 pesos 1 real que produjo la septima comedia del dia 31 de 

febrero, por entrada, luneta y gradas. 141-1 

Por 125 pesos tres reales [y medio] que produjo la octava comedia del 

dia 2 de febrero, por entrada, luneta y gradas 125-372 

Por 132 pesos que produjo la novena comedia del dia 3 de febrero, 

por entrada, luneta y gradas 132 

Por 139 pesos 4 reales que produjo la decima comedia del dia 7 de 

febrero, por entrada, luneta y gradas 139-4 
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Por 168 pesos 6 reales que produjo la 1 l a comedia del dia 10 de 

febrero, por entrada, luneta y gradas 168-6 

Por 114 pesos 7 reales que produjo la 12 a comedia del dia 11 de 

febrero, por entrada, luneta y gradas 114-7 

Por 114 pesos 6 reales que produjo la 13 a comedia del dia 12 de 

febrero, por entrada, luneta y gradas 114-6 

1.900-5 

Por 325 pesos producto de los palcos en las trece comedias que se han 

echado en esta temporada que remato en 13 de febrero de 1793 325 

$ 2.225-5V4 


Segun parece, importan las partidas dos mil doscientos veinticinco pesos y cinco y medio reales. Y para 
nuestra inteligencia lo firmamos en Santafe a 12 de febrero de 1793. 

Ramirez, Villar 


Como parece y queda demostrado, importa el cargo cuatro mil setecientos siete pesos y el abono dos mil 
doscientos veinticinco pesos cinco reales y medio, por lo que ha tenido que suplir el asentista para manu- 
tencion de los comicos y demas empleados la cantidad de dos mil cuatrocientos ochenta y un pesos dos y 
medio reales. 

Nota. Que ninguna es la comedia en la cual no haya precisamente que 
gastar alguna cosa, en unas mas que en otras, por lo que por un computo 
regular conceptuamos de los gastos extraordinarios mensuales lo menos 
25 pesos y, habiendo durado esta temporada un mes y medio por haber 
habido 13 comedias y tener regulado a 8 comedias por mes, por lo que 


importa 37 pesos 4 reales que cargo a esta cuenta. 37-4 

Segun se demuestra, importa esta suma la cantidad de dos mil quinientos 

diez y ocho pesos seis y medio reales, que paso al resumen general .... 2 518-6 Vi 


Fuente: Watson y Reyes (1978, pp. 128-134). 


Don Antonio Narino mantuvo estrechos vfnculos con el teatro. La tertulia 
que organizo en su casa con el nombre de Arcano Sublime de la Filantropla no 
solo era una sociedad secreta de ideas para discutir temas cientfficos, politicos y 
economicos con personajes que de manera notable influyeron en el proceso de la 
Independencia, segun vimos en el primer tomo de esta obra (Suarez et al., 2017, 
pp. 73-78), sino que tambien fue escenario para leer diversas piezas de teatro y 
comedias. 
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En la biblioteca de Narino se hallaron obras de Plauto y Terencio, asi como tres 
tomos de las comedias de Moliere. Cuando el Precursor fue arrestado a causa de la 
traduction de Los derecbos del hombre, nombro como abogado a su do Jose Antonio 
Ricaurte, y en la sala de su casa (segun cuenta Jose Vicente Ortega Ricaurte [1927]), 
se presento un sainete por parte de sus hijos (Reyes, 2000, p. 18). 

En su calidad de tesorero de diezmos y miembro de la Junta de Policia, que 
era una junta ciudadana creada por el virrey Ezpeleta para dedicarla a obras de 
caracter civico, como el aseo y el arreglo de las calles, Narino, en 1791, desem- 
peno un papel decisivo en las capitulaciones preliminares para la construction del 
Coliseo. Don Tomas Ramirez y don Dionisio Villar ofrecieron “dar mensualmente 
cincuenta pesos a beneficio de esta Republica a la Junta de Politia de ella, excep- 
tuando el tiempo de cuaresma en que cesa la diversion, y que esta contribution sea 
menor siempre que el concurso decaiga a juicio prudential de dicha Junta” (Watson 
y Reyes, 1978, p. 112). 

Lleno de optimismo, el enterador de diezmos don Jose Tomas Ramirez tenia 
la intention de construir un teatro comercial, pero se arruino en la empresa. El 
tesorero de diezmos don Antonio Narino le presto 3.100 pesos a Ramirez, para 
ayudarlo a salir de aulagas, de resultas de las cuentas que tuvieron Narino y Ramirez. 
Sin embargo, Ramirez se vela seguro: fue uno de los fiadores principales de Narino, 
cuando se postulo al cargo de tesorero de diezmos en propiedad; habia acordado 
con los actores un sueldo fijo (tabla 1), 

[...] y escogio lo que mas podia atraer al publico de la epoca en cuanto a repertorio: 
mucha zarzuela, mucho bade, mucho chiste y cancion; logro un total de 39 fiinciones 
entre 1792 y 1795, pero la situation no le fue favorable por largo tiempo: murio 
perfectamente arruinado enTocaima, en 1805” (Gonzalez Cajiao, 1986, p. 36). 

Los espectaculos no podian ocultar la suma pobreza en que se encontraba el 
reino. Como en 1791 el local pertenecia al Gobierno, los empresarios “ofrecieron 
pagar arrendamiento, obligandose a hacer representar una comedia los domingos, 
con exception del tiempo de cuaresma” (p. 133). La razon de precios de entrada, 
palcos y asientos de todas clases es aclarada por el cronista de Bogota: “Fijaron el 
precio de entrada en dos reales por persona, un peso por asiento cada mes, y cuatro 
pesos al mes por los abonados a las galenas” (Ibanez, 1951, pp. 133-134). 

Quienes asistian a las representaciones del Coliseo de Ramirez guardaron 
por mucho tiempo el recuerdo de un “edificio grande, pesado, lobrego y destarta- 
lado. Fue de propiedad particular, y algunos palcos pertenecian a distintos duenos. 
Pobremente alumbrado con bujias y lamparas de petroleo, presentaba aspecto poco 
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halagueno” (Gomez Restrepo, 1926, p. 98). Grande acontecimiento era la llegada 
de numerosas compamas viajeras dramaticas y de opera italiana 

[...] que subian valientemente el rio Magdalena desde la Costa Atlantico en 
champan, y trepaban la arisca montana a lomo de mula, con telones y todo; all! 
llego por ejemplo la compania de Nicolasa Villar, con cuyas cantantes habria de 
encontrarse Narino en Honda a la hora de su destierro, en 1795; la senora del 
segundo marques de San Jorge, apellidada carinosamente la Jerezana , por ser natural 
de Jerez de la Frontera, y la espanola Maria de los Remedios Aguilar, apellidada la 
Cebollino por el nombre de su marido, fueron algunas de las cantantes que hicieron 
las delicias de los santaferenos en el Coliseo Ramirez, con sus tonadillas, sus seguidi- 
llas y fandangos salerosos (Gonzalez Cajiao, 1986, p. 66). 

La construccion del teatro, en efecto, se debio a don Tomas Ramirez, quien, 
junto don Jose Dionisio Villar, habfan solicitado del virrey Ezpeleta, en 1792, auto- 
rizacion para construir el Coliseo en Santafe, con privilegio para diez anos. 


Ill 

En las circunstancias descritas de efervescencia social que vivieron los santafe¬ 
renos en 1791, se represento por primera vez El delincuente honrado 32 , en el primer 
teatro que tuvo Bogota, y que estaba en el mismo lugar que hoy ocupa el Teatro 
Colon. Se escucharon recitales de piano y otros instrumentos que acompanaban 
las loas compuestas para la ocasion por don Manuel del Socorro Rodriguez, bajo la 
direccion de la tercera marquesa de San Jorge, dona Rafaela Isazi 33 , esposa de Jose 
Marla Lozano 34 . El publico tuvo el honor de “olr cantar a figuras como Maria de los 
Remedios Aguilar, La Cebollino —llamada as! por estar casada con el comerciante 
espanol Eleuterio Cebollino— [...], o dona Nicolasa Villar, primera actriz y canta- 
rina de la compania titular del Coliseo’ ’ (Reyes, 2000, p. 15). 

Ahora la pregunta clave: ;que relacion tienen las escenas pintadas en los 
grabados con El delincuente honrado de Jovellanos? Segun el maestro Enrique Santos 
Molano, los personajes representan dos escenas del drama El delincuente honrado , 


32 Ramirez tuvo el merito de ser el primero en representar en Santafe El delincuente honrado, de Baltasar 
Melchor de Jovellanos. Este drama espanol fue puesto en escena varias veces en Santafe en la primera mitad del 
siglo xix, entre 1823 y 1828 (Lamus, 2010, p. 481). 

33 Conocida como La Jerezana, por ser oriunda de Jerez de la Frontera, en Espana. 

34 “Las dos marquesas anteriores —aclara Santos Molano— fueron Maria Tadea Manrique, primera 
esposa y Magdalena Cabrera, segunda esposa del primer marques de San Jorge, don Jorge Miguel Lozano de 
Peralta” (Suarez et al„ 2017, p. 36, n. 3). 
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de Gaspar Melchor de Jovellanos (1744-1811). Pero en realidad se trata de una obra 
derivada, vale decir, de una adaptation teatral que hiciera el benemerito periodista 
don Manuel del Socorro Rodriguez 35 , distinguido hijo de la isla de Cuba que llego 
a Santafe 1790 en compania y bajo la protection del virrey don Jose de Ezpeleta. El 
anuncio de prensa de la funcion teatral se publico en el Pap el Periddico de la Ciudad 
de Santafe de Bogota^, num. 42, el 2 de diciembre de 1791. 

La pieza dramatica original fue concebida por Jovellanos para una duration de 24 
horas. Don Manuel del Socorro Rodriguez la adapto para dos horas y media. Sus 
Loas introductorias a la representation de cada una de las piezas fueron silbadas y 
criticadas por algunos “Moscones” (como los llama el propio don Manuel), que 
consideraron fuera de lugar esas lecturas “largas y monotonas” previas al inicio de la 
actuation. (Santos Molano, citado en Suarez et al., 2017, p. 40). 

El tiempo del drama, en efecto, escasamente transcurre en el lapso de veinti- 
cuatro horas: el primer acto empieza a las 7:00 a.m. (i.ii), el quinto a las 11:00 a.m. 
del dia siguiente (v.i). La obra derivada de Jovellanos se represento solemnemente la 
noche del 6 de noviembre de 1791, segiin informa al publico el benemerito biblio- 
tecario don Manuel del Socorro Rodriguez, padre de nuestro periodismo. Tambien 
informa que esta pieza teatral se presento en obsequio del virrey Jose de Ezpeleta, 
cuando gobernaba el Nuevo Reino de Granada, y de su de esposa dona Maria de la 
Paz Enrile, con motivo de la inauguration del Cuartel, situado junto al Convento 
de San Agustin. 


35 Rodriguez fue designado por el virrey Ezpeleta para ocupar el cargo de Bibliotecario Real, con un 
sueldo de 280 pesos anuales. Vivio siempre hasta su muerte, en un cuarto contiguo a la biblioteca, cumpliendo 
bien y fielmente los deberes de su encargo, consagrandose con solicito interes a la difusion de las luces. 

36 Rodriguez publica el primer numero del Papel Periddico de Santafe de Bogota, una publicacion 
semanal de cuatro hojas que llego al numero 270, desde el 9 de febrero de 1791 hasta el mismo mes de 1797. 
A partir del numero 86, correspondiente al viernes 19 de enero de 1793, como vimos en el primer volumen de 
esta obra, Papel Periddico se empieza a imprimir en la imprenta “que con el nombre de Patriota ha establecido en 
esta Capital el Rexidor Don Antonio Narino” (Suarez et al., 2017, p. 97). Fue decisivo y constante su impulso en 
la fundacion del periodismo neogranadino. Los primeros periodicos comenzaron con dos intentos relacionados 
con un fuerte movimiento telurico. El primero fue el Aviso del Terremoto, sucedido en Santafe el 12 de julio 
de 1785, publicado por don Antonio Narino y el doctor Jose Antonio Ricaurte, desde el 16 de julio de 1785 
hasta el 18 de agosto, de muy pequenas dimensiones, y que llego a los tres numeros. El segundo fue la Gaceta de 
Santafe de Bogota, de la que tambien salieron tres numeros, con una extension de cuatro paginas y que pretendia 
publicar noticias de toda indole. Rodriguez tambien estuvo al frente de El Redactor Americano (1806-1809) y 
El Alternativo del Redactor (1807-1809). Los periodicos dirigidos por don Manuel del Socorro contaron con apoyo 
oficial, en tanto que los demas periodicos obedecieron a la iniciativa particular de sus fundadores y directores, de 
1801 a 1810: los primos Jorge Tadeo Lozano y Jose Luis de Azuela ( Correo Curioso, 1801) y Francisco Jose de 
Caldas (Semanario del Nuevo Reino de Granada, 1808-1810). Estos periodicos se constituyeron en la expresion 
mas fiel de las distintas formas de sociabilidad neogranadina de la cultura impresa como medios de transmision 
de las ideas modernas de ciencia y politica (Espinosa Campos, citado en Bicentenario de la Independencia de 
Colombia, 2010, t. 2, p. 106; Suarez et al., 2017, p. 64 y apendice 3, p. 318). 
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He aquf la descripcion de las dos escenas de la obra derivada que corresponden 
con la escenografia representada en los grabados: 

La primera (el cuadro que se reproduce en la portada del libro) en que Torcuato 
Ramirez (Antonio Narino) le confiesa a su mujer dona Laura QRafaela Isazi?) el 
crimen del que es culpable, y ella, aterrada, lo abraza mientras el le da en la boca el 
beso del adios. Llorando a moco tendido observa la tragedia de su hija don Simon 
QManuel de Bernardo Alvarez?), suegro de Torcuato, y con rostro compungido 
Eugenia (Magdalena Ortega), doncella de dona Laura, sostiene en sus brazos al hijo 
pequeno (seis meses) de dona Laura y de Torcuato. La segunda retrata la escena en 
que Torcuato, con gesto conturbado por la emotion al enterarse de que, despues de 
casi seis anos en espera de la ejecucion de la pena de muerte a la que ha sido conde- 
nado por matar en un duelo al primer marido de su esposa, recibe la noticia de que 
el rey le ha perdonado la vida al comprobar que Torcuato no file quien provoco el 
duelo, y es abrazado por su padre, el corregidor don Justo de Lara, quien le habia 
dictado la condena sin saber que Torcuato era su hijo. Observan dona Laura y 
Eugenia, y el hijo de Torcuato y de Laura, que tiene ya seis anos. La trama de El 
delincuente honrado transcurre en El Alcazar de Segovia. Los actores infantiles son 
Antonio Narino y Ortega (de seis meses, n. julio de 1791) y Gregorio Narino y 
Ortega (de seis anos, n. marzo de 1786). (Santos Molano, citado en Suarez et al., 

2017, p. 39). 

El genial descubrimiento de Santos Molano es muy relevante para comprender 
el caracter de dramatis persona de un Narino siempre sorprendente, como es la faceta 
de participar como actor en obras de teatro para regocijo publico de los especta- 
dores de la capital virreinal del Nuevo Reino de Granada. 

Existen grandes diferencias entre la consabida adaptacion de don Manuel del 
Socorro y el drama original de Jovellanos El delincuente honrado , obra de caracter 
literario y experimental e innovador en Espana que es considerada como el primer 
ejemplo de lo que se ha dado en llamar comedia lacrimosa, cuya trama es la siguiente: 
Torcuato, joven caballero, mata por honor en un duelo secreto al infame esposo de 
Laura, la senora con quien contrae matrimonio, con la anuencia de don Simon, 
padre de Laura. La causa del duelo no fue la revalidad amorosa, sino la insolencia 
del aristocrata muerto, mal sujeto, libertino, jugador y pendenciero. Obligado a 
confesar su crimen para salvar a su leal amigo Anselmo. Laura lo perdona al conocer 
las circunstancias del crimen y trata de salvarlo. Convicto y confeso, es confinado 
en las mazmorras del alcazar de Segovia, y condenado a muerte por don Justo, un 
juez riguroso que resulto ser su propio padre. En el ultimo momento llega el perdon 
real, conseguido por Anselmo, volviendo la felicidad a una familia atormentada por 
tantos sinsabores. 
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Por lo demas, en ninguna escena de la obra original se menciona que los recien 
casados, Laura y Torcuato, hayan tenido un hijo. Esto solo ocurre en la obra deri- 
vada. La unica referencia, en todo el drama, a un personaje infantil, alude a la epoca 
en que Torcuato era un nino cuya mayor desgracia era no saber a quien debia la 
vida, como fruto desdichado de un amor ilegitimo (iv.m). La presencia del nino en 
los grabados, segun creemos, es una estrategia retorica de don Manuel del Socorro, 
supuesto autor de la obra derivada, tal vez con el proposito de incluir en el elenco a 
los hijos de don Antonio Narino y de dona Magdalena Ortega. 

En la obra derivada se dice que el veredicto de la ejecucion de la pena de 
muerte a la que Torcuato habia sido condenado por matar en un duelo al primer 
marido de su esposa tardo seis anos. Elio explica por que los actores infan tiles sean 
Antonio Narino y Ortega (de seis meses, nacido el 31 julio de 1791) y Gregorio 
Narino y Alvarez (de seis anos, nacido el 12 de marzo de 1786), como afirma 
Santos Molano. 


IV 

Los actores adultos de consabidos grabados son los mismos, aunque repre- 
sentan dos escenas antiteticas de tristeza y alegria que se rigen por una retorica de las 
lagrimas que se centra en el problema de que la obra trata y en la emocion de contri- 
cion que produce en los espectadores contemplar en escena personajes dentro de las 
circunstancias de su respectiva condicion humana, ante los apremios del infortunio, 
segun las ideas estetico-dramaticas de su epoca, descubriendo en ellos la emocion 
del sollozo y de los ayes. “Si las lagrimas son efecto de la sensibilidad del corazon 
[desdichado de aquel que no es capaz de derramarlas!”, le amonesta Torcuato a su 
fiel amigo Anselmo, en el primer acto de la pieza teatral (i.m). Derramar lagrimas, 
en efecto, es seiial de sentimiento y sensibilidad, al igual que de compasion y piedad, 
que, en cuanto a las virtudes judiciales, exhortan a la clemencia y al perdon. La esce- 
nificacion y teatralidad del grabado muestra, en segundo piano, a un anciano que 
rompe en llanto (figura 21) y que guarda gran parecido con don Manuel Bernardo 
Alvarez (figura 23). 
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Figura 23. Don Manuel Bernardo Alvarez del Casal (1743-1816), do materno de Narino. Colegial de 
San Bartolome; contador mayor del Tribunal de Cuentas de Santafe, 1803-1810. Firmo el Acta de Inde¬ 
pendence, 20 de julio de 1810; presidente del Colegio Electoral, 1813, y como tal declare el 5 de julio 
la absoluta separation de la monarqula espanola. Fue fusilado por los espanoles en la Plazuela de San 
Francisco, cuando contaba 73 anos. 


A1 comenzar la ultima escena de la obra, Laura se dirige asf a Torcuato: “;Ah, 
querido esposo...!”. Y el responde corriendo a abrazarla: “;Ah, Laura mfa...!” 
(v.vii). En esa misma escena, Torcuato se dirige asf a don Simon, su suegro: “jPadre 
mfo..Simon, abrazando a Torcuato, su yerno, le reprocha: “Buen susto nos has 
dado, hijo; Dios te lo perdone” (v.vii) . El nino ha crecido. Han pasado ya seis anos. 
El anciano, representado por don Manuel Bernardo Alvarez, tfo materno de Narino 
(figura 21), debidamente maquillado, se revela ahora como un nuevo hombre: se 
le ve con el rostro severo y circunspecto (figura 22). Los tiempos cambian. Dona 
Laura y Eugenia observan como, cuando el drama esta en el climax, un giro inespe- 
rado conduce la tragedia a un final feliz. 

Hay una actriz, sin embargo, que se pasea expectante por las dos escenas de los 
grabados, y que hasta ahora habfa pasado desapercibida como pasa desapercibida 
Eugenia, la doncella de dona Laura, en El delincuente honrado de Jovellanos. Se 
presume que esta representando el papel de Eugenia. Esa mujer es dona Magdalena 
Ortega, la esposa de don Antonio Narino. 

De ser cierta la hipotesis de Santos Molano de que la mujer expectante que 
aparece en los dos grabados es dona Magdalena Ortega, quedarfa resuelta la pole- 
mica sobre “el enigma del medallon” que planteara, el dfa 29 de agosto de 1995 
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en el Museo El Chico, la historiadora Carmen Ortega Ricaurte 37 , en ese entonces 
directora del Museo del 20 de Julio, donde leyo su ponencia, cuando fue elegida 
miembro de numero de la Sociedad Narinista, la cual suscito una acalorada pole- 
mica entre la autoray sus contradictores. Los resultados de su investigacion se publi- 
carian mas tarde (Ortega, 2000), y en esta revelo que las hijas de dona Magdalena 
Ortega no lo eran de Narino y que le habia sido infiel con Jorge Tadeo Lozano, hijo 
del marques de San Jorge. Sin embargo, sus argumentos han sido rebatidos por 
Osorio (2001). El Boletm de Historiay Antiguedades de 1995 (vol. 82, num. 791) 
plantea el estado de la cuestion. Alii Eelipe Osorio Racines (2001), descendiente 
de Narino por partida doble 38 , plantea un interrogante crucial: “;Aparece antiguo 
cuadro de la senora de don Jorge Tadeo Lozano?” (pp. 989-996). 

Ortega (2000) fundo su investigacion en un error incurrido en Hernandez y 
Restrepo (1983), quienes, en la figura 24 de este libro, atribuyen a dona Magdalena 
Ortega y Mesa, esposa de Narino, la dama del siglo xvm representada en el cuadro 
que se encuentra en la Casa Museo 20 de Julio, y reproducido en una pared de 
la habitacion del Precursor de la Casa Museo de Villa de Leyva. Pero contrario 
a lo que aducen Hernandez y Restrepo de que dona Magdalena se encuentra 
con uno de sus hijos, y que el medallon que toca el nino es una miniatura del 
Precursor, Ortega sostiene que la persona del medallon es Jorge Tadeo Lozano y 
que Magdalena sostiene una de las hijas que tuvo con Jorge Tadeo, inducida por 
el desamparo, la soledad, la indigencia, la miseria y el repudio, pues su esposo se 
encontraba en prision incomunicado, sin poder recibir a nadie en su celda, lo cual 
se demostro ser falso. 

El lujoso vestido que lleva puesto la dama no corresponde ni a la indigencia 
a que se habia reducido a una familia benemerita ni mucho menos a la dignidad y 
decoro de “una infeliz americana” que, lejos de todo boato, en memorial fechado el 
19 de diciembre de 1795, pide clemencia al mismo rey Carlos IV de Espana para 
que intercediera en favor de don Antonio Narino, su marido, un reo a quien se 
procesaba con toda la severidad por un crimen que jamas se le paso por el pensa- 


37 Carmen Ortega Ricaurte (1926). Estudio filosofia y letras en la Universidad Nacional. Se especia- 
lizo en historia del arte en la Ludwig Universitat de Munich, Alemania. Profesora universitaria durante 
30 anos. Desde 1978 hasta 1997 trabajo en el Instituto Colombiano de Cultura, en donde fue jefe del 
Archivo del Centro de Documentacion Musical, directora del Museo Nacional y directora del Museo del 
20 de Julio. Es miembro de la Academia Colombiana de Historia y de la Academia de Historia de Bogota. 

38 La madre de Osorio era descendiente legltima, por llnea directa, de dona Magdalena Ortega; su padre, 
era descendiente, tambien por llnea directa, de Antonia Ricaurte Narino de Osorio, hija de Maria Dolores 
Narino y Alvarez, viuda de Ricaurte, hermana del Precursor-Libertador. 
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Figura 24. Habitacion del Precursor en la Casa Museo Antonio Narino de Villa de Leyva (Neiza, 2014, 
p. 643). En la pared, retrato del que se supone representa a dona Magdalena Ortega y Mesa, pero que en 
realidad es de Maria Tadea Lozano de Lozano. 


miento: “preso, desterrado, embargados sus bienes, difamado y verdaderamente 
oprimido” (Hernandez de Alba, 1958a, p. 280). 

Osorio (2001) afirma con razon que la dama guarda mucha semejanza con 
Maria Tadea Lozano. El nino bien podria ser Federico Lozano y Lozano, de modo 
que el cuadro dataria de 1805. Por lo demas, de acuerdo con la moral de la murmu- 
radora y conventual Santafe de principios del siglo xix seria imposible que una 
mujer llevara puesto el retrato de su amante. La pacata sociedad de la epoca de 
Narino ya se habria dado cuenta y encontrando ocasion feliz de cambiar de chisme, 
y no hubieran dejado en paz al traductor de los Derechos del Hombre. 

La imagen de dona Laura, representada por dona Magdalena Ortega de 
Narino, puede desvanecer toda pretension de su supuesta infidelidad. Los grabados 
podrian ser una fuente primaria mediante por medio de la cual se podria deducir 
como era el verdadero rostro de la esposa de Narino, a partir de las asociaciones 
expuestas en este libro y otras de las que se puedan inferir. 

Dona Magdalena tiene la misma fisonomia y actitud de expectacion del 
cuadro La Virgeny el Nino (figura 27), y que se conserva en el Museo Arte Colonial 
de Bogota, atribuida a Joaquin Gutierrez, a quien se ha conocido como “El Pintor de 
los Virreyes”. 
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Figura 25. Maria Tadea Lozano de Lozano, 
esposa de Jorge Tadeo Lozano, con uno de sus 
hijos, que se supone representa a Magdalena 
Ortega y Mesa, esposa de Narino. Oleo sobre 
lienzo atribuido a Joaquin Gutierrez, siglo xvm. 
72 x 59 cm. Museo 20 de Julio. Bogota. 


Figura 26. Maria Tadea Gonzalez Manrique del 
Frago Bonis, marquesa de San Jorge de Bogota. 
Oleo de Joaquin Gutierrez. 142 x 100 cm. 
Museo de Arte Colonial. Se observa el parecido 
familiar con la dama de la figura 25, y el escudo 
de linaje propio de los Lozano. 



Figura 27. Virgen con el Nino. Oleo sobre lienzo 
atribuido a Joaquin Gutierrez Q1720?-<1810?). 
40 x 33 cm. Museo de Arte Colonial, Bogota. 



Figura 28. Familia sagrada con San Juan Bautista 
y San Agustln. Oleo de Joaquin Gutierrez. 122 x 
88 cm. Museo del Chico. Sociedad de Mejoras y 
Ornato, Bogota. 
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En el primer grabado (figura 21) sostiene un nino; en el segundo (figura 22), 
observa detras de la escena, como si dijera de pensamiento “; A lb ricias, albricias!”, 
en la escena 6 a del acto quinto, cuando todos se enteran de que el rey ha perdonado 
a Torcuato, y Laura sale corriendo a abrazar a su esposo. En esos momentos de feli- 
cidad extrema, Laura, don Simon y Torcuato se abrazan estrechamente. 

Torcuato lo define todo en tres etapas, en defensa del honor, constituyendose 
en un catalizador que enfrenta a don Simon, defensor del honor tradicional, en 
el marco del derecho antiguo que preconiza una justicia de ley escrita y de palo y 
tente tieso, quien se enfrenta a don Justo, defensor del honor virtuoso que se funda 
en el cumplimiento de los propios deberes, en el marco de un derecho liberal que 
observa la ley con espiritu critico: 

a) Torcuato versus Simon , respecto del honor. Condenar a muerte al provo- 
cado a duelo es injusto, porque las pragmaticas de duelos y desafios no distinguen 
entre provocado y provocador. Debe haber absolution del primero. La ley no debe 
castigar por igual al provocado y al provocador de un duelo, porque el primero esta 
sujeto al honor de la opinion publica, que le fuerza a aceptar el reto, pues en caso 
contrario sera tratado de infame. Torcuato representa el hombre honrado, recto, 
sincero, virtuoso. Don Simon representa el derecho antiguo. “Su dureza ante el 
criminal es fruto de la education, porque en el fondo el es hombre de buena educa¬ 
tion” (Caso Gonzalez, 1964, p. 128). 

torcuato.- En los desafios, senor, el que provoca es, por lo comun, el mas teme- 
rario y el que tiene menos disculpa. Si esta injuriado, jpor que no se queja a la 
justicia? Los tribunales le oiran, y satisfaran su agravio, segun las leyes. Si no lo esta, 
su provocation es un insulto insufrible; pero el desafiado... 

Simon.- Que se queje tambien a la justicia. 

torcuato.- quedara su honor bien puesto? El honor, senor, es un bien que 
todos debemos conservar; pero es un bien que no esta en nuestra mano, sino en 
la estimation de los demas. La opinion publica le da y le quita. ,;Sabeis que quien 
no admite un desafio es al instante tenido por cobarde? Si es un hombre ilustre, un 
caballero, un militar, ,;de que le servira acudir a la justicia? La nota que le impuso 
la opinion publica, ,;podra borrarla una sentencia? Yo bien se que el honor es una 
quimera, pero se tambien que sin el no puede subsistir una monarquia; que es alma 
de la sociedad; que distingue las condiciones y las clases; que es principio de mil 
virtudes politicas, y, en fin, que la legislation, lejos de combatirle, debe fomentarle 
yprotegerle. (i.v). 

b) Simon versus Justo, respecto del honor. Si don Simon representa el derecho 
antiguo, don Justo representa el derecho ilustrado. Don Simon es el magistrado que 
se atiene a la ley, bajo el principio de dura lex, sed lex (la ley es dura, pero es la ley). 
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Se basa en una justicia de ley escrita y de palo y tente tieso. Es preciso castigar al reo, 
incluso con la muerte. Justo es un hombre recto, ilustrado y humano. Representa al 
magistrado que respeta la ley y la cumple, pero lo hace con sentido critico, cuando 
juzga la propia ley y puede determinar la justicia o injusticia de cada caso particular. 
Para don Simon es el honor tradicional. Para don Justo el verdadero honor se funda 
en el ejercicio de la virtud y en el cumplimiento de los propios deberes. 

Simon.- (Viendo salir a torcuato.) jEste mozo nos ha perdido! Mi casa esta hecha 
una Babilonia; todos lloran, todos se afligen y todos sienten su desgracia. Ve aqui, 
senor don Justo, las consecuencias de los desafios. Estos muchachos quieren discul- 
parse con el honor, sin advertir que por conservarle atropellan todas sus obliga- 
ciones. No; la ley los castiga con sobrada razon. 

justo.- Otra vez hemos tocado este punto, y yo creia haberos convencido. Bien se 
que el verdadero honor es el que resulta del ejercicio de la virtud y del cumplimiento 
de los propios deberes. El hombre justo debe sacrificar a su conservation todas las 
preocupaciones vulgares; pero por desgracia la solidez de esta maxima se esconde a 
la muchedumbre. Para un pueblo de filosofos seria buena la legislation que castigase 
con dureza al que admite un desafio, que entre ellos fuera un delito grande. Pero en 
un pais donde la education, el clima, las costumbres, el genio national y la misma 
constitution inspiran a la nobleza estos sentimientos fogosos y delicados a que se 
da el nombre de pundonor; en un pais donde el mas honrado es el menos sufrido, 
y el mas valiente el que tiene mas osadia; en un pais, en fin, donde a la cordura se 
llama cobardia, y a la moderation falta de espiritu, ,;sera justa la ley que priva de la 
vida a un desdichado solo porque piensa como sus iguales; una ley que solo podran 
cumplir los muy virtuosos o los muy cobardes? 

Simon.- Pero, senor; yo creia que el mejor modo de hacer a los mozos mas sufridos 
era agravar las penas contra los temerarios. 

justo.- Cuando haya mejores ideas acerca del honor, convendra acaso asegurarlas 
por ese medio; pero entre tanto las penas fuertes seran injustas y no produciran 
efecto alguno. Nuestra antigua legislation era en este punto menos barbara. El 
genio caballeresco de los antiguos espanoles hacia plausibles los duelos, y entonces 
la legislation los autorizaba; pero hoy pensamos, poco mas o menos, como los 
godos, y, sin embargo, castigamos los duelos con penas capitales. (rv.vi). 

c) Torcuato versus Justo, respecto del honor. Las ideas ilustradas que Torcuato 
discutio con don Simon se tornan ahora mas relevantes y se ubican en un primer 
piano, cuando en la escena tercera del acto cuarto, convicto y confeso, don Justo 
se dispone a hablarle como amigo y le solicita explicaciones. El honor fue la unica 
causa del delito de Torcuato, pero tambien es su unico atenuante que las leyes del 
derecho antiguo no reconocen. 
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justo.- Sentaos, amigo mi'o; ya no soy vuestro juez, pues solo vengo a consolaros 
y daros una prueba de lo que os estimo. Vuestra honradez me tiene sorprendido, 
y vuestra franqueza me parece digna de la mayor admiration; pero siento que os 
hayan sido tan perjudiciales. 

torcuato.- El honor, que fue la unica causa de mi delito, es, senor, la unica 
disculpa que pudiera alegar; pero esta exception no la aprecian las leyes. Respeto, 
como debo, la autoridad publica, y no trato de eludir sus decisiones con enredos 
y falsedades. Cuando acepte el desafio previ estas consecuencias; por no perder el 
honor me expuse entonces a la muerte, y ahora por conservarle la sufrire tranquilo. 
justo.- Pero jtanto empeno en callar las injurias con que os provoco vuestro 
agresor...! Tal vez su atrocidad, representada al Soberano... (iv.iii). 

El retrato de don Simon queda completo en la escena tercera del acto tercero, 
cuando don Justo comenta: “Este hombre tiene muy buen corazon, pero muy 
malos principios”. El conflicto de visiones entre las leyes y las costumbres se traduce 
luego en una contradiction entre lo individual y lo publico, al criticar la rigidez de 
la justicia del derecho antiguo que impone penas desproporcionadas, con respecto 
a las pragmaticas de duelos y desafios que se debate en el drama de una sociedad 
imperial donde es dififcil distinguir entre el malhechor y el honrado versus un 
derecho ilustrado que propende a la defensa del honor. Una alternativa de solution 
es propiciada por Torcuato, en sus relaciones con don Simon, su suegro, y con don 
Justo, su padre, que se traduce en la posibilidad de llegar a una justicia mas perfecta 
que se derive de la triple relation entre hombre, delito y ley. 

El general Narino, en su Defensa ante el Senado de 1823, es desafiado a duelo 
por el teniente coronel Jose Maria Barrionuevo, siguiendo el genio caballeresco 
de los antiguos espanoles que hacfa posible los duelos. Narino se identifica con la 
position de don Justo, mas aun cuando la legislation vigente de la Republica de 
Colombia no los autorizaba, y en este punto la Constitution de 1821 seguia las 
leyes antiguas que los castigaba con penas capitales. Tal era el caso que la ultima 
Ordenanza 39 militar que determinaba las causas conforme a la ultima pragmatica 
de desafios: 

Pragmatica sobre duelos y desafios - Por si hubiere quien se desviare de mis justas y 
paternales intenciones, dice la Ley, declaro primeramente por esta inalterable Ley 
y Real Pragmatica, que el desafio o duelo debe tenerse y estimarse en todos mis 
Reinos, por delito infame\ y, en su consecuencia de esto, mando que todos los que 


39 Ordenanza militar, pagina 243, mandada observar por el artlculo 188, del titulo 10, del artlculo 
188, del titulo 10 de la Constitution de la Republica de Colombia, sancionada el ano de 1821, que ordena 
observar las leyes antiguas que hasta aqul han regido en todas las materias y puntos que directa o indirectamente 
no se opongan a esta Constitution ni a sus decretos y leyes que expidiese el Congreso. 
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desafiaren, los que admitieren el desafio, los que intervinieren en ellos por terceros 
o padrinos, los que llevaren carteles o papeles con noticia de su contenido, o recados 
de palabra para el mismo fin, pierden irremisiblementepor el mismo becbo, todos los 
oficios, rentas y honores que tuvieren, y sean inbdbiles para tenerlos toda su vida... Y 
si el desafio o duelo llegare a tener efecto, saliendo los desafiados o alguno de ellos al 
campo o puesto senalado, aunque no haya rina, muerte ni herida, sean sin remi- 
sion alguna castigados con pena de muerte y todos sus bienes confiscados (Posada e 
Ibanez, 1903, pp. 586-587). 

El general Narino es consciente del espfritu de la legislation de desafios. 
Reflexiona sobre su contenido, y de la gravedad del caso. Es fuerza obedecer la 
ley como hombre honrado, pues su honor militar esta respaldado por su solvencia 
moral. Denuncia a su ofensor ante la justicia penal militar, preguntandose, a vista 
de esta terminante ley, que concibe el desafio o duelo como un asesinato premedi- 
tado, si estarfa el hoy hablando en el Senado cualquiera que hubiera sido el resul- 
tado del desafio: 

Suponed, senores, que yo, menos sumiso a las leyes, con menos desprecio a preo- 
cupaciones y con menos prevision de las consecuencias de este asesinato premedi- 
tado, hubiera admitido el desafio, ,;cuales habrian sido los resultados? Si mato a 
Barrionuevo, S. E. [Su Excelencia, el general Santander] vuelve, me manda arrestar, 
se me sigue la causa y se me sentencia a muerte. Si Barrionuevo por una casualidad 
me mata, estando ausente el jefe del Gobierno, jcreeis, senores, que mi muerte, a 
manos de un ingrato espanol, se habria visto con indiferencia en la ciudad? ,;Creeis 
que la vista de mi ensangrentado cadaver no habria causado ningun movimiento 
contra el agresor? Y si Barrionuevo en un conflicto echa mano de la artilleria que 
tiene a su disposition, ,;que hubiera sido de esta ciudad? Este Barrionuevo es el 
mismo que se quedo el dia de la action de “Las Cebollas”; el mismo que de los 
primeros se vino el dia que me abandonaron en Pasto, arrastrando consigo una 
portion de tropa del segundo campamento; es el mismo que me insulto el dia del 
juicio de los Jurados; el que me ha dado mil disgustos durante mi Comandancia de 
Armas; si, el mismo que dio de bofetadas al anciano Urizarri en medio de la calle a 
las once del dia; el que ofrecio de palos al Mayordomo de Propios de la ciudad, y el 
que hace su fortuna apaleando a nuestros obreros, como lo hatia cuando grababa 
el escudo de armas de su paisano Samano. jY las leyes se violan, y la seguridad 
del ciudadano se atropella, y se ultraja a los superiores! jY Barrionuevo se pasea, y 
Barrionuevo campea en la ciudad con descanso! jY Barrionuevo se rie y hace alarde 
de la protection del Gobierno! Juntad, senores, yo os lo suplico, los procedimientos 
de este solo hombre con la presente acusacion de que me estoy defendiendo, y el 
lenguaje de ciertos papeles publicos de algun tiempo a esta parte; y juzgad si tengo 
razon para decir que se quieren renovar los dias Ernestos de Pasto, y que por sacri- 
ficarme a mi se volvera a sacrificar la patria (Posada e Ibanez, 1903, pp. 586-587). 
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Asi queda desvanecido el segundo cargo que se le imputaba a Narino de 
haberse entregado voluntariamente en Pasto al enemigo, cuando iba mandando 
la Expedicion del Sur en 1813. En las circunstancias que determinan la condicion 
humana de los personajes de Eldelincuente honrado , don Justo representa al mismo 
Jovellanos, del mismo modo que el venerable anciano de Narino que escribio su 
Defensa ante el Senado en 1823 guarda una relacion de consistencia mutua con la 
actitud del magistrado don Justo, que respeta la ley y la cumple, porque esa es su 
obligacion. Pero el Narino de los grabados, que representa a un joven actor de 26 
anos, se identifica con Torcuato, un Caballero que se hizo a si mismo, de espiritu 
liberal. Pero don Antonio Narino es un comerciante, honrado, ilustrado y humano, 
que estudio las leyes de Francisco Suarez y, por supuesto, tambien a Santo Tomas. 

V 

Hay un detalle curioso que no hemos mencionado. Socorro Rodriguez no 
presenta a don Gaspar Melchor de Jovellanos como autor de El delincuente honrado , 
bien conocido en el reino granadino. Sin embargo, lo menciona en otra edicion 
de su periodico como una de las figuras mas eminentes de la Ilustracion espanola, 
especialmente como economista, en calidad de miembro de la Sociedad Economica 
de Madrid. 

Esto puede explicarse porque tal vez se haya utilizado la primera edicion no 
autorizada de esta composicion, publicada sin referencia de autor (figura 29). Pese 
a que en la edicion de Barcelona se anuncia un “caso sucedido en la Ciudad de 
Segovia en el ano de 1738”, hay un error en la fecha: debe ser 1757, pues en la 
escena 9 a del acto iv se dice que ocurrio “el dia 4 de agosto del ano proximo pasado 
[...] cuando estaba tan reciente la publicacion de su pragmatica [de duelos] de 
28 de abril del mismo ano [1757]”, esto es, apenas un ano antes del momento en 
que transcurre la accion (1758) de El delincuente honrado , que se escribe en 1773 
y no se publica en edicion autorizada sino hasta 1787, hecha por Jovellanos bajo el 
seudonimo de Toribio Suarez de Langreo (figuras 30 y 31). 

Los numeros 255 (pp. 1523-1530) y 256 (pp. 1531-1534) del PapelPeriodico 
estan consagrados al analisis del Informe de la ley agraria (figura 32) presentado por 
Jovellanos al Real y Supremo Consejo de Castilla sobre el problema de la propiedad 
de la tierra. Sirve de exposicion de motivos para promulgar una reforma agraria que 
permita incrementar la productividad y la distribution de la tierra. En esta obra, 
Jovellanos pretende fomentar la agricultura para el “bien comun de las provincias 
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de este Reyno, por los buenos medios que puede suministrar a los sujetos encar- 
gados de la economfa polftica” (Papel Periodico, num. 255, 5 de agosto de 1796, t. 
6, p. 1524). 


W.67. 
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Figura 29. Portada de la primera edicion no autorizada de El delincuente honrado , sin referenda de autor, 
publicada en Barcelona hacia 1785 [?] por Gibert y Tuto. Tal vez sea esta la edicion que se utilizo en la 
representacion teatral de Narino de 1791. 
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EL DELINQUENTE 
HONRADO, 

CO MEDIA EN PROSA. 

PUBLfCALA 

D. Toribio Suarez, de Langrco. 





MADRID MDCCLXXXVH. 

Por h ViuOa He Ibarra , Hijoi y Compisflf.1. 
COX ZICBXCIA. 



Figura 30. Portada de la primera edicion de El 
delincuente honrado de 1787, hecha por Jovellanos 
bajo seudonimo. Tal vez sea esta la edicion que se 
utilizo en la representacion teatral de Narifio de 
1791 en el teatro Coliseo de Santafe. 


Figura 31. Momento en el que don Justo reco- 
noce en Torcuato a su hijo (acto rv, escena 3 a ). 
Dibujo de Antonio Carnicero y grabado de 
Francisco Marti, para la edicion de El delincuente 
honrado de 1787. 


INFORME 

DE LA SOCIEDAD ECON6MICA 

UK n$TA CO II T E 

AL REAL Y SUPREMO CON'SEJO 

UK CASTILLA 

hs vi. v.\rvniKxrr n k ikt ahhaaia. 

• ITMOIDO 


m %• n c asp a*. nr.Lf.nnR nr jumuas/h, 

A em m brt 4r U "*srj*J* 4/ m ft rm s I m . / m 

STTtgh 4 IN 





Figura 32. Portada del Informe de la ley agraria presentado por Jovellanos al Real y Supremo Consejo de 
Castilla sobre el problema de la propiedad de la tierra. 
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CAPITULO 3 


Nacimiento de la contametrfa: Zea y Narino 

i 

En El Albergue de Libros 40 se ha hospedado recientemente el primer tomo de 
un libro raro y curioso que tiene por titulo Colombia (figura 33) 41 , con ocasion 
de la busqueda de fuentes documentales para la realizacion de Narino el Contador, 
el Precursor-Libertador. 



Figura 33. Portada de la edition en espanol de Colombia de 1822, primera obra sistematica consagrada a 
informar sobre la cultura, la economia, el territorio y la poblacion de la naciente Republica de Colombia 
(Zea, 1822b, t. 1, p. in). Coleccion particular. Autografiado por Manuel Ancizar Basterra (1812-1882), 
cofundador y primer rector de la Universidad Nacional de Colombia (1868-1970). 


40 Vease lo dicho en “Portico”, nota 2, a proposito de la presentation del “Programa de investigation: 
Antologia critica delpemamiento contable ", al comienzo del presente libro. 

41 El libro fue conseguido gracias a los buenos oficios de Camilo Eduardo Angel Urazan, alumno y 
amigo de uno de los autores de esta obra; poeta y creador literario de profesion, que se metio al noble oficio de 
librero, como lo fuera don Antonio Narino toda su vida. 
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Este raro ejemplar pertenecio, segiin parece, a Manuel Ancfzar (figura 34), 
cofundador y primer rector de la Universidad Nacional de Colombia (1868-1970), 
pues contiene el autografo, de su puno y letra, como testimonio de su obsequio: 
“A la Biblioteca publica de Ibague. M. Ancfzar”, es decir, Manuel Ancfzar, autor 
de una de las obras mas importantes del siglo xix: Peregrination de Alpha (Ancfzar, 
1984). Especialistas en su obra, como el profesor Fabio Zambrano de la Universidad 
Nacional, afirman que “el fue el segundo hombre mas importante del pals, despues 
de Antonio Narino” (Mendivelso, 2014, parr. 2). 



Figura 34. Manuel Ancizar (Fontibon, diciembre 25 de 1812-Bogota, mayo 21 de 1882). Tornado de 
Mesa Ortiz (1921. pp. 229-230). 


Tal como se sabe, el libro Colombia fue publicado en Londres por Baldwin, 
Cradock y Joy, como lo dice la portada (figura 33), e “impreso en Edimburgo por 
Walker y Greig”, segun se aclara en el anverso de la ultima pagina impresa del libro 
(p. 707). Tambien se sabe que fungio de editor el periodista ingles Alexander Walker, 
con la colaboracion del agente diplomatico don Jose Maria Del Real, negociador 
neogranadino en Londres, y don Leandro Miranda —hijo del general Francisco 
Miranda—, por solicitud de don Francisco Antonio Zea, nacido en Medellin en 
noviembre de 1766. En realidad era un hombre de ciencia y un cumplido caballero, 
e incluso literato, periodista y orador elocuente, pero pesimo financista. 

Para ganar algo en claridad, en el marco del proyecto cultural Sembrar 
Colombia (Suarez, Franco, Acosta y Alonso, 2017, p. 57, n. 10), cabe preguntarnos 
que relacion hay entre el libro Colombia y la Defensa de Narino ante el Senado en 


— 100 — 


Narind el Contaddr, el Precursor- Libertador: Defensa de Narind ante el Senadd en 1823 (Edicion eri'tiea) 


1823, objeto de este segundo tomo de Narino el Contador, que saldra simultanea- 
mente con su complemento: el facsimile de la edicion Armada por Narino el 14 de 
marzo de 1823. 

Tambien conviene preguntarnos que funcion cumplieron esas obras dentro 
de las relaciones sociales de produccion propias de su epoca. La cuestion nos 
remite de manera directa a la tecnica literaria de las obras. Se trata, sin duda, de 
una cuestion crucial, pues en realidad las relaciones sociales estan condicionadas por 
las relaciones de produccion. Sin embargo, se plantea una pregunta ulterior: ,;que rela¬ 
cion guardan esas obras con las relaciones de produccion de su epoca? Estos tres inte- 
rrogantes se vinculan con las relaciones sociales de produccion de la epoca de Antonio 
Narino. Trataremos de responderlos en sus relaciones de consistencia mutua. 

II 

La relacion que existe entre Colombia, atribuida a Zea, y la Defensa de Narino 
puede esclarecerse cuando caemos en la cuenta de que ambas obras se concibieron 
en una perspectiva politica en defensa del honor. Zea y Narino, en el mismo ano 
de su muerte, pretendieron legitimar su prestancia moral como altos funcionarios 
del Estado con la publicacion de estos dos textos fundamentales para interpretar la 
historia de Colombia en sus primeros dias, tanto en el contexto local como en el 
de las relaciones internacionales. Zea logro el reconocimiento de Colombia en la 
lista de los estados. “Narino representa lo que Colombia quiere ser y no ha podido: 
Colombia es todavia una nacion en trance” (Suarez et ah, 2017, p. 57, n. 10). 

a) El libro Colombia. La situacion social que vivieron los escritores que lo 
redactaron, bajo la egida de Zea, los motivaron a ponerse del lado de la libertad 
americana y del reconocimiento de la emancipacion de una republica recien consti- 
tuida. Alii radica precisamente el caracter unico y singular de este libro que ha resis- 
tido la vetustez acumulada de 196 anos, pasando de mano en mano, trascendiendo 
su propia realidad como simiente de futuras ideas para sembrar Colombia. 

En este punto de la argumentacion, y volviendo a la historia de la rareza 
bibliografica que nos ocupa, se destaca como la pregunta sobre que relacion guarda 
cierta obra con las relaciones de produccion de su epoca es una cuestion relevante, 
pero tambien dificil, pues en busca de respuesta se puede incurrir a menudo en 
malentendidos, especialmente cuando se aspira, con criterios revolucionarios, a 
transformarlas. Por eso es preciso buscar mas oportunidades de respuesta. Tal es el 
caso del libro Colombia. 
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El 24 de diciembre de 1819, Bolivar designo a Zea como enviado extraordi- 
nario de la Gran Republica de Colombia y ministro plenipotenciario cerca de los 
poderes europeos, desde Angostura, a rafz de la proclamation de Colombia 42 , con 
la mision de conseguir un emprestito mediante vales negociables contra el tesoro 
colombiano. Su ingenuidad era tal que, Uegado a Londres en 1820, quiso ganar 
confianza de los acreedores ingleses: ofrecio, en nombre de Colombia, pagar cuanto 
se les debia por concepto de la deuda externa que comprometia “el credito del pais 
en negociaciones casi siempre desacertadas, pero todas indispensables al floreci- 
miento de la independence” (Quintero, 1971, p. 136). Con porte de gran senor, 
no dudo en reconocer sin la verification debida cuanta deuda le presentaban. “De 
esta manera entrego a Herring & Powels bonos por un total de £ 547.783-12-3 
al 10 o al 12%, segiin que fixeran pagados en Inglaterra o en Colombia” (p. 137). 

Zea no paro en su carrera desenfrenada de negociar la deuda externa con 
Inglaterra. Logro tres emprestitos muy onerosos. Bolivar se lamento ante Santander 
de la mala gestion de Zea en el emprestito para Colombia. El 14 de enero de 1823 
lo acuso de malversation: “solo el emprestito del senor Zea es horrible. No dudo que 
seremos reconocidos por Espana y por el mundo entero. [...]. En fin, lo haremos 
todo, pero la deuda nacional nos va a oprimir; el senor Zea es la mayor calamidad 
de Colombia; es horrible su mala versacion” (Bolivar, 1947, t. 1, carta 619, p. 
714). El 15 de abril preciso: “Parece que los ingleses estan decididos a encontrar 
legal el robo de los 10.000.000 de pesos, de Zea, para hacer pagar a Colombia esta 
suma. Al fin tomaran con nosotros el mismo partido que con Espana: no pudiendo 
pagarles nosotros se pagaran ellos” (carta 630, p. 735). El 30 de mayo anadio: 
“Recibio dos millones y doscientos mil pesos, y dio el valor de diez millones. Yo no 
se como pagar las atrocidades de Zea” (carta 644, p. 761). El 14 de junio se lamento 
de la deuda piiblica de Colombia por el mal manejo de sus agentes fiscales en el 
exterior: “La deuda piiblica es un caos de borrores , de calamidades y de crimenes, y 
el senor Zea, elgenio del mal, y Mendez, el genio del error, y Colombia una victima 
cuyas entranas despedazan esos buitres ” (carta 648, p. 766). 

No le alcanzo la vida a Zea para salir de este percance. El doctor Zea, agente 
diplomatico de la legation de Colombia cerca de su majestad britanica, quiso 
preparar su defensa. En 1822, no escatimo esfuerzos para financiar —a costas del 
tesoro publico— un libro que tuviese por titulo Colombia , con la esperanza de dar 


42 El 17 de diciembre de 1819 se aprobo y firrno la Ley Fundamental de la Republica de Colombia 
que establecla la reunion de Venezuela y Nueva Granada en una republica con el nombre de Colombia. El 
Libertador Simon Bolivar sanciono la ley, siendo presidente del Congreso don Francisco Antonio Zea. El 
mismo dia el Congreso eligio como presidente al Libertador y vicepresidente al doctor Zea. 
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cuenta de su mision como agente diplomatic®, en lo atinente a su reconocimiento 
como nation suramericana y en todo lo concerniente al emprestito para Colombia. 
Pero no alcanzo a verlo publicado. Zea murio de hidropesia, en Bath, Inglaterra, 
vilipendiado en su honor, el 22 de noviembre de 1822 (Suarez et ah, 2017, p. 125). 
“Comoquiera que fuese —dice don Marco Fidel Suarez—, el gobierno de 1822 
trato duramente a Zea, no ensayando medio alguno que no fuera el mas extremado 
para corregir en algo las operaciones del ministro y no amargarle la vida con terrible 
afrenta” (Suarez, 1958, p. 786). 

Sin embargo, el mismo Bolivar fue consciente de como su enviado extraor- 
dinario y ministro plenipotenciario contribuyo de modo significativo al reconoci¬ 
miento de Colombia en las Cortes de Europa. Por ejemplo, en carta dirigida al Sir 
Robert Wilson, el 27 de enero de 1824, escribio: “El senor Zea fue a la verdad feliz 
en acierto, cuando hizo cometer a Vd. el bello empeno de defender en Madrid, 
cerca del gobierno espanol, los derechos de nuestra emancipation” (p. 897). 

El libro Colombia de 1822 fue una presentation y un pregon. Tal vez sea el 
primer estudio sistematico de nuestra historia diplomatica. El doctor Zea habia 
financiado esta obra para hacer mas expedito el reconocimiento de Colombia por 
los Estados de Europa y a los ojos del mundo entero. Pero tambien la concibio con 
el proposito de hacer rendition de cuentas de su gestion como agente diplomatico 
ante el Gobierno de Colombia que tan duro lo trato. No hay entre quienes han 
tenido la oportunidad de estudiar y conocer este libro nadie que no lo considere 
excepcionalmente util para la investigation historica, social, economica y politica 
del Nuevo Reino Granada, hoy Colombia, en los dias iniciales de la Independencia. 

Este maravilloso compendio de ciencia y sabiduria diplomatica sobre Colombia 
aparecio en dos tomos, sin nombre de autor, simultaneamente en ingles (Zea, 1822a) 
y en espanol (Zea, 1822b), en diciembre de 1822 43 . He aqui la ficha tecnica de 
ambas ediciones: 


43 A juzgar por la fecha del ultimo de los cinco apendices del tomo segundo, con que termina la obra: 
9 de diciembre de 1822, es decir, once dias despues de la muerte de Zea —acaecida el 22 de noviembre—, que 
contiene la carta al redactor de un periodico matutino de Londres (Zea, 1822a, p. 779-782), con la noticia de 
como hace tres anos —24 de diciembre de 1919—, Bolivar habia nombrado a Zea enviado extraordinario y 
ministro plenipotenciario de la Republica de Colombia para establecer relaciones politicas y comerciales con los 
poderes europeos. 
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Walker, Alexander, editor. Colombia: 
being a Geographical, Statistical, 
Agricultural, Comercial, and polit¬ 
ical account of that country, adapted 
for the general reader, the merchant, 
and the colonist. London: Published 
by Baldwin, Cradock, y Joy. 1822. 
First edition. 2 vols. Vol. First: 
cxxiv, 707 pp. Vol. Second: vi, 
782 pp. Two engraved portraits 
by W. T. Fry; large folding map. 
Text in English. ( 8 vo) 23 x 14 cm 
(9 x 5 V 2 ”). Published by Baldwin, 
Cradock, and Joy. Edimburg: 
Printed by Walker & Greig. 


Walker, Alexander, editor. Colombia: 
siendo una relacion Geogrdfica, 
Topogrdfica, Agricultural, Comercial, 
Polltica, &c. de aquelpays, adaptada 
para todo lector en general, y para el 
comerciante y colono en particular. 
Londres: Publicado por Baldwin, 
Cradock y Joy. 1822. Primera 
edicion. 2 vols. Tomo Primero: 
cxxiv, 707 pp. Tomo Segundo: vi, 
685 pp. Dos grabados por W. T. 
Fry; mapa plegable grande. Texto 
en espanol. ( 8 vo) 23 x 14 cm (9 
x 5 V 2 ”). Publicado por Baldwin, 
Cradock, y Joy. Edimburgo: 
Impreso por Walker y Greig. 


Como se puede cotejar con el subtltulo, esta voluminosa obra en dos tomos 
—de cerca de mil quinientas paginas— va mas alia de informar sobre Colombia. 
Su proposito no es informar, sino luchar. 

Ahora bien, no se trata de un mero observar sobre el territorio, la cultura, la 
poblacion y la economla de Colombia, sino de convencer por medio de razones 
practicas a una Europa que todavla ere la que con la prision del presidente don 
Antonio Narino todo el Nuevo Reino de Granada estaba en poder de los espanoles, 
juzgando que el lo gobernaba todo (Ortiz, 1973, p. xi). La mision del escritor poli¬ 
tico, en el sentido de Benjamin, no es observar sino intervenir activamente, distin- 
guiendo al escritor operante del informante (2009, p. 300). De ahl que el subtltulo 
del libro Colombia sea redactado por escritores operantes y no meros observadores: 
“siendo una relacion geogrdfica, topogrdfica, agricultural, comercial, polltica, &c. de 
aquelpays, adaptada para todo lector en general, y para el comerciante y colono en parti¬ 
cular”. Cada uno de los campos practicos de la cultura, la economla, el territorio y 
la poblacion propende a una funcion polltica especlfica. 

Cultura. La parte dedicada a la cultura del libro Colombia buscaba el reconoci- 
miento de Colombia por los Estados de Europa (introduccion, seccion I, del tomo 
primero y el capltulo tercero, junto con los apendices segundo y tercero). La parte 
historica de la emancipacion pudo haber sido redactada por don Leandro Miranda, 
hijo del general Francisco Miranda, quien en 1806 propuso el nombre de Colombia 
y que luego utilizo Bolivar para la union de Venezuela y la Nueva Granada. Los 
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apendices segundo y tercero estan dedicados, respectivamente, al bosquejo historico 
de la carrera politica de Simon Bolivar, presidente de la Republica de Colombia, y 
la noticia del banquete ofrecido en honor de don Francisco Antonio Zea, plenipo- 
tenciario de la Republica de Colombia, ofrecido por el duque de Somerset. Se trata 
de una estrategia diplomatica bien pensada, teniendo en cuenta que la creacion 
de Colombia habia sido el resultado del prestigio y la capacidad de Bolivar (Melo, 
2017, p. 118) y que Zea busco que la legacion de Colombia cerca de su majestad 
britanica lograra el reconocimiento de Colombia por Inglaterra. 

Econornia. La funcion politica de la parte dedicada a la economia era el empres- 
tito para Colombia (seccion segunda de la introduccion del tomo primero; los capi- 
tulos primero y segundo y los apendices primero y cuarto, del libro segundo). El 
segundo libro esta dedicado a la produccion (capitulo i) y al comercio (capitulo n). 
El estudio de la produccion esta dedicado a las minas (seccion 1), la pesca de perlas 
(seccion 2), el azucar (seccion 3), el cafe (seccion 4), el cacao (seccion 5), el tabaco 
(seccion 6), el algodon (seccion 7), el anil (seccion 8), otros productos vegetales y 
productos animates (seccion 9). El estudio del comercio describe su estado antiguo 
(seccion 1), las ventajas topograficas del pais (seccion 2), los generos apetecidos en 
los mercados de Colombia (seccion 3), estado del comercio, derechos de entrada 
(seccion 4), de las ventas (seccion 5), del comercio por menor (seccion 6), del 
trafico entre las provincias (seccion 7), de las compras del producto (seccion 8), 
derechos de extraccion (seccion 9), importe de las extracciones e ingresos (10), del 
comercio de guiana y en particular del de animales (11), y termina con el capitulo 
iii sobre historia y Estado politico. La exposicion, en esta parte del libro, se cons- 
tituye en una extensa descripcion de la organizacion de la economia, un inven- 
tario de su estructura y funcionamiento, caracterizado por la coexistencia de cuenta 
y razon, organizacion cualitativa-cuantitativa y explicacion formal, el alma de la 
contabilidad, propia de la organizacion contametrica como tecnologia social, como 
se advierte en la tabla 2. 

Territorio. Descripcion general y particular del pais como entidad territorial. 
Con respecto a la descripcion general, se estudia por una parte su geografia: exten¬ 
sion, montanas y valles, climas, temblores de tierra y volcanes, estaciones, lagos, 
rfos, mares, mareas, entre otros fenomenos meteorologicos; por otra, su descubri- 
miento e historia y divisiones politicas del territorio. En relacion con su descripcion 
particular sus principales provincias y ciudades 

Poblacion. Descripcion de la poblacion del pais en general, y de la poblacion 
espanola en particular, acompanada de una caracterizacion especial de la pobla- 
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cion indfgena. Se abordan temas tales como formas de gobierno, distribucion de los 
representantes del Congreso en Colombia, instituciones politicas y sociales, como 
el matrimonio, la educacion, la religion y sus costumbres, incluyendo un apartado 
de la poblacion indfgena, donde se describen aspectos etnograficos de su alimen- 
tacion, matrimonios, y su vida cultural, en relacion con las artes y la religion, y su 
relacion con las misiones, al igual que su vida militar en sus guerras. 

Es evidente que la obra quiere ir mas alia de una mera enciclopedia de cono- 
cimientos generales de un pafs; asf, por una parte, persigue un fin politico-cul¬ 
tural: el reconocimiento de la independencia de Colombia por el gobierno de Gran 
Bretana; mientras, por otra parte, un fin fiscal-belico: la consecucion de un gran 
emprestito para Colombia destinado a pagar deudas contrafdas en nombre de la 
nacion, mas el envfo de toda clase de armas para continuar la campana libertadora 
contra los realistas en todo el pafs. 

Con este libro Zea pretendfa orientar la tendencia correcta de los lectores de 
Europa hacia el reconocimiento del nombre de Colombia, introducido por Bolivar 
en el catalogo de las nociones, usando el nombre propuesto en 1806 por el general 
Francisco Miranda para toda la America independiente: el continente colombiano — 
la tierra de Colon —, es decir, la tercera parte del globo terraqueo que hoy llamamos 
America (Suarez et al., 2017, pp. 58-59). Pero era preciso endeudarse para que el 
nuevo Estado organizara sus finanzas publicas. Asf, para debutar en la sociedad 
europea, el presidente Libertador confirio poderes plenos al vicepresidente, el 
neogranadino don Francisco Antonio Zea, con caracter de enviado extraordinario 
y ministro plenipotenciario de la Republica de Colombia, para establecer relaciones 
politicas y comerciales con los poderes europeos. 

Asf lo atestigua la advertencia que hace el editor Alexander Walker antes del 
fndice del primer tomo, que citamos con la ortografia de la epoca: 

Aviso. Como el nombre de Colombia* es nuevo en la lista de los estados, es preciso 
observar que, por general e inclusive que parezca, quando de algun modo se aplica 
al continente descubierto por Colon, sin embargo, se limita ahora a los payses que 
antes se llamaban Venezuela, Nueva Granada y Quito, distinguiendolos no solo 
del continente del America septentrional, pero tambien de los estados contiguos 
meridionales del Peru, Chile, y Buenos Ayres (Zea, 1822b, p. v). 

La llamada del asterisco en Colombia* dice al pie de la letra, tan to en la edicion 
original en ingles como en su traduccion en la edicion espanola: 
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“In the orthography of this Word, 
the o is used very properly by the 
Government of Colombia, because 
it is derived from the proper name 
of the great discoverer, Christopher 
Colon, which is latinized when 
changed to Columbus” (Zea, 1822a, 
p. vn). 


“En la ortografia de esta palabra el 
Gobierno Colombiano usa de la o 
con mucha propiedad, porque se 
deriba del nombre propio del grande 
descubridor Cristoval Colon, cuyo 
nombre se latiniza quando se escribe 
Columbus” (Zea, 1822b, p. v). 


Pese a la brevedad morfologica del idioma ingles, hay algunos aspectos inte- 
resantes en la edicion londinense con respecto a la espanola. Tiene los mismos 
contenidos, pero salio mas abultada: se imprimieron por lo menos un 10% 
mas de hojas adicionales que reiinen cinco apendices de caracter diplomatico, 
con el proposito politico de lograr el reconocimiento de la independencia de la 
Republica de Colombia por los Estados de Europa, como es el caso del apendice 
consagrado a la relacion diplomatica de un banquete ofrecido a don Francisco 
Antonio Zea el 10 de julio de 1822, en su calidad de ministro plenipotenciario de 
Colombia y presidido por el Duque de Somerset (Zea, 1822a, t. 2, pp. 728-747; 
Ortiz, 1973, p. x). 
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Tabla 2. Estructura de los dos tomos del libro Colombia, editado por Walker en 1822 


Funcion politica de los campos practicos 

Cultura 

Reconocimiento 

Contenidos 

Libro I 


Introd., 

Sec. I 

Reconocimiento de Colombia 

Libro II 


Cap. Ill 

Historia y Estado politico 

Ap. 11 

Bosquejo historico de la carrera politica de Simon Bolivar, 
presidente de la Republica de Colombia. 

Ap. Ill 

Banquete ofrecido en honor de don F. A. Zea. 

Economla 

o 

*4— 1 
t/5 

Oh 

1 

Libro I 


Introd., 

Sec. II 

Emprestito para Colombia 

Libro II 


Cap. I 

Del producto 

Cap. II 

Del comercio 

Ap. 1 

Estado del comercio en Colombia 

Ap. IV 

El emprestito para Colombia 

Territorio 

Colombia 

Libro I 


Cap. I 

Description general del pals 

Cap. 11 

Description particular del pals 

Poblacion 

Colonization 

Libro I 


Introd., 

Sec. Ill 

Colonization en Colombia 

Cap. Ill 

Poblacion del pals en general, y de la poblacion espanola en 
particular. 

Cap. IV 

Poblacion indiana 


Abreviaturas. Ap. = apendice; cap. = capitulo; Introd. = Introduction; Sec. = Section. 


Fuente: elaboration de investigadores principales, con fundamento en Zea (1822a/b), tomos 1 y 2. 
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Esta importante obra conto con el apoyo financiero de don Francisco Antonio 
Zea, con fines de propaganda para Colombia, con dineros oficiales. En la redac- 
cion de sus dos voluminosos tomos muy seguramente intervinieron el periodista 
y escritor ingles Mr. Alexander Walker, autor de la extensa Introduction de 123 
paginas, y el doctor Jose Maria del Real, diplomatico y procer de la Independencia. 
La traduccion al espanol al parecer estuvo a cargo de Zea, el doctor Del Real y 
empresarios del momento. En el primer tomo participo don Leandro Miranda, 
hijo del infortunado precursor de la Independencia, general Francisco Miranda, a 
quien debemos el nombre de Colombia (Ortiz, 1969, pp. 50-54; 1973, pp. xii-xm; 
Suarez, et al., 2017, p. 58). 

El segundo tomo de ambas ediciones del libro Colombia contiene un mapa 
plegable de la Republica Colombia, “tornado de Humboldt y de varias otras autori- 
dades recientes” (figura 35). En esta parte de la obra, el editor se propone considerar 
en sucesion tres grandes e importantes materias: el reconocimiento de Colombia 
por los Estados de Europa, y particularmente por Inglaterra; el emprestito para 
Colombia en Londres, y las inmensas ventajas que presenta a los colonos que salgan 
de Inglaterra para el. 


Ill 

(3) Defensa de Narino ante el Senado en 1823. En tiempos en que Antonio 
Narino preparaba y componia su Defensa ante el Senado de 1823, el nombre de 
Colombia todavia era nuevo en la lista de los estados. A mediados de 1822 se 
publico en Londres, simultaneamente en ingles y en espanol, una rareza biblio- 
grafica que tenia por titulo Colombia, sin nombre de autor. [Colombia! Todo 
granadino sono con esta palabra en los origenes del parlamentarismo en la Primera 
Republica cuando la nacion se encontraba sumida en las primeras luchas por la 
libertad. ;Que ha sucedido a doscientos cincuenta y tres anos del nacimiento de 
Narino, el 9 de abril de 1765, a los doscientos cinco anos de la Independencia de 
Cundinamarca, producto de muchos afanes, insidias y anhelos? ,:Seguimos “en el 
camino a la nacion” 44 o somos un “Estado iallido”, como algunos analistas politicos 
pretenden en el contexto de las relaciones internacionales? ;Es Narino la persona 


44 Expresion acunada por el aleman Hans-Joachin Konig (1988, en aleman; 1994, en espanol). El autor 
abordo su estudio con base en la comprension de los conceptos problematicos en estudios politicos, como los 
de Estado , nacion , nacionalismo e identidad nacional, a proposito del proceso de la formacion del Estado y de 
la nacion en Nueva Granada. Este trabajo fue dirigido por la historiadora colombiana Pilar Moreno de Angel. 
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que representa el colombiano de todos los tiempos , en nuestros mas de quinientos 
anos de existencia posconquista? ,;Sigue vigente el ideal de nacion plasmado en 
el Estado de Cundinamarca que se acogio al espiritu original que le dio forma 
Antonio Narino? ;Que funcion cumplio el campo contable en la epoca de Narino 
en el proceso de formacion de la nacion colombiana? 



Figura 35. Colombia, tornado de Humboldt y de varias otras autoridades recientes. Ano: 1821. Londres. 
Este mapa aparecio por primera vez ilustrando la obra sobre Colombia, atribuida a Zea y publicado por 
Baldwin, Cradock y Joy en 1822 (Zea, 1822a, t. 2; 1822b, t. 2). Reimpreso en lamina xliii de Acevedo, 
<1970?, p. 129. 

En este trabajo nos hemos fijado algunos limites. No pretendemos responder 
todos estos interrogantes, atrapando en una mirada retrospectiva el legado de las 
figuras historicas y sus acciones, en el decurso entreverado de la historiografia de 
Colombia. Solo intentaremos responder el ultimo interrogante, desde una perspec- 
tiva contable, preguntandonos por la relacion que existe entre nacion y contabilidad 
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en Colombia, a partir de una mirada sociohistorica, tomando como base la Defensa 
de Narino ante el Senado en 1823, en la que se desvanece con la contundencia 
probatoria de lo que hoy llamamos contabilidad forense, la defensa de la prestancia 
moral de nuestro Precursor-Libertador, contra las acusaciones infundadas que se 
le imputaron de malversation de fondos, en el seno de odios politicos durante los 
primeros dias de la Republica de Colombia. 

Nadie mejor que Narino podia merecer el titulo de “Precursor-Libertador”, y 
seiialando los principales rasgos de su noble fisonomia moral, se le puede considerar 
un heroe productor y ejemplar; es el “el colombiano de todos los tiempos” 45 . Como 
heroe productor —y no producido—, si queremos dar en el hito de la cuestion 
planteada por Carlyle (1946, p. 19 y ss.), pues no se trata de ciertos heroes magna- 
nimos que son despreciadores de la muchedumbre y de las victimas de la opresion. 
En su gesta liberadora de Colombia, Narino fue el heroe, el antiheroe. 

Narino fue heroe de la Independencia como Precursor-Libertador, como 
emblema del “acto liberador” para Colombia, del mismo modo que lo fuera 
“Toussaint Louverture para Haiti, Miguel Hidalgo para Mexico o San Martin para 
el Cono Sur americano” (Dussel, 2016, p. 130). Tenemos aqui varios ejemplos 
acerca de por que el heroe moral representa, por antonomasia, un acto liberador que 
lucha contra los vicios de la Republica, entre la alternativa de la vida o la muerte, 
para comprender al otro en su sufrimiento y saber oir con obediencia la palabra del 
otro en cuanto otro. 

En carta del 4 de mayo de 1814, Simon Bolivar presenta a Narino “a la 
faz de estas provincias y de la America entera como un libertador de Venezuela” 
(Bolivar, 1947, t. 1, p. 92, carta 77), por su aporte como presidente del Estado 
de Cundinamarca “al feliz exito de la campana que liberto a Venezuela, y que 
haria la gloria de los mas grandes heroes”, de conformidad con el “Orden de los 
Libertadores” que acababa de instituir, reconocimiento que con justicia lo honraba 
como militar y uno “de los primeros en el uso de la venera que distingue a los miem- 
bros de la orden mencionada” (p. 92). Narino dedico la mayor parte de su vida a 
la defensa de los derechos del hombre y a la construccion de la nacion colombiana. 
En este sentido, nos adherimos a la opinion del historiador Arcadio Quintero Pena 
(1971) cuando dice: “Narino, ante todo, fue el sembrador” (p. 145). 


45 En 2003 la revista Semana realizo una gran encuesta a un comite para averiguar quien era el “colom¬ 
biano de todos los tiempos” (Semana, 2003, pp. 26-178). Con acierto fue escogido, entre cien figuras ilustres, 
don Antonio Narino. En cuanto a la construccion de nacion, Narino es equiparable al indiscutible legado de don 
Rufino Jose Cuervo. Un analisis crftico entre los escogidos se encuentra en la introduccion al libro de Enrique 
Santos Molano (2006), Rufino Jose Cuervo. Un hombre al pie de las letras (pp. 9-12). 
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Narino, empero, tambien fue un antiheroe en el frenesi canibal de los primeros 
tiempos de la Republica, objeto de odios encarnizados en medio de las insidias de 
sus enemigos politicos. El nucleo vivo del significado de esta cuestion es si el heroe 
moral es producido por las circunstancias historicas de la sociedad en la que esta 
inmerso, o si es productor, o mitad productor o mitad producido u otras opciones. 

La idea de heroe moral que aqui discutimos es muy cercana a la del “autor 
productor” en Benjamin (2009, pp. 297-315), un escritor que lucho a porfia para 
comprender su tarea politica y su relacion con los medios de produccion, asi como 
su tecnica, bien entendido que el poder escribir se convierte en bien comun. 

Narino fue autor productor como escritor politico que supo escuchar la 
palabra del otro con conciencia etica. Desarrollo una mentalidad revolucionaria 
contra el colonialismo. La fuerza de su palabra polemica fue temida por sus contra- 
dictores. En su discurso de ideas liberales ilustradas hay que buscar precisamente 
la esencia de su pensamiento politico como Precursor-Libertador, que bien podria 
estudiarse en el contexto de la “filosofia de la liberacion”, de Enrique Dussel, desa- 
rrollado en su vastisima produccion academica. 

En pocas palabras, el acto liberador —en sus momentos negativo y positivo— 
es la deconstruccion emancipadora que le permite a los pueblos pasar de la libe¬ 
racion de las cadenas (momento negativo) a la liberacion como construccion o 
creacion de un nuevo orden que plantea la cuestion del derecho a la existencia de 
escritores politicos que representan el acto liberador, en busca del reconocimiento 
de la autonomia de las comunidades. 


IV 

En la vida de Narino todo es vario. No ha sido, sin embargo, el hilo conductor 
de la investigacion de Narino el Contador, el Precursor-Libertador a que aspiraron 
sus autores al concebirla, cuyo objetivo central es el estudio de Narino como 
estadista en sus relaciones con la contabilidad. Pero como esto no podia abor- 
darse solo desde la perspectiva de su mera utilidad instrumental, se hizo necesario 
hacer un analisis sociohistorico de la contabilidad en la Independencia, en sus 
relaciones sociales de produccion y en su estructura del poder como dispositivo 
del ejercicio de la politica. En la historiografia colombiana pocos son los estu- 
dios relacionados con la funcion social de la contabilidad como dispositivo de la 
racionalidad publica y privada. Por lo general se le reconoce a la contabilidad un 
papel instrumental en su funcion de control dentro de las relaciones sociales y de 
la administracion publica. 
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Con todo esta vision no logra llenar cumplidamente los fines capitales de 
la funcion social de la contabilidad que ya Narino intuyo, desde una perspectiva 
diferente e innovadora, concibiendola como un saber valioso en si mismo, muy 
util para el establecimiento del comercio, y en la rendicion de cuentas de cualquier 
organization, por su capacidad estrategica de interactuar con todas las esferas del 
poder politico y de la vida social, constituyendose en un dispositivo crucial en todos 
los ambitos de la actividad humana. Esto puede evidenciarse en el buen uso que 
Narino hizo de la contabilidad en sus actividades de comercio, que estuvieron muy 
ligadas al conjunto de los conocimientos ilustrados de la epoca, por cuanto Narino, 
cuando en 1794 era tesorero de Diezmos en propiedad, negocio a gran escala con 
recursos naturales de diversa indole, como la quina, cuya explotacion medicinal 
impulso la Expedicion Botanica, bajo la direccion del Sabio Mutis; lo hizo a escala 
menor cuando su empleo de tesorero era interino, en 1789, por sus ocupaciones 
como funcionario publico. En el texto 1 del primer volumen de este libro puede 
apreciarse como Narino escribe una carta a Mutis el 15 de enero de 1789, en que 
le incluye una madeja de gusano de seda, con el proposito de compartirle la noticia 
sobre su reciente nombramiento de alcalde de segundo voto (Suarez et al., 2017, 
pp. 147-150). 

Ahora bien, por lo que respecta a la Ilustracion, dos grandes sucesos fueron 
determinantes en la formacion politica y filosofica de Narino: los principios de 
la Ilustracion y las reformas borbonicas (tabla 3). Asi, como hipotesis de trabajo 
consideramos que estos dos ejes generadores fueron una matriz de influencia 
determinante en el pensamiento politico ilustrado de Narino como estadista, que 
sin duda tuvo gran injerencia en el pensamiento colombiano (Jaramillo Uribe, 
1982, pp. 111-118), lo que demostraremos en lo que resta de este capitulo en 
el contexto ilustrado del liberalismo y de economia politica en que interactuo 
Narino en su vida publica como comerciante y alto funcionario del Estado 
virreinal, y como Precursor-Libertador en la era de las revoluciones en la Nueva 
Granada (Bohorquez, 2013). 
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Fuente: elaboracion propia de los investigadores principales. 
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Principios de la Ilustracidn. El primer eje generador de la formacion del pensa- 
miento filosdfico y politico de Antonio Narino estuvo conformado por los princi¬ 
pios de la Ilustracion de antropocentrismo, racionalismo, criticismo, pragmatismo, 
mimetismo, idealismo y universalismo. Estos principios cimentaron ese movi- 
miento politico y cultural que tuvo sus origenes en el siglo xvn y florecio en el siglo 
xvm, consolidando un movimiento basado en la razon, que reivindica la idea de 
que el hombre debe actuar con fondamento en sus propios criterios, sin recurrir a 
tutelas ajenas, ni al seguimiento de dogmas o cualquier elemento que coaccione el 
ejercicio de su voluntad. 

La Ilustracidn se caracterizo, en primera instancia, por ser un movimiento 
antropocentrico, es decir, que tenia como centra al ser humano: es el hombre, y 
no la autoridad divina, el centro de la sociedad y de la vida y sobre esta base debe 
construir sus posibilidades de la felicidad del reino (Villamizar, 2012). Sin ser un 
movimiento ateo, simplemente el hombre esta por encima de las religiones. El 
antropocentrismo implied secularizacion de la vida y de las instituciones politicas. 

Sabemos que Narino se formo como autodidacta en las ideas ilustradas, de 
modo que estaba al tanto de todo lo que se escribia en Espana en materias politicas 
y economicas. Su inquietud por el liberalismo lo llevo a estudiar a los enciclope- 
distas franceses, los tratadistas ingleses y la constitucion norteamericana; leyo en su 
propia lengua la Riqueza de las naciones de Adam Smith (1723-1790) y la Historia 
filosoficay politica de las instituciones de comercio europeo en las Indias de Guillaume 
Thom as-Franco is Raynal (1713-1796), entre otros textos de la Ilustracidn que tuvo 
su origen en Francia e Inglaterra. Tambien cabe destacar la decisiva influencia de 
Benjamin Franklin en la formacion del espiritu de emprendimiento de Narino, 
segun vimos en el primer tomo (Suarez et al., 2017, pp. 101-104). Tambien 
sabemos que Narino foe mason. Su vinculacion a la masoneria se materializo con la 
creacion de la logia el Arcano Sublime de la Filantropia. 

La masoneria tambien foe un agente social fundamental en la Independencia 
de America, no solo frente a Espana y Portugal, sino tambien frente a Inglaterra 
y Francia, aunque justo es decir que no foe una actividad masonica coordinada 
internacionalmente, solo que las ideas francmasonicas foeron comunes a los movi- 
mientos independentistas. 

Con la iniciativa de Narino, el movimiento hacia la Independencia de 
Colombia se hizo irreversible desde 1794, cuando publico la traduccion de los 17 arti- 
culos de los Derechos del Hombre, acto de inaudita audacia que le valieron 17 anos 
de prision y destierro. Fue de los primeros americanos que pensaron francamente 
en la libertad y en la independencia americana. Junto al antropocentrismo de las 
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ideas ilustradas se desarrollo el racionalismo , esto es, la conviccion de fimdamentar 
el conocimiento. En Europa se entrevisto con Jean Lembert Tallien y William Pitt, 
dos de los hombres de Estado mas importantes entonces en Francia e Inglaterra, 
respectivamente. 

El racionalismo formo en Narino un pensamiento sistematico como fruto de 
los esfuerzos personales de un autodidacta ilustrado, en sus infatigables lecturas en 
la bien abastecida biblioteca paterna que contenia libros de derecho, de filosofia, 
de gramatica, de historia, de literatura (vease el testamento de Vicente Narino en el 
apendice 2), pero tambien por su educacion humanista que le brindo el Colegio de 
San Bartolome, donde estudio Gramatica y Filosofia y algunos ramos de jurispru- 
dencia en su juventud (vease apendice 5). Su educacion inicial en el San Bartolome 
se vio interrumpida por problemas de salud, lo que determino a sus padres a la 
resolution de educarlo en la casa. 

La estampa bartolina de Narino y su formacion de autodidacta le brindaron 
una dilatada ilustracion que le permitio abordar, de forma metodica, el analisis de 
problemas complejos de diversa indole con la generalidad propia de su formacion 
enciclopedica. La preclara inteligencia de Narino hizo que se interesara tambien por 
las artes y oficios que Uego a dominar en profundidad, siendo a un mismo tiempo 
impresor, librero, medico, periodista y politico, y lo aplico todo para resolver cues- 
tiones practicas, lo que le confirio a sus conocimientos valores sociales para fomento 
del desarrollo, el reconocimiento de la dignidad humana, la exaltation del indivi¬ 
dualism©, la igualdad y la libertad, en sus relaciones con el liberalismo politico y 
economico. 

El criticismo postulo la critica social que genero un cambio de principios y de 
sistema que empezaron a resquebrajar las bases del regimen colonial espanol, cons- 
tituyendose en un eslabon que unio las causas determinantes de la Independencia 
con los consecuentes que generaron los principios de la Ilustracion y las reformas 
borbonicas. Por lo demas, el criticismo en su plasticidad se apoyo en el arte, particu- 
larmente el teatro: la comedia y el drama intentaron influir en la mentalidad de los 
espectadores, en tanto que la tragedia parecia defender este principio de Prometeo 
encadenado de Esquilo: “Sabelo bien: no cambiaria yo mi desgracia por tu servi- 
lismo” (versos 966-967). 46 Aqui cabe recordar, segun vimos en el capitulo segundo, 
que Narino fue cultor del teatro: muy paradojica y desconcertante fue su actuacion 
en el drama El delincuente honrado , de Gaspar Melchor de Jovellanos, como medio 


46 “rffe crfji; A,aTp£ia<; xf|v £(rf)v Suaiipa^iav, | aaiprni; ariaiaa’, owe av dXXa^aip' eyw” (Aesch. 
Prometeus, 966-967). Estos versos se encuentran casi al finalizar la mencionada tragedia. 
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de critica social. El criticismo se extendio de la literatura a la filosofia polftica en el 
mundo neogranadino de la epoca de Narino. 

El criticismo le permitio a Narino proponer reformas administrativas que 
propendieron a eliminar la organizacion absolutista para desarrollar una incipiente 
division del ejercicio del poder, estableciendo una organizacion de la justicia basada 
en tribunales promiscuos, alcaldes del crimen yjueces de paz. Se reivindico, ademas, 
la constitucion de un Estado nacional para consolidar la Independencia; critico 
tambien la ineficiencia administrativa de los funcionarios publicos, proponiendo el 
control de las actividades y la proteccion de los recursos. Para tal efecto, establecio 
politicas publicas robustas encaminadas a disminuir la pobreza e incentivar el forta- 
lecimiento de un Estado emprendedor. 

El criticismo le permitio a Narino asumir un papel protagonico en la tran- 
sicion institucional neogranadina contra el absolutismo. La elite criolla, habili- 
tada intelectualmente por la Expedition Botanica, tuvo dos grandes voceros de la 
inconformidad, en la dificil dinamica de las fluctuaciones de poder que debieron 
afrontar multiples obstaculos, para garantizar en primera instancia la autonomia 
y ganar finalmente la independencia, tomando como modelo los ejemplos de 
Norteamerica y Francia. Decidieron hacerse voceros de la inconformidad las auda- 
cias de Narino y los planteamientos de Camilo Torres, en virtud del movimiento 
sostenido que hizo posible esa transformation institucional, iniciada el 20 de julio 
de 1810, de la administration publica, estableciendo que esta deberia tener como 
base el fomento de libertad de todos los ciudadanos, y no solo de privilegiados, 
segun lo habia propuesto Camilo Torres en la discusion de la primera Constitucion 
de 1811. Entendio que un elemento importante de la racionalidad administrativa 
lo constituye la contabilidad como cuenta o mecanismo de control para corregir la 
ineficiencia y el despilfarro de los funcionarios publicos y reducir significativamente 
el fraude y la corruption desde los tiempos coloniales. Estas practicas estuvieron 
prolongadas en la naciente Republica con efectos tan desastrosos que indujeron a 
Bolivar, anos mas tarde, como dictador de Peru, a establecer la pena de muerte para 
los responsables de practicas corruptas. 

El pragmatismo en una via intermedia entre el positivismo y el racionalismo 
implied la incorporacion de objetivos en los modelos de pensamiento para superar 
los fundamentos exclusivos en la observacion. Con esto se reivindico el valor de lo 
util y se genero una variante del concepto de verdad como correspondencia, con el 
consecuente desarrollo logico del utilitarismo de Bentham, elemento determinante 
en la racionalidad de la toma de decisiones, incluso en caso de existir hipotesis falsas 
en la argumentacion por el valor reconocido a la falibilidad en la filosofia natural. 
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El principio del mimetismo se incorporo como factor de avance en diversos 
campos del conocimiento al permitirse sustituir o por lo menos emular la mathesis 
que pretendia un lenguaje universal y matematico para el conocimiento. La imita- 
cion cobra gran importancia y genera gran impulso en la administracion, el perio- 
dismo y la politica. 

El principio del idealismo tuvo gran importancia en la estetica y en la filosofla, 
y por este medio influyo en la politica, permitiendo la concepcion de un mundo 
mas amable y elevado, al romper lazos con la tradicion y la historia y rechazar la 
posibilidad de transformaciones desde abajo, por cuanto las transformaciones se 
consideran un privilegio del despotismo ilustrado de la Colonia. 

Y finalmente se establecio el principio del universalismo que pretendio cons- 
truir una cultura universal de base grecolatina que incorporo procesos de trans- 
culturizacion y permitio la elaboracion de utopias politicas que se fundaron en la 
idea de democracia, no plena sino restringida, dada la conviccion de despotismo 
ilustrado que daba via libre a la formulacion de la idea de constitucion como 
pacto social y sistemas de decision politica participativa, en la cual se practica la 
exclusion. Los derechos del hombre lo fueron literalmente, de ellos se excluyo a 
las mujeres, y cuando estas reclamaron fueron guillotinadas; los derechos demo- 
craticos se limitaron a los ilustrados, los poseedores, aunque se combatio la 
monarquia y el absolutismo. 

Estrechamente ligadas a la llustracion en Espana fueron las reformas borbo- 
nicas la principal fuente de cambio institucional en el despotismo ilustrado espanol, 
especialmente en los ramos administrative, economico, estrategico y cultural, cuyas 
propuestas de fondo pretendieron buscar una salida a la modernidad. 

Las reformas borbonicas. El segundo eje generador de la formacion filoso- 
fica y politica de Narino fueron las llamadas “reformas borbonicas” (1750-1816). 
Se iniciaron a mediados del siglo xvm con el cambio de dinastia monarquica en 
Espana, cuando la casa reinante de los Austrias, en cabeza de Carlos II, designo como 
heredero al trono a Felipe V, nieto de Luis XIV, rey de Francia, y perteneciente a la 
dinastia de los Borbones franceses que impulsaron desde Madrid nuevas politicas 
acordes con el movimiento filosofico de la llustracion. Este hecho no tuvo una tras- 
cendencia pacifica, dado que fue origen de la Guerra de Sucesion que se extendio 
por un periodo de catorce anos y permitio un cambio en los fundamentos politicos 
de la Corona espanola, adecuandose a los postulados y estructuras de la Corona 
francesa. La Corona espanola tuvo, hasta los Austrias, una estructura de dominio 
concertado, no solo entre soberanos de Castilla, Aragon, Valencia, Cataluna y 
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otros, sino ademas con corporaciones influyentes de comerciantes y terratenientes, 
asi como una especie de cogobierno con la Iglesia catolica y la Inquisition. 

Bajo los Austrias, las primeras generaciones de navegantes, guerreros, funcionarios 
y religiosos venian ilusionadas por el comercio de productos exoticos, buscaban 
riqueza rapida en la mineria o en el saqueo, querian tierras para la Corona y para 
si mismos o trataban de conquistar almas para la Iglesia (Martinez Carreno, 2011, 

P . 147). 

Las reformas borbonicas se constituyeron as! en un intento de las auto- 
ridades imperiales de recuperar el dinamismo economico de explotacion de sus 
colonias americanas, de tal magnitud que historiadores como John Lynch (1989) 
las denomino la “segunda conquista de America”. Este Impetu reformista implied 
cambios estructurales en la regulacion estatal que buscaba una liberacion partial del 
comercio transatlantic©. En lo interno se transformo radicalmente la tenencia de 
la tierra y el mayorazgo que concentraba la tierra, y en materia de relaciones inter- 
nacionales, se suprimieron muchas de las trabas del comercio exterior, que para el 
caso de la economia neogranadina repercutio en la introduccion de aguardientes y 
harinas extranjeras. 

El descubrimiento de las cuentas de la Real Hacienda en la historiografia 
colombiana del siglo xvm sobre economia y sociedad ha permitido a muchos 
investigadores usar su inagotable fuente de informacion. Sobre el particular, es 
muy valioso el estudio que hace Gilma Mora de Tovar (1988) sobre el estanco del 
aguardiente de cana en la Nueva Granada, recurriendo al estudio de fuentes docu- 
mentales de los fondos de Aguardientes del Archivo Historico Nacional de Bogota 
y los de la Real Audiencia y Contaduria del Archivo General de Indias de Sevilla: 
la autora presenta una vision de conjunto del problema desde el punto de vista de 
su desarrollo economico, la politica fiscal y los motines y las insurrecciones de los 
Comuneros y movimientos sociales antirreformistas, frente a la politica borbonica 
que se oriento a la prohibicion o restriccion de los cultivos y la produccion en 
nuestro suelo, para evitar el surgimiento de una autentica manufactura colonial 
(Tirado Mejia, 1979, pp. 93-95; Gaviria Lievano, 2012, pp. 14-18; Kalmanovitz, 
1994, p. 57; Fajardo, Villaveces y Canon, 2003, p. 36). Camilo Torres y Frutos 
Joaquin Gutierrez se lamentan de esta politica de restricciones, en documento del 
25 de septiembre de 1810, de forma muy grafica: 

El senor Lano planto el lino en Bogota, el gobierno reprobo aquel plantio; el senor 
Neira propuso algunas cepas en Sutatenza, el gobierno se las arranco; Giron costeo 
la fabrica de panos de Quito, el gobierno dio tierra con la fabrica y con giron; en 


— 119 — 


Capituld 3 - Nacimiento de la contametria: Zea y Narino 


Santafe puso don Joaquin Linares el batan, el gobierno lo perdio (citado por Tirado 

Mejia, 1979, p. 95). 

Un estudio muy juicioso sobre este tema se encuentra en el libro El liberalismo 
y la insurrection de los artesanos contra el librecambio (Gaviria Lievano, 2012). Segun 
el autor, la accion politica de las cofradias de artesanos contribuyo a “las primeras 
manifestaciones socialistas en Colombia”, como se aclara en el subtftulo de la obra, 
cuyo analisis parte de nuestra situacion economica en la Colonia, recorriendo un 
periodo de larga duracion previo a las reformas borbonicas y su impacto en el siglo 
xix (1739-1886). 

En la elite criolla neogranadina ilustrada, las reformas borbonicas produjeron 
un cambio de mentalidad bajo la egida tutelar del sabio Mutis como catedratico, 
quien en nombre y a favor de esas reformas introdujo ideas ilustradas entre sus 
discfpulos que luego lo acompanaron en la Expedicion Botanica, empresa practi- 
co-utilitaria que tuvo un impacto crucial en el ambito politico-cultural del Nuevo 
Reino de Granada, particularmente en lo que tiene que ver con dos ideas ilus¬ 
tradas, que a la postre resultaron subversivas en el primer intento de la elite criolla 
ilustrada de querer formar nacion, en tiempos de la Patria Boba (1810-1816), 
la nocion de patria (entiendase patria americana) y la de territorio, que se sinte- 
tizan en la defmicion de nation , fundamental en la construccion de sociabilidad 
liberal y de ciudadania durante los procesos de independencia hispanoamericana 
(Loaiza Cano, 2011, pp. 51-59; Wasserman, citado en Quiceno, 2015, 19-56; 
Ministerio de Cultura, et al., 2011) y otras palabras afines del lenguaje patriotico 
en la Independencia (Garrido, 2010; Villamizar, 2012). Una vision de conjunto 
sobre este aspecto se encuentra en la obra Reformas borbonicas. Mutis catedratico, 
distipulosy corrientes ilustradas (Ortiz Rodriguez, 2003), cuyo objetivo principal es 
indagar de manera critica y contextualizada sobre el papel que desempeno Mutis en 
la introduction de las ideas ilustradas en el Nuevo Reino de Granada. 

Las reformas borbonicas produjeron cambios sustantivos en un reino “oscuro 
y colonial” (pp. 13-15). Por lo que respecta a nuestro parecer, se produjeron cambios 
significativos en la administration publica, la tributacion, la organization del 
comercio, la explotacion de recursos naturales y el estamento militar, en el contexto 
sociopolitico de la consolidation de las ideas ilustradas, que dieron prioridad a los 
tres grandes ideales heredados del Renacimiento (razon, ciencia y progreso), y tenia 
como meta fomentar saberes utiles que redundaran en beneficio del desarrollo del 
comercio, la industria y la agricultura de la Colonia y el enriquecimiento de sus 
propias haciendas. 
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Cambios en la administration publica. Los esfuerzos de Felipe V se orientaron 
a consolidar un Estado absolutista y unitario, lo cual requerfa una ley, una religion, 
una lengua, una moneda y una medida para lograr transformar una nacion federal 
de caracter horizontal por otra de caracter vertical y centralista, que propendio en 
gran medida a adoptar una estructura militarizada. En este camino se cuestiono y 
limito el poder de la Iglesia, y se reivindico el poder del rey en la designation de 
obispos y la reorganization de una iglesia sobredimensionada frente a la pobla- 
cion, y se avanzo para que esta cumpliera funciones de evangelizacion y cura de 
las almas y se limitaran sus integrantes no oficiantes, hecho que genero nuevas 
contradicciones y decisiones como la expulsion de los jesuitas en 1767, dado que 
estos reivindicaron el poder divino y ommmodo del papa. Asi mismo, se ordeno 
la intervention de los bienes eclesiasticos, ya que los miembros de la Iglesia eran 
los mayores terratenientes, en 1804, en la iniciacion de un proceso conocido como 
desamortizacion de bienes de manos muertas. 

El camino no fue facil y aun se discute si se alcanzo totalmente. Este hecho 
tuvo efectos significativos en las colonias, que pasaron del control de consejos espe- 
ciales al control real, limitando el poder de los virreyes e incorporando instituciones 
que segmentaban su ejercicio de poder. Al mismo tiempo se limitaron las posibili- 
dades para que los americanos ejercieran cargos publicos y estos se consideraban un 
privilegio de peninsulares. 

Cambios economicos. Las reformas economicas constituyeron un aspecto 
crucial de las reformas borbonicas. Se considero importante maximizar la obten- 
cion de los recursos de las colonias, objetivo que requerfa dos grandes transforma- 
ciones, la optimization de la production de oro y el enfrentamiento al contrabando 
y la piraterfa. El primer mecanismo de action lo constituyo la segmentation del 
Virreinato del Peru por la creation del Virreinato de la Plata, teniendo en cuenta 
que el puerto de Buenos Aires constituyo el centro de las practicas del contrabando 
y la constitution del Virreinato de Nueva Granada, mediante la fusion de las juris- 
dicciones de las Reales Audiencias de Quito y Santafe y la Capitanfa General de 
Venezuela, con el proposito de fomentar la explotacion de materias primas y asf 
satisfacer las demandas de la metropoli. 

La constitution del Virreinato de Nueva Granada 47 fue creada por primera 
vez mediante Real Cedula de su majestad Felipe V y senores del Consejo el 27 de 


47 Virreinato de Nueva Granada, llamado tambien Virreinato de Santafe de Bogota o Virreinato de 
la Nueva Granada. El Virreinato comprendio las reales audiencias de Santafe de Bogota, Panama y Quito, y 
parte de la Capitanfa General de Venezuela. Puesto en terminos actuales, formaron parte del Virreinato las 
republicas de Colombia, Ecuador, Panama y Venezuela, junto con las regiones del norte de Peru y Brasil, el oeste 
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mayo de 1717, con una vida efimera. Se disolvio ocho anos despues por inviabi- 
lidad economica, para ser reinstaurado en 1739 y sobrevivir hasta 1810, cuando 
la Independencia lo suspendio por ruptura con el Imperio espanol. Fue nueva- 
mente reinstaurado en 1815 con la Reconquista, y duro hasta 1819 con la Batalla 
de Boyaca, que sello su independencia definitiva. En medio de grandes intrigas y 
convulsiones sociales derivadas de la mala administracion, incluso en contra de la 
voluntad del soberano, Narino redacto desde la carcel su luminoso Ensayo sobre un 
nuevo plan de administracion en el Nuevo Reino de Granada , en noviembre de 1797, 
el cual llego a conocimiento de Carlos IV. En este escrito Narino senalo las causas 
de un Estado fallido, o en trance, y propuso alternativas para optimizar su gestion, 
en momentos en que aun pensaba, como muchos, que el problema no era el rey 
sino el mal gobierno. 

Las reformas economicas incluyeron la reorganizacion de la economia. 
Empezaron con algunos esfuerzos de desarrollo de la manufactura, la moderniza- 
cion, la diversificacion de la agricultura y el establecimiento de reglas de comercio 
con las colonias, bajo el principio de importacion de materias primas y exportacion 
de productos terminados. Por lo demas, se establecieron prohibiciones al empren- 
dimiento americano en el campo de las manufacturas. 

La idea de que la economia debe permitir la satisfaccion de las necesidades 
basicas fue importante en la formacion filosofica y politica de Narino. Con esto 
en mente reivindico la libertad de comercio, lo cual suponia la existencia de 
una moneda confiable que requeria la eliminacion de la macuquina y su sustitu- 
cion por moneda de cordoncillo y dinero fiduciario, asi como la comercializacion 
de titulos de deuda; toda esta actividad racionalizada mediante la practica de la 
contabilidad. Ademas, se preocupo mucho por los recursos naturales, los cuales 
consideraba debian destinarse a la satisfaccion de necesidades humanas, no solo 
de alimentacion, sino incluso en la medicacion y otros menesteres, estableciendo 
la necesidad de inventariar sus existencias, asunto en que se comprometio la Real 
Expedicion Botanica, la cual tambien se ocupo de la explotacion de los minerales, 
los metales preciosos, interesandose por la investigacion y usos de tales recursos. 

Antonio Narino tambien se preocupo por la tributacion, campo en que 
elaboro una profunda critica de la estructura fiscal del regimen colonial: critico 

de Guayana y la costa Mosquitia de Nicaragua, que le fue anexada en 1803. Su capital fue, desde un principio, 
Santafe de Bogota (Atehortua, 2010, pp. 19-21). En tiempos de la Patria Boba (1810-1816), la Audiencia de 
Santafe paso a formar las Provincias Unidas de la Nueva Granada, o Primera Republica. Finalmente, en 1821 se 
instituye la Republica de Colombia, o la Gran Colombia, conformada por lo que hoy son Colombia, Venezuela 
y Ecuador, que se disuelve en 1830, tras la muerte de Bolivar, se crea la Republica de la Nueva Granada, con 
capital Santafe de Bogota. 
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Figura 36. “Plan geografico del Virreinato de Santafe de Bogota, Nuevo Reino de Granada”, Archivo 
Nacional, Bogota. Moreno y Escandon, Francisco Antonio (1772). Revista CredentialHistoria, 25(212), p. 7. 


con vehemencia el sistema rentistico impuesto en el Virreinato de Nueva Granada. 
Como alternativa de solucion intento una reforma del regimen fiscal que cues- 
tiono los estancos y alcabalas, que los consideraba obstaculos para el desarrollo de la 
produccion y el comercio, al restringirlas a los consumos internos en relacion con 
los productos de consumo y los requerimientos de la Corona de materias primas, 
proponiendo la organizacion de aduanas para la organizacion de un mercado inter- 
nacional y la lucha contra el contrabando. 

Sus ideas sobre tributacion generaron grandes resistencias en la metfopoli, al 
proponer que todos los ciudadanos deben ser sujetos pasivos de un impuesto de 
capitacion igual, independiente de sus rentas o riquezas, lo mas cuestionable de su 
propuesta, porque este puede resultar contrario a la equidad, pero segun su argu- 
mentacion tal impuesto terminaria siendo realmente pagado por los patronos. 
Propuso, ademas, la emision de titulos de deuda a semejanza de las practicas de 
ciudades estado como Venecia para obtener recursos para el Estado. Era de esperar 


— 123 — 








Capituld 3 - Nacimiento de la contametria: Zea y Narino 


que estas reformas fiscales no se desarrollaran en las colonias, donde simplemente se 
crearon nuevos impuestos, dirigidos basicamente a financiar las guerras. 

Las cargas tributarias determinadas por la Real Hacienda alentaron sin duda 
el proceso de la Independencia durante el regimen colonial. La conformacion del 
sistema de hacienda despues de la Batalla de Boyaca fue impulsada por Bolivar, 
quien firmo el primer decreto que tuvo gran impacto en la Hacienda y el Tesoro 
Publico de la Primera Republica de Colombia. El 17 de agosto de 1819 dispuso 
que todas las propiedades de “los opresores y fugitivos” del sistema anterior fueran 
confiscadas por la nacion. En la Casa de Moneda de Bogota se encontro un descu- 
bierto de $500,000 que no lograron sacar los espanoles en su huida. Con esa suma 
el gobierno atendio los gastos mas perentorios, y ordeno el giro de $300,000 a 
Venezuela como apoyo a la campana libertadora. Asi nacio el sistema de Hacienda 
en Colombia (Lopez Garavito, 1992, p. 17). 

Asi pues, la hacienda dio lugar a la confrontacion de diversas formas de rela- 
cion social y politica, en el espacio de poder que se materializaron, segiin vimos, en 
luchas por la tenencia de la tierra e incluso por el reconocimiento de la prestancia 
social. Esto implied profundos cambios en el estamento militar. Ante la terrible 
complejidad de este problema, se planted la necesidad de estructurar matrices de 
analisis —como la presentada en la tabla 3— derivadas de la comprension de las 
relaciones sociohistoricas de la naciente Republica en su propia naturaleza y sus 
propias dinamicas de las experiencias historicas. 

En este punto de la argumentacion, consideramos que es muy esclarecedora 
la lectura del libro Las relacionespolltico-militares en el marco de la transicion politica 
en Colombia 1810-1838 (2010), de Juan Carlos Chaparro Rodriguez, para explicar 
como se dio el proceso historico de otro frente de las reformas borbonicas en Espana 
que tiene que ver con las reformas militares y sus repercusiones en las colonias, que 
la metropoli espanola se vio abocada a tomar, en su necesidad de equiparar el poder 
militar con Francia e Inglaterra, a todas luces inmensamente superiores, y que se 
tradujeron finalmente en el fortalecimiento de los tributos destinados a la construc- 
cion de barcos y para crear fuerzas adicionales de infanteria y caballeria, con lo que 
se establecio el servicio militar obligatorio. 

Un importante frente de las reformas borbonicas se configuro en el campo de 
la cultura determinado por la aceptacion de las ideas ilustradas, en especial desde 
1730. Este hecho propicio la reforma de las universidades y colegios, y condujo a 
modificaciones propias de los estados modernos y al desarrollo de las artes y oficios 
que cuestionaron el poder de los gremios artesanales que se constituyeron, por su 
caracter cerrado y excluyente, en obstaculos para la innovacion y el emprendimiento, 
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lo que dio origen a reformas tan importantes como el Codigo de Campomanes, 
fundamentado en el Discurso sobre elfomento de la industria popular , en 1774, y el 
Discurso sobre educacion popular, en 1775. Con esto se buscaba la ruptura de los 
privilegios gremiales, el establecimiento de la libertad de oficios y la dignificacion 
de las artes, adaptado en la Nueva Granada por Robledo e Iturrate en 1777 (Mayor, 
1997, pp. 26-27). 

El desarrollo de la cultura por la introduccion de las ideas ilustradas en la 
Nueva Granada fue amplio; permitio el surgimiento de academias para el cultivo 
del pensamiento entre las que se cuentan las reales academias de la lengua (1713), 
de la historia (1735), de jurisprudencia (1739), de bellas artes (1757), la firnda- 
cion de escuelas de artes y oficios —que apalancaron el desarrollo de la manufac- 
tura— y la creacion de las sociedades economicas de Amigos del Pais. 

Los medios de expresion de la Ilustracion y sus principios siguieron dos lineas, 
por lo que respecta a medios masivos, las publicaciones, entre las cuales se destaco la 
Enciclopedia y los periodicos. En asuntos mas especificos, la circulacion de las ideas 
por medio de sociedades secretas como la masoneria, los rosacruces y los Illuminati. 

Narino tuvo acceso al conocimiento de las ideas ilustradas por las dos vias: 
por textos y publicaciones importados, no siempre de manera legal, y mediante 
tertulias con los ilustrados del Nuevo Reino de Granada, discipulos de don Jose 
Celestino Mutis, algunas de las cuales eran sociedades secretas donde se practi- 
caban los protocolos de la masoneria. En conclusion, tales fueron los origenes del 
pensamiento filosofico y politico de Narino como hombre de Estado, formado a 
la luz de dos influencias determinantes, las reformas borbonicas y los principios 
de la Ilustracion. 

Formacion contable de Narino como autodidacta. En el contexto de las ideas 
ilustradas de liberalismo que configuraron el pensamiento filosofico y politico de 
Narino en su epoca, que acabamos de exponer, fue notable la importancia que 
tuvo para el la contabilidad como dispositivo estrategico esencial de la raciona- 
lidad administrativa, tanto en lo publico como en lo privado. Narino fue afecto 
a la contabilidad por aire de familia, inspirado por la profesion de su padre, don 
Vicente Narino Vazquez, un peninsular nacido en Santiago de Compostela que 
arribo a la Nueva Granada en mayo de 1751 con el cargo de contador oficial real 
de las Cajas Matrices del Nuevo Reino de Granada, aunque es evidente, en su testa- 
mento, que este propietario de tan nutrida biblioteca no tuviera libros de conta¬ 
bilidad, lo cual es comprensible, porque en la epoca de Narino la contabilidad no 
habia alcanzado un reconocimiento como disciplina autonoma: se consideraba una 
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rama del derecho, materia sobre la que habia abundantes libros en la biblioteca del 
padre (apendice 2). 

El interes de Narino de la contabilidad tiene su origen tambien en las activi- 
dades de su suegro, don Jose Ignacio Ortega de Salazar (1729), un santafereno que 
ocupo multiples cargos de servicio publico en la administracion colonial, algunos 
de los cuales reclaman conocimientos contables como los de superintendente de la 
Real Casa de Moneda, mayordomo de Propios de Santafe, juez conservador de todas 
las Reales Rentas y Fabricas de Salitre de Tunja, contador principal de la Real Renta 
de Aguardientes de Santafe, la direccion de rentas y, finalmente, administrador 
principal de la referida Renta (Santos Molano, 2013, p. 21; Restrepo Saenz, 1954, 
p. 246). El asunto es que Narino, por sus actividades de comercio, sus funciones 
administrativas en el Virreinato y su condicion de tesorero de Diezmos, tenia nece- 
sidad de conocer la contabilidad porque esta era fundamental en su gestion publica. 

La designacion de Narino como tesorero de Diezmos fue muy controvertida, 
dado que ocupaba el cargo alcalde de segundo voto, pero especialmente porque el 
clero sintio afectados sus intereses de representacion, pues eran ellos los que propo- 
nian el candidato al virrey. Pero el virrey Gil y Lemos (1789), inmediatamente ante¬ 
rior a Ezpeleta, tambien mason y comprometido con el programa de las reformas 
borbonicas que buscaban restar poder politico a la Iglesia en las decisiones de la 
Corona, procedio a la designacion de Narino como tesorero interino de Diezmos, 
con la airada reaccion del Cabildo Eclesiastico que rechazo el nombramiento del 
nuevo tesorero, contra quien alegaron supuestas “nulidades”. El virrey ratified el 
nombramiento y respondio a la peticion del Cabildo Eclesiastico que no conside- 
raba justo desposeerlo de un derecho que ya habia adquirido, con grave quebranto 
de su honor y credito, que hacen el principal fondo de un comerciante y de un vecino 
honrado. Narino tenia vision comercial, y su interes —como el de sus amigos— por 
manejar la Tesoreria de Diezmos era hacer negocios en grande. Hasta ahora los 
negocios marchaban modestamente, pero podrian marchar mejor si hubiera mas 
dinero. Como tesorero de Diezmos, Narino podia tener el privilegio de utilizar 
estos fondos para otorgar creditos y realizar negocios a gran escala en relacion con 
las actividades comerciales de exportacion de quina, te de Bogota, azucar, cacao y 
otros productos del Reino que tenian en Europa amplio mercado. Y ese capital se 
encontraba en Tesoreria de Diezmos, que operaba como una especie de banco 
del Cabildo Eclesiastico que los canonigos utilizaban para financiar sus propios 
negocios de prestar dinero a particulares, con bajo interes y poca rentabilidad. 
Los negocios de exportacion, en cambio, que Narino y sus socios pretendian finan¬ 
ciar con el dinero de Diezmos, le redituarian al Cabildo eclesiastico hasta diez veces 
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mas de los que habitualmente ganaban con los prestamos de interes social que 
otorgaban a los particulares. 

Las protestas del Cabildo Eclesiastico terminaron en una peticion al Rey, 
quien en ultima instancia debia ratificar el nombramiento o aceptar los alegatos del 
Cabildo. El veredicto llego en 1791 en favor de los canonigos. Narino se dispuso 
de manera inmediata a rendir cuentas, reportando un crecimiento del fondo del 
diezmo en mas del 10% en el ejercicio contable de su periodo, con el informe de 
finiquito por parte del contador de Diezmos, don Miguel Romero Martinez. Asi, 
Narino fue propuesto y ratificado en el cargo por los mismos canonigos, y lo ejercio 
hasta su captura por la publicacion de los Derechos del Hombre (Santos Molano, 
2010, pp. 30-31; Abella, 2011, pp. 5-8). 

El proceso de administracion de Diezmos tenia una estructura administrativa 
muy sui generis (figura 37). Los diezmeros recaudaban directamente el impuesto 
eclesiastico en las veredas rurales, pues eran vecinos de los contribuyentes y entre- 
gaban los fondos recaudados, con sus respectivos soportes, al enterador, un inter- 
mediario encargado de entregar los fondos al tesorero mayor, para su custodia y 
posterior entrega a los destinatarios: 7/9 con destino a los eclesiasticos y los 2/9 
restantes se enviaban a las cajas reales de la Corona, en las fechas establecidas, esto 
es, los solsticios de verano e invierno, que se consideraban coincidentes con las 
fiestas de San Miguel y Navidad. 


DIEZMERO 


ENTERADOR 


JUNTA GENERAL 
DE DIEZMERO 



• CANONICO 

• CONTADOR DE 
CAJAS REALES 

• OIDOR 


Figura 37. Estructura administrativa de Diezmos en el Virreinato de la Nueva Granada, 1780-1809. 
Original de los autores principales. 
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Durante los periodos intermedios, sin embargo, se debfan entregar recursos 
a los eclesiasticos que los requirieran, por situaciones especiales; el resto podia ser 
invertido, como en efecto se hacia, reconociendose rendimientos, por el tesorero o 
ser colocados en prestamo igualmente oneroso. Las rendiciones de cuentas se reali- 
zaban en las fechas ya enunciadas, a Narino se le exigieron en fecha distinta y por 
tanto no pudo entregar todo el fondo, por cuanto parte de este estaba invertido y 
garantizado. La fiscalizacion del fondo correspondia a la Junta General de Diezmos, 
integrada por un canonigo, el contador de las cajas reales y un oidor. Los avances a 
los canonigos permitieron a Narino conocer la contabilidad monastica e identificar 
maniobras contables en algunas parroquias para no realizar las debidas transferen- 
cias a las jerarquias eclesiasticas de fondos que ellos gestionaban como la limosna y 
las primicias (Abella, 2011, pp. 1-34). En la epoca de Narino es posible distinguir 
tres tipos de contabilidades, a saber: la mencionada contabilidad monastica, la conta¬ 
bilidad dindstica o nobiliaria y la contabilidad senorial (tabla 4). 


Tabla 4. El contexto contable en la epoca de Narino 


Factores 

de analisis 

Tipos de contabilidad 

Monastica 

Dinas tica 

o nobiliaria 

Senorial 

Sujeto activo 

Comunidades reli- 
giosas y conventos 

Casas nobiliarias 
con poder sobre la 
sociedad y el terri- 
torio 

Casas nobiliarias con 
poder sobre subditos 
y mercaderes 

Metodo 

Cargo y data, data 
y recibo 

Partida doble 
Presupuesto 

Cargo y data, data y 
recibo 

Cargo y data con 
emergencia de 
partida doble 

Objetivo 

Information y 
control de bienes 

Information y 
control de bienes 

Information y 
control de bienes 

Enfoque 

Juridico/forense, 
control interno 

Juridico/forense 

Juridico/forense, 
control interno 

Responsable 

Cuentadante, agente 

Cuentadante, agente 

“Padre”, contador 
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Factores 

de analisis 

Tipos de contabilidad 

Monastica 

Dinas tica 

o nobiliaria 

Senorial 

Utilidad 

Information sobre 

Informes sobre 

Informes sobre 


cantidad y precio 

cantidad y precio 

cantidad y precio 


Control de limite 

Simplicidad 

Simplicidad 


de gastos. Bajo valor 

Matrimonial, testa- 

Matrimonial, testa- 


decisional 

mentaria 

mentaria 



Bajo valor decisional 

Bajo valor decisional 

Funcion 

Maximization de 

Control de rentas 

Maximization de 


production 


production 

Administration 

Delegada 

Delegada 

Directa 


Fuente: creation de investigadores principales. 


Contabilidad mondstica. Es sin duda la mas avanzada, con diferentes niveles 
de detalle 48 . Se practico en comunidades religiosas, catedrales, monasteries y parro- 
quias, con el fin de establecer el inventario de propiedades, derechos y haberes; 
establecer el sistema administrative y los niveles de responsabilidad; describir los 
componentes de ingresos y gastos; determinar los factores de endeudamiento 
interno y externo, al igual que las rentas conventuales. Por el caracter cerrado de la 
organization eclesiastica, la contabilidad monastica tuvo un caracter domestico y 
patrimonial. 

Las comunidades religiosas fueron las primeras en publicar libros de contabi¬ 
lidad. Las publicaciones mas destacadas fueron las del franciscano Luca Pacioli (c. 
1447-1517), autor de una enciclopedia de matematicas que titulo Summa di arith- 
metica, geometria, proportioni et proportionality (‘Suma de aritmetica, geometria, 
proporciones y proporcionalidades’, 1494), cuya parte novena, “De computis et 
scripturis” (‘De las cuentas y las escrituras’), esta dedicada al estudio de las practicas 
contables, “segun el modo de Venecia” o partida doble. Este libro fundacional hizo 
de Pacioli el primer pedagogo de la contabilidad en la modernidad, que organizo la 
disciplina de manera sistematica para ensenar la practica contable a los hijos de los 


48 El caracter monastico, referido a la contabilidad, hace alusion al estado de los monjes o al monasterio, 
segun las reglas del convento, y, por extension, aplicado a cualquier comunidad religiosa. El apelativo monacal es 
mas espedfico a lo perteneciente o relativo a los monjes. 
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mercaderes de Venecia. Tambien cabe destacar la publicacion en 1636 del libro 
Trattato del modo de tenere il libro doppio domestico col suo esemplare (‘Tratado del 
modo domestico de llevar el libro por partida doble con su respectivo ejemplar’), 
escrito por el jesuita Ludovico Flori (1579-1647), que incorporo los elementos 
fundamentales de la aplicacion de la partida doble, creando los conceptos de activo 
y pasivo. Estas dos publicaciones, entre otras de gran merito, lograron consolidar 
una racionalidad de la contabilidad como rama de la aritmetica comercial que en 
su epoca se conocia como el arte del abaco. 

La Iglesia fue promotora de una gran actividad economica, mas alia de su 
accion por la cura de almas. Las comunidades religiosas fueron banqueros, terrate- 
nientes, educadores; inventaron los montepios, o depositos de dineros de piedad, 
para ofrecer credito a los mas pobres. Los jesuitas inventaron los presupuestos, no 
como dispositivo de la planeacion sino de control de los gastos. La organizacion 
eclesiastica, en fin, gracias a su solida constitucion interna, propicio el origen de 
la teoria de la agencia que determino las formas de distribucion de sus rentas e 
ingresos en los consumos del gestor, las contribuciones a las jerarquias superiores y 
al papado, que en ocasiones tuvieron un sistema paralelo. 

Contabilidad dindstica o nobiliaria. De uso en las tradiciones espanolas de 
casas nobiliarias, con fuertes relaciones de vasallaje y poder politico en la sociedad y 
el territorio; aplicada en general por encomenderos y administradores privados que 
manejaban recursos de la Corona o de terceros, como era el caso de un particular 
que contrataba la administracion de las cuentas decimales. El metodo contable era 
de cargo y data o de cargo y recibo, que se limitaba a reconocer los cargos (ingresos) 
y los data (salidas o entregas) y el valor residual o saldo de existencias, con el propo- 
sito de dar a conocer los flujos de recursos y su control, con un enfoque juridico 
orientado a la consecucion de pruebas sobre la prestancia moral del agente en el 
manejo de los bienes tutelados. 

El responsable de la contabilidad, en efecto, era el agente o contratista, juri- 
dicamente definido como cuentadante , con funciones de control de rentas, por 
tratarse de un administrador delegado con capacidad de producir informacion 
clara, completa y fidedigna sobre cantidades y precios que podian ademas tener 
usos testamentarios. 

Contabilidad senorial. Fue utilizada por casas nobiliarias con poder sobre 
subditos y mercaderes, mas orientada al control de la produccion y el comercio, 
en condiciones de administracion directa de los “patrimonios”, palabra que por su 
etimologia hace alusion al dominio del padre , heredera de la institucion del pater¬ 
familias en el derecho romano; permite igualmente obtener informacion clara, 
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completa y fidedigna sobre precios y cantidades, cumplir apoyos matrimoniales 
y testamentarios, con un enfoque jurfdico forense, dado que permite la recons- 
truccion de los hechos y la determinacion de la verdad en los informes contables, 
entendida como la correspondencia entre el informe y la realidad. En algunos casos 
se evidencia incipientes aplicaciones de partida doble, como al parecer ocurrio en 
las actividades comerciales de Narino. 

Asi pues, la contabilidad en la epoca de Narino se constituyo en el centra de 
un buen disenado sistema de control por rendicion de cuentas que se complemen- 
taba con el de las visitas que realizaban a colegios y haciendas situados a distancias 
adecuadas para la movilidad. Este fue el legado contable que heredo Narino. Su 
amplia formacion en contabilidad le permitio ser un comerciante emprendedor. 
Pero era preciso, ante acusaciones infundadas que dieron pabulo a sus enemigos, 
transformar los registros contables en pruebas judiciales de su hombria de bien y 
los informes contables en retorica politica del honor, en su Defensa ante el Senado 
en 1823, leida durante tres horas, con los respectivos documentos que conformaron 
la parte probatoria, el mismo ano de su muerte, ocurrida despues de demostrar su 
talante de cumplido caballero y su amor a la patria. 
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Conclusion 


Antonio Narino como estadista representa los ideales de nation de aquello que 
Colombia pudo haber sido y no fue. Por ello ha recibido el honroso titulo del colom- 
biano de todos los tiempos. La carta geografica de la Primera Republica de Colombia, 
y que los historiadores han convenido en llamar la Gran Colombia, conformada 
por la union de Venezuela y la Nueva Granada en una sola nacion, a la que luego 
se adhirieron Panama en 1821, Quito y Guayaquil en 1822, es un simbolo de 
lo que nunca fuimos —tema que estudiamos en los capitulos primero y tercero, 
desde el punto de vista contable de la contametria—, pues represento un cuerpo 
politico que se hizo realidad solo en el pensamiento politico de Bolivar, en medio 
de los mas enconados conflictos politicos sin vision de pais, lo que nos llevo a que 
aprendieramos muy poco del ser distintos formando al tiempo lazos comunes de 
convivencia. Asi, con respecto a la vida de la Gran Colombia, todo dependio de la 
biologia: nacio en la mente de Bolivar y expiro con la muerte del Libertador. 

Sin embargo, para pensar en Colombia conviene cuestionarse, desde una pers- 
pectiva geopolitica de cara al futuro, como ha evolucionado la sociedad colom- 
biana, base del alma del Estado, vale decir, la nacion, que todavia sigue lenta en su 
evolucion democratica y tambien en cuanto a la identidad nacional. 

Narino el contador, Narino el tesorero. He aqui padre e hijo, confundidos 
sus nombres, confundidas las estirpes, en una epoca colonial en perspectiva: ambos 
tuvieron el honor de manejar las cajas reales, en virtud de ser cumplidos Caba¬ 
lleros de gran prestancia moral entre la elite criolla; el padre, de ascendencia gallega, 
murio dejando a su familia en una precaria situacion economica, por los malos 
sueldos que tenian los altos funcionarios del virreinato; el hijo, nacido en el seno 
de una familia hidalga, se impregno de liberalismo, y fue participe de la fiebre 
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anticolonial, que dio paso del Antiguo Regimen a la consolidation de las republicas 
hispanicas, en el contexto de la crisis espanola tras la invasion napoleonica, fermen- 
tado ya por los Comuneros en el campo de Zipaquira en 1781, cuando se juntaron 
de quince a veinte mil hombres de varios pueblos. Los sucesos del Socorro fueron 
aplacados por las Capitulaciones de Zipaquira (Suarez et al., 2017, pp. 285-295), 
el texto juridico mas grande y desgarrador que ha producido nuestra nacion: las 
habiles representaciones de Caballero y Gongora sucumbieron con el estallido de la 
Revolucion francesa en 1789, algunos meses despues de haber dejado el gobierno 
en Santafe. El arzobispo-virrey solicito la renuncia de sus dos cargos, lo que fue 
aceptado por el Rey el 5 de abril de 1788, y el 15 de septiembre fue nombrado en 
Espana obispo de Cordoba. 

El virrey Ezpeleta no queria que se repitieran los sucesos de orden publico de 
anos anteriores, refiriendose, sin duda, en 1794, al movimiento comunero que se 
produjo en el virreinato de Flores Maldonado, su antecesor, cuya obra mas sobre- 
saliente fue la cultural, en la que destaco la fundacion de la Expedicion Botanica 
que realizo siguiendo los consejos de Jose Celestino Mutis. Narino, por ende, fue 
presa de las medidas cada vez mas represivas y ejemplarizantes que Ezpeleta se vio 
abocado a tomar en contra de sus subditos. 

En 1794 se dieron dos circunstancias que se remontaban al espiritu revolu- 
cionario de 1789, y que serian adversas para Narino, marcando en la historia de su 
vida publica un antes y un despues de 1794 (Forero, 2012, pp. 37-181). Una de 
estas circunstancias fue el dictamen del Concejo de Indias que prohibia la circula¬ 
tion de los Derechos del Hombre, expresion de la nueva epoca que se avecinaba 
con motivo de la Revolucion francesa. La segunda tenia que ver con la fundacion de 
su Arcano Sublime de la Filantropia, una tertulia secreta conformada por masones 
ilustrados del Nuevo Reino de Granada, donde se estudiaban las ultimas noticias 
de los acontecimientos revolucionarios de Europa y se leian libros prohibidos sobre 
liberalismo. La tertulia sediciosa funciono clandestinamente en la casa de Narino 
desde 1789 hasta 1794. Puede decirse con justicia que los primeros albores de la 
independencia de Colombia empezaron en este ano crucial de 1794, preconizada 
por un Narino, el procer que represento los mas elevados ideales de una nacion en 
trance: Colombia. 

Los principios de unidad de la Constitution de 1821 habian sido por cierto 
dificiles de consolidar en su intencion original de constituir una Republica robusta, 
como cuerpo social, que por fin eliminara de la arena politica el “caos asombroso 
de patriotas, godos, blancos, pardos, venezolanos, cundinamarqueses, federalistas, 
centralistas, republicanos, aristocratas, buenos y malos y toda la caterva de jerar- 
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quias en que se subdividen tan diferentes bandos” (Bolivar, 1981, p. 116), como 
con acierto dice el Libertador en su ideal de consolidar la Union que formo la 
primera Republica de Colombia —que los historiadores han denominado Gran 
Colombia—, en carta del 21 de abril de 1821. 

No fueron los grillos ni los calabozos los que minaron el espiritu de empren- 
dimiento de Narino. La escasez monetaria no fue obstaculo para su creatividad 
de comerciante. La tuberculosis consumio sus pulmones, pero no el ardor y entu- 
siasmo que impulsaron su lucha por la vida, por la patria y por su familia. La 
penumbra de fetidos calabozos lo dejo casi ciego, pero sus ojos resistieron a la 
lectura, durante mas tres horas, de su ultimo acto publico, obnubilado por los 
relampagos y borrascas que caracterizaron la crueldad de las pasiones politicas en 
los primeros tiempos de la Republica. 

Su debil naturaleza fisica no le impidio vivir el tiempo necesario para realizar 
sus suenos: el ultimo de ellos fue la defensa de su honor en el mismo ano de su 
muerte. Alcanzo los cincuenta y ocho anos en una sociedad en la que la esperanza 
de vida era de solo treinta y siete. A pesar de sus enfermedades infantiles y las pena- 
lidades derivadas de una vida de cautiverio, para su epoca fue longevo, como sus 
ejemplos y sus ideas. 

Narino fue un convencido del valor de las letras como instrumento de trans- 
formacion del hombre, como dispositivo comunicacional de las ideas, lo que lo 
condujo a su condicion de precursor del periodismo mediante la creacion de medios 
tempranos y efimeros como el Aviso del Terremoto , creado en 1785, que solo alcanzo 
tres ediciones, y luego la Gaceta de Santafe , que tambien alcanzo tres numeros antes 
de que el arzobispo virrey Antonio Caballero y Gongora la suspendiera por consi- 
derarla perniciosa para la lealtad de los vasallos del Nuevo Reino (Santos, 2013, 
pp. 22-24). Las letras no perdieron su fuerza en las actividades de Narino por estos 
obstaculos. Se alimento de lo mas avanzado del pensamiento ilustrado, de las luces 
que transformaron la racionalidad humana, y alimento a otros con los textos de sus 
ideas y de las propias para avanzar en su irrenunciable sueno de construccion de 
nacion. 
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Edicion critica 














Nota filologica preliminar a la Defensa del 
general Narino 


De acuerdo con el hispanista German Orduna (2005), la edition critica es 
el resultado de un ejercicio filologico que busca restituir de la mejor manera los 
documentos antiguos. Para estructurar una edicion de este tipo es importante tener 
en cuenta el enfoque teorico y metodologico de la critica textual , una disciplina de 
la filologla que se ocupa de restaurar los textos de tal forma que estos se acerquen 
lo mas posible a la ultima voluntad de su autor. Con esta definicion coinciden 
varios teoricos sobresalientes de esta disciplina (Quetglas, 2006; Blecua, 1990; 
Perez Priego, 2010). De esta suerte, la critica textual da las bases suficientes para 
poder construir una edition critica (Carvajal, 2017). A ese texto mas autentico, 
conocido tambien como autografo —texto original y proveniente de la mano del 
autor (Quetglas, 2006, pp. 45 y 48)—, le llamaremos aqui texto base , siguiendo 
la terminologia de Fernando Colla (2005). El texto base es, entonces, aquel que 
representa un “mejor estado del texto”, lo que no es lo mismo que un “texto mejor 
editado”, sino mas bien “un texto mas autentico” por cuanto este representa una 
relacion mas afin con la ultima voluntad del autor. 

Ahora bien, para llegar al proposito de estructurar una edicion critica que 
llegue a un mejor estado del texto y presentarlo de la forma mas pertinente posible, 
es necesario considerar tres etapas (Carvajal, 2017): recensio, constitutio textus y 
dispositio textus. La primera etapa se refiere a la recension o estudio comparative de 
versiones, ediciones o testimonies textuales de una obra, de tal forma que se pueda 
reconstruir el texto mas autentico, con base en su colacion ( collatio ) o cotejo, para 
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dar cuenta de las inconsistencias (variantes) que ha tenido un texto durante su 
historia editorial. Tales inconsistencias pueden ser de caracter tipografico, ortogra- 
fico, semantico o gramatical. Esta etapa culmina con una valoracion de la combi- 
natoria de variantes, lo que contribuye a senalar cuales son las inconsistencias mas 
sobresalientes que ha tenido el texto, y de que forma se pueden enmendar para 
llegar a un estado ideal del texto, hecho que contribuye y facilita la determina- 
cion del texto base. En la segunda etapa, denominada constitutio textus, o estableci- 
miento del texto, se presenta el texto mas oportuno segiin los criterios permitidos 
por la recensio, lo que permite perfeccionar y depurar el documento, mediante la 
seleccion de variantes que hacen posible la enmendacion. Por ultimo, la etapa de 
la dispositio textus , lo que tambien se conoce como fijacion textual , permite exponer 
la forma mediante la cual se va a presentar el texto. Esta fase muestra como se va a 
organizar el texto y de que manera se va a presentar. 

Teniendo en cuenta todo lo anterior, este apartado tiene la intencion de 
presentar la edicion critica de la Defensa del general Narino (desde ahora simple- 
men te Defensa), es decir, aquella que tiene que ver con la ultima voluntad de 
Narino. Asi, de las cinco versiones (denominadas tambien testimonios textuales) 
que se consultaron para el estudio que aqui presentamos, se establece con mayor 
precision que la edicion que consideramos como texto base es la segunda. En vida 
de Narino no se publico una edicion posterior a esta, y en ella, por disposicion 
del Congreso de 1823, hubo unos cambios en los que el estuvo de acuerdo para 
su impresion. La primera edicion corresponde a la version manuscrita escrita de 
puno y letra del propio Narino, y esta fue la que el leyo el dia de su defensa ante 
el Senado. A esta la denominamos con la abreviatura ms. La siguiente version fue 
editada en 1903, ochenta anos despues de su impresion, por parte de Posada e 
Ibanez, la cual represen tamos con la sigla pi. El cuarto testimonio fue publicado en 
1935, y corresponde a la Seleccion Samper Ortega de Literatura Colombiana, que 
aqui reconocemos por medio de la sigla sso. El ultimo testimonio que presentamos 
fue editado por Guillermo Hernandez de Alba, y aqui se presenta la version de 
1980, editada por la Presidencia de la Republica, y que la representamos con la sigla 
ha. Hasta este punto se puede apreciar que el texto de la Defensa tiene una historia 
editorial de 157 anos (tabla 5). 
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Tabla 5. Testimonies de la Defensa de Narino ante el Senado en 1823 


Num. 

Descripcion 

Abreviatura 

Referencia 

1 

Manuscrito de la 
Defensa 

ms. 

Narino, A. (1823a). Defensa del general 
Narino (manuscrito). Bogota. 

2 

Primera edicion im¬ 
presa de la Defensa 

Defensa 

Narino, A. (1823b). Defensa del general 
Narino. Bogota: Imprenta de Bruno Es¬ 
pinosa de los Monteros. 

3 

Edicion de Posada e 
Ibanez 

PI 

Narino, A. (1903). El Precursor: doc- 
umentos sobre la vida publica y privada 
del general Antonio Narino. E. Posada y 
P. M. Ibanez (Eds.). Bogota: Imprenta 
Nacional. 

4 

Testimonio de la Selec¬ 
tion Samper Ortega 

sso 

Selection Samper Ortega. (1935). An¬ 
tonio Marino, F. de P. Santander y Julio 
Arboleda. Bogota: Publicaciones del 
Ministerio de Education Nacional. 

5 

Edicion de Elernandez 

de Alba 

HA 

Narino, A. (1980). Defensa del general 
Narino. Bogota: Presidencia de la Repu- 
blica. 


Fuente: elaboration propia. 


A continuation, se expone la descripcion de cada uno de los testimonies 
hallados, para concluir con los criterios que se tuvieron en cuenta para la presenta¬ 
tion de esta edicion critica. 


MANUSCRITO DE LA DEFENSA 

El ms. corresponde al documento que leyo Antonio Narino. Es de caracter 
inedito. Los detalles del momento de la Defensa se expusieron con mayor precision 
en el capitulo 1, y el plan de su organization se puede leer en el apendice 6. Aqui 
nos limitaremos, entonces, a presentar los rasgos caracteristicos de este documento. 
Este manuscrito, como se ha dicho, fue escrito de puno y letra de Narino, y se 
conserva en la Casa Museo del 20 de Julio, en Bogota. Uno de sus rasgos principales 
es que contiene los elementos de los que carece la primera version impresa (texto 
base) de la Defensa. Ademas de esto, cuenta con una nota al final que tampoco esta 
en el impreso. En total tiene 39 folios. Su presentation puede verse en la figura 38. 
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Figura 38. Presentation del manuscrito de la Defensa 
Fuente: Narino (1823a). 


Entre las particularidades lingiii'sticas de esta version se destaca la falta de 
unificacion ortografica y el uso constante de abreviaturas. Estas ultimas, por lo 
general, llevan letras en superindice —como por ejemplo q. e (que), p: (por), mom. ta 
(momento), etcetera—. El testimonio tambien tiene algunos tachones, pero estos 
no alteran su legibilidad. En el contenido de la Defensa hay remision a la lectura 
de otros documentos externos a esta, con el fin de reforzar las pruebas de la 
veracidad del discurso de Narino. En este ms. tambien aparecen senalados los 
cambios que deben incorporarse en la version impresa, ademas de la supresion de 
las partes que no debian aparecer en esta. 

PRIMERA VERSION IMPRE5A DE LA DEFENSA 

Esta version de la Defensa de Narino (figura 39) pudo haberse hecho un mes 
despues de que el la presentara ante el Senado, el 14 de mayo de 1823. Su impresor 
fue Bruno Espinosa de los Monteros, en cuyo taller se imprimieron Los Toros de 
Fucha (vease el capitulo 1 y el apendice 3). En esta epoca la imprenta se ocupaba, 
sobre todo, de la edicion de los documentos oficiales. Este testimonio mantiene 
la estructura del ms., pero, como se ha venido indicando, tiene varios cambios y 
supresiones. Del ms. tambien se conservan las remisiones a documentos externos 
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que Servian como apoyo probatorio a la argumentacion de Narino. La version que 
aqui se presenta fue tomada de la biblioteca Tomas Rueda Vargas, ubicada en la 
Escuela Militar de Cadetes “General Jose Maria Cordova”, en Bogota. Corresponde 
a la version de la Defensa que tiene 34 paginas. Narino, mediante una nota al pie al 
inicio del documento, aclara la razon por la cual aparecen las mutilaciones hechas. 
Este testimonio textual forma parte de un volumen de 89 paginas (Narino, 1823c), 
en el que se incluyen los documentos a cuya lectura remite Narino en la Defensa , 
ademas del “Escrito presentado a la Real Audiencia el ano de 1795 en defensa de los 
Derechos del Hombre”. Al final, el texto incluye una nota, a manera de epilogo, la 
cual tambien se encuentra en el ms. Este impreso completo se encuentra en el cata- 
logo de la Biblioteca Nacional de Colombia, y forma parte del fondo Jose Maria 
Vergara y Vergara. 


DEFENSA 

ll M. 

CiKXFJlAXt NARINO <‘> 
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Figura 39. Primera pagina de la Defensa 
Fuente: Narino (1823b). 


Muy similar a la ortografia del ms., en el impreso tambien se puede apreciar 
una notable falta de unification en este aspecto. Hay muchas arbitrariedades en el 
uso de las comillas. No obstante, aqui no se emplean las abreviaturas como si se 
hizo en la primera version. Otra de las particularidades que llama la atencion de 
este testimonio es que los pasajes que se suprimieron se remplazaron por espacios 
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con lfneas punteadas (figura 40). Por otro lado, esta version impresa no incluye una 
nota final que si hay en el ms. 


<lcspnca do cuUirrto el concurs*) que ft (Hoe 
■e ftirmu, por efccln <to In pri>i»t> quc lufri. por liabcr 
publicado luf dercclius del hombre. 

Fijad aliora iluitres Senadores vuestros ojoa. . * 


J cqmpmud. 


Itjadloa por un momenta 


Figura 40. Li'neas punteadas que muestran la mutilation de las partes en que se habla de los acusadores 
de Narino 

Fuente: Narino (1823b). 


Hasta el momento ha sido dificil establecer de que forma se difundio esta 
Defensa en version impresa. Fue seleccionada como texto base de esta edicion 
critica, puesto que, ya sea por decisiones politicas o de respeto, representan la 
ultima voluntad de Narino. Sin embargo, y como se vera en la seccion referida a los 
criterios de esta edicion, en la restitucion del texto se incorporaron las mutilaciones, 
y para ello se tomo como base el ms. Tales mutilaciones se incluyeron por medio de 
notas al pie, con el fin de respetar en lo posible el texto base. 

Hay una diferencia entre el impreso hallado en la Biblioteca Tomas Rueda 
Vargas, que presenta unicamente el texto de la Defensa en 34 paginas, y el del 
fondo Jose Maria Vergara y Vergara de la Biblioteca Nacional de Colombia, que 
tiene unos textos complementarios que la llevan a abarcar 89 paginas. Resulta 
que al final de la primera esta la firma de Narino de puno propio y con tinta roja, 
mientras que en el testimonio extenso aparece la firma tipografiada (figura 41). 
Ante esto se puede suponer que la version corta se pudo tratar de una separata 
que se difundio entre un numero determinado de personas, tal vez entre amigos, 
allegados y familiares, mientras que el testimonio extenso fue el que tuvo mayor 
difusion. Este planteamiento surge a raiz de una discusion sostenida con el filologo 
Jesus Alberto Suarez Pineda, uno de los investigadores principales de este libro, 
quien se encargo de hacer la indagacion de este impreso y permitio que se editara 
su edicion facsimilar. 
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Figura 41. Firma de Narino en las dos versiones del impreso de la Defensa. Izquierda, version de la biblio- 
teca Tomas Rueda Vargas; derecha, version de la Biblioteca Nacional de Colombia 
Fuente: Narino (1823ay 1823b). 


EDICIONDE POSADA E IBANEZ 

Este tercer testimonio de la Defensa se incluyo dentro del tomo titulado El 
Precursor: documentos sobre la vida publica y privada del general Antonio Narino , 
editado por Eduardo Posada y Pedro Maria Ibanez (pi). El primero se encargo de la 
redaccion del prologo, mientras que el segundo realizo la correccion tipografica y 
las anotaciones. Se edito en 1903 en los talleres de la Imprenta Nacional en Bogota. 
Constituye el volumen n de la coleccion Biblioteca de Historia Nacional (figura 
42). Este ejemplar, aunque no reune todos los documentos de Narino, al menos 

n ■ IT *. . "■ 



Figura 42. Primera pagina, con autografo 1 de los editores, dedicado al presidente Jose Manuel Marroquin, 
patrocinador de la obra, y portada de El Precursor. 

Fuente: Narino (1903). 


1 El autografo dice: “Al Excmo. Sr. D. Jose Manuel Marroquin, jefe del gobierno de Colombia, decano 
de nuestros literatos y mecenas de esta publication. En testimonio de respeto y gratitud, Eduardo Posada. Pedro 
Maria Ibanez. Bogota, marzo: 1903”. 
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tiene en cuenta los mas importantes en las diferentes etapas de su vida, desde su 
infancia, pasando por su epoca como impresor, por momentos como la confisca- 
cion de sus bienes, sus diferentes destierros, sus cargos publicos, su campana militar, 
y llega hasta sus ultimos anos. Precisamente, la Defensa forma parte de la seccion 
“Ultimos anos”. Se encuentra entre las paginas 551 y 591. El ejemplar complete 
tiene 623 paginas, sin contar las preliminares, que son 32. Esta es la primera vez que 
se publica la Defensa completa sin las mutilaciones que tenia el impreso de Narino. 

El texto se edito de una forma en la que se queria simular el momento de la 
defensa de Narino ante el Senado. Asi, aparte de incorporar los segmentos muti- 
lados que estaban en el manuscrito, el texto incluye la remision a la lectura de los 
documentos externos de los que se valid Narino para darle veracidad a su defensa. 
Entonces, una vez se menciona en la Defensa la lectura de algun acta o articulo, tal 
documento se pone inmediatamente despues de que se anuncia, con una fuente 
mas pequena para diferenciarlo del texto original. De esta forma, hay una interrup- 
cion en la manera como se organizo el texto en su primera version impresa (figura 
43). Aqui se hace evidente una deturpacion al texto autografo, lo cual se justifica por 
el objeto mismo de la edicion de pi de mostrar como se estaba llevando la defensa 
en su momento. 


Llegado el tiempo de ]as aleeciones me presents, ofre- 
oiendo cuarenfca mil pesos de fianza efectiva, y adem&s cua- 
tro abonadores, que respoodiesen de cuanto entraae en mi 
poder. Se me admitib la propueata y fui nuevamente nom- 
brado por el Arzobiapo, De&n y Cabildo. (Que sea lea el docu- 
meoto ntimero 2.°) 

Dooumento ntimero 2.°—To el infraaorito escribano publico del 
nfimere, oertifioo: qne el Sr. Antonio Narino y Alvarez ofcorgd escri 
torn de flauza ante el escribano Pedro Joaquin Maldonado, con feoha 
veintioobo de Septiembre de eeteoieatos noventa y ano, hasta ea can- 
tidad de enarenta mil pesos, en qne lo Aaron diez y nneve snjetoe ve- 
cinoe de eata capital, en eegnridadea de los candalee de Diezmoe de 
qne era Teeorero; y & mayor abnndamiento dio otroa cnatro de fia- 
dores abonadores de aqn&los, de modo que no pagando loe primeroe 
las cantidades en qne resultase alcanzado el Sr. Antonio NariQo, 6 
no eubrilndose el alcanceoou los cuareuba mil pesos, lo veriAcarlau 
dichos abonadores. Y de requerimiento verbal del mismo Sr. Narifio, 
le doy la presente, qne signo y flrmo en Bogota, 6 catorce de Marzo 
de mil ocbocientos veiotitrds.— Manuel Mendota. 

Figura 43. Incorporacion de las lecturas externas a la Defensa dentro de la version de Posada e Ibanez. 
Notese que despues del parentesis “(Que se lea el documento numero 2.°)” se incluye un texto que no 
estaba en ninguna de las versiones anteriores de la Defensa. 

Fuente: Narino (1903, p. 334). 


En cuanto a la ortografia, esta edicion de la Defensa tiene mayor uniformidad, 
y sus criterios se establecieron, tal vez, segun la ortografia de la epoca (1903). 
Respecto a la incorporacion de las partes mutiladas, desde el inicio del texto se 
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anuncia que estas van en bastardilla (figura 44). Con esto tambien se puede ver 
otra alteracion al texto impreso original, aunque tambien se esta haciendo justicia 
con el lector en cuanto le esta presentando un texto lo mas completo posible, sin 
interrupciones por extensas lineas punteadas. 


Fijad ahora, iluatres Senadoraa, vuestroa ojo? sobre el 
acusado y los acusadores: fijadloa por uu raomento y compa- 
rad.... iQu£ eran Diego OAmez y Vicente Azuero el ado 
H, cuando sonaba esta ruidosa causa, que dio el primer t'm- 
pulso d nuestras ideast fEn ddnde estabant /A qu( close 

pertenectant _ Pero no vamos tan lejos. iQui era» alprin- 

cipio de nuestra transformacidnf iQnitn los conocla? jSe 

habian oido sonar sue nombrest _ i V cudles son sus servi- 

cios durante estos doce afloat _ iQuf, campaflas Itan bechot 

Figura 44. Inclusion de los segmentos mutilados tornados del manuscrito para la edicion de Posada e 
Ibanez. Notese la diferenciacion que hay respecto a las fuentes, ya que las partes que habian sido mutiladas 
aparecen en bastardilla. 

Fuente: Narino (1903, p. 70). 


Esta edicion de pi tuvo mucha relevancia en su momento, y los aportes para 
las ediciones posteriores (sso y ha) son bastante significativos. El marco historico 
en el que se da esta edicion corresponde al momento en el que Colombia atravesaba 
la crisis por la separacion de Panama. Los senores Eduardo Posada y Pedro Maria 
Ibanez, por encargo del entonces presidente Jose Manuel Marroquin, se dieron a la 
tarea de crear una coleccion que recogiera la memoria literaria e historica del pais. 
Fue asi como nacio la Biblioteca de Historia Nacional, cuyos ejemplares de obras, 
que tenian intenciones patrioticas, se imprimieron en los talleres de la Imprenta 
Nacional (Pineda, 2018). 


TE5TIM0NI0 DE LA 5ELECCI0N SAMPER ORTEGA 

La version de la Defensa se publico dentro del ejemplar titulado Antonio 
Marino, F. de P. Santandery Julio Arboleda, editado en 1935, impreso por Editorial 
Minerva (figura 45). Esta version de sso formo parte de la Biblioteca Aldeana de 
Colombia. La Seleccion fue ideada por Daniel Samper Ortega (1895-1943), quien 
fue director de la Biblioteca Nacional de Colombia. En la sso se publicaron las 
obras mas sobresalientes de las letras colombianas, que incluso fueron publicadas 
en las colecciones anteriores. Este volumen forma parte de la seccion Elocuencia. 
Aparte de la Defensa de Narino, tambien incluye la de Santander y un discurso de 
Julio Arboleda. En este ejemplar, que tiene 146 paginas, la Defensa se encuentra 
entre las paginas 21 y 71. 
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U1DLIOTECA ALDE ANA DE COLOMBIA 


ANTONIO NA0NO. P DE P 
SANIANDC-tf Y ULIO 
AGGOLEDA 



Figura 45. Portada del volumen de la Selection Samper Ortega en el que se publico la Defensa. 
Fuente: Selection Samper Ortega (1935). 


Hay fallas mini mas de ortografia y unificacion. Estas pueden parecer, ante 
todo, problemas de transcripcion. Tambien se realiza una actualization ortografica 
muy acorde con su fecha de publicacion. Llama la atencion el hecho de que en esta 
version los nombres de las instituciones esten con minuscula. Hay elementos que 
se retoman de pi, pues esta edicion tambien publica la Defensa sin las mutilaciones, 
aunque no pone ninguna distincion que senale que estas son textos anadidos. 
Ademas de esto, la edicion de sso quita la mayoria de las remisiones a la lectura de 
los documentos externos a la Defensa , por lo que es evidente una alteracion frente 
al texto base. Por otro lado, se cambia el titulo del documento, el cual deja como 
Antonio Narino. Su defensa ante el Senado. 

La sso constituye una coleccion muy importante en el campo de la edicion en 
Colombia en el siglo xx. Lue muy difundida en la decada de los treinta, en el periodo 
en que gobernaron presidentes de corte liberal en Colombia (Pineda, 2018). 

EDICION DE HERNANDEZ DE ALBA 

La edicion de Guillermo Hernandez de Alba (1906-1988), historiador 
y escritor bogotano, se publico en 1980 y estuvo a cargo de la Presidencia de la 
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Republica, siendo presidente Julio Cesar Turbay Ayala. Se edito en un formato 
grande e incluyo la version del ms. Tiene en total 104 paginas, de las cuales la 
Defensa ocupa las paginas 55 a 80 (figura 46). Aparte del documento de la Defensa, 
hay un texto titulado “Escrito presentado a la Real Audiencia el ano de 1795 en 
defensa de los Derechos del Hombre”. Este texto se incluye como anexo a la edicion 
impresa de la Defensa de 1823. Hasta aqui es posible suponer que el texto se pudo 
editar a partir de la version de 89 paginas, que se encuentra en el fondo Jose Maria 
Vergara y Vergara de la Biblioteca Nacional de Colombia. Tambien hay un escrito 
de Horacio Rodriguez Plata que titula “A proposito de la defensa de Narino”. 


DFFFNSA DFI GENERAL N'ARINO « 


Scot ire* do b Citium del Sen ado: 

Hoy me pretemo. como reo ante d 

Scruda de quo be sido numbrjiio miembro, y jcu- 
m«1o por cl Con grew que yu ninmu he uuubdo. 
y que ha h«ho etc noittbramiciuo; *» It* del in* 
de que te me actna hubicran ndo coincndot det- 
pu« de U uiiulacion del Congreso, nitda tenia 
de particular «ta ocuwcum; lo que ticne de ad- 
mirahlc e% vet a dot hombre* que no habrian 
quiz, j nacido. cuandn yo yj padccia por la Patna, 
hacicndoinc car got de inhabilitacidn para ter Se- 
nador, dctpucs de haber mandado en la Republica, 
politicsi y mdilarmente m lot primcroi pucito* 
tin que a nadic le hay* ixurrido luccrmc talc* 
objee lone*. Pcro Icjo* da icntir ette puo atrevido. 
yo let doy la* gracia* por liaberme piopnrciotudo 
la oca*inn de ptnler hablar *n publico tobrv uiit* 
punun que diban pibiilo a mit cnemigo* para 
mu murrtmracionc* icctcUt; lw>y tv pondra en 
claro, y debere a extoi rrurmn* cncrtugo* no mi 
vindication. dc que iami* lie creido tencr ne- 
cctuiad, iino r! poder hablar un rotar de mu 
pro pm accjoncv (Qu£ tatitfaciono n para mi, 
•enures verme boy. como cn otro tiempo Timo- 
let&n, acuudo ante un Scnado que cl habla creado, 
acuudo por do* jiWcne*. acuudo por nulvcru- 
ctoo, dctpuct de lot terviciu* que habit becho a 
la KcpOblica, y cl podervn decir un mitmat pala- 
braa al principiar cl juicio: "old a mi* acusadom 
—decia aquel grande liombrc— oidlot, icnorct, 
advertid que todo ciudadano nenc dcrccho de 
icucarmc, y que en no permit irlo, dariait un 
golpc a cu niitma libertad que me o un glcnosu 
dc lube rot dado*’. (Que *e Sea el acta de acu- 
tacidn). 


JUjtUta* it CoW« 

Stivrlflt it f ittJv y Jtl /VijMi'io i M Imltrmt 
fAtri-if<U l htn,.,mDo t oti.t l IT it Mar tv it MSI. II ‘ 

A lo* Srct. Semdorc* de la Republic! exia- 
tentn cn ctu capital 

S. £. cl Viccpreudenic dc I* Republicn n* 
maiida dirigir a VV. SS.. para tu inicligcnei* y 
line* conveniences cl avia de dcCci6a de Sciudor 
del General Antonio NlfiAo. h<*lia en e] Con- 
grew de Ciicuta, y tengo cl honor dc avompa- 
Aarla a VV. SS. cn copia. 

Dio* guardc a W. SS. 

/. Mai mil RfUrrpo. 


DOrtalii* ymmvi lit ran arum* it Mm m« If/Jt, 
ArgUn StmtJnt A Orn.-A Am/itmm Sfimi 
JA ilt 9 it OtuM it IIU. 

I’ubliodo el etcrutinio, tomb la palabra cl Sr. 
Diego Gomez. y expuao: que cl General Narino 
no podia ni debia ter Senador, poet que b Com* 
titutidn lo exclulu de cue dc*tuu». “El e* dcudor 
fallido (dig) cl Sr. Gdmcz): tut tudorci en la 
Tetoreria de Die/mot ban pagadu por d cantij>- 
de* dc mucha coimdcraciao. y a peur dc cao. to- 
da* u debe alguna al littadu, (ucri de lo que dctic 
a diclio* fudom. El General Narino, concinud, 
« ha entregado volunuriamentc al eocmigo, cn 
Patto. tu vonducca iu ndo criminal, y aun no ha 
rido juagado cn Cornejo dc Guerra. Le falta, en 
fin. la retidenoa que exige la mitma ( untlitucion, 
pue* que cl ha cm ado atuente, como tc ha diciio, 
por tu gusto y no por emua de I* Republica". 



Figura 46. Pagina en que aparece la Defensa del general Narino en la edicion de Hernandez de Alba 
Fuente: Narino (1980). 


Se podria decir que esta version de ha tuvo la misma intencion que la edicion 
de pi: simular la manera como se presento la defensa de El Precursor ante el Senado. 
En ella tambien se incluyen los documentos a los que remite Narino en su defensa 
una vez anunciados. Tienen letra mas pequena (figura 47). En la inclusion de las 
partes mutiladas tambien se considero el uso de la letra en bastardilla. En cuanto a la 
ortografia, se puede apreciar que esta va siendo mas acorde con la ortografia actual, 
tal vez por la epoca en que se publico. En este aspecto hay mayor unificacion. 
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Llegado el ticmpo de las cleccioncs me pre¬ 
sente, ofreciendo cuarenta mil pesos de fianza 
efectiva, y ad cm as cuarro abonadores, que res- 
pondiesen de cuanto entrase cn mi poder. Se me 
admitio la propuesta y fui nuevamente nombrado 
por el Arzobispo, Dean y Cabildo. (Que se lea el 
documento numero 2°). 

Dunmirnto tut mew 2" Yo cl infrascrito cbcrib.mo pu¬ 
blico del numero, ccrti/ico: que el Sr. Antonio Narino y 
Alvarez otorgo cscritura de fpn/.a ante el eseribano Pedro 
Joaquin Maldonado, con fccha vdmiocho de Scpcicmbre 
dc sctecientos noventa y uno, h.ista cn cantidad do cuaren¬ 
ta mil pesos, cn que lo fiaron dicz y nueve sujetos vecinos 
de csta capital, cn seguridadcs dc Ios caudales dc Diczmos 


Figura 47. Incorporacion de las lecturas externas a la Defensa dentro de la version de Hernandez de Alba. 
Notese que despues del parentesis “(Que se lea el documento numero 2.°)” se incluye un texto que no 
estaba en ninguna de las dos primeras versiones de la Defensa. 

Fuente: Narino (1980, p. 59). 


VAL0RACI0N DE LA DE5CRIPCI0N DE LAS EDICI0NE5 

De las tres ultimas ediciones descritas (pi, sso y ha) se puede notar que el 
texto original de la Defensa tuvo alteraciones, muy a pesar de ese esfuerzo loable 
de presentar este texto lo mas completo posible, hecho que va en linea con 
la idea de mostrar una version Integra del texto, puesto que los lectores de antes 
de 1903 no tenian mas acceso que a la version mutilada que dejo Narino. Por tal 
razon, en esta edicion critica se pretende partir del texto base de la Defensa, pero sin 
restarle importancia a las partes mutiladas ni a los documentos externos. 

Por otro lado, el hecho de que estas ediciones hayan contado con el apoyo de 
varios de los gobiernos de turno — pi se crea por encargo de Jose Manuel Marroquin, 
sso formo parte de las publicaciones del Ministerio de Educacion Nacional y ha 
fue publicado por la Presidencia de la Republica— muestra la importancia que 
reviste tal documento en la historia del pais. 

Finalmente, son bastante significativos los aportes que dejan las diferentes 
versiones de la Defensa, puesto que, al presentarla lo mas completa posible y al 
realizar actualizaciones editoriales acordes con su epoca respectiva, dan luces sobre 
la forma en que puede restituirse una nueva edicion, y observar que modificaciones 
pueden ser oportunas en este proceso. 
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CRITERIOS DE E5TA EDICION 

Como se dijo mas arriba, el texto de la Defensa que se considera para restituir la 
edicion critica es el que corresponde a la primera version impresa, por ser esta la que 
tuvo que ver directamente con la ultima voluntad de El Precursor. Ahora bien, a este 
texto base se le realizan algunas actualizaciones ortograficas, basadas en la version 
de 2010 de la Ortografia de la lengua espanola (ole) de la Real Academia Espanola 
y de la Asociacion de Academias de la Lengua Espanola y en la Nueva gramdtica 
de la lengua espanola. Manual (ngle, 2010) de las mismas autoridades. Tambien 
sirvieron como complemento dos textos de Jose Martinez de Sousa, una de las 
autoridades mas sobresalientes en asuntos relacionados con la edicion de textos, la 
ortografia y la tipografia: Ortografiay ortotipografia del espanol actual (ootea, 2004) 
y el Manual de estilo de la lengua espanola (mele 4, 2012). 

Algunos de los cambios ortograficos tienen que ver con la unification de las 
tildes, el empleo correcto de los signos de puntuacion —en el texto son evidentes, 
sobre todo, los problemas con los usos del vocativo—, la estandarizacion de las 
mayusculas en el nombre de instituciones, el tratamiento a la information citada, 
entre otros. Uno de los cambios que podria llamar la atencion es que para esta 
edicion critica se decidio poner con mayusculas iniciales la abreviacion de la 
Declaration de los derechos del bombre y del ciudadano , y a asimismo se dejo en 
redondas: Derechos del Hombre. Narino se refiere a este documento casi siempre 
en minuscula. A1 ser este un documento oficial e historico, la Academia recomienda 
poner sus palabras principales en mayuscula (ole, p. 491). Este parecer es acorde 
con el de Martinez de Sousa (ootea, p. 272), quien se refiere en mele 4 (pp. 343 y 
344) al caso particular de los Derechos del Hombre. 

De esta edicion tambien podria llamar la atencion el cambio en las formas 
de la termination de los verbos en imperfecto del modo subjuntivo. Por ejemplo, 
se cambio la forma de testase por testara. Asi se procedio con los demas verbos 
conjugados en imperfecto del subjuntivo —asi, se cambio violasen por violaran, 
encontrase por encontrara, llegasepor llegara, pagase por pagara, entre otros—. Segiin 
la ngle (p. 451), esta es la manera preferida en Latinoamerica, y por tal razon se 
considero realizar esta modification. 

En cuanto a la forma de fijacion del texto, se decidio dividir la pagina del 
texto en dos. En la parte mas amplia se dejo el texto de la Defensa. En la parte mas 
delgada, ubicada a la derecha, aparecen las inconsistencias que fueron restituidas y 
actualizadas segun la ortografia actual. No aparecen la totalidad de las inconsisten¬ 
cias, pues eso haria que la pagina del texto quedara muy recargada. Por tal motivo, 
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se seleccionaron las variantes mas notorias. Por otro lado, una vez seiialada una 
inconsistencia, la siguiente ocasion que apareciera no se notified, con lo cual se 
indica que el texto ya quedo restituido respecto a ese error. 

Por lo que atane a las notas al pie, se aclara que las notas de Antonio Narino 
se dejaron como el las tenia en la Defensa: con el llamado, sea este en numero o 
con asterisco, entre parentesis y con el texto de la nota en cursiva. El cambio que se 
incorporo a este respecto tiene que ver con el hecho de que el numero o asterisco 
fue puesto en superindice y se le quito la cursiva. Las notas del editor estan con el 
numero del superindice en redondas. Estas notas basicamente remiten al lector a 
los anexos, los cuales en esta edicion vienen a constituir los textos complementarios 
y externos que le sirvieron a Narino para reforzar la argumentacion de su defensa 
ante el Senado. Dadas estas distinciones, no es necesario aclarar cuales son las notas 
del autor y cuales las del editor. 

El tercer tipo de notas al pie que tiene esta edicion restituida corresponde 
a las de caracter filologico. Estas van numeradas con letras. El ordenamiento de 
letras reinicia cuando se cambia de pagina. Es completamente necesario aclarar aqui 
que esas notas de caracter filologico contienen las partes que se mutilaron para el 
impreso, las cuales se transcribieron del ms. En esta version de la Defensa no se 
procedio de la misma manera de las anteriores ediciones (en pi y en ha), en las que se 
incorporaban las partes mutiladas en cursiva. Para efectos de esta edicion se prefirio, 
en primer lugar, reducir el espacio punteado que se dejo para senalar que alii habia 
una mutilacion, para lo cual se opto por emplear los puntos suspensivos encorche- 
tados, “[...]”, que sirven para indicar la omision de un fragmento de texto, lo que se 
considero de acuerdo con la ole (p. 372). Despues de los puntos encorchetados se 
puso el llamado con letra en superindice. Tambien hay que aclarar que a estas notas 
filologicas, que suelen ser en su mayoria extensas por tratarse de los textos que fueron 
suprimidos, se les realizo tambien la actualizacion ortografica, pero en este caso no se 
pusieron las inconsistencias por razones de espacio en la pagina. 

En relacion con los anexos, estos, como se dijo, corresponden a los docu- 
mentos externos de la Defensa que se iban leyendo para reforzar la argumentacion 
de El Precursor. Son esos mismos textos que tanto en la edicion de pi como en la 
de ha se ponian despues de los parrafos que remitian a su lectura. En esta edicion 
se determino tomarlos de la version de ha, por ser esta un testimonio mas acorde 
con la ortografia actual, y porque no tiene alteraciones considerables con respecto 
a los documentos de la version extensa de la Defensa (es decir, la de 89 paginas). 
No obstante, a estos tambien se les hizo actualizacion ortografica, y al igual que 
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con las notas filologicas, no se les notificaron las inconsistencias debido al espacio 
de la pagina. 

Por ultimo, en el texto de la Defensa de Narino hay unos usos de cursivas 
que no son siempre muy comprensibles. No es facil determinar si se trata de una 
citacion, de una forma de resaltar la idea o de un error de composicion. Aquellos 
segmentos de texto en los que se pudo identificar que eran citacion directa se opto 
por ponerlos entre comillas y en redondas. Hubo otros que se pusieron en redondas 
porque iban alineados con otros apartes del mismo parrafo en que se encontraban 
y que estaban asimismo en redondas. En los demas casos se opto por dejar las 
cursivas —ya que no se pudo descifrar la razon de su incorporacion—, con el fin de 
no alterar el texto y respetar la voluntad de su autor. 
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DEFENSA DEL GENERAL NARINO (1) 


Seiiores de la Camara del Senado: 


SENORES DE LA CAMARA DEL SENADO 


Hoy me presento, seiiores, como reo ante el 
Senado del que he sido nombrado miembro, y acusado 
por el congreso que yo mismo he instalado, y que ha 
hecho este nombramiento: si los delitos de que se me 
acusa hubieran sido cometidos despues de la instalacion 
del Congreso, nada tendria de particular esta acusacion; 
lo que tiene de admirable es ver a dos hombres que no 
habrfan quiza nacido cuando yo ya padecia por la patria, 
haciendome cargos de inhabilitacion para ser senador, 
despues de haber mandado en la Republica, politica y 
militarmente en los primeros puestos, sin que a nadie 
le haya ocurrido hacerme tales objeciones. Pero lejos 
de sentir este paso atrevido, yo les doy las gracias por 
haberme proporcionado la ocasion de poder hablar en 
publico sobre unos puntos que daban pabulo a mis 
enemigos para sus murmuraciones secretas; hoy se 
pondra en claro, y debere a estos mismos enemigos, no 
mi vindication, de que jamas he creido tener necesidad, 
sino el poder hablar sin rubor de mis propias acciones. 
;Que satisfactorio es para mi, seiiores, verme hoy, como 
en otro tiempo Timoleon, acusado ante un senado que 
el habia creado, acusado por dos jovenes, acusado por 
malversation, despues de los servicios que habia hecho 
a la Republica, y el poderos decir sus mismas palabras 
al principiar el juicio: “Old a mis acusadores —decia 
aquel grande hombre—, oidlos, seiiores; advertid que 
todo ciudadano tiene derecho de acusarme, y que en no 
permitirlo, dariais un golpe a esa misma libertad que me 
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(1) Esta defensa sale mutilada no solo por haber dispuesto 
asi el Senado contra Los articulos 97, 98 y 102 de la Constitucion 9798 \ Constitucion, que 

que se testara, sino por haberloyo ofrecido voluntariamente a las testase 
personas que en ella se nombraban. 
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es tan glorioso de haberse dado”. (Que se lea el acta de 
acusacion®). * 1 

Tres son los cargos que se me hacen, como lo 
acabais de oir: 

1° De malversation en la Tesorerla de Diezmos 
hace treinta anos. 

2° De traidor a la patria habiendome entregado 
voluntariamente en Pasto al enemigo, cuando iba 
mandando de general en jefe la Expedition del Sur el 
ano de 14. 

3° De no tener el tiempo de residencia en 
Colombia, que previene la Constitution, por haber 
estado ausente por mi gusto, y no por causa de la 
Republica. 

No comenzare, seiiores, a satisfacer estos cargos 
implorando, como se hace comunmente, vuestra 
dementia y la compasion que naturalmente reclama 
todo hombre desgraciado. No, seiiores. Me degradaria 
si despues de haber pasado toda mi vida trabajando para 
que se viera entre nosotros establecido el imperio de las 
leyes, viniera ahora al fin de mi carrera a solicitar que 
se violaran en mi favor. Justicia severa y recta es la que 
imploro en el momento en que se va a abrir a los ojos del 
mundo entero el primer cuerpo de la nation y el primer 
juicio que se presenta. Que el hacha de la ley descargue 
sobre mi cabeza si he faltado alguna vez a los deberes de 
un hombre de bien, a lo que debo a esta patria querida o 
a mis conciudadanos. Que la indignation publica venga 
tras la justicia a confundirme, si en el curso de toda mi 
vida se encontrara una sola action que desdiga de la 
pureza de mi acreditado patriotismo. Tampoco vendran 
en mi socorro documentos que se pueden conseguir con 
el dinero, el favor y la autoridad; los que os presentare 


(2) Leida el acta de acusacion, pedi permiso para que 
todo el que quisiera pudiera presentarse en la barray acusarme. 

1. Vease el anexo 1. 
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estan escritos entre el cielo y la tierra, a la vista de toda la 
Republica, en el corazon de cuantos me han conocido, 
exceptuando solo un cortisimo numero de individuos 
del Congreso que no veian porque les tenia cuenta no 
ver. Asi, mi vindication solo se reducira a recordaros 
compendiosamente la historia de los pasajes que se me 
acusan, acompanada de los documentos que entonces 
existian, y de algunas reflexiones nacidas de ellos 
mismos. Seguire el mismo orden en que se ha propuesto 
la acusacion. 

En el ano de 1789 fui nombrado tesorero general 
de Diezmos por el virrey Lemos, contra el dictamen y 
la voluntad de los canonigos porque estaban en pose- 
sion de este nombramiento, dando una fianza de solo 
ocho mil pesos, que era la misma que habian dado todos 
mis antecesores. Como el Cabildo Eclesiastico estaba en 
posesion de hacer este nombramiento, ocurrio al Rey, y 
en el ano de 1791 vino ganado el recurso por el Cabildo, 
facultandolo, ademas, para que pudiera nombrar de 
tesorero a uno de los de su cuerpo. Inmediatamente se 
me mando dar cuenta y entregar el empleo al canonigo 
doctor don Agustin de Alarcon. En el termino de veinte 
dias, rendi mis cuentas, que subieron a cerca de medio 
millon de pesos, y entregue lo que, segun elks, resul- 
taba haber en caja. Se me dio mi finiquito, y el canonigo 
Alarcon siguio interinamente despachando la Tesoreria. 
Que se lea el documento numero l 0 . 2 

Llegado el tiempo de las elecciones me presente, 
ofreciendo cuarenta mil pesos de fianza efectiva, y 
ademas cuatro abonadores, que respondieran de cuanto 
entrara en mi poder. Se me admitio la propuesta, y 
fui nuevamente nombrado por el Arzobispo, Dean y 
Cabildo. Que se lea el documento numero 2 0 . 3 
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Seguf despachandola sin ninguna falta hasta el 29 
de agosto de 1794, dia en que, a las diez de la manana, se 
me aparecio en mi casa el oidor don Joaquin Mosquera, 
con tropa, y me intimo arresto, dejandome en elk con 
un centinela de vista, y a las ordenes de un oficial. El 
mismo dia por la tarde, se comenzo el embargo de mis 
bienes, y a las siete de la noche fui conducido con la 
misma tropa al cuartel de caballeria, en donde se me 
encerro sin comunicacion, que duro por el espacio de 
dos meses, sin oir hablar de otra cosa que de cargos de 
insurrection de presos y delitos de lesa majestad. 

A los dos meses se me anuncio por el juez que me 
habia resultado un alcance en la Tesoreria de ochenta o 
noventa mil pesos, y que al otro dia vendria uno de los 
abonadores para que en su compania hiciera una mani¬ 
festation de mis bienes. Se hizo, en efecto, y es la que 
corre a la frente de uno de los cuadernos del concurso, 
“que pasa de ciento veinte y seis mil pesos”; es decir, de 
cosa de cuarenta mil pesos mas de lo que se decia que 
era el alcance que se habia hecho sin intervention mia. 
Leanse los documentos numeros 3° y 4°. 4 

En las visperas de mi prision, cuando toda la 
ciudad estaba consternada, con motivo de las prisiones 
que habian comenzado por unos pasquines que se 
habian puesto en ausencia del virrey, hice sacar de mi 
casa unos baulitos llenos de libros prohibidos, por temor 
de que fueran a hacer algun registro, pues el de que me 
prendieran jamas me ocurrio, por no tener parte ni rela- 
ciones con los pasquineros, que ya estaban presos. Estos 
baules pesados, y sacados de noche de mi casa, dieron 
motivo a la maledicencia y a la adulation para que se 
dijera que estaban llenos de onzas de oro, y aunque al 
fin aparecieron los baules y los libros que despues de mi 
prision se habian llevado, por uno de mis hermanos, a 
enterrar en casa de la senora Mariana Gonzalez, y de 

4. Veanse los anexos 4 y 5. 
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alii a la hacienda de Serrezuela, de donde se trajeron a 
la Capuchina; la idea de la extraction de dinero perma- 
necio en la boca de mis enemigos, o mas bien en la de 
los que querian por estos medios manifestar su fidelidad 
al Rey. Lease el documento numero 5 0 . 5 

Se siguieron las dos causas de impresion de los 
Derechos del Hombre y del concurso de mis bienes para 
cubrir el alcance; y como la idea era hacerme sospechoso 
a toda costa, se manejo de tal modo esta ultima, que a 
pesar de mis continuas reclamaciones que se ven en los 
autos, y del alknamiento delArzobispoy Venerable Cabildo 
con los fiadores concediendoles plazos para que pagaran con 
elproducto de mis bienes, alfin se les ejecuto para hacer la 
cosa mas ruidosa, y darme odiosidad con una portion 
de familias, a quienes, con razon o sin ella, debia dolerles 
verse despojar de sus intereses para pagar una fianza que 
jamas habian pensado tener que lastar. Lease el docu¬ 
mento numero 6 0 . 6 

La Tesorerra de Diezmos no esta en el caso de los 
demas empleos de administration de rentas. A mi no 
se me pasaba casa, cajas, faltas ni moneda falsa; no se 
hacia tanteo cada ano, ni nunca; presentaba mi libro de 
entradas y los libramientos que habia pagado, y por uno 
y otro se veia lo que quedaba en mi poder. Mi obliga¬ 
tion, en una palabra, era recibir los enteros, pagar los 
libramientos y entregar la Tesorerra cuando llegara el 
caso, como lo verifique el ano de 91. El dinero entraba 
en mi poder, no en deposito, sino bajo la fianza ilimitada 
que habia dado, para poder negociar con los sobrantes, 
como lo habian hecho mis antecesores, con menos 
fianza, y como lo hacia publicamente con conocimiento 
de todos los interesados, sin que a nadie se le pudiera 
ocurrir que yo pagara las oficinas, los libros, las faltas de 
moneda, las cajas, y que diera una fianza ilimitada, solo 
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para percibir 850 pesos, que se consumi'an en los gastos 
enunciados. El manejo, pues, de los caudales sobrantes 
no era un abuso, una falta de confianza, ni un procedi- 
miento que desmintiera mi hombria de bien; y la prueba 
de este concepto publico la voy a demostrar: yo desafio 
a mis acusadores a que presenten en su favor un docu- 
mento igual o que se le parezca. 

El ano de 91, se me manda entregar laTesoreria 
al Cabildo Eclesiastico: es publico y notorio a cuantos 
existran en esta ciudad en aquel tiempo, que ya tenia 
las mismas negociaciones de comercio que el ano de 
94; es igualmente notorio que en aquella epoca tenia 
en giro mas de cien mil pesos, y que a los veinte dias 
de haberseme mandado entregar rendi mis cuentas y 
entregue el dinero. Yo llamo aqui la atencion del Senado 
y del publico ^Cuanta seria mi reputation de hombria 
de bien cuando no solo encuentro en veinte dias modo 
de cubrir la caja, sin alterar ni tocar mis negociaciones, 
sino fiadores que despues de esto respondan por mi de 
mas de trescientos mil pesos?? Reflexionad, senores, que 
numero de personas, todas pudientes, se necesitan en 
una ciudad como la nuestra para Uenar estas dos partidas 
en tan corto tiempo: los unos me auxiliaban con su 
dinero, los otros con sus fincas, para ofrecer y dar una 
fianza de que no ha habido ejemplo. Y en el dia ;Dios 
justo, Dios eterno!, me veo tratado por esta misma causa 
[.. ,] a pero no es tiempo de distraer vuestra atencion del 
asunto principal. 

Toda la ciudad se reunio a mi favor, y contra la 
prevention y sentimiento del Venerable Dean y Cabildo 
vuelvo a ser nombrado tesorero por el mismo Cabildo. 
Pasan tres anos, sin que en todo este tiempo se oyera 
una reclamation de ninguno de mis fiadores, a pesar de 
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que todos sabian mis negociaciones. Llega el dia funesto 
de mi prision no por este motivo, como han dicho mis 
calumniadores, sino por haber publicado los sacrosantos 
Derechos del Hombre; y arrastrado a un encierro se 
apodera el juez de mis papeles, y se meforma un alcance sin 
intervention mia, a pesar de las disposiciones legales que 
previenen lo contrario. Lease el documento numero 9. 7 

Dos meses se pasaron sin que el reverendlsimo 
Arzobispo y Venerable Cabildo pensaran en proveer el 
empleo, porque estando asegurados sus caudales, y no 
habiendo dado motivo para que se me despojara de el, 
solo mi causa podia obligarlos a dar este paso. Asi se 
verified, y convencidos ya de que debia continuar arres- 
tado, se trato de nombrar tesorero, y por de contado de 
entregar la cantidad que por las cuentas del contador 
resultaba contra mi. Si yo me hubiera hallado en el caso 
del ano de 91, todo se habria concluido como se concluyo 
entonces, pero las circunstancias eran muy diversas; el 
aspecto de un criminal en causa de Estado mudo toda la 
escena en mi contra: era preciso hablar y obrar en contra 
mia, o hacerse sospechoso para con el Gobierno y la Real 
Audiencia; no habia medio, los momentos eran crrticos, 
y el partido que se habia de elegir, facil de adivinar; me 
quede solo con un corto numero de parientes y amigos, 
que arrostraron el peligro, y el resto me declaro la guerra. 

Se formo el concurso a mis bienes, y todo habria 
quedado concluido en muy poco tiempo, si la naturaleza 
de mi causa no lo hubiera impedido. Me hallaba ence- 
rrado, no podia por mi mismo dar un paso en el asunto, 
no sabia otra cosa que lo que el juez me traia a la prision 
para que firmara, cuando mi cabeza estaba ocupada 
solo en pensar como la salvarra. Mis fiadores, despues de 
muchos meses de contestationes inutiles, insignificantes y 
perjuditiales a sus interesesy a los mios, se vieron precisados 


sabian 


ensierro 

intervencion mia , apesar | legales 

R. Arzobispo, y 
pensasen 

despojase 

verified: y 

contador, resultaba 

concluido, como 
circustancias 
estado, mudo 

real 

criticos 

elegir facil de adivinar: me 


asunto no 


como la salvaria 
insignificantes, y 
presisados 


7. Vease el anexo 8. 
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a pagar, pero se les entregaron mis bienes; nombraron elbs 
mismos administradores, y hasta hoy ignoro el resultado 
de esta administration, ni lo que los bienes embargados 
produjeron. Documentos numeros 7° y 12 0 . 8 

Los senores Gomez y Azuero no deben ignorar 
la enorme diferencia que hay entre una quiebra fraudu- 
lenta y un descubierto que hubiera sido momentaneo 
sin las circunstancias que lo acompanaron. ^Sera fallido 
un negociante que, teniendo arreglado su comercio a 
credito, se le prende intempestivamente, se le embargan 
sus bienes, se almacenan y dejan podrir sus frutos, perder 
sus deudas y disipar su caudal? Hasta hoy, senores, hay 
bienes mios almacenados, hasta hoy, despues de 29 anos, 
hay deudas cobrables sin cobrar, hasta hoy hay canti- 
dades en deposito sin pedirse. <Y sere yo culpable de 
que Horen estas familias que se hicieron cargo de estos 
bienes, de estas deudas y de estos depositos, cuando a mi 
no me ha sido permitido hacerlo? ^Seria justo que aun 
cuando yo hubiera adquirido nuevos fondos, los hubiera 
pagado, sin que me dieran cuentas, o me entregaran lo 
que se me habia embargado? Pues con cuanta menos 
razon se me debe hacer cargo, cuando siempre me he 
visto imposibilitado de hacerlo, porque padeciendo, o 
mandando, siempre he estado ocupado en servicio de 
la patria: de esta patria contra la que hoy tambien se me 
acusa de haber sido traidor. 

La exposition que aparece en el acta que se acaba 
de leer 9 es una equivocation nacida del transcurso de 
los anos que han pasado desde aquel tiempo hasta el 
dia. La fianza que di, como se ve por la certification del 
escribano publico, documento numero 2, no solo fue de 
80.000 pesos sino ilimitada; y constando por el docu¬ 
mento numero 11, que en el ano de 98 se dio carta de 


bienes nombraron 


Senores Gomes, y Azuero, no 
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11 que 


8. Veanse los anexos 9 y 10. 

9. Narino se refiere aqul al documento 8, que se presenta en el anexo 11. 
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lasto a mis fiadores, mal podia deberse cantidad alguna a 
Diezmos hasta la epoca de la revolution 10 . 

Los bienes embargados subian a 126.000 pesos, y 
el alcance formado sin intervention mia, porque estaba 
en un encierro, solo llego a 81.264 pesos 6 reales 7 y 
cuarto maravedis. Tanto el Venerable Cabildo como mis 
fiadores se disputaron la posesion de estos, y si los fiadores 
vinieron al fin a lastar, fue por culpa suya, porque no solo 
se les propusieron por el Arzobispo y Venerable Cabildo 
moratoriaspara quefiieran pagando con elproducto de mis 
bienes embargados, sino que se conformaban con estos 
para cubrir la caja; y los fiadores resistieron lo uno y lo 
otro, como se ve en los documentos 4 y 6 ya citados. 

Al tiempo de mi prision habia en Cucuta, en 
poder de don Pedro Chauveau, entre otras partidas, la 
de 300 cargas de cacao, compradas a 21 pesos, con un 
ano de anticipacion, para remitirlas a Veracruz, y que 
se vendieron en Cucuta mismo a 36 pesos 4 reales. La 
cuenta con Chauveau subia a mas de 15.000 pesos. En 
Cartagena habia 5.555 arrobas de azucar para remitir a 
Espana, cuyo principal y costos hasta aquella plaza subia 
a 10.164 pesos 2 y cuarto reales. En La Habana, en poder 
de don Manuel Quintanilla, habia 80 churlas, con 9.925 
libras netas de quina, que se estaban vendiendo desde 12 
hasta 13 reales libra. Las primeras 15 churlas vendidas 
antes de mi prision produjeron 2.785 pesos, como se ve 
por el documento numero 10, que pido se lea... * 11 A esta 
proportion las 80 churlas hubieran producido 14.863 
pesos, si no se hubiera interrumpido su venta; sin contar 
el mayor precio de las que se remitieron a Veracruz, 
de cuatro reales mas en libra a que se vendieron. En 
Cadiz, en poder de don Manuel Cortes Diaz, habia 166 
churlas, con peso neto de 26.282 libras de quina, y en 
esta ciudad, ademas de mi casa adornada, de las joyas y 

10. Vease el anexo 12. 

11. Vease el anexo 13. 
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alhajas de mi mujer, de mi librerfa, avaluada en mas de 
3.000 pesos, se me debian, en sujetos abonados, 41.447 
pesos 5 y cuartillo reales. En las moratorias que el reve- 
rendo Arzobispo y su Venerable Cabildo propusieron 
a los fiadores, la mayor cantidad que se les pidio de 
contado era de 16.000 pesos, y lo demas a irlo pagando 
por meses de a 1.000, 2.000 y 3.000 pesos, segun iban 
corriendo los anos. Vistas las partidas de arriba, ,;quedara 
duda de que hubieran podido cumplir con las morato¬ 
rias, sin poner un real de su bolsillo? Y si fue culpa suya y 
no mia el no haberlas admitido, ^sere yo el responsable, 
el culpado en que despues se les haya obligado a hacer 
el lasto? ^Se me podra dar el honroso titulo de fallido, 
porque teniendo en su poder los fiadores mis bienes, 
los han dejado perder? Yo he pedido muchas veces esta 
cuenta, yo me he presentado a la Real Audiencia deman- 
dando a los fiadores para que me la den y paguen el 
sobrante que debio resultar a mi favor, y ni aun pude 
conseguir que se pagara la dote de mi mujer, graduada 
con preferencia a los mismos fiadores. ^Que extrano es, 
pues, que haya otras deudas, como la dote de mi mujer, 
sin pagarse si los fiadores no han querido rendir las 
cuentas? ^Serra indiferente para mi el que se pagara o 
no la dote que debia entrar en mi bolsillo? Esta es una 
prueba clara, indubitable, de que me ha sido imposible 
veneer la resistencia que se ha opuesto constantemente a 
la liquidacion de esta ruidosa cuenta. 

Queda, pues, demostrado que el ano de 1791 
entregue la Tesorerra de Diezmos al Venerable Dean y 
Cabildo por disposition del Rey, y que en el manejo de 
482.351 pesos, o cerca de medio millon de pesos, no me 
resulto ni un solo real de alcance, porque pude por mi 
mismo formar mis cuentas y entregar el empleo. 

Queda igualmente demostrado que en el ano 
de 94, aunque por la cuenta del contador de diezmos, 
formada sin intervention mia, resulto un alcance de 


muger, de mi libreria abaluada en mas de tres 
mil se me debian en sugetos abonados 41.447 
pesos 5 y qll.rs. 
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81.000 y mas pesos, se me embargaron bienes que no 
solo cubrlan esta cantidad, sino que me quedaba un 
sobrante de muchos miles. Tercero: que habiendose los 
fiadores hecho cargo no solo de los bienes suficientes 
para cubrir el alcance de la cuenta, sino del total, que 
subia a mas de 126.000 pesos, aunque lastaran al prin- 
cipio la fianza por el mal modo con que se manejo el 
asunto, ellos, y no yo, son los responsables a la cantidad 
sobrante, para cubrir la dote de mi mujer y alguna otra 
pequena deuda que resulte de mis negociaciones. 

Cuarto: que siendo mis fiadores responsables 
a todos los acreedores que se presentaron al concurso 
de estos bienes, por haber cantidad suficiente con que 
pagarlos, no habiendo dado cuenta de su producto, y 
no debiendo yo en el dia ni a particulares, ni al Tesoro 
Publico, ni a la Mesa Capitular de Diezmos, el epiteto 
de fallido que se me da es un [,..] a . Que se lean las 
certificaciones de los ministros del Tesoro Publico y del 
notario y contador de diezmos 12 . 

Vosotros lo acabais de orr, senores, con docu- 
mentos incontestables: no solo no soy deudor al Tesoro 
Publico, a los diezmos ni a los fiadores de la Tesoreria, 
sino que estos me son responsables del sobrante de mis 
bienes, despues de cubierto el concurso que a ellos se 
formo, por efecto de la prision que sufri, por haber 
publicado los Derechos del Hombre. 

Fijad ahora, ilustres senadores, vuestros ojos [.. ,] b 
fijadlos por un momento y comparad [.. ,] c Comparad, 


81 mil 
cubrian 
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12. Vease el anexo 10. 

a En el ms. (fol. 12,1. 7-9): “insulto, una calumnia de Diego Gomez, inventada para sus fines particulares”. 

b En el ms. (fol. 12,1. 19-20): “sobre el acusado y los acusadores:”. 

c En el ms. (fol. 12,1. 21-43; fol. 13,1. 1-34): “;Que eran Diego Gomez y Vicente Azuero el ano 94, cuando 
sonaba esta ruidosa causa, que dio el primer impulso a nuestras ideas? ;En donde estaban? ;A que clase pertenedan?... 
Pero no vamos tan lejos. ;Que eran al principio de nuestra transformation? ;Quien los conocia? ;Se habian oido sonar sus 
nombres?... ;Ycuales son sus servicios durante estos doce anos?... ;Que campanas han hecho? ;A que riesgos se han expuesto 
por salvar la patria? ;Cuales han sido los sacrificios personales o pecuniarios que debemos a estos dos amigos, dignos el uno 
del otro?... Escuchadlos: sus nombres se han comenzado a conocer desde el ano de 19. El dia memorable de la entrada en esta 
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vuelvo a decir, [,..] a con los sacrificios pecuniarios que 
por mis cuentas y negociaciones se ve que he sufrido 
por amor a la causa de la libertad. Aqui veis [...] b y 
alia me veis sacrificando por la patria unas negocia¬ 
ciones que en menos de diez anos me habrian hecho 
un hombre millonario. En solo Cadiz, Veracruz y La 
Habana, tenia 326 churlas de quina que, como se ha 
visto por la cuenta del documento numero 10, solo 
15 churlas que se habian vendido antes de mi prision 
produjeron 2.785 pesos, a cuya proportion las 326 
churlas dan 58.680 pesos; y computando las que habia 
en camino en esta ciudad, y en contratas que aun no se 
han acabado de satisfacer, que pasaban de 600 churlas, 
al mismo precio, subia su importe a 108.000 pesos que 
por la mayor parte se han dejado perder. La negotiation 
de cacaos, como se ve por la ultima cuenta que corre 
en los autos de don Pedro Chauveau, aun sin remitir 
a Veracruz, se vendieron en Cucuta mismo a 36 pesos, 
cuando solo habian costado, el ano antes, 21 pesos. <Y 
que diremos de la negotiation de azucares comen- 


quina, que como 


58 mil 680 
camino, en 


108 mil 


Veracruz se 

antes a 21 pesos ;Y que 
azucares comensada 


ciudad de las tropas libertadoras, mientras todas las gentes corrlan a las armas para auxiliarse, para defenderse, para rechazar 
al enemigo, que aun no estaba enteramente destruido, el senor Diego Gomez coma hacia la casa de la Botanica, en donde 
estaban los bienes secuestrados por los espanoles, forzaba y rompla las ventanas de la pieza en que se habian almacenado, y 
cargaba con los fardos que le vinieron a las manos. ;No os parece, senores, este un paso brillante, un merito para sentarse en 
el Congreso y obtener despues una toga? ;No da una idea clara de su patriotismo, de su desinteres, de su amor a la santa causa 
por que todos se armaban y peleaban aquel dia? ;No es este benemerito ciudadano, este valiente atleta, el que me debe Uamar 
criminal?... ;Y como no se le ha formado una causa? Que lo diga su amigo, que era presidente de la Junta de Secuestros; y si 
no lo puede decir, porque reciprocamente se sirven, que lo diga el Fiscal nombrado por la Corte Superior de Justicia, que lo 
denuncio hace ya algunos meses, y cuyo resultado ignoramos... ;Y su amigo, su digno companero de acusacion, se empleaba 
con mejor exito, sacaba mejor partido de la regeneration de la patria? Si, senores: despues de la Presidencia de Secuestros, de 
que ignoro si ha dado cuenta de su conducta, logro que lo nombraran juez de diezmos de Soata; y en aho y medio en solo el 
manejo de 35.000 pesos, se comio 24.000. ;No os parece que no desperdiciaba el tiempo? Y con esta quiebra fraudulenta, este 
verdadero fallido, se sienta tambien en el Congreso, y tiene la avilantez de tomarme en boca para imputarme su infamia. En 
el dia que hablo, hoy, senores, aun no ha cubierto esta quiebra, y lo que tiene sadsfecho no creais que ha sido todo del dinero 
de los Diezmos, no: en libramientos, dados por el Gobierno, con los novenos de su hermano, con los sueldos retenidos de su 
amigo, y los suyos; con los sueldos de unos empleos, que por temor de no conseguirlos, o de perderlos, es como se esforzaron 
a calumniarme para que no me sentara en el Senado.” 

a En el ms. (fol. 13,1. 34-35): “las rapinas de estos dos hombres”. 

b En el ms. (fol. 13,1. 40-41; fol. 14,1.1): “a Gomez y a Azuero pillando para vestirse, para figurar, para darse una 

importancia que no se podian dar por sus servicios;” 
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zada al tiempo que se acababa de perder la Isla de 
Santo Domingo, con la revolution de los negros, y de 
donde salian todos los aiios dos millones de cajas? Aqui 
llegue a comprar la arroba al mismo precio que se llego 
a vender la libra en Europa. No hablo de otras negocia- 
ciones tan bien calculadas como estas porque esto basta 
para que se conozca, hasta por los mas alucinados, si 
sere un fallido fraudulento, [...] a o un hombre que ha 
sacrificado una fortuna brillante, por amor a la libertad. 
Suponed, senores, que en lugar de haber establecido 
una imprenta a mi costa, en lugar de haber impreso los 
Derechos del Hombre, en lugar de haber acopiado una 
exquisita libreria de muchos miles de libros escogidos, 
en lugar de haber propagado las ideas de libertad, hasta 
en los escritos de mi defensa, como se vera despues (,) , 
solo hubiera pensado en mi fortuna particular, en adular 
a los virreyes, con quienes tenia amistad, y en hacer la 
corte a los oidores, como mis enemigos se la han hecho 
a los expedicionarios. ^Cual habria sido mi caudal en los 
16 anos que transcurrieron hasta la revolution? ^Cual 
habria sido hasta el dia?... <Y porque todo lo he sacrifi¬ 
cado por amor a la patria, se me acusa hoy, se me insulta, 
con estos mismos sacrificios, se me hace un crimen de 
haber dado lugar con la publication de los Derechos 
del Hombre, a que se confiscaran mis bienes, se hiciera 
pagar a mis fiadores, se arruinara mi fortuna y se dejara 
en la mendicidad a mi familia, a mis tiernos hijos? En 
toda otra republica, [.. ,] b se habria propuesto, en lugar 
de una acusacion, que se pagaran mis deudas del Tesoro 
Publico, vista la causa que los habra ocasionado, y los 29 
anos que despues habran transcurrido. Dudar, senores, 
que mis sacrificios han sido por amor a la patria es dudar 
del testimonio de vuestros propios ojos. ^Hay entre las 
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conosca 
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(*) Vease alfin de los documentos. 

a En el ms. (fol. 14,1. 31-32): “como Azuero, que se come los diezmos para figurar,” 

b En el ms. (fol. 15,1. 11-12): “en otras almas que las de Diego Gomez y Vicente Azuero,” 
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personas que hoy me escuchan, hay en esta ciudad y en 
toda la Republica, una sola que ignore los sucesos de 
estos 29 anos? <Hay quien no sepa que la mayor parte de 
ellos los he pasado encerrado en el Cuartel de Caballerra 
de esta ciudad, en el de Milicias de Santa Marta, en el 
del Fijo de Cartagena, en las Bovedas de Bocachica, en 
el Castillo del Principe de La Habana, en Pasto, en el 
Callao de Lima, y ultimamente en los calabozos de la 
carcel de Cadiz? ^Hay quien no sepa que he sido condu- 
cido dos veces en partida de registro a Espana, y otra 
hasta Cartagena? Todos lo saben; pero no saben, 
ni pueden saber, los sufrimientos, las hambres, las 
desnudeces, las miserias que he padecido en estos 
lugares de horror, por una larga serie de anos. Que 
se levanten hoy del sepulcro Miranda, Montufar, el 
virtuoso Ordonez, y digan si pudieron resistir a solo una 
parte de lo que yo por tantos anos he sufrido; que los 
vivos y los muertos os digan si en toda la Republica hay 
otro que os pueda presentar una cadena de trabajos tan 
continuados, y tan largos, como los que yo he padecido 
por la patria, por esta patria por la que hoy mismo se me 
esta haciendo padecer. Si, senores, hoy estamos dando 
al mundo el escandaloso espectaculo de un juicio al que 
no se atrevio el mismo gobierno espanol. El ha dicho en 
terminos claros que se retenga el sobrante de mis bienes, 
despues de pagado el alcance, a disposition de la Real 
Audiencia; el ha creido que habia un sobrante, y por lo 
mismo nunca me juzgo fallido. Pero quizas mis acusa- 
dores tendran razon en el otro punto que vaya a tratar. 
Veamoslo. 

El segundo cargo es el de haberme entregado 
voluntariamente en Pasto al enemigo cuando iba 
mandando la Expedition del Sur el ano de 13. Es decir 
que despues de 20 anos de sacrificios y servicios hechos 
a la causa de la libertad de mi patria, siendo presidente 
dictador de Cundinamarcay general en jefe de esta expe- 
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dicion, siempre victoriosa, me dio la gana de entregarme 
al furor de los pastusos y al gobierno espanol, de cuyas 
garras habi'a escapado milagrosamente, no una vez, sino 
tres ocasiones diferentes. sera preciso, senores, que yo 
me presente ahora cargado de documentos para justi- 
ficarme ante el Senado? [...] a ^Que era lo que yo iba 
a buscar a Pasto? ^Que servicios los que iba a presentar 
al gobierno espanol? ^Conduje conmigo algun tesoro, 
algunas personas importantes? ^Entregue el ejercito que 
iba a mis ordenes? ^Llevaba conmigo documentos que 
justificaran mi amor y fidelidad al Rey?... y si nada de 
esto llevaba, ^que es lo que iba a buscar a Pasto? 

Los hombres en semejantes momentos no se 
mueven sino por el interes, la ambicion, la gloria o el 
amor a la patria. Yo pregunto a mis acusadores: <cual de 
estos moviles me conducirran a Pasto voluntariamente? 
<Iria a buscar una fortuna entre los pastusos a quienes 
acababa de matar, a quienes acababa destruir sus ganados 
para mantener mis tropas? jlria tras unos empleos 
superiores a los que dejaba en el seno de mi patria? <0 
buscaria la gloria de abandonarla, para hacerle la guerra, 
y destruir una libertad que me costaba ya tantos anos de 
sacrificios?... No hablemos del ultimo motivo porque, 
por cualquier lado que se le mire, siempre resulta o 
imposible o glorioso para mi; si el amor de la patria me 
obligo a hacer los sacrificios que hice, y a exponerme 
a los riesgos que me expuse, este paso serra un merito 
y no un delito; y si se cree imposible que en tal caso 
me pudiera conducir este motivo, yo no hallo cual 
pudiera ser el que me condujo voluntariamente entre 
los enemigos. Que lo digan mis [.. .] b acusadores. ^Serra 
acaso el miedo? Pero ademas de que no habra un solo 
oficial ni soldado que me lo pueda echar en cara, esto 
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a En el ms. (fol. 16,1.22-25): “Es preciso ser un Diego Gomez, un Azuero, para atreverse, con tanta desvergiienza, 
a estampar, en medio de un congreso, semejante acusacion.” 
b En el ms. (fol. 17,1. 11): “atrevidos”. 
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seria lo mismo que correr hacia las llamas un hombre que 
tuviera miedo al fuego. ^Pues cual fue el motivo, se me 
dira, que lo condujo a usted a Pasto?? Vosotros lo vais a 
olr, senores, pero no de mi boca, sino de la de un hombre 
imparcial que fue testigo de vista, que presencio lo que 
refiere. Que se lea el parte que de oficio dio el mayor 
general Cabal al Colegio Electoral de Popayan, despues 
de estar yo prisionero en Pasto, senalado con el num. 13 
(se lee hasta estas palabras: “este fue el momento en que 
yo vi a nuestro general mas grande y mas heroico. A 
todas partes atendia, sin reparar en los peligros; recorria 
todas las divisiones; animaba con su ejemplo a aquellos 
a quienes la fatiga hacia ya flaquear; y puesto al frente 
de la division del centra, ataca a la fuerza principal del 
enemigo entrando muchas veces en sus filas, en donde le 
mataron el caballo. Pero siempre imperterrito y valiente, 
no afloja un solo instante, continua con la misma impe- 
tuosidad con que habia comenzado y consigue rechazarlo 
completamente”). Que se detenga por un momento la 
lectura y se observen con atencion estas ultimas expre- 
siones del mayor general Cabal. <Y como compondremos 
el concepto de un hombre imparcial que acababa de ser 
testigo ocular de lo que dice, y el del [.. ,] a ? ^Como seria 
que parecia “grande y heroico en medio de las balas, al 
que presenciaba mis acciones, y criminal y traidor” en 
el mismo momento a los que estarran a 500 leguas del 
enemigo? Ahora, senores, ^recorreria las divisiones, como 
dice Cabal; animaria con mi ejemplo a los que la fatiga 
hacia flaquear; entrarra en las filas donde me mataron el 
caballo, y continuaria imperterrito con la misma impe- 
tuosidad, hasta rechazar al enemigo, para entregarme 
despues voluntariamente? <;[.. ,] b ? Que prosiga la lectura, 


tubiese 
a V. a Pasto 


Popayan 
” este 


exemplo 


imperterrito, y 

rechasarlo 

completamente .) ” Que 
como compondremos 


rechasar 


13. Vease el anexo 14. 

a En el ms. (fol. 17,1. 39-42): “ilustre Diego Gomez, que en aquel mismo tiempo no sabiamos donde estaba 
quien era, ni si existia tal hombre sobre la tierra”. 

b En el ms. (fol. 18,1. 10-14): “Cabe esto en otras cabezas que las que estan alucinadas por una frenetica pasion 
por una ambition de mando que los atormenta y los ciega hasta este extremo”. 
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que elk acaba de aclarar lo mas que por ahora podia yo 
decir 14 (prosigue la lectura del parte oficial hasta estas 
palabras: “Y despues de estar bien cerciorado de que el 
general no podia ya venir por tener al enemigo encima, 
comence a retirarme”). 

Que se suspenda por otros momentos la lectura. 
Aqul dice Cabal: que hasta que no estuvo bien cercio¬ 
rado de que yo no podia ya ir, por tener al enemigo 
encima, no comenzo a retirarse; esto es, que hasta que 
vio imposible mi retirada, no se vino con la tropa que 
lo acompanaba. ^Lo quereis mas claro, senores? <Es esto 
entregarse voluntariamente al enemigo, o ser entre- 
gado por los que me abandonan? cuando es que me 
entrego? Despues de que el y todos se vinieron, despues 
de que me dejaron solo, despues de que no me quedo 
ninguna salida, despues de que aguarde tres dlas con 
sus noches la vuelta de las tropas, despues de que no 
vela mas puertas abiertas que las de la eternidad y las 
de Pasto, fue cuando determine ir a tratar con el presi- 
dente de Quito sobre una suspension de armas, porque 
teml lo que pudiera suceder, y lo que hubiera sucedido 
infaliblemente, si no voy a Pasto y entretengo con mis 
propuestas la persecucion de nuestras tropas amedren- 
tadas. Yo conocla que debla morir en Pasto, pero podia 
morir sirviendo, y esta consideration fue la que me hizo 
exponerme a morir sobre un patlbulo con utilidad, mas 
bien que a la sombra de unos arboles inutilmente. 

<Es esto ser criminal o haber cumplido hasta el 
ultimo instante con mi deber? ^Y como es que el enemigo 
me habla envuelto? Al lado de la artillerla que encontre 
clavada, aguardando la tropa que habla mandado llamar, 
y con solo un punado de hombres haciendo fuego. El 
general, dice poco antes el parte, que siempre conservaba 
aquella presencia de esplritu que caracteriza a las almas 


cerciorado que 
ensima, comense 


quereis 


Despues que 


suspension 


persecucion 


patibulo 

arboles inutilmente 
criminal, 6 


General dice 


14. Vease el anexo 15. 
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grandes, no se desconcierta por esto. Trata de sostener el 

grandes no 

honor de las armas que tantas veces hablan triunfado, y 

lasa rmas 

se decide a hacer frente. <Y como es que mis acusadores, 
que los senores del Congreso que votaron este juicio, no 

juicio no 

habian visto este parte que anda impreso en las gacetas 
de Cundinamarca del ano de 14? Y si lo habian leido, 

;Y si lo habian leydo, como 

<como pudo mas la simple acusacion sin documento ni 

documento, ni 

prueba de unos hombres que desde los primeros pasos 
del Congreso se habian declarado abiertamente mis 

Congreso, se 

enemigos? Pero vosotros, senores, y el ilustre pueblo que 

Pueblo 

nos escucha, acabais de oir la pintura del suceso escanda- 
loso de Pasto, y juzgareis por lo que dice un testigo tan 

juzgareis, por 

irrecusable, y a la vista de los mismos oficiales y soldados 
de quienes habla. ^Si en el sitio sobre que se me hace este 
inicuo cargo, mereceria un monumento de execracion o 
un monumento de gloria? ^Si el no haberme desconcer- 

desconsertado 

tado, si el haber conservado presencia de espiritu, si el 
haber tratado de sostener, con un punado de hombres, 

hombres el 

el honor de las armas que tantas veces habia triunfado, 

armas, que 

hasta el punto de ser cortado por los enemigos y aban- 
donado por los mios, merece el titulo de criminal con 

criminal , con 

que se me ha honrado en el acta, o el de un ciudadano 
que todo lo ha expuesto por amor de su patria? Vosotros, 

espuesto 

senores, vais a decidirlo, [.. ,] a . 

Pero su hijo, se ha dicho, que estaba a su lado, 

lado; como 

^como pudo escapar y no pudo escapar el padre? Es 

Padre {es 

verdad, senores, que estaba a mi lado, que jamas me 
desamparo, que era el unico edecan que me habia 

desamparo que | edecan, que 

quedado; y esta es otra de las pruebas incontestables 
de mi resistencia al enemigo hasta el ultimo instante, 
y en que ni el amor de este hijo querido pudo hacerme 

querido, pudo 

vacilar un momento de lo que me debia a mi mismo 
y a la patria. Que se lea la posdata del mismo parte de 
Cabal 15 . “El se mantuvo siempre al lado del general, dice 

Cabal. ” El 


a En el ms. (fol. 19,1. 18-19): “para satisfaction de Diego Gomez o para su eterna ignominia.” 
15. Vease el anexo 16. 
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el parte, y si no ha corrido la misma suerte que el, como 
buen oficial, y buen hijo, se debe a una corta separa¬ 
tion que hizo, con el objeto de comunicarme una orden, 
en cuyo intermedio fue que se apodero el enemigo de 
nuestro campo, y que yo lo obligue, dice Cabal, a que 
se salvara con la tropa que habia reunido”. Con lo que 
queda respuesta la objecion de la venida de mi hijo, sin 
necesidad de mas documentos ni reflexiones 16 . 

Hasta aqui habeis oido, senores, el parte que 
el mayor general Cabal dio al Colegio Electoral de 
Popayan. Este parte es dado por uno de los oficiales 
mas impavidos y valientes que llevaba conmigo, por 
un oficial que presencio todo lo que dice, por un oficial 
de contraria opinion a la mia, por un oficial que nada 
tenia que esperar ni temer de mi, y que hablaba delante 
de mil testigos oculares de lo que dice. Este parte se 
imprimio y publico desde el ano de 14, y circulo por 
toda la Republica. No se si mis acusadores, [.. ,] a podran 
presentar un documento igual en prueba de lo que han 
dicho contra mi. Pero si el mayor general Cabal, cuya 
memoria debe estar siempre grabada en los corazones 
de todos los amantes de la libertad, de todos los buenos 
ciudadanos de Colombia, y su nombre escrito entre los 
primeros heroes de nuestra transformation, dijo cuanto 
vio hasta el dia 11 de mayo de 1814 en que nos sepa- 
ramos; el no pudo decir que el dia que me presente en 
Pasto llevaba una semana sin comer ni beber; que hasta 
el 14 lo pase debajo de unos matorrales, aguardando 
la vuelta de la tropa, a cincuenta pasos del sitio en que 
quedo la artillerra; que al saberse en Pasto mi llegada, 
se pidio a grito entero por el pueblo mi cabeza; que se 
me encerro al momento; que se me pusieron un par 
de grillos; que se dio orden por el presidente de Quito 


intermedio, fue 
obligue dice 


oydo 

Cabal, dio 


esperar, ni 


gravada 


Mayo 
decir: que 


Pueblo, mi 


Quito, para 


16. Vease el anexo 17. 

a En el ms. (fol. 20,1. 6-7): “si Diego Gomez, si su companero de acusacion o sus patronos,” 
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para que se me pasara por las armas**- 1 . El no dijo, ni 
podia decir, que a mi firmeza y serenidad debl el haber 
escapado del furor de los pastusos y de la orden de los 
Montes. 

Yo os presentare, senores, documentos de una 
parte de lo que el no dijo, porque fue todo posterior 
a su venida. <;Pero no hablo hoy a los nueve afios de 
estos sucesos!? ^No hablo despues de estar sometido 
Pasto y hecho prisionero Aymerich!? ^No habra en este 
ilustre Senado, en este numeroso auditorio, quien pueda 
deponer lo que digo o contradecirlo!?... Yo ruego a los 
miembros del Senado, y a todos cuantos me escuchan, 
que si hay alguno que pueda agregarse en este momento 
a [...] a y contradecir lo que llevo referido, se levante y 
lo diga. Pues que no hay quien apoye ni contradiga; que 
se lea la carta del general Aymerich al general Leiva, y 
la contestation de este en el documento numero 16 17 . 

Acabais de orr, senores, en la Gaceta Ministerial de 
Cundinamarca del jueves 23 de junio de 1814, numero 
178, que escribiendo el general enemigo don Melchor 
Aymerich a nuestro inmortal Leiva que tenia el mando 
de nuestras tropas en Popayan, le dice estas notables 
palabras: “A la vista del descalabro que ha sufrido el ejer- 
cito de que es miembro y del destino de don Antonio 
Narino que tengo prisionero en este cuartel general”. “Si 
vuestra senorra se somete otra vez a la obediencia que 
debe guardar a nuestro Gobierno national y me entrega 
las armas que hay en esa provincia, yo sere pronto a 
protegerlo, etc.” El general Aymerich trata de seducir al 
general Leiva para que le entregue las armas y vuelva 
a la obediencia de su Gobierno, y apoya su solicitud 


firmesa, y serenidad, debi 


Pues, que | apoye, ni 


Gaceta Ministerial de Cundinamarca 
Junio 


Cuartel ” general ” « Si V. S. 


&a. 


(*) En esta ciudad se halla el sehor Francisco Camacho, que ha Senor Francisco Camacho que 
referido a muchas personas haber oido de boca del mismo general Aymerich 
que dos veces tuvo la orden de pasarme por las armas. Aymerich, que 

a En el ms. (fol. 20,1. 39-40): “Diego Gomez”. 

17. Vease el anexo 18. 
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en el descalabro del ejercito y en el destino que se me 
aguarda, teniendome prisionero en su cuartel general. 
^No parecia mas natural, mas conforme con sus ideas, 
el que le dijera, [...] a Narino se ha entregado volunta- 
riamente, Narino ha abierto los ojos, ha conocido sus 
yerros, siendo americano y habiendo sacrificado su vida 
en servicio de esta causa; srgalo usted que es espanol, y 
que su vida la ha pasado en servicio de la Espana? Pero 
Aymerich, que no es testigo recusable, dice en terminos 
claros que me tiene prisionero. <Y con que lo desmen- 
tira [...] b Sigue Aymerich y propone canje de prisio- 
neros. ^Cual es la respuesta del virtuoso Leiva? Que la 
oigan esos [...] c “Anadire, dice con fecha 28 de mayo 
en cuanto al canje de prisioneros, que supuesto que la 
equidad de vuestra seiioria lo indica, la primera proposi- 
cion que tengo que hacer es que, si se devuelve al general 
Narino, entregare por su rescate al coronel, teniente 
coronel y demas oficiales que constan en la planilla que 
acompano; aiiadiendo cualquiera otro u otros que deno- 
minadamente desee vuestra senoria, de los que hasta 
cosa de sesenta estan en mi poder”... ,;C6mo es, pues, 
que el General Leiva propone canje, ofreciendo mas de 
sesenta oficiales por un traidor, un criminal que se habia 
entregado voluntariamente a los enemigos? ^Ignoraria 
Leiva los motivos de mi quedada en Pasto, despues 
de haber hablado con el ejercito y recibido comunica- 
ciones del general enemigo? <Lo ignoraba la represen- 
tacion nacional de Popayan, que hace igual encargo a 
Leiva para mi canje? Solo [.. ,] d lo ignoran hasta hoy, o 
suponen que lo ignoran, para llevar su intriga al cabo. 


digera 


Aymerich que 


cange 


anadire dice 


proposicion | es, que si 


;Como es pues que 


;Ignoraria 


ignorava la representacion Nacional 


ignoran para llevar 


a En el ms. (fol. 21,1. 20-21): “como Diego Gomez,” 

b En elms. (fol. 21,1.28-33): “Diego Gomez? ;C6mo no sesepultadevergiienzaal oirse desmentir por un general 
enemigo? Pero el senor Diego Gomez es de aquellos hombres a quienes no pueden salir los colores a la cara, a quienes no se 
les puede conocer vergiienza”. 

c En el ms. (fol. 21,1. 35-36): “vampiros miserables y se averguencen si pueden:” 

d En el ms. (fol. 22,1. 12-13): “Gomez y Azuero y sus ilustres complices”. 
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Que eche el publico una mirada sobre mis enemigos, y 
a todos los vera en los primeros puestos de la Republica; 
que la eche sobre los papeles publicos, desde que deje la 
Vicepresidencia, y en todos vera ese encono, esa intriga, 
ese espiritu de partido, ese empeno en deprimirme y 
calumniarme. Veamos si este era el lenguaje del aiio de 
14, cuando me acababa de entregar voluntariamente al 
enemigo segun se expresa [...] a . Suplico que se lea la 
nota numero 7 de la Gaceta del 23 de junio de aquel 
aiio. Lease el documento 16 18 . 

Advertid, senores, que este no es el lenguaje de la 
adulation y la lisonja que solo se emplea con los que se 
hallan en los puestos: aqui se habla de un hombre repu- 
tado ya muerto, de quien nada habria que esperar ni que 
temer; y por lo mismo debe reputarse como el lenguaje 
imparcial de la posteridad. Despues de un elogio de mi 
conducta anterior, se leen estas palabras: “^Quien vera 
con impavidez... en poder de los tiranos, sin experi- 
mentar la mas extraordinaria sensation, sin exaltarse, sin 
hacer los mayores esfuerzos y sacrificios por rescatarlo y 
vengar su sangre inocente”, mi sangre inocente, [.. ,] b esta 
sangre que mancho los campos de Pasto, estos campos 
en donde me llamais criminal [...] c ? “Ingratitud seria 
esta, continua, digna del oprobio de las naciones civi- 
lizadas” [...] d “Compatriotas, sigue, no manchemos 
nuestra reputation con una nota tan fea: corramos a 
las armas, desprendamonos de todos nuestros haberes, 
y volemos a Pasto a expiar con la sangre de Aymerich 
y de sus companeros, cualquiera agravio que se le haya 
hecho al ilustre Narino”. ^Que nombre daremos, pues, 


heche 


acavaba 


Gaceta de 23 de Junio 


emplea, con 


posteridad—Despues 
” Quien 
impavides 


inocente, mi 

—Ingratitud seria 
Naciones civilisadas 
sigue no manchemos 

desprendamonos 


a En el ms. (fol. 22,1. 24): “Gomez”. 

b En el ms. (fol. 22,1. 40): “Diego Gomez,”. 

c En el ms. (fol. 22,1. 42; fol. 23,1. 1): “con vuestra inmunda boca” 

d En el ms. (fol. 23,1. 2-3): “Solo digna, digo yo, de Diego Gomez y de los que lo han acompanado”. 

18. Vease el anexo 19. 


— 178 — 



Narino el Contador, el Precursor-Libertaddr: la Ilustracion, la Independencia 


a la acusacion [,..] a cuando el no correr a las armas, el 
no desprenderse de sus haberes, el no volar a Pasto para 
vengar mi sangre inocente, se miraba como una gratitud 
digna del oprobio de las naciones civilizadas, como una 
mancha hecha a la reputation de nuestros compatriotas? 
<;Cual sera la infamia, el oprobio, que debe caer sobre 
los que ahora me acusan por este mismo suceso? <Los 
colocaremos entre los defensores de la virtud y el merito, 
o entre los impostores, entre los [...] b esta monstruosa 
acusacion? 

Pero quiza el lenguaje de las gacetas no sera para 
mis acusadores una prueba del concepto general que 
meretia en toda la Republica el ano de 14 cuando me 
hallaba prisionero en Pasto. Veamos si lo sera el lenguaje 
reunido de estas gacetas con el del mayor general 
Cabal, con el del general Leiva, con el de los generales 
enemigos, con el del Colegio Electoral de Popayan, con 
el del Gobierno de Cundinamarca, con el del Soberano 
Congreso de Tunja y con el del general Bolivar desde 
Caracas. Ya habeis oido, senores, una parte de boca de 
Cabal, y en los oficios de Montes y Aymerich con la 
contestation de Leiva; que os lean ahora los documentos 
numeros 15, 17, 18, 19 y 20, en los lugares que estan 
senalados para no molestar vuestra atencion con lo que 
no es del caso. (Se leen) 19 . 

Entre lo que acabais de oir, senores, es de obser- 
varse como mas notable que en la comunicacion del 
secretario del Gobierno con el enviado al Congreso, se 
dice: “En la tarde del dia de ayer se recibio por la posta 
un oficio del excelentisimo senorpresidente, propietario de 
este Estado, don Antonio Narino, incluyendo apertorio 
un pliego para el Soberano Congreso, en que propone 


gacetas, no 


gacetas, con 


gobierno 

Bolivar 

Caracas— Ya habeis oido Senores 


notable: que 
Congreso se dice ” En 
recibio 

Exmo. Senor Presidente propietario de este 
Estado D. 


a En el ms. (fol. 23,1. 11): “de Diego Gomez, sostenida por Azuero,” 

b En el ms. (fol. 23,1. 22-23): “inicuos calumniadores, que por saciar sus bajas pasiones han intentado”. 

19. Vease el anexo 20. 
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se nombre, de acuerdo con esta provincia, un diputado 
que en union del que elija el presidente de Quito ajuste 
un armisticio cual convenga a las dos partes contra- 
tantes”. <Y que dice el Congreso en su acuerdo despues 
de vistos mis pliegos?... <Dice que no puede entrar 
en contestaciones con un traidor que se ha entregado 
voluntariamente al enemigo? No senores; lo que dice 
es: “Que habiendo tornado en consideracion, en confe- 
rencia con el enviado de Cundinamarca, los oficios del 
general Narino, prisionero en Pasto, etc”, se me conteste 
de modo que el Gobierno de Cundinamarca me reco- 
nocia por su presidente propietario el 2 de agosto; y el 
Congreso oye mis propuestas, y manda se me conteste 
como a un general prisionero en Pasto. Ellas no tuvieron 
efecto, no por ser propuestas por un traidor, sino por 
la necedad de la contestacion al presidente de Quito, 
en que se le habla con impersonalidad, negandole el 
tratamiento correspondiente a su grado, como si el ser 
enemigo se lo quitara, y el haber exigido unas formali- 
dades que no eran del caso, ni estabamos en estado de 
exigir. Esta contestacion impolitica, por no decir otra 
cosa, fue la que frustro el armisticio propuesto; armis¬ 
ticio que nos hubiera puesto en estado de rehacernos, 
de concertar nuestras opiniones, de unanimizar los 
animos, de pertrecharnos, y quiza de haber demorado 
la invasion de las tropas expedicionarias e impedido sus 
efectos. que dirian mis [...] a enemigossiyolespudiera 
presentar el oficio de Montes en que me proponra el 
statu quo de La Plata si le ofrecra entregar a Popayan y 
mi respuesta negandome? Figuraos, senores, por unos 
momentos, que me veis encerrado en una pequenisima 
pieza, tendido sobre una mala cama, cubierto con una 
ruana, con un par de grillos en mis piernas ulceradas, sin 
un amigo, sin un libro para distraerme y esperando de 


nombre de | provincia un 


Que habiendo tornado en consideracion 


en 2 de Agosto 
aun General | tubieron 


negandole 

quitase 

estabamos 

fustro 

unanimisar [‘unificar’ en sso, p. 56; pi, p. 

582; ha, p. 76], 

invacion 

proponia 


pequenisima 


a En el ms. (fol. 25,1. 25): “mordaces”. 
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hora en hora correr la suerte de Caycedo y Macaulay; 
y que en este estado recibo el oficio del presidente 
de Quito en que me hace la propuesta. ^Que habrian 
contestado [.. ,] a al oir que no solo se les ofrecia sacarlos 
de aquel estado angustioso, sino que se les ofrecia 
restituirlos a sus antiguos honores y empleos? Pero no 
les hagamos el honor ni aun de dudar lo que habrian 
hecho, ni aun de traerlos a comparacion en semejante 
momento. ^Que habrian hecho, que habrian contes¬ 
tado otros de mis enemigos que ocupan hoy puestos 
mas seiialados? ^Hubieran contestado lo mismo?... Yo 
lo dudo. Mas ya que no puedo presentaros estos oficios, 
que quizas despues pareceran, os presentare a lo menos 
lo que en la misma situation escribi al Congreso y al 
Gobierno de Cundinamarca; en ellos vereis que en 
presencia del mismo Aymerich doy igual tratamiento al 
presidente de Quito que al presidente del Congreso y 
al de esta provincia; en ellos vereis el lenguaje no de un 
hombre abatido, que vende los intereses de la patria al 
temor o a sus miras personales, sino el lenguaje de un 
jefe que, en medio de los enemigos y de los sufrimientos 
y peligros que lo rodean, quiere conservar la dignidad 
de la Republica, y hace que estos mismos enemigos la 
respeten. Que se lean los dos oficios insertos en el docu- 
mento numero 16. (Se leen) 20 . Y bien, senores, <;es este 
el lenguaje de un adocenado charlatan, de un traidor, de 
un hombre vendido a los enemigos? Que se me presente 
en toda la Republica, en los 13 anos que llevamos de 
contiendas con la Espana por nuestra independencia, 
otro ejemplar, otro documento como el que acabais de 
oir. Pelopidas entre los Tebanos se vio en igual situa¬ 
tion a la mia; pero si aquel libertador de su patria sufrio 
como yo, y mantuvo todo su caracter en medio de las 


Makaulai 


propuesta—;Que habrian 


pereceran 

vereis 
a presencia 


gefe que en 


llebamos 


acabais de oyr 


a En el ms. (fol. 25,1. 38): “Gomez y Azuero”. 
20 Vease el anexo 21. 


— 181 — 



Parte II - Edicion critica 


prisiones, el no tuvo la desgracia de verse acusado por sus 
compatriotas por haber pasado personalmente a tratar 
con el enemigo; aunque hubo la notable diferencia de 
que aquel hombre extraordinario no se vio, como yo me 
vi, forzado por la necesidad. El volvio como yo a verse 
en libertad, y murio peleando contra el mismo que lo 
habia aprisionado, como yo hubiera muerto peleando 
contra las tropas de Aymerich si se me hubiera permi- 
tido cuando lo solicite. 

Parece, senores, que no hay necesidad de abundar 
de pruebas para desmentir una calumnia que a cuantas 
partes volvamos los ojos en toda la Republica, la 
hallamos desmentida. Pero no sera fuera de proposito el 
que os recuerde estas palabras de la carta del presidente 
de Quito, don Toribio Montes, escrita a mi mismo 
hijo, inserta en la Gaceta numero 167, y la nota que 
las acompana: “Su senor padre de usted continua en 
Pasto, y como me ha representado hallarse enfermo de 
las piernas, le he contestado y prevenido a aquel general 
se le quiten las prisiones”. Ved aqur, dice la nota, confe- 
sado por boca del mismo Montes, el tratamiento que el 
ilustre Narino ha recibido de el y de Aymerich: opresion, 
encierro, calabozos, grillos y cadenas. jjY luego se burlan 
mis enemigos de mis padecimientos!! jjY se burlan de 
mis enfermedades!!... jjY se burlan de que hoy mismo 
esten mis piernas padeciendo, con las cicatrices de aque- 
llos grillos, de aquellas cadenas que me oprimran en 
Pasto, no seguramente por traidor y criminal, sino por 
amigo de la libertad y la justicia!! 

A la vista, senores, de cuanto he expuesto hasta 
aqui, de cuanto habeis ordo, ^creeis que esta acusacion 
se ha intentado por la salud de la Republica, o por un 
ardiente celo, por un amor a las leyes? No, senores, 
hoy me conducen al Senado las mismas causas que 


vio como yo me vi forzado 


acuantas 


Quito Don Toribio Montes escrita 
hijo incerta en la gaceta 


esten | sicatrices 
oprimian 


habeis oydo ^creeis 
celo 
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me condujeron a Pasto: [...] a En Pasto, al concluir la 
camparia, porque ya era el ultimo punto enemigo para 
llegar a Quito, se me hace una traicion, se me desam- 
para, se corta el hilo a la victoria, y por sacrificarme, 
se sacrifica la patria. jjjQue de males van a seguirse!!! 
iijCuantas lagrimas, cuanta sangre va a derramarse!!! 
jjjQue calamidades va a traer a toda la Republica este 
paso imprudente, necio, inconsiderado!!! No hablo, 
senores, ante un pueblo desconocido, hablo en medio 
de la Republica, en el centro de la capital, a la vista 
de estas mismas personas que han sufrido, que estan 
sufriendo aun los males que ocasiono aquel dia para 
siempre funesto. Yo me dirijo a vosotros y al publico 
que me escucha. Sin la traicion de Pasto, jhubiera 
triunfado Morillo? ^Se habrian visto las atrocidades 
que por tres aiios continuos afligieron este desgraciado 
suelo? ^Hubieran Samano y Morillo revolcadose en la 
sangre de nuestros ilustres conciudadanos? No, senores, 
no, siempre triunfante habria llegado a Quito, reforzado 
el ejercito, vuelto a la capital, y sosegado el alucinamiento 
de mis enemigos con el testimonio de sus propios ojos; 
hubieramos sido fuertes e invencibles. Santa Marta, 
antes de que llegara Morillo, habria sido sometida a 
la razon, y sin este punto de apoyo, Morillo no habria 
tornado a Cartagena, y esta capital habria escapado de 
su guadana destructora. Y despues de que se sacrifico 
mi persona, los intereses de la patria, y se inmolaron 
tantas inocentes victimas por viles y ridiculas pasiones, 
^se me acusa de haber sido sacrificado quiza por algunos 
de los mismos que concurrieron a aquel sacrificio? Si, 
yo veo entre nosotros, no solo vivos, sino empleados y 
acomodados, a muchos de los que cooperaron a aquella 


Pasto al. concluir 

seme hace una traicion 
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a En el ms. (fol. 28,1.13-17): "la perfidia, la intriga, la malevolencia, el interes personal de unos hombres que, por 
despreciables que sean, han hecho los mismos danos que el escarabajo de la fabula.” 
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catastrofe, y [.. ,] a Hoy se quieren renovar por otro estilo 
las escenas de Pasto; hoy por sacrificarme, se volvera a 
sacrificar la patria, pues existen los mismos germenes, 
muchas de las mismas personas, los mismos odios, la 
misma emulacion, el mismo espiritu de personalidades, 
la misma necedad y ceguera que entonces nos perdio. 
Pero no jDios Supremo, a cuya vista no se puede ocultar 
el corazon del hombre, levantad vuestro brazo omnipo- 
tente y descargadlo sobre mi cabeza, antes que yo vuelva 
a servir de pretexto a los enemigos de la patria para sus 
inicuas maquinaciones! jPerezca yo en este instante, 
perezca mil veces, si he de servir de pabulo para que se 
vuelva a ver afligida mi adorada patria! 

[...] b Pero no nos distraigamos mas del asunto 
principal. Examinemos el tercer punto de acusacion. 


odios 

emulacion 

perdio 


principal examinemos 


a En el ms. (fol. 29,1. 15-18): “Gomez y Azuero, que en aquel dempo ni aun sus nombres se conocian, no son 
ahora sino los instrumentos de que se valen para traernos quiza nuevas calamidades”. 

b En el ms. (fols. 29-31): “Exhibo, senores, esta esquela de desafio del Teniente Coronel Jose Maria Barrionuevo 
en prueba de lo que acabo de decir. (Se lee). Deteneos un momento, senores, en su contenido, en su fecha y en la persona 
que me la dirige. Entre ocho y diez de la manana del dia 12 de febrero entrego la Comandancia General de Armas, recibo 
esta esquela y veo partir a S. E. el vicepresidente para su hacienda de Hatogrande. Suponed, senores, que yo, menos sumiso 
a las leyes, con menos desprecio a preocupaciones y con menos prevision de las consecuencias de este asesinato premeditado, 
hubiera admitido el desafio, <cuales habrian sido los resultados? Si mato a Barrionuevo, S. E. vuelve, me manda arrestar, se me 
sigue la causa y se me sentencia a muerte. Si Barrionuevo por una casualidad me mata, estando ausente el jefe del Gobierno, 
^creeis, senores, que mi muerte, a manos de un ingrato espanol, se habria visto con indiferencia en la ciudad? ;Creeis que la 
vista de mi ensangrentado cadaver no habria causado ningun movimiento contra el agresor? Y si Barrionuevo en un conflicto 
echa mano de la artilleria que tiene a su disposition, ;que hubiera sido de esta ciudad? Este Barrionuevo es el mismo que se 
quedo el dia de la action de ‘Las Cebollas’; es el mismo que de los primeros se vino el dia que me abandonaron en Pasto, arras- 
trando consigo una portion de tropa del segundo campamento; es el mismo que me insulto el dia del juicio de los jurados; 
el que me ha dado mil disgustos durante mi comandancia de armas; es el mismo que dio de bofetadas al anciano Urizarri en 
medio de la calle a las once del dia; el que ofrecio de palos al mayordomo de propios de la ciudad, y el que hace su fortuna 
apaleando a nuestros obreros, como lo hacia cuando grababa el escudo de armas de su paisano Samano. |Y las leyes se violan, 
y la seguridad del ciudadano se atropella, y se ultraja a los superiores! |Y Barrionuevo se pasea, y Barrionuevo campea en la 
ciudad con descanso! jY Barrionuevo se rie y hace alarde de la protection del Gobierno! Juntad, senores, yo os lo suplico, los 
procedimientos de este solo hombre con la presente acusacion de que me estoy defendiendo, y el lenguaje de ciertos papeles 
publicos de algiin tiempo a esta parte; y juzgad si tengo razon para decir que se quieren renovar los dias funestos de Pasto, y 
que por sacrificarme a mi se volvera a sacrificar la patria. 

Permitidme ahora, senores, que en medio de este santuario de las leyes lea solo las precisas palabras de la que 
Barrionuevo ha infringido y que esta en vigor entre nosotros, para que sirva de prueba de lo que se me esperaba si hubiera 
admitido su desafio, y de las penas en que el ha incurrido. 
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El tercer cargo que se me hace es la falta de resi- 
dencia que exige la Constitucion por haber estado 
ausente, dice [...]» por mi gusto y no por causa de la 
Republica. Nada mas bello, senores, nada mas conforme 
con las ideas del [...] b que este cargo. Sr, senores, 
el acaba de correr el velo a esta maldita intriga; el os 
descubre las intenciones, las miras, la razon y la justicia 
con que se me han hecho los otros cargos. Por mi gusto 
deje de ser presidente dictador de Cundinamarca; por 
mi gusto deje de ser general en jefe de los ejercitos 
combinados de la Republica; por mi gusto perdi veinte 
anos de sacrificios hechos a la Libertad, las penalidades 
de ocho meses de marchas y el fruto de las victorias 
que acababa de conseguir; por mi gusto abandone mi 
patria, las comodidades de mi casa, la compania de mis 
amigos y mi numerosa familia; por mi gusto desprecie 
el amor de los pueblos que mandaba, para irme a sentar 
con un par de grillos entre los feroces pastusos que a 
cada hora pedian mi cabeza; por mi gusto permanecr 
alii trece meses sufriendo toda suerte de privaciones y de 
insultos; por mi gusto fui transportado preso entre 200 
hombres hasta Guayaquil, de alii a Lima, y de Lima, por 
el Cabo de Hornos, a la Real Carcel de Cadiz; por mi 
gusto permanecr cuatro anos en esta carcel, encerrado en 
un cuarto, desnudo, y comiendo el rancho de la enfer- 


es: la 


convinados 


feroces 


carcel de Cadiz por 


“Pragmdtica sobre duelosy desafios. Por si hubiere quien se desviare de mis justas y paternales intenciones, dice la ley, 
declaro primeramente por esta inalterable ley y real pragmatica, que el desafio o duelo debe tenerse y estimarse en todos mis 
reinos por delito infame; y, en su consecuencia de esto, mando que todos los que desafiaren, los que admitieren el desafio, los 
que intervinieren en ellos por terceros o padrinos, los que Uevaren carteles o papeles con noticia de su contenido, o recados 
de palabra para el mismo fin ,pierdan immisiblemente por el mismo hecho todos los oficios, rentasy honores que tuvieren, y 
sean inbdbilespara tenerlos todci su vida. .. Y si el desafio o duelo llegare a tener efecto, saliendo los desafiados o alguno de ellos 
al campo o puesto seiialado, aunque no haya rina, muerte ni herida, sean sin remision alguna castigados con pena de muerte 
y todos sus bienes confiscados”. (Ordenanza militar, pagina 243, mandada observar por el ardculo 188, del titulo 10 de la 
Constitucion). 

A vista de esta terminante ley, ;estarla yo hoy hablando en el Senado, cualquiera que hubiera sido el resultado del 
desafio?...” 

a En el ms. (fol. 31,1. 40): “Diego Gomez,”. 

b En el ms. (fol. 32,1. 2-3): “senor Diego Gomez”. 


— 185 — 



Parte II - Edicion critica 


merfa, sin que se me permitiera saber de mi familia. ^No 
os parece, senores, que es mas claro que la luz del dia, 
que yo he estado ausente por mi gusto y no por causa de 
la Republica? [.. ,] a Pero no es solo este mi gusto depra- 
vado el que justifica la acusacion que se me hace; yo veo 
sentados en este mismo Senado, a donde se me niega el 
asiento, a personas que no han tenido este tiempo, y que 
no obstante no las han creido mis acusadores dignas de 
su censura, porque parece [.. ,] b 

Aqui pudiera detenerme a citar algunos ejemplos 
que acabaran de comprobar que este cargo no solo es 
ridiculo, sino injusto; pero no merece detenernos en el; 
todo el mundo sabe que bajo el aspecto constitucional 
en todo el curso de mi vida no he estado una sola hora 
ausente de mi patria. Un asunto mas grave va a llamar 
vuestra atencion. 

Cuando me presente en Cucuta como diputado 
por la Provincia de Cartagena, y como vicepresidente 
interino de la Republica, nombrado por el presidente 
Libertador, ya tenia las mismas tachas que se me obje- 
taron despues para ser senador. Luego que se instalo el 
Congreso me volvieron a nombrar vicepresidente con 
totalidad de votos. Yo quiero ahora suponer verdaderas 
y justas estas nulidades, y por consiguiente como impe- 
dimento para obtener algun empleo en la Republica. 
El Congreso, pues, ha sido nulo como instalado por 
un hombre impedido que no lo pudo instalar, y por lo 
mismo no tenemos Constitucion, ni Senado a donde 
yo debiera sentarme; sin que sirva la respuesta de que 
antes de instalarse el Congreso no habra constitucion 
que lo prohibiera, porque para un criminal, como dice 
el acta, para un hombre que se entrega voluntariamente 


permitiese 


aciento 


egemplos que acabasen 


va allamar 


Vice-presidente 


Congreso pues ha 


prohiviese 


a En el ms. (fol. 32,1. 31-34): “;Que no le de al senor Diego Gomez y a sus ilustres companeros de acusacion un 
antojo semejante! jCuanto ganaria la Republica con que tuvieran tan buen gusto!” 
b En el ms. (fol. 32,1. 40-41): “que la verdad es lo que mas aborrecen.” 
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til enemigo, no se necesita constitucion para no admi- 
tirlo en un empleo de tanta importancia como el de 
la Vicepresidencia, y la Vicepresidencia en semejantes 
momentos. No hay medio, senores, no lo hay por mas 
vueltas que se le quiera dar a esta reflexion. El Congreso 
se instalo en virtud del decreto del 1 de mayo, que prove! 
como autorizado por el articulo 5 del Reglamento de 
Convocation; se instalo con mi concurrencia como 
diputado por la Provincia de Cartagena, y se instalo por 
el poder ejecutivo de la Republica que yo ejertia, y que 
era entonces indispensable para su instalacion; conque 
o no hubo congreso legitimo, o es preciso declarar como 
el mayor atentado la acusacion hecha contra mi, que 
pude darle existencia al primer cuerpo de la Republica, 
sin que se me pusiera ninguna objecion. 

Decir que pude ser vicepresidente para instalar 
el Congreso y que no puedo ser despues ni ciudadano 
de Colombia es suponer que yo he cometido crrmenes 
despues de instalado. Yo era el mismo cuando instale el 
Congreso; el mismo el dia que el Congreso, en vista del 
nombramiento hecho por el Libertador, me confirmo 
y mando continuar interinamente. Era el mismo el 
dia que salio empatada la votacion para vicepresidente 
en propiedad que el dia que se me eligio de senador. 
Conque si siempre he sido el mismo; si no puedo ser 
senador, tampoco vicepresidente, y si no pude ser vice¬ 
presidente, ^quedaria instalado el Congreso? Si podia 
instalarse sin la concurrencia del poder ejecutivo que yo 
ejertia, ^por que no se instalo antes de que yo llegara? 
<Por que se iba ya disolviendo y retirandose a sus casas 
muchos de sus miembros? Y si el Congreso fue legitima- 
mente instalado, ^que responden mis acusadores? ^Que 
responden los que apoyaron esta acusacion? 

Pero ya habeis visto, senores, completamente 
desvanecidos los tres cargos que con poca reflexion se 
me han objetado para que pudiera tener el honor de 
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sentarme entre vosotros; ya habeis visto, comprobado 
con documentos incontestables, que es falso que sea 
deudor al Estado; que es falso que deba a Diezmos ni 
que debiera el ano de 10, pues el ano de 98 se dio carta 
de lasto a los fiadores; que es falso que mi fianza solo 
alcanzara a 80.000 pesos cuando era ilimitada; que es 
falso que deba a dichos fiadores, pues aunque lastaron, 
tambien percibieron bienes que excedi'an la cantidad del 
lasto; que es falso que me entregara voluntariamente 
al enemigo en Pasto, y que, ultimamente, es falso que 
haya estado ausente por mi gusto y no por causa de la 
Republica, y por consiguiente falso cuanto contiene el 
acta de acusacion. De esta acusacion propuesta por dos 
hombres que, [...] a Si la acusacion hubiera tenido por 
objeto la salud de la Republica, a pesar de ser contra 
ml, a pesar de su notoria injusticia, yo lejos de quejarme 
me hubiera defendido tranquilamente y les hubiera 
celebrado su celo y escrupuloso amor a la patria. Pero 
cuando solo los ha movido [...] b unas pasiones [...] c 
contrarias al sosiego y bien publico, la indignation del 
corazon mas tranquilo no puede dejar de manifestarse. 
Y si no que nos digan [,..] d , ^por que habiendo en la 
Republica, en el seno del Gobierno, en la Camara, en 
este mismo Senado otros hombres a quienes quiza con 
justicia se les pueden hacer objeciones y cargos, solo 
han desenrollado su celo contra mi? ^Solo para mi se 
han hecho las leyes? <Solo para el empleo de senador 
tienen fuerza estas objeciones? La Vicepresidencia de la 
Republica, a quien deben [,..] e , ^no habrra merecido 


visto comprobado 
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a En el ms. (fol. 35,1. 37-38; fol. 36,1. 1-2): “como el incendiario del templo de Efeso, han querido hacer sonar 
sus nombres obscuros ya que no lo podian hacer por sus propios meritos”. 

b En el ms. (fol. 36,1. 9-10); “un vil y arrastrado interes personal,”, 
c En el ms. (fol. 36,1. 10): “vergonzosas y”. 
d En el ms. (fol. 36,1. 14): “estos nuevos Erostratos”. 

e En el ms. (fol. 36,1. 24-25): “Gomez y Azuero lo empleos que indignamente ocupan hoy”. 
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iguales objeciones? Pero entonces [...] a ; entonces 
[.. ,] b ; entonces —y esta es una de las pruebas demostra- 
tivas [.. ,] c por que han intentado esta acusacion— como 
vicepresidente les fui utily callaron, como senador lospuedo 
perjudicar, y entonces habkn. 

Y a vista de semejante escandalosa acusacion, 
comenzada por el primer Congreso General y al abrirse 
la primera legislatura, ,;que deberemos presagiar de 
nuestra republica? <Que podremos esperar para lo suce- 
sivo si mis acusadores triunfan o se quedan impunes? Por 
una de esas singularidades que no estan en la prevision 
humana, este juicio, que a primera vista parece de poca 
importancia, va a ser la piedra angular del edificio de 
vuestra reputation. Hoy, seiiores, hoy va a ver cada 
ciudadano lo que debe esperar para la seguridad de su 
honor, de sus bienes, de su persona; hoy va a ver toda la 
Republica lo que debe esperar de vosotros para su gloria. 
En vano, seiiores, dictareis decretos y promulgareis leyes 
llenas de sabiduria; en vano os habreis reunido en este 
templo augusto de la ley , si el publico sigue viendo [.. ,] d . 
En vano seran vuestros trabajos y las justas esperanzas 
que en vuestra sabiduria tenemos fundadas. Si vemos 
ejemplos semejantes en las antiguas republicas, si los 
vemos en Roma y Atenas, los vemos en su decadencia, 
en medio de la corruption a que su misma opulencia 
los habia conducido. En el nacimiento de la Republica 
romana vemos a Bruto sacrificando a su mismo hijo por 
el amor a la justicia y a la libertad; y en su decadencia, 
a Clodio, a Catilina, a Marco Antonio sacrificando a 
Ciceron por sus intereses personales. Atenas nacio bajo 
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a En el ms. (fol. 36,1. 26-30): “no hubieran figurado en el congreso que con la Vicepresidencia instale; entonces 
no habrian sido ministros de la Corte de Justicia”. 

b En el ms. (fol. 36,1. 30-31): “no habrian tapados sus trampas y rapinas”. 
c En el ms. (fol. 36,1. 33): “del interes personal”. 

d En el ms. (fol. 37,1. 20-24): “a Gomez yAzuero sentados en los primeros tribunales de justicia, y a Barrionuevo 
insultando impunemente por las calles a los superiores, al pacifico ciudadano, al honrado menestral”. 


— 189 — 



Parte II - Edicion critica 


las espigas de Ceres, se elevo a la sombra de la justicia del 
Areopago, y murio con Milciades, con Socrates y Focion. 
<Que debemos, pues, esperar de nuestra republica si 
comienza por donde las otras acabaron? A1 principio 
del reino de Tiberio, dice un celebre escritor, la compla- 
cencia, la adulacion, la bajeza, la infamia, se hicieron 
artes necesarios a todos los que quisieron agradar; 
asi, todos los motivos que hacian obrar a los hombres 
los apartaban de la virtud, que ceso de tener partida- 
rios desde el momento que comenzo a ser peligrosa. 

Si vosotros, senores, al presentaros a la faz del mundo 
como legisladores, como jueces, como defensores de la 
Libertad y la virtud, no dais un ejemplo de la integridad 
de Bruto, del desinteres de Focion y de la justicia severa 
del Tribunal de Atenas, nuestra libertad va a morir en 
su nacimiento. Desde la hora en que triunfe el hombre 
atrevido, desvergonzado, intrigante, adulador, el Reino 
de Tiberio empieza y el de la Libertad acaba. 

Areopago | Miliciades, con Socrates y Focion 

la adulacion, la bajeza 

a si todos | hacen 

presentaros 

Bogota, 14 de mayo de 1823 


Antonio Narino 
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NOTA 21 


A vista de este solo trozo del escrito presentado a 
la Real Audiencia en un tiempo en que, como se dice en 
la pagina 85, solo la nacion inglesa y la danesa tenian 
idea de la administracion de la ciencia que fija los dere¬ 
chos de los pueblos y el poder de los soberanos a vista 
de los principios de libertad, propiedad, seguridad, 
igualdad, tolerancia, soberania nacional, y los derechos 
de la America que en el se transcriben, y a vista de las 
reflexiones y documentos que se presentan en la actual 
defensa, el publico decidira si su autor merece las negras 
notas con que se le ha querido manchar en algunos 
papeles publicos de esta capital de ano y medio a esta 
parte. Pero lo que se encuentra de mas notable en el todo 
es el contraste de los dos escritos en un mismo cuerpo 
de defensa. <A quien se le hubiera ocurrido en el ano 
de 95 que la America se emanciparia en mis dias, que 
se pondrian en practica los principios que publicaba en 
defensa de los Derechos del Hombre, y que este mismo 
escrito vendria a servir de documento para vindicarme 
en una causa enteramente contraria? Pero la patria, esta 
patria a la que he consagrado todas las penalidades de mi 
vida, hara a lo menos justicia a mi memoria cuando ya 
no exista. Pueda ella entonces en medio de la libertad 
y la opulencia recibir los votos que desde ahora le hago 
como ahora esta probando los que en otro tiempo le hice. 
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21 Esta nota no aparece en la edicion de la Defensa que elegimos como texto base. Esta en el 
manuscrito, y se encuentra tambien en el impreso de 89 paginas, en las paginas 88 y 89. 
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ANEX01. ACTA DE ACUSACION 

Republica de Colombia 

Secretaria de Estado y del despacho del interior 

Palacio de gobierno en Bogota, a 17 de marzo de 1823 

A los senores senadores de la Republica existentes en esta capital. 

Su excelencia el vicepresidente de la Republica me manda dirigir a vuestras 
senorias, para su inteligencia y fines convenientes, el acta de eleccion del senador 
del general Antonio Narino, hecha en el Congreso de Cucuta, y tengo el honor de 
acompanarla a vuestras senorias en copia. 

Dios guarde a vuestras senorias. 


J. Manuel Restrepo 

Discusion promovida con ocasion de haber resultado elegido senador el general 
Antonio Narino. Sesion del dia 9 de octubre de 1821. 

Publicado el escrutinio, tomo la palabra el senor Diego Gomez, y expuso: 
que el general Narino no podia ni debia ser senador, pues que la constitucion lo 
excluia de este destino. “El es deudor fallido (dijo el senor Gomez): sus fiadores en 
la tesoreria de diezmos han pagado por el cantidades de mucha consideracion, y a 
pesar de eso todavia debe alguna al Estado, fuera de lo que debe a dichos fiadores. 
El general Narino —continuo— se ha entregado voluntariamente al enemigo; en 
Pasto, su conducta ha sido criminal, y aiin no ha sido juzgado en consejo de guerra. 
Le falta, en fin, la residencia que exige la misma constitucion, pues que el ha estado 
ausente, como se ha dicho, por su gusto y no por causa de la Republica”. 

El senor presidente indico que podia continuarse el acto, sin perjuicio de que 
despues se tomara en consideracion el inconveniente objetado al general Narino, 
pero otros senores creyeron que debia decidirse previamente este punto, y que si era 
cierta la quiebra y lo demas que se objetaba al nombrado, la eleccion era inconsti- 
tucional. El senor Ignacio Mendez, esforzando lo que antes habia indicado el senor 
Antonio Maria Briceno, sostuvo la eleccion, por cuanto el general Narino habia 
sido presidente del Estado de Cundinamarca en la epoca anterior de la Republica, 
y ahora habia sido el segundo Magistrado de Colombia; el cual argumento fue 
repuesto por otros senores. 
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El senor obispo, que habfa sido citado por el senor Azuero, como sujeto que 
debiera estar impuesto de la quiebra del general Narino, expuso constarle: como 
que en su poder habfan estado los autos de la materia, en calidad de juez hacedor 
de diezmos de Bogota, que Narino habfa quebrado en $80,000 que pagaron sus 
fiadores, haciendo para ello muy crudos sacrificios y dejando sus familias sumidas 
en la miseria, y en $11,000 mas que no pagaron, porque su fianza solo alcanzaba 
a los $80,000; que Narino, hasta dicha epoca de la revolution, tampoco habfa 
pagado los $ 11.000; pero que su senorfa no podfa atreverse a calificarlo de deudor 
fallido, a causa de que el dinero de diezmos lo habfa empleado en grandes negocios, 
cuyo producto existfa entonces en Londres, Francia y La Habana. 

Como ya era mucho mas de las dos de la tarde, ocurrio la duda de si la sesion 
serfa permanente o deberfa levantarse. El senor presidente lo pregunto al Congreso, 
y se decidio por la negativa el primer miembro de la proposicion, salvando su voto 
el senor Santamarfa y levantandose inmediatamente la sesion. 

Es copia del acta original. 

El diputado secretario, 

M. Santamaria 


Sesion del dia 10 de octubre de 1821 

Tomose despues en consideration la indication que ayer hizo el senor Gomez 
sobre el nombramiento del senador que habfa obtenido el general Narino. El senor 
Pena hizo en esta materia la siguiente proposicion, que fue apoyada: “Que el senor 
Narino presente ante el senado futuro la certification del tribunal de diezmos que le 
justifique del cargo de fallido que se le ha hecho, y los documentos sobre su conducta 
militar en el sur, y que siendo aprobados unos y otros, sea tenido por senador del 
departamento de Cundinamarca, por no haber en este congreso documentos que 
justifiquen sus cargos o su inocencia”. El senor Manuel Restrepo fijo estotra propo¬ 
sicion: “Que manteniendose al general Narino en la election de senador, decida el 
futuro Congreso sobre las tachas que se le objetan”; y fue apoyada. Terminada la 
discusion del punto y reducido a votacion fue aprobada la preposition del senor 
Restrepo protestando los senores Antonio Maria Briceno, Ignacio Mendez, expre- 
sando el primero que lo hacfa por ser dicha resolution anticonstitucional, y Diego 
Fernando Gomez. Los votos afirmativos fueron 21 y 20 los negativos. Dicho senor 
Gomez presento inmediatamente la siguiente adicion: “Que al futuro congreso 
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se pase copia de las actas de ayer y hoy, en la parte que habla del general Narino”, 
y habiendo sido apoyada, expuso el autor los motivos que tenia para presentarla. 
Discutida se voto y quedo aprobada. 

Es copia del acta original. 

El Diputado Secretario, 

M. Santamaria. 


Es copia. El Secretario del Interior, 


Restrepo 


Repiiblica de Colombia-Cdmara del Senado. Bogota, 25 de abril de 1823 

A1 senor senador Antonio Narino. 

Una vez resuelto por el Senado corresponderle a su camara la decision sobre 
las tachas puestas a vuestra senoria en el Congreso Constituyente sobre su eleccion 
de senador, y habiendo de determinarse el modo con que se deba proceder en este 
juicio, ha declarado en la sesion de anoche que vuestra senoria presente al senado 
los documentos que lo indemnicen de las tachas opuestas a su eleccion. Lo aviso a 
vuestra senoria para su inteligencia y cumplimiento. 

Dios guarde a vuestra senoria muchos anos. 

El presidente del senado, 

Rafael Urdaneta 
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ANEXO 2. DOCUMENT01 

La cnenta presentada el ano 91. 

Cuenta general ordenada queyo don Antonio Narino doy a los comisionados por 
el muy venerable dean y cabildo de los caudalespertenecientes a las rentas decimales que 
ban sido a mi cargo, y entrado en mi poder en el tiempo corrido desde 8 de agosto de 
1789 basta 26 del corriente que con destination de cargo y data es en la forma siguiente. 


CARGO 


DATA 


Por 92.857 ps. 7 re. 32!4 maravedfs 
que me entrego en dinero efecti- 
vo don Juan Agustin de Ricaurte, 
pertenecientes a fabricas, sacristfas 
y novenos de curas 

„92„857-7-32!4 

Por 8.780 ps. 2 re. 9 mrs. pagados por 
mi en virtud de los libramientos que 
se acompafian con sus recibos a con¬ 
tinuation, senalados con los numeros 

1 a 46 de la distribution 192 

008„780—2—09 „ 

Por 358 ps. 6 re. 19M mrs. que 
asf mismo me entrego dicho don 
Juan Agustin de Ricaurte, pertene¬ 
cientes a fabricas de pueblos 

,,00,358-6-1934 

Por 212.553 ps. 32 mrs. asi mismo pa¬ 
gados por mi en virtud de los libram¬ 
ientos que se acompafian con sus 
recibos a continuation, senalados con 
los numeros 1 a 291 de la distribution 
numero 193 

212„553—32 „ 

Por 16.949 ps. 2 re. 25'/2 mrs., que 
igualmente me entrego don Juan 
Agustin de Ricaurte, cobrados de 
la distribution numero 193 

„l6„949-2-25!4 

Por 86.740 ps. 5 re. 10M mrs. igual¬ 
mente pagados por mi en virtud de 
los libramientos que se acompafian, 
con sus recibos a continuation, 
senalados con los numeros 1 a 232 
de la distribution numero 194 

„86„740—5—1054 

Por 164.861 ps. 2 rs. 814 mrs. 
cobrados por mi de la misma 
distribution numero 193 

l64„86l-2-„8!4 

Por 1.118 ps. 3 re. 2514 mrs. que asi 
mismo tengo pagados en virtud de los 
libramientos que se acompafian, con 
sus recibos a continuation, sefialados 
con los numeros 1 a 12 de la distribu¬ 
tion numero 195 

„01„118-3-25!4 

Por 188.981 ps. 25)4 mrs. 
igualmente cobrados por mi de 
la distribution numero 194 

188„981-„-25!4 

Por 173-158 ps. 4 re. 1714 mrs. en pla- 
ta y recibos de suplementos hechos 
a varios interesados en la presente y 
venidera distribution, que para fin de 
esta cuenta quedan existentes en caja 
de Tesoreria 

173,,158-4-1714 

Por 18.342 ps. 4 re. 16 mrs. cobra¬ 
dos hasta hoy pertenecientes a la 
distribution numero 195, como 
parece del libro que acompafia a 
esta cuenta a fojas 1 y 2 

„18„342—4—17 „ 



Suma 

482,351--26M 

Igual 

482„351-„-26 3 /4 
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Importando el cargo total cuatrocientos ochenta y dos mil, trescientos 
cincuenta y un pesos veinte y seis y tres cuartos maravedfs y la data igual cantidad 
sin diferencia alguna, por lo que no se deduce alcance a favor, ni en contra, se da por 
cierta y verdadera esta cuenta, en Santafe a 26 de agosto de 1791. Antonio Narino 
Es copia de su original que existe en esta Contaduria General del Diezmos de 
mi cargo. Bogota, 22 de marzo de 1823. Jose Maria Perez. 


ANEXO 3. DOCUMENTO 2 

Certificacion de la escritura de fianza y abono 

Yo, el infrascrito escribano publico del niimero, certifico: que el serior 
Antonio Narino y Alvarez otorgo escritura de fianza ante el escribano Pedro 
Joaquin Maldonado, con fecha veintiocho de septiembre de setecientos noventa y 
uno, hasta en cantidad de cuarenta mil pesos, en que lo fiaron diez y nueve sujetos 
vecinos de esta capital, en seguridades de los caudales de Diezmos de que era teso- 
rero; y a mayor abundamiento dio otros cuatro de fiadores abonadores de aquellos, 
de modo que no pagando los primeros las cantidades en que resultase alcanzado el 
senor Antonio Narino, o no cubriendose el alcance con los cuarenta mil pesos, lo 
verificarian dichos abonadores. Y de requerimiento verbal del mismo senor Narino, 
le doy la presente, que signo y firmo en Bogota, a catorce de marzo de mil ocho- 
cientos veintitres. 

Manuel Mendoza 


ANEXO 4. D0CUMENT0S3 

Yo, el infrascrito escribano publico del numero, certifico: que de los autos 
del concurso a los bienes de don Antonio Narino, se han sacado los documentos 
siguientes: 

En el memorial ajustado, que corre en uno de los cuadernos del concurso, con 
fecha 6 de agosto de 1798, firmado por el relator Joaquin Rivera y por el abogado 
abonador en la fianza de la Tesoreria de Diezmos, doctor Jose Caycedo, se leen las 
palabras siguientes: “De que corrido traslado a los referidos diputados, reprodu- 
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jeron estos el pedimento que habian hecho por medio del oficio citado para que 
se les entregasen a ellos, mandandose que dicho Narino diese la cuenta, y que en 
caso de haber invertido y tener en giro algunas cantidades, formase un plan claro y 
manifiesto de todo. Con lo que V. A., por auto de 24 de septiembre de 94, mando 
se hiciese la entrega a los referidos diputados, con noticia de los fiadores del ramo, 
y lo mas que contiene. Para cuyo objeto se tomo razon de Narino, quien la dio 
haciendo la manifestation , y dando razon de lo invertido en algunas negociaciones, 
como tambien de los libramientos y demas que se hallaria en su estudio. Con lo 
que procedio a entregar todo lo que consta de la diligencia de entrega hasta su 
conclusion”. 


ANEXO 5. DOCUMENTO 4 

En escrito presentado a la Real Audiencia por los abonadores de don Antonio 
Narino en la Tesoreria de Diezmos en trece de octubre de mil setecientos noventa 
y seis, a la foja cuarenta y ocho vuelta y cuarenta y nueve, se leen estas palabras: 
“Habiendose, pues, a los fiadores la entrega de los bienes de Narino a los que estos 
tenian derecho en caso de lasto, y adjudicandoseles todos al Venerable Dean y 
Cabildo por el descubierto de su caja, debe este responder de ellos por su integro 
y legitimo valor, como de las cantidades de las deudas, y abonarlo todo a Narino, 
sin que tengan derecho ni puedan decir que por menos de su valor hayan vendido 
los primeros, y que no ha cobrado las segundas, pues esto solo pudieran verifi- 
carlo habiendo usado de su accion del primer modo expuesto (inmediatamente 
contra los fiadores y abonadores), pero habiendo intentado el segundo e impedido 
la entrega a los fiadores, deben precisamente abonarlo todo como lo llevo expuesto, 
y por tan to resulta: que importando el estado de los bienes y derechos de Narino ciento 
veintiseis mily mas pesos, no solo estdn cubiertos y pagos de los noventa mily pico, sino 
que sobran a favor de Narino mas de treinta mil pesos, sin contar el exceso de precio 
a que se sabe haberse vendido las quinas que el menor ha sido a doce reales cuando 
en su estado solo las pone Narino a razon de cuatro”. 
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ANEXO 6. DOCUMENTO 5 

En la ciudad de Santafe a veinte di'as del mes de septiembre de 1794 anos, 
estando en el real acuerdo los senores presidente, regente y oidores de esta Real 
Audiencia, dijeron: que por cuanto en la hora ha dado cuenta el senor regente de 
habersele denunciado por el teniente coronel don Manuel de Hoyos, con referenda 
al teniente coronel don Francisco Dominguez y don Juan Jimenez, que algunos 
religiosos capuchinos les han contado que un criado de don Jose Narino habria 
conducido a la celda del padre fray Andres Gijon dos petacas de libros, y que dicho 
padre los habia manifestado a otros religiosos, senaladamente las obras de Voltaire, 
Rousseau y Reinalt debian de mandar, y mandaron, que por el senor don Joaquin 
de Mosquera se pase al Convento, y en fuerza por el auxilio general impartido por 
el muy Rdo. Arzobispo se proceda al reconocimiento y recogimiento de dichos libros, 
y en su defecto a la indagacion de su paradero y demas conducente y asi lo prove- 
yeron y rubricaron, de que certifico. (Hay seis rubricas). 

Francisco Xavier de Ezterripa 


ANEXO 7. DOCUMENTO 6 

En escrito presentado por los abonadores de don Antonio Narino, suplicando 
el auto en que se les manda ejecutar, a fojas 53 del cuaderno corriente del concurso, 
se leen las palabras siguientes: “Es cierto que los fiadores se convinieron con el 
Venerable Dean y Cabildo a que se le entregase todo lo perteneciente a Narino 
y que se les concediesen moratorias o plazos suficientes para poder vender los bienes y 
hacer los cobros, con otras condiciones que fueran favorables a los fiadores, para que 
cubriendo estos con lo de Narino evitaran el lasto\ cuyas condiciones no se liquidaron, 
confiados a que ellos serian favorables en la forma dicha, para verificar el Venerable 
Dean y Cabildo la proposicion de su escrito, sobre que no era su animo perjudi- 
carlos en nada, y que de todo se otorgase la correspondiente escritura”. 
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ANEXO 8. DOCUMENTO 9 

Escrito presentado a la RealAudiencia por los cuatro abonadores de don Antonio 
Narino en la Tesoreria de Diezmos, en trece de octubre de mil setecientos noventa y seis. 

A la pagina cuarenta y seis del escrito, se dice: en el final de la citada cuenta 
se expresa ser la presentada por Narino, fenecida en nueve de octubre de noventa y 
cuatro. Desde veintiocho de agosto del mismo ano se separo a Narino de su casa 
y se le sepulto en el fondo de un calabozo: en este, pues, seria donde Narino la formo, 
porque antes no la habla ejecutado. jfi en semejante sitio... podria formar una cuenta 
arreglada, sin tener presentes las partidas de data, que consisten en una multitud de 
recibos casi todos de cortisimas cantidades? Mis partes ignoran, si como le dieron 
los libros, de donde debia resultarle el cargo, le franquearon igualmente los recibos 
o libramientos con que debia datarse; y si acaso se le dieron ,:podra asegurarse que 
fueron todos integramente y que no pudieron faltar algunos o muchos? ;Y podran 
saber mis partes si el contador nombrado por Su Majestad lleva un libro separado 
en que anote los libramientos que da? 


ANEXO 9. DOCUMENTO 7 

En el memorial ajustado que corre en uno de los cuadernos del concurso 
con fecha seis de agosto de mil setecientos noventa y ocho, firmado por el relator 
Joaquin Rivera y por el abogado abonador en la fianza de la Tesoreria de Diezmos, 
Dr. Jose Caycedo, se leen las palabras siguientes: “Posteriormente los Diputados 
del Venerable Dean y Cabildo, representaron a Vuestra Alteza (foja 5 del cuaderno 
de los bienes) estar convenido con los fiadores y abonadores para que se entregaran 
a estos los bienes, plata de deudas y giro de negociacion, con alguna moratoria 
y bajo varias condiciones que habian acordado y que debia otorgarse escritura; a 
lo que Vuestra Alteza, por auto de doce de Diciembre de noventa y cuatro (fojas 
5 vuelta), mando se hiciese la entrega, y que satisfecha de ellos el descubierto de las 
rentas decimales, quedara el residuo a disposition de esta Real Audiencia, lo que hecho 
saber se verified la entrega que hitieron los Diputados (fojas 7) a D. Andres Otero y a 
D. Antonio Cajigas, comisionados, segiin se expresa en la diligencia (cuya comision 
no consta en el cuaderno), por los demas fiadores y abonadores. Dichos Otero y 
Cajigas se dieron por entregados de todo, y sin que tampoco se halle en ninguno de 
los cuadernos la obligacion o escritura pactada para la entrega”. 
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ANEX010. DOCUMENTOR 

Que en escrito presentado por los abonadores de D. Antonio Narino supli- 
cando el auto en que se les manda ejecutar, a fojas 58 vuelta del cuaderno corriente 
del concurso, se leen las palabras siguientes: “En esta virtud se presentaron ante 
Vuestra Alteza los Diputados del Venerable Dean y Cabildo que estaban convenidos 
con los fiadores para que se les entregasen los bienes bajo de ciertas condiciones de 
que debia otorgarse escritura, para cuyo pedimento Vuestra Alteza mando se veri- 
ficase la entrega, la que se ejecuto por los Diputados, expresdndose en la diligencia 
que se bacia en D. Andres Otero y D. Antonio Cajigas, como sujetos nombrados 
por las partes para el recibo de todo, y que corriesen con las ventas y cobros. Fecha 
ut supra . 


Manuel Mendoza 




Senores Ministros de la Tesoreria General, 

El general Antonio Narino ante ustedes, como mas haya lugar, digo: que 
para efectos que me convienen, se han de servir ustedes franquearme, con vista 
de los libros de la Tesoreria de su cargo, una certificacion a continuation de este 
pedimento, por donde conste no ser yo deudor a la Hacienda publica de alguna 
cantidad de pesos, y que fecho se me devuelva todo original. Que asi es justicia, por 
la cual a ustedes suplico provean como solicito, etc. 


Antonio Narino 


Tesoreria General de Hacienda en Bogota, a 22 de marzo de 1823 
Como lo pide.— Carbonell — Olano. —Ante mi.— Gomez. 

*** 

Jose Luis Carbonell, contador, y Juan de Dios Alano, tesorero, ministros de 
Ejercito y Hacienda de la Tesoreria General de la Republica de Colombia, por el 
Supremo Gobierno de ella, etc., etc. 


— 203 — 


Parte II - Edicion critica 


Certificamos: que registrados los libros que gobiernan en esta Tesorerfa 
de nuestro cargo, no resulte que el senor general Antonio Narino sea deudor de 
cantidad alguna a los ramos de Hacienda; y para los usos que le convengan y en 
virtud de lo anteriormente pedido, damos la presente en esta Tesorerfa General de 
Hacienda, en Bogota, a veintidos de marzo de mil ochocientos veintitres. 

Jose Luis Carbonell—Juan de Dios Olano. 


Senor Juez Hacedor de Diezmos, 

El general Antonio Narino, ante vuestra senorfa como mas haya lugar, dice: 
que para efectos que le convienen se ha de servir Vuestra Senorfa mandar que por 
el contador del Ramo y el secretario de la Junta del mismo se ponga certificacion a 
continuacion de este pedimento, si en los libros, archivos o papeles de sus respec- 
tivas oficinas se encuentra alguna partida o documento por donde conste que sea 
deudor al Ramo de Diezmos; y que fecho se le devuelva todo original, que asf es 
de justicia, por la cual a vuestra senorfa suplica provea y mande como solicita, etc. 

Antonio Narino. 


Santafe de Bogota, 22 de marzo de 1823. 

Hagase como pide— Caycedo — Mendoza. 

El infrascrito contador nacional de Diezmos, en virtud de lo pedido y en 
cumplimiento de lo mandado, certifica: que por lo que toca a los asientos de la 
oficina de su cargo, despues de haber registrado escrupulosamente todos los libros 
que en ella existen, no ha encontrado que el general Antonio Narino sea deudor de 
cantidad alguna a la renta decimal. —Contadurfa Nacional de Diezmos, Bogota, 
veintidos de marzo de mil ochocientos veintitres. 


Jose Maria Perez 
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Yo, el infrascrito notario mayor del Juzgado General de Diezmos, certibco: 
que en el no hay documento ni constancia alguna de que el senor general Antonio 
Narino sea deudor al Ramo de Diezmos. Para que conste, pongo la presente — 
Bogota, a dos de abril de mil ochocientos veintitres. 


Manuel Mendoza 


ANEX011. DOCUMENTO 8 

Escrito presentado por don Antonio Narino en diez y seis de mayo de mil sete- 
cientos noventay cinco a la RealAudiencia, solicitando excarcelacidn. 

D. Antonio Narino, preso en el Cuartel de Caballeria, ante Vuestra Alteza 
como mas haya lugar en derecho y con el debido respeto, digo: para esta mi soli- 
citud hay dos razones poderosas que la apoyan; la otra, la necesidad que hay de 
mi persona para que no se deterioren mis bienes para que se cubra con prontitud 
el alcance, o descubierto que resulto contra mi en la Tesoreria de Diezmos, para 
que no tengan que lastar tantas personas que por hacerme favor, me baron en este 
descubierto, y para que mi honor no venga a padecer sin culpa mia, si permane- 
ciendo preso, began mis bienes al punto de no poderse cubrir el alcance. Yo imploro 
la atencion y la paciencia del Tribunal para aclarar este punto. Al tiempo de mi 
prision se encontro en descubierto, en la caja de mi cargo, de cerca de noventa mil 
pesos, por tenerlos en giro, como habian hecho mis antecesores, y para lo que habia 
dado una banza sin limites. Presentado el estado de mis bienes, resulta haber ciento 
y treinta y tantos mil pesos existentes. Estos se entregaron a los badores, para que 
como partes interesadas, corrieran con hacer el expendio de los generos existentes, 
cobraran las dependencias, etc., hasta cubrir el alcance, ;pero que es lo que se ha 
hecho en el curso de siete meses? Nada. Yo se que al cabo de este tiempo apenas se 
trata de querer comenzar a avaluar los bienes de mi casa, cuando yo, con el cono- 
cimiento que tenia de mis negociaciones y mis deudas, ya tuviera enterados mas 
de cuarenta mil pesos. ;Y en que consistira esta diferencia? ;Sera acaso omision en 
unos hombres que siendo, por una parte, amigos mios, por otra parte, interesados, 
no quieran entender en este asunto de que se han hecho cargo? Yo no me lo puedo 
persuadir. La diferencia creo que esta en que teniendo yo un interes como el de 
ciento treinta, y ellos solo, como de uno y dos a ciento treinta, han de ver estas cosas 
con la misma disparidad, a que se agrega que si yo manejara los bienes, miraria en 
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ellos toda mi subsistencia y mi honor, y no teniendo otra cosa a que atender, haria 
efectivo el dinero del alcance, lo que no sucede a mis fiadores, porque no mirando 
cada uno sino al solo interes de no exhibir los mil, o dos mil pesos en que me han 
fiado, y teniendo que atender a sus principales intereses y negociaciones, miran este 
asunto como de segundo orden, mientras yo lo veria como el unico, el primero y el 
de mas importancia para mi honor y subsistencia. El caso es palpable y notorio. Los 
fiadores hicieron una junta con los comisionados del Venerable Dean y Cabildo, y 
teniendo a la vista el apunte de mis bienes existentes, se convinieron a entregar en 
seis de diciembre de noventa y cuatro, diez y seis mil pesos en los meses siguientes 
hasta agosto, a dos mil pesos en cada uno, etc. Estamos en mayo, y solo se han 
entregado cosa de ocho mil pesos, por D. Andres Otero, incluso lo que este sujeto 
me debia y parte de lo que igualmente me adeudaba mi dependiente Salvador 
Cancino. Esto prueba que el no haberse cubierto siquiera la mitad del alcance no 
consiste en la naturaleza de mis bienes, sino en la falta de mi persona porque de 
otro modo los fiadores, que son todos los mas del comercio, no habrian admitido 
aquella propuesta, que estoy cierto les parecio ventajosa; con que la culpa no esta ni 
en mi, porque me hallo imposibilitado de manejar mis bienes, ni en su naturaleza, 
porque no se hubieran obligado los fiadores a tal contrata; seguramente consiste en 
la falta de actividad y de aquellos esfuerzos que nadie puede hacer como el mismo 
interesado, que arriesga, nada menos, que su honor y la subsistencia de sus hijos; de 
aqui el atraso que se advierte, y si esto no se remedia, si con el transcurso del tiempo 
llegan los bienes a deteriorarse, hasta tal punto que no hasten a cubrir este alcance, 
^contra quien, repito yo, estos perjuicios? 

En todas partes se atrasan y se pierden las dependencias en demorandose las 
cobranzas; pero aqui tiene manifestado la experiencia que apenas hay dependencia 
que se cobre si se deja demorar el pago. Y con la morosidad que se maneja la 
cobranza de las mias, ;que esperanza tendre yo de verlas recaudadas, si no se me 
permite agitarlas por mi mismo? ;No me debo prometer que la mayor parte se 
perderan? ;No debo ver de antemano un verdadero descubierto, por alcanzar el 
apunte de mis deudas a mas de cincuenta mil pesos? Mis negociaciones de quina 
son de tal naturaleza que su buen exito solo pende de mis conocimientos propios, y 
faltando estos a los que estan encargados de manejarlas, faltandoles todo el interes 
que yo tengo, faltandoles tiempo y actividad para entender en asuntos ajenos, ;que 
puedo yo esperar en su expendio si mi persona permanece aprisionada? Yo tengo un 
ejemplo mas lastimoso todavia: el apoderado de La Habana, dicen, ha muerto, en 
cuyo poder habia de haber el valor de quince mil pesos, y hasta la presente apenas se 
ha dado paso para averiguar en que poder paran estos caudales, y si se ha expendido 
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o no dicha quina. En las cartas que he recibido en mi prision por mano de vuestro 
Ministro, D. Joaquin Mosquera, se quejan los apoderados de Mexico y Veracruz 
de que no se les haya remitido la quina que todos desean. El unico dinero que 
estaba continuamente redituando era el que tenia en Cucuta en poder de D. Pedro 
Chauveau para la negociacion de cacaos. Las ultimas cartas de este apoderado antes 
de mi prision me avisan de haberme producido, sin salir el dinero de Cucuta, hasta 
un setenta y cinco por ciento. Estos caudales, que debian ser los ultimos que se 
debian recaudar por lo mucho que producian efectivo, han sido los primeros y casi 
unicos que se comenzaron a percibir, haciendo parar su giro desde el principio. Es 
casi increible lo que he perdido con este procedimiento. Yo calculo, y con muy justa 
razon, que hasta el dia va una diferencia de cerca de once mil pesos, los que llevo 
perdidos con este modo de manejarse en solo esta negociacion. El ano pasado, ocho 
mil y tantos pesos produjeron seis mil y tantos; estas dos cantidades ascienden a 
cosa de quince mil pesos, que guardando la misma proporcion de octubre a marzo, 
que es el tiempo en que van los cacaos a Veracruz y retornan los productos, debian 
haber producido dichos once mil pesos, que no solo no han entrado en la masa 
de mi caudal; pero lo que es mas extrano, que ni todo el principal se ha cobrado, 
estando el dinero parado, sin utilidad, del Venerable Dean y Cabildo, y con notorio 
perjuicio mio. ;Pero para que me detengo en pintar los perjuicios que se me han 
ocasionado y que seran interminables, si la piedad de Vuestra Alteza no se digna 
habilitar mi persona, concediendome la excarcelacion que solicito, si tenemos a la 
vista lo que se ha hecho con los bienes embargados dentro de la misma ciudad? El 
valor de estos bienes alcanza, sobre poco mas o menos, a diez y seis mil pesos, ;y 
cuanto ha entrado en la Tesoreria de esta cantidad? Nada. Yo se que desde el prin¬ 
cipio han estado clamando muchas personas por comprar varios muebles y alhajas, 
pero sobre todo libros, que todos son excelentes, y pasa su valor de tres mil pesos, y 
con todo, no se ha vendido ni el valor de un peso. En consideracion de lo que llevo 
expuesto, ;que esperanza me puede quedar de ver cubierto un alcance que, aunque 
sin culpa mia, me ha de ser sumamente doloroso? ;Que puedo yo aguardar me 
quede despues de cubierto este alcance, en caso de que se cubra, para atender a mi 
subsistencia y de mi familia? ;No sera un dolor para el Tribunal mismo, si por no 
acceder a mi suplica, en que nada se aventura, ha de llegar el dia en que despues de 
arruinada mi familia tengan que quitar el pan de la boca a sus hijos, tantos buenos 
vecinos para cubrir un alcance que ahora se puede cubrir? Porque, ,;que es lo que se 
arriesga en concederme la excarcelacion que solicito? Ya parece no hay mas que 
sacar de mi, ya creo que estan finalizadas todas las declaraciones y confesiones 
que habia que hacerme, solo mi persona se necesita hasta que venga la resolucion de 
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Su Majestad. Para la seguridad de esta ofrezco dar fianza a satisfaction del Tribunal; 
con que nada parece que resta, sino que Vuestra Alteza se sirva mandar que, presen- 
tando las personas que ofrezco dar por garantes de mi seguridad, si fueren de la 
satisfaction del Tribunal, se me ponga en libertad. Esto es lo que no dudo conse- 
guir si al ningiin inconveniente que hay en otorgarme esta solicitud, se agregan los 
muchos que se seguiran en mantenerme encerrado. Parece que queda demostrada 
la necesidad de mi persona para cubrir el alcance, manejando por mi mismo los 
bienes embargados, y que de lo contrario, una total ruina va a caer sobre la mayor 
parte de ellos. El tiempo de los pagos de Diezmos se acerca. El Venerable Dean y 
Cabildo instara por sus caudales para hacer estos pagos; los fiadores comenzaran, 
con excusas justas, a pedir terminos, que sera imposible concederles; se echara 
mano de recursos judiciales para obligarlos, y aqui tiene Vuestra Alteza ya el tiempo 
en que en medio del ruido de tantos pleitos y contestaciones, como se levantaran, 
se oiga resonar mi nombre con odio y execration en las bocas de todas las gentes. Es 
preciso confesar que este lance es inevitable. El Tesorero no puede cubrir la distri¬ 
bution, si no le entran, por lo menos, treinta y cinco mil pesos de mi descubierto, 
clamara al V. C. para que se le enteren; el V. C. no tiene otro arbitrio sino el de 
ejecutar a los fiadores, y estos, que seguramente no han de mirar con indiferencia 
este desembolso habiendo bienes de donde poder pagar, pedirian plazos, moveran 
articulos, se opondran, y sera preciso o violentarlos con ejecuciones ruidosas, o 
dejar sin sus sueldos a tantos infelices que subsisten solo de esta renta. 


ANEX012. DOCUMENT011 

En el memorial ajustado que corre en uno de los cuadernos del concurso a los 
bienes de D. Antonio Narino, con fecha seis de agosto de mil setecientos noventa y 
ocho, firmado por el relator Joaquin Rivera y por el abogado abonador en la fianza 
de la tesoreria de diezmos, Dr. Jose Caycedo, se leen las palabras siguientes: “Pidio 
la parte de los abonadores, que con reserva de los derechos, protestas y exenciones 
que tenian propuestas, y en atencion a estar verificado el pago que se les mando 
hacer como abonadores, se les declarase subrogados en la action y derecho de la 
caja de Diezmos, para que en su virtud puedan cobrar el lasto. A lo que se dijo: 
dese cuenta con los antecedentes. Y hecha relation se proveyo el auto siguiente”. El 
contador evacuo su informe de que solo se restaban cinco mil pesos ; y contestado tras- 
lado por el apoderado del Tesorero de que con las salvedades necesarias se les diem 
la carta de lasto. Asi se mando por V A. en auto de doce de marzo de noventa y ocho. 


— 208 — 


Narino el Contador, el Precursor-Libertaddr: la Ilustracion, la Independencia 


En certification de lo cual, y de existir dichos documentos en poder del senor 
general Antonio Narino, de su requerimiento verbal le doy la presente, que sino y 
firmo en Bogota, a catorce de abril de mil ochocientos veintitres anos. 

Manuel Mendoza 


ANEX013. DOCUMENT010 


En uno de los cuadernos del concurso que no tiene caratula, se encuentra 
en testimonio remitido de La Habana, en veinticuatro de septiembre de mil sete- 
cientos noventa y seis, la cuenta siguiente: 

Cuenta de ventas y existencias de ochenta churlas de quina, que por cuenta y 
riesgo de don Antonio Narino, de Santafe, consigno de Cartagena de Indias don 
Jose Antonio Valdes, sobre el bergantin La Reina Luisa, su capitan don Domingo 
Tutal, goleta galga de don Pedro Gonzalez Mondono, y polacra particular nombrada 
Nuestra Senora de las Mercedes, su capitan don Jaime Carmensoltas, al difunto 
don Manuel de Quintanilla, a saber: 


1794. Marzo 8. Por cuatro churlas, numeros ochenta y nueve, diez y siete $ 
y veinte, vendidas a don Antonio Sanitella, con diez y ocho arrobas diez y 
siete libras netas, a doce reales libra 

Junio 20. Por una churla, niimero treinta, con cuatro arrobas trece libras, 

vendida a don Juan Pascual Vives, a doce reales libra 

Junio 30. Por seis churlas, numeros veintiuno y veintisiete, treinta y uno, 

treinta y tres, cuarenta y cuarenta y tres, con veintinueve arrobas dos libra, 

vendidas a don Nicolas Satre, a trece reales libra 

Julio 9- Por una churla, numero 13, con cuatro arrobas veintiuna libras, 

vendida a don Jose Maria Fernandez, a trece reales libra 

B. Octubre 3. Por seis churlas remitidas de orden, cuenta y riesgo del citado 

senor, sobre el bergantin Correo de Sandoval, al cargo de su capitan don 

Juan Manuel Terller, a la consignacion de don Rafael Jose Facio, del coni- 

ercio de Veracruz 

1795. Julio 17. Por una churla, numero treinta y ocho, con cuatro arrobas 
diez y nueve libras, vendida a don Antonio Santella 

Septiembre 22. Por una churla, numero uno, con cinco arrobas netas, ven¬ 
dida al mismo, a doce reales libra 


700 4 Rs. 


169 4 id. 

1,181 5 id. 


196 5 id. 


178 4 id. 

187 4 id. 
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Noviembre 21. Por una churla, numero veinticuatro, con cuatro arrobas 171 

catorce libras, vendida al mismo, a doce reales 
1796. Agosto 30. Por cincuenta y nueve churlas, que por existentes entrego 
a D. Jose Fuertes, como apoderado del V. D. y C. de Santafe, segun diligen¬ 
ces practicadas ante este Tribunal de difuntos 

Suma $ 2,785 


ANEX014. DOCUMENT013, PARTE 1 

Parte del Mayor General del Ejercito del Sur, Coronel ciudadano Jose Maria 
Cabal, al serenisimo Colegio Constituyentey Electoral de Popaydn. 

Hallandose instruido Su Alteza Seremsima por el parte que ha recibido del 
General desde Juanambu de todos los sucesos ocurridos en el paso de aquel no y 
toma de su importantisimo punto, solo me limitare a referir los posteriores. 

Luego que nos apoderamos de los atrincheramientos del enemigo, despues de 
haber vencido todos los obstaculos que la naturaleza y el arte nos podian oponer y 
que trasladamos nuestro campo al mismo punto en donde se habia hecho fuerte, 
nos pusimos en marcha hacia la ciudad de Pasto el dia 2 de mayo. En todo aquel 
dia no vimos al enemigo, sin embargo de estar ya muy cerca de el. Al siguiente 
descubrimos una avanzada en un alto por donde debiamos pasar, y siendo nece- 
sario ocuparlo para abrirnos el paso y observar si se hallaba el enemigo situado 
hacia la espalda, mando el General al Batallon de Cazadores, que fue rechazado, 
por haberse presentado de repente el enemigo al tomar la cima de su altura; pero 
habiendo ocurrido a tiempo el primero y segundo Batallon, se le sostuvo, y a su vez 
fue rechazado el enemigo y nos apoderamos del punto que deseabamos. Desde alii 
se descubrio otra eminencia que coronaba el enemigo y en donde se habia atrinche- 
rado no menos fuertemente que en Juanambu. Establecimos nuestro campo alii, 
para reconocer el terreno y observar el punto por donde se debia atacar. Hecho esto, 
y no siendo posible verificarlo sino por el frente, determino el General que se hiciese 
en el orden siguiente: el coronel Rodriguez con la vanguardia, yo con el centra y el 
General con el cuerpo de reserva. Las tres divisiones se colocaron al pie del cerro, 
por no permitir el terreno otra disposicion; llevando las dos primeras divisiones 
dos piezas de artilleria; otras dos de mayor calibre la tercera. Como el enemigo se 
hallaba atrincherado y con emboscadas por los flancos, no nos hizo fuego hasta que 
nosotros comenzamos a subir aquel escarpado cerro. El fuego de nuestra artilleria 
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contesto, y la fiisileria comenzo a obrar con vigor, y siempre avanzando, por no 
tener objeto fijo a quien dirigir sus tiros, no obstante de que el cerro parecia incen- 
diado. Fue preciso que nuestros oficiales y soldados presentasen el cuerpo a ese 
fuego destructor para buscar los cobardes que lo animaban desde sus emboscadas y 
parapetos. Alii fue donde mordieron el polvo los valientes oficiales teniente coronel 
Bonilla, teniente Vanegas, teniente Molina, alferez Rojas, con algunos de nues¬ 
tros buenos soldados; alii fueron heridos los capitanes Rodriguez, Ribero, Salazar, 
Concha, Matute y Teniente Silva, con muchos soldados que no pudiendo obrar 
por sf mismos, animaban a sus companeros para que continuasen. La accion estuvo 
dudosa mas de media hora, hasta que el General entro con el cuerpo de reserva 
sosteniendo las dos primeras divisiones, las que tomando nuevo aliento marcharon 
hacia el enemigo, que de trinchera en trinchera iba ganando la cima hasta que los 
nuestros la tomaron poniendolo en una fuga vergonzosa y persiguiendolo mas de 
una legua, siempre desalojandolo de las alturas que iba ocupando, hasta que vino 
a envolvernos una granizada horrible que nos obligo a suspender la persecucion; 
pero felizmente sucedio esto cuando ya eramos duenos de todas las eminencias 
en que podfan hacerse fuertes de nuevo. Esta circunstancia, el ser ya de noche y el 
estar muy lejos del campo, nos obligo a pernoctar alii, no obstante de ser un pais 
extremadamente frfo. Viendo el General que nuestro campo no podria levantarse 
con la prontitud que convenfa, en las circunstancias que no tenfamos vfveres para 
la tropa, y que si se esperaba mas tiempo en perseguir al enemigo, se perdfan los 
momentos del terror, determino marchar al dfa siguiente al ejido de Pasto, que 
solo estaba distante cuatro horas del lugar en que nos hallabamos, para esperar alii 
el resto de nuestra fuerza y la artillerfa. En efecto, seguimos al amanecer, sin hallar 
el menor obstaculo, hasta el mismo ejido, en donde se nos presento el enemigo, 
sin que pudiesemos evitar el no entrar en accion, como se lo habia propuesto el 
General. Esta se comenzo a la una de la tarde y dura hasta las siete, sin que hubiese 
habido momento de reposo. Cuatro veces vino sobre nosotros el enemigo, y cuatro 
veces fue rechazado, sacandolo de sus atrincheramientos y persiguiendolo hasta las 
mismas calles de Pasto. La ultima que hizo todos sus esfuerzos cargo sobre nosotros 
con toda su fuerza y alguna caballerfa, intentando rodearnos por todas partes; con 
este motivo mando el General que la tropa se dividiese en tres trozos para atender 
al frente y a los costados. Este fue el momento en que yo vi a nuestro General mas 
grande y mas heroico. A todas partes atendfa sin reparar en los peligros, recorrfa 
todas las divisiones, animaba con su ejemplo a aquellos a quienes la fatiga hacfa ya 
flaquear, y puesto al frente de la division del centra ataca a la fuerza principal del 
enemigo, entrando muchas veces en sus bias en donde le mataron el caballo. Pero 
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siempre imperterrito y valiente, no afloja un solo instante, continiia con la misma 
impetuosidad con que habia comenzado y consigue rechazarlo completamente... 


ANEX015. DOCUMENT013, PARTE 2 


.. .las divisiones de la derecha y de la izquierda obraban con la misma firmeza 
y energia pero siendo ya de noche y estando bastante distante las unas de las otras, 
esta ultima creyo que habian sido envueltas las otras dos y trato de retirarse hacia 
nuestro campo. Habiendose adelantado algunos soldados, llevaron la funesta noticia 
de que todos habiamos perecido; a esta se agrego la llegada de algunos oficiales 
que aseguraban lo mismo, y la consternacion se extendio por todo el campo. Los 
soldados que lo guardaban se aterran, los oficiales encargados de su defensa no 
saben lo que han de hacer, y como sucede en los momentos de espanto y de confu¬ 
sion en que la reflexion tiene poco lugar, se toma el partido que conviene menos. 
En efecto adoptaron, por desgracia, el de la desesperacion, y determinaron retirarse 
con la tropa salvando el fondo del ejercito, y clavar la artilleria, abandonando las 
tiendas, municiones y caballeria. 

Mientras que todo esto pasaba en nuestro campo, nosotros nos reposabamos 
tranquilos en el que habiamos tornado en el ejido de Pasto, seguros de que el 
enemigo no nos inquietaria, porque se habia dejado bastante escarmentado. Pero 
reflexionando aquella misma noche que nuestra artilleria no podia llegar al dia 
siguiente, que tal vez el enemigo que se hallaba con todos los recursos que nosotros 
no teniamos, pudiera presentarnos nueva accion; luego de que amaneciese y de 
que ya estabamos escasos de municiones para poder sostenerla por mucho tiempo, 
determino el General que fueramos a buscarlas a nuestro campo, retirandonos por 
el camino del Paramo para volver con toda nuestra fuerza y la artilleria a tomar 
posesion de la ciudad. A las once y media nos pusimos en marcha, con gusto de 
toda la tropa, que conociendo el acierto de esta medida, no temia sufrir los hielos 
del Paramo que debiamos atravesar, segura de que bien pronto ocuparia aquella 
ciudad rebelde, que tantas lagrimas ha hecho derramar a los buenos ciudadanos 
que se han sacrificado por la felicidad de esos estupidos habitantes. Al amanecer 
descubrimos nuestro campo, y gustosos nos precipitamos a el para referir a nuestros 
companeros de armas nuestros sucesos, y hacerlos participantes de la gloria que 
se nos esperaba en el mismo lugar en que ya habiamos batido al barbaro pastuso, 
obstinado defensor de su esclavitud... ;Pero cual seria nuestro dolor y confusion 
cuando al llegar al campo no hallamos en el mas que tiendas solitarias, algunos 
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de los heridos quc lloraban su suerte y abandono, la artilleria clavada y las muni- 
ciones regadas!... Los soldados que venian con gusto en busca de sus companeros 
se afligen a la vista de semejantes estragos, no saben ya que es lo que han de 
hacer, se intimidan, y ya no piensan en otra cosa sino es en la fuga. Por desgracia en 
este momento de consternacion el enemigo se nos presenta en la altura inmediata, 
y conociendo la debilidad a que habiamos quedado reducidos, se anima y nos ataca. 

El General, que siempre conservaba aquella presencia de espiritu que caracte- 
riza a las almas grandes, no se desconcierta por esto. Trata de sostener el honor de 
las armas que tantas veces habian triunfado, y se decide a hacer frente. Pero nuestros 
soldados intimidados ya nos abandonan y se alejan de nosotros a buscar su segu- 
ridad. Viendo esto, los llamo, corro delante de ellos para detenerlos, y les hago sentir 
la verguenza de abandonar a su General, que ya con algunos pocos que le habian 
quedado estaba conteniendo al enemigo. Pero ya no siendome posible el hacerlos 
volver, consegui, a lo menos, a fuerza de suplicas y de amenazas, el mantenerlos 
unidos para facilitarle la retirada. A poco rato despues, vi que los nuestros habian 
entrado ya en desorden, y habiendolos reunido tambien, espere hasta el ultimo que 
habia logrado escapar, y despues de estar bien cerciorado de que el General no podia 
ya venir, por tener al enemigo encima, comence a retirarme... 


ANEX016. DOCUMENT013, PARTE 3 

Posdata. Siendo de justicia el recomendar el merito de los Oficiales y soldados 
que se han distinguido en la defensa de la patria, dare despues a Su Alteza Serenisima 
un parte circunstanciado que por el momento no me permite el estado de mi 
salud. No obstante, no puedo prescindir de recomendar desde ahora a Su Alteza 
Serenisima el merito de D. Antonio Narino y Ortega, por ser uno de los que mas 
se han distinguido cumpliendo exactamente con el desempeno de sus obligaciones, 
con el honor que caracteriza a un buen Oficial. El se mantuvo siempre al lado del 
General, y si no ha corrido la misma suerte que el, como buen Oficial y buen hijo, 
se debe a una corta separacion que hizo, con el objeto de comunicarme una orden, 
en cuyo intermedio fue cuando se apodero el enemigo de nuestro campo, y que yo 
lo obligue a que se salvase con la tropa que habia reunido. 


Cabal 


Senores del Serenisimo Colegio de la Provincia de Popayan. 
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ANEX017. PROCLAMA 

jHombres libres! Hemos sufrido un golpe muy sensible por la prision de 
nuestro amable Narino, que ha sido el mas firme apoyo de nuestra libertad, pero 
nuestro Ejercito del Sur se ha salvado casi todo; nuestras armas estan en Popayan en 
manos de nuestros soldados. Volemos todos a engrosar las legiones de la justicia, de 
la libertad de la naturaleza: a castigar a los barbaros opresores de la patria; a arrancar 
de las garras de estos bandidos la persona de nuestro intrepido caudillo Narino. Su 
excesivo valor y su ardiente deseo de consolidar la libertad lo precipitaron hasta 
quedar prisionero envuelto en una espesa nube de enemigos, y sobre los despojos de 
la muerte que aquel dia cayeron a los insoportables golpes de su valerosa cuchilla. 
Vamos a libertar a nuestro libertador. Es tiempo de hacer todo genero de sacrificios. 
La patria nos pide a su primogenito Narino; no perdamos un momento; no demos 
lugar a que nuestros tiranos cobren nuevas fuerzas; la causa es comun, el interes es 
de todo hombre libre. 


ANEX018. DOCUMENT016 

Oficio de D. Melchor Aymerich al senor General del Ejercito del Sur. 

... Actualmente se le presenta a vuestra senoria un cuadro negro en que meditar 
con despacio sobre la suerte que deben esperar los facciosos, a vista del descalabro 
que ha sufrido el Ejercito de que es miembro, y del destino de D. Antonio Narino, 
que tengo prisionero en este cuartel general. Es tiempo todavia de recordar del 
pesado letargo en que se hallan sumergidos los habitantes de Popayan, Santafe y 
demas lugares que siguen las ideas de la capital del Reino. Si Vuestra Excelencia se 
somete otra vez a la obediencia que debe guardar a nuestro Gobierno Nacional, 
y me entrega las armas que hayan en esa Provincia, yo sere, desde luego, pronto 
a protegerla, saliendo de garante por su tranquilidad, para que se pueda seguir 
disfrutando de la antigua paz octaviana que antes poseiamos; pero si se me negase 
a oir mis sanas proposiciones, no debe extranar me presente a la fuerza a las puertas 
de Popayan con el Ejercito que es a mi mando, para establecer el buen orden con 
arreglo a las leyes y constitucion de la monarquia. Si vuestra senoria quisiere canjear 
alguno de sus oficiales y soldados por los que yo tengo en esa, podra proponerme 
los que quiera de igual clase... 
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*** 

Contestation dada por el senor general Leiva alanterior oficio. .. En este concepto 
y teniendo con el por repetido lo principal que Vuestra Senoria me dice, anadire en 
cuanto al canje de prisioneros, que supuesto que la equidad de Vuestra Senoria lo 
indica, la primera proposicion que tengo que hacer es que si se devuelve al general 
D. Antonio Narino, entregare por su rescate al Coronel, Teniente Coronel y demas 
oficiales que consta en la planilla que acompano, anadiendo cualquier otro u otros 
que nominalmente desee Vuestra Senoria de los que hasta cosa de sesenta estan en 
mi poder, y por algo distantes de esta ciudad, no puedo fijar su mimero. Pero si 
tuviese imposibilidad en ello, convengo por los que Vuestra Senoria remita de los 
contenidos en la otra planilla, devolver otros tantos segun Vuestra Senoria exija, 
aun sin reparar en grados, que parece estan a mi favor, poniendolos a las inmedia- 
ciones de esta ciudad para su mayor seguridad, como se acostumbra en estos casos 
y segun el contenido del documento adjunto. 

Dios guarde a vuestra senoria muchos anos. 

Popayan, 28 de mayo de 1814. 

Jose de Leiva 

Senor mariscal de campo D. Melchor Aymerich 


ANEX019. GACETA 

Nota niimero 7 de la Gaceta Ministerial de Cundinamarca del 23 de junio de 
1814. La perdida del inmortal Narino, lejos de abatir los animos de los hombres lib res 
debe ser un nuevo estimulo para que redoblen sus esfuerzos contra los enemigos de 
nuestro sistema. Porque ;quien vera con impavidez al primer hombre de la Nueva 
Granada al heroe de nuestra libertad, al que puso los cimientos de esta, al que ha 
padecido las mas crueles persecuciones por defender los derechos de su patria, al que 
no contento con haber trabajado en el gabinete, ha abandonado el reposo y la tran- 
quilidad de su casa, la compania de sus amables hijas, los respetos de un pueblo fiel y 
ha volado a la campana exponiendose a los mas terribles peligros por batir personal- 
mente a nuestros invasores, al que... en poder de los tiranos, sin experimentar la mas 
extraordinaria sensacion, sin exaltarse contra estos, sin hacer los mayores esfuerzos y 
sacrificios por rescatarlo, o vengar su sangre inocente? Ingratitud seria esta digna del 
oprobio de las Naciones civilizadas. Compatriotas, no manchemos nuestra reputa- 
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cion con una nota tan fea: corramos a las armas, desprendamonos de todos nuestros 
haberes y volemos a Pasto, a expiar con la sangre de Aymerich y de sus companeros 
cualquiera agravio que se haya hecho al ilustre Narino; demos a conocer al mundo 
que sabemos estimar el verdadero merito y hagamos entender al satrapa de Pasto que 
ese triunfo que tanto lo ha lisonjeado se lo ha concedido el Cielo para dar mayor 
impulso al entusiasmo de los hombres libres. 


ANEXO 20. DOCUMENTOS 

Documento numero 15°. Oficio delExcmo. senor presidente del Serenisimo Colegio 
Constituyente y Electoral de Popaydn, al senor general segundo del Ejercito del Sur, 
Brigadier D. Jose Ramon de Leiva. El Serenisimo Colegio Electoral y Constituyente, 
impuesto del oficio que el mariscal de campo D. Melchor Aymerich, comandante 
de las Armas de Pasto, ha dirigido a Vuestra Excelencia con fecha 15 del corriente, ha 
acordado que Vuestra Excelencia de la contestacion a su contenido en los terminos 
siguientes: los triunfos de la libertad colombiana conseguidos sobre los que han 
intentado su usurpacion resuenan desde el Cabo de Hornos hasta las margenes del 
Misisipi, y ya su eco trasciende a los gabinetes de la Europa; el que acaban de tener 
las tropas republicanas al mando del Excmo. senor presidente de Cundinamarca, 
en las fragosidades de Pasto, a mas de aumentar su numero, recomienda tanto el 
merito de los defensores de la patria, que nunca podra obscurecerse por la casualidad 
de haberse retirado el Ejercito despues de la victoria por haberse difnndido entre las 
tinieblas la noticia de estar muerto o prisionero el general en jefe. .. Puede Vuestra 
Excelencia admitir el canje propuesto, ofreciendo la oficialidad que tenemos prisio- 
nera en Cali por el rescate del Excmo. senor presidente de Cundinamarca, D. 
Antonio Narino, general del Ejercito combinado, que se asegura esta prisionero, y 
los soldados estan canjeados segun su numero, y como Vuestra Excelencia acuerde 
en vista de las planillas, conviniendo a ponerlos en los llanos de Antonmoreno, en 
donde se verificara el canje por estar el pais ulterior en poder de bandidos; y se 
espera que el mariscal Aymerich de a dicho Excmo. senor y demas prisioneros el 
tratamiento que por derecho de gentes se acostumbra entre las naciones cultas, no 
siendo por demas significarle que muchos enemigos de la causa americana deben 
su existencia politica, y aun fisica, a la sensible consideracion y humanidad del 
expresado senor General. 

Dios guarde a V. E. muchos anos. 

Andres Ordonez y Cifuentes, presidente. 
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*** 

Documento numero 17°. Oficio del seiior D. Antonio Narino, prisionero en la 
ciudad de Pasto, al Gobierno de Cundinamarca. Incluyo a Vuestra Excelencia copia 
del oficio que con esta paso al Excmo. senor presidente del Congreso, para que 
impuesto ese gobierno de las razones y motivos que me obligaron a quedarme en 
esta despues de la intempestiva dispersion de mis tropas, sin orden ni presencia 
mia, influya y coopere cuanto este de su parte en que se verifique, con la posible 
brevedad, la propuesta que en el hago; removiendo cualquier obstaculo que por 
razon de nuestras anteriores desavenencias domesticas se pudiera oponer, pues estas 
se deben olvidar tratandose de un asunto en que se interesa la salud de toda la 
Nueva Granada. 

Nada tengo que agregar a Vuestra Excelencia de lo que alii digo: las razones 
en que se funda mi propuesta son tan obvias y tan convincentes, que con poco 
que se reflexione se convencera cualquiera de su importancia y utilidad. Vuestra 
Excelencia y los miembros de la representacion nacional las pesaran con su acos- 
tumbrada madurez, y no dudo de su pronto y favorable despacho. Ya es tiempo 
de que demos a conocer al mundo que no es un frenesi o una locura lo que nos 
conduce, y que cuando se abren caminos razonables a la conciliacion y a la paz, los 
adoptamos. 

Dios Nuestro Senor guarde a Vuestra Excelencia muchos aims. 

Pasto yjulio 4 de 1814. 

Antonio Narino 

Excmo. senor presidente y Consejeros del Poder Ejecutivo de Cundinamarca. 

*** 

Oficio del mismo senor Narino al Excmo. senor presidente del Soberano Congreso 
de que se hace meritoy a que se refiere el anterior. Despues de la intempestiva disper¬ 
sion del ejercito que venia a mi mando, en los terminos que Vuestra Excelencia 
habra sabido, determine quedarme atropellando por mil peligros de mi vida mucho 
peores que los de las balas de que acababa de escapar, para tratar personalmente 
con el Excmo. seiior presidente de Quito sobre una suspension de hostilidades que 
diese tiempo de ver el estado en que quedaban las cosas de Europa, sin una efusion 
de sangre inutil e infructuosa; pues es indubitable que la suerte del Reino no puede 
depender de las fuerzas que en el dia se Italian por una y otra parte. No se me 
permitio pasar a Quito, pero oficie con el seiior presidente haciendole la propuesta 
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por diez y ocho meses, y que la li'nea de demarcacion fuese por El Cabuyal, pueblo 
de La Cruz Tablon de los Gomez por Juanambii arriba. Su Excelencia, despues de 
algunas contestaciones, se ha convenido en que el congreso nombre un comisio- 
nado por su parte, y que el nombrara otro de su confianza para que traten el asunto, 
pero “que la demarcacion, en caso de convenirse, sera en el statu quo que tenian las 
cosas antes de la expedicion”, que yo escribiese asi al Congreso como al Gobierno 
de Cundinamarca, para que se verificase la conferencia y se celebrase el tratado, en 
el que se fijaran estos puntos de que yo ya no debo hablar. 

Me parece que no tengo que encarecer al Supremo Congreso lo util de esta 
medida saludable. La America es en el dia un teatro de desolacion y de sangre, y 
cualquiera que tienda su vista un poco lejos, ha de conocer que su suerte no puede 
depender de las fuerzas que actualmente pugnan. ;A que fin, pues, nos estamos 
despedazando los unos a los otros, si el resultado no lo ha de dar ni la victoria, 
ni la derrota de cualesquiera de los ejercitos? Hoy triunfan en una parte los unos, 
manana triunfan en otra parte los otros, y no queda mas que lagrimas, sin que la 
cuestion se pueda decidir. Demos tregua siquiera por algun tiempo a estas mise- 
rias, permaneciendo, si se puede, en el estado en que nos hallamos, mientras que 
despejado el horizonte en Europa vemos lo que mejor nos convenga por una y otra 
parte, pues es imposible que en este caso no se coordinen las opiniones sin un solo 
tiro de fusil. 

Yo escribo con esta fecha al Poder Ejecutivo de Cundinamarca para que, depo- 
niendo todo reparo sobre nuestras anteriores desavenencias domesticas, se ponga 
de acuerdo con el Supremo Congreso, y espero que juntos nombren, con la mayor 
posible brevedad, la persona que deba hacerse cargo de tan importante comision. 

Vuestra Excelencia se servira elevarlo todo al conocimiento del Supremo 
Congreso, y darme la contestacion que en su vista determinate; la que no dudo sea 
conforme a mi propuesta, vistas las poderosas razones que lo persuaden. 

Dios Nuestro Senor guarde a Vuestra Excelencia muchos anos. 

Pasto y julio 4 de 1814. 

Antonio Narino 

Excmo. senorpresidente del Supremo Congreso. 

*** 


En la tarde del dia de ayer se recibio por la Posta un oficio del Excmo. senor 
presidente propietario de este Estado, D. Antonio Narino, incluyendo apertorio un 
pliego para el Soberano Congreso en que propone se nombre, de acuerdo con esta 
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Provincia, un diputado, que en union del que elija el presidente de Quito, ajuste un 
armisticio cual convenga a las dos partes contratantes. 

En consecuencia se propuso todo hoy al discernimiento de la Seremsima 
Representation Nacional, y habiendose acordado por esta que no se ofrece incon- 
veniente en oir tal propuesta se comunica asi en esta ocasion a ese soberano 
cuerpo para su conocimiento, y yo, de orden del Excmo. senor presidente, lo digo 
tambien a Vuestra Senoria para el suyo, mediante a que en calidad de enviado 
de Cundinamarca (segiin se acordo igualmente por Su Alteza Seremsima), debera 
intervenir en las deliberaciones del Soberano Congreso, tanto en el punto principal 
de la admision de aquella medida como en los demas de eleccion de diputado que 
haya de desempenar el encargo, y de las instrucciones que debe llevar para el efecto, 
segun todo resulta del adjunto documento. 

*** 

Documento numero 18°. Acuerdo del Soberano Congreso a consecuencia del 
armisticio que se propone en el oficio del senor Narino, comunicado al enviado de 
Cundinamarca por el Poder Ejecutivo de la Union y por aquel a este Gobierno. Con 
fecha de ayer ha proveido el Congreso el Decreto siguiente: 

“El Congreso, habiendo tornado en consideration en conferencia con el 
enviado de Cundinamarca los oficios del general Narino, prisionero en Pasto, y del 
Gobierno de Cundinamarca, sobre un armisticio con D. Toribio Montes, decreta: 
que el Poder Ejecutivo escriba a este ultimo, manifestandole la buena disposicion 
en que se halla por amor a la humanidad a tratar de dicho armisticio, viniendo sus 
propuestas en los terminos y con las formalidades que acostumbran las naciones 
civilizadas, en cuyo caso nombrara, en union de Cundinamarca, comisarios que 
con los pasaportes correspondientes concurriran al lugar que se designare. Se auto- 
riza al Gobierno de Popayan para que franquee y exija los que deben servir a los 
Comisarios de Montes hasta el lugar senalado; y comunicandose este Decreto al 
mismo enviado, respondase en su conformidad al Gobierno de Santafe y al general 
Narino”. 


Documento numero 19°. Oficio del Excmo. Libertador de Venezuela, ciudadano 
Simon Bolivar, al Excmo. senor D. Antonio Narino y Alvarez. 

Excmo. senor: 
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Deseoso de distinguir a aquellos militares que con sus sacrificios y esfuerzos 
extraordinarios contribuyeron altamente al feliz exito de la campana que liberto a 
Venezuela, y que harfa la gloria de los mas grandes heroes de la tierra, institui la 
Orden de los Libertadores. 

Como Vuestra Excelencia es, sin duda, de los mas sinceros amigos que numera 
mi patria, y cuya singular protection contribuyo esencialmente a redimirla del 
poder espanol, el reconocimiento y la justicia exigen que sea Vuestra Excelencia 
de los primeros en el uso de la venera que distingue a los miembros de la orden 
mencionada. 

Presentar, pues, a Vuestra Excelencia a la faz de estas provincias y de la America 
entera como un Libertador de Venezuela, y dar un nuevo realce a esta util institu¬ 
tion, son los motivos que me asisten a remitir a Vuestra Excelencia la venera. Dios 
guarde a Vuestra Excelencia muchos anos. 

Caracas, 4 de mayo de 1814. 4° 

Excmo. senor 

Simon Bolivar 

Excmo. senor general D. Antonio Nariho, presidente del Estado de Cundinamarca. 


Documento numero 20 

...Con ocasion de lo prevenido en este Decreto 1 , el Supremo Gobierno de 
Cundinamarca ha tenido a bien pasar el oficio siguiente a D. Toribio Montes con el 
fin de que restituya la libertad al Excmo. senor Narino, como uno de los compren- 
didos en dicha disposition... 

. . .Cuando este distinguido jefe de Cundinamarca se encargo del mando de 
las tropas que marcharon a Popayan, fue en el concepto de las intimaciones y reco¬ 
nocimiento de las cortes y constitution proscriptas por el Rey. Y Vuestra Excelencia 
no puede ignorar que no obstante esto, y antes de toda agregacion, el reconvino 
a los jefes, ofrecio la paz y se prestaba a todo tratado razonable, cuando le amena- 
zaban los comandantes Samano y Asm; que cuando entro a Popayan mantuvo en 
un orden admirable sus tropas, para que no se atreviesen a tomar ni un solo pan con 
violencia; que respeto no solamente las casas religiosas, sino las de todo ciudadano, 


1 Documento numero 18 . 
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y aun las tiendas y chozas del mas miserable; que procure tranquilizar la turbacion 
en que las tropas de Samano habian puesto aquella ciudad asolada y a toda la 
Provincia devastada por el robo, por el saqueo y por las mas inauditas violencias. 
Ninguno de aquellos habitantes ha tenido que quejarse por el mas leve dano ocasio- 
nado en su tiempo. Por el contrario, el remedio muchos males ejecutados en la 
epoca de D. Juan Samano y por su detestable disimulo. 

Restituye, pues, Vuestra Excelencia a su libertad, al libertador de las dramas 
que sufria Popayan; al que colocado a la frente de este mismo Gobierno supo 
mantener en orden y tranquilidad esta capital y sus pueblos, siendo benefico a 
aquellos mismos que en otras partes han sufrido persecuciones. De, en fin, Vuestra 
Excelencia un exacto cumplimiento al real Decreto de 4 de mayo. 


ANEXO 21. OFICIOSIN5ERT05 EN EL DOCUMENT016 

OficiodeD. MelchorAymerich alsenorgeneral del Ejercito del Sur. .. Actualmente 
se le presenta a vuestra senoria un cuadro negro en que meditar con despacio sobre 
la suerte que deben esperar los facciosos, a vista del descalabro que ha sufrido el 
Ejercito de que es miembro, y del destino de D. Antonio Narino, que tengo prisio- 
nero en este cuartel general. Es tiempo todavia de recordar del pesado letargo en 
que se hallan sumergidos los habitantes de Popayan, Santafe y demas lugares que 
siguen las ideas de la capital del Reino. Si Vuestra Excelencia se somete otra vez a la 
obediencia que debe guardar a nuestro Gobierno nacional, y me entrega las armas 
que hayan en esa Provincia, yo sere, desde luego, pronto a protegerla, saliendo de 
garante por su tranquilidad, para que se pueda seguir disfrutando de la antigua paz 
octaviana que antes poseiamos; pero si se me negase a oir mis sanas proposiciones, 
no debe extranar me presente a la fuerza a las puertas de Popayan con el Ejercito que 
es a mi mando, para establecer el buen orden con arreglo a las leyes y constitucion de 
la monarquia. Si Vuestra Senoria quisiere canjear alguno de sus oficiales y soldados 
por los que yo tengo en esa, podra proponerme los que quiera de igual clase... 

*** 

Contestation dada por el senor General Leiva al anterior oficio... En este 
concepto, y teniendo con el por repetido lo principal que Vuestra Senoria me dice, 
anadire, en cuanto al canje de prisioneros, que supuesto que la equidad de Vuestra 
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Senoria lo indica, la primera proposicion que tengo que hacer es que si se devuelve al 
general D. Antonio Narino, entregare por su rescate al Coronel, Teniente Coronel y 
demas oficiales que consta en la planilla que acompano, anadiendo cualquier otro 
u otros que nominalmente desee Vuestra Senoria de los que hasta cosa de sesenta 
estan en mi poder, y por algo distantes de esta ciudad, no puedo fijar su numero. 
Pero si tuviese imposibilidad en ello, convengo por los que Vuestra Senoria remita 
de los contenidos en la otra planilla, devolver otros tantos segiin Vuestra Senoria 
exija, aun sin reparar en grados, que parece estan a mi favor, poniendolos a las 
inmediaciones de esta ciudad para su mayor seguridad, como se acostumbra en 
estos casos y segun el contenido del documento adjunto. 

Dios guarde a Vuestra Senoria muchos anos. 

Popayan, 28 de mayo de 1814. 

Jose de Leiva 

Senor mariscal de campo D. Melchor Aymerich. 
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Fol. 11 


/tXAcJii,' cfao/a, ycx^/e/o 

Citr/y/A'X Cart fat SJ/ex al/+ ✓ //*t ^ art ex. z*/ v Xeaf- efts ~ 
Yu fa&ifYe ? ff/tyf^*' <Vv^r«v Stcy<*-' / y /?t> x»« e/v eff/\x> f**- 
fo.tfecY yo // 

C-2l yu* J&tybt<.<+ S&'A>4 //Ay cl 4 

/& f y£fc/7*<yb&fxa J&.a «</ feftefv 

■ j/* ^ ^fC/2-2 m i ofo e/% St*y>t>Yc X. fa?ffcxd/>xc+jf />»n ft C- . 

-5V<£cf cfe/ezcfo ? ^4) A*, y6eaf<*fc /r*i*r/ty 

7c?ti. C/Y 9 &6£6**f<i ~y z» rrteJv* y6xe*e»tY<9ffc, aJ«- ^ 

/»#/^<*-**^e tx.fr-s ^ Jr**^ yyacty f 


*l -t OAA~*S 


/f ^ a/*»tyt&v**■,y n-i 

^<>4 Ca-nxyccc’x. <yf '/c^ay&te fa ^*5 ^ a»« ?w«^<h. ym. 

cfccafa. On y>xy*e<*^C'/tcs .*- ecfe/ »»m <•; ,^^ < 5 * 

Z«vt>T«i ^ ybtec* yf/tayo. afktt* ce/y+o fa Ja/e, «A 

?w# /^ />ya.M<*., Yef&* //ctJax **r n* 

ye/e/t< fa-t Cte C/iYecY / Cnoft^ex. tsy%/£t . 

/>axx, »+t rYyue. S*y>Oyae<4 y t> too ft*. frfe ft4< cfefca Cto - 
— feta-9 €->1 Ttox fl/ffj tYfo . /xt/a. e* imsi,yt/xceefa. Yfoota f 4 >v 


tfct-ftYotf6c c/e 1 


t /xa- Ytafc />>j.c?Ok///f. t'&yte** fa 


> 7>t*-fxa. /Ctt-c / >>y? c 
-~f&/i mil yis* ye >m ay& tixcfo Ce/'c*//ct-x%Y‘em.afc*. faytefYa^ 
~c-c4//i' ok- etYa. 

ty/ces/a-sy£>cc*-t dez/vn^rtec/*' y* sfCC/io Ye 
C/iZx -cye.ee- < 2 ^, ceef£/ ^ ^ ye/xs' 

taffy '/ascce*m. ?ef^ffff yy***' 6+* ^ 'S/zarxxy/o Ye f/G%. 

- /nff OSJ.y/e*<xs, 0 Crxea afr >totoofco ?7Jt//+*t. Yeyb tie *y 
1 - 2 -* 77te re /f*> rt 7 t/ k t%. Safe? &44t^ of Cofeut-xn%*., /r?y/ct 

yt/e^&ccytr x/» t 'P’JJ-/* S/7je7-//a*. /xtr* C'/t-ic'XX ^ 

yets* ejf £j/y>/eo - 

'//sss/a, /y^aS,, , . p. '*»« c/e*rt* 

oC -m b<5, &e**tyccxyb/r-ji. /a ^^^^^ A ^’ - 

J)/et x*\-s //+xr'Aj/&c'/ix. s+pt, /v-tYejt tse+rc<+-/L 0 »%t as xe-SuY- 

• ' /> 3J • / 

- /Xt-t &/<~ct-ttce. /fc 4fjf /»//'<PW y/Ct-cxY <SC 7/t* £-7/M./>Ct xy<L 
-?v*>/ /feea-t-t*/ y.ice ?'/*> Sc/ifo £es.6/e ea+* Cc/a ^A^rtlao/ 

Y/-/*€> y//-c e wv //eee^a^A- is/ c 'Yta/^/'txx-iYr ah C&Yj xx* * i// ’ v " r r 
/n<sc/iy ' n>l ^y '~f7facycjc+ ■ ?ue //aYfe»iJ*/s &s ^IctY^x e*f AecA* 
*“**'*'y x! , //*> '/‘a/f, (Yc Aas //'«//< J /.v Cc/Y* la. 
**/ txAcat-z-Kt'* cvfe /<* £/-* OjYa ^ Yl-y*** /*</ A>/cl£-^ y ^Yec Yr <\_Y 
a >/ta*y Ye ■ f(?Y xx*. *.Ay> e-tas, &-<o-,y Az-tYo^M »«. - 

- ey6/.0 £1 y^/ar+tnra^y ^eY 9 7//.IAAt 1 e>,Yo Ca/iy^Ye ^A r /aa z^# 

ctLe/etsxcTZ; e//ex f y x/ay*, Y^/, /cs &C4Yaxe^Ot<£/£*/~ 
a /a Yet m rYe cYcn cY Ye/fx(e* > / ?? ^ /ce/f/rex^ fa. Ye/fe ofe.>x*<. 

/*/$ W«A- &&-<* (*.»/ ,J 


, *s 

Su/Cn sC* *n+t 27fj?0CMse<>n t-f 

(-Ua/iC*: &«e, Sie>r.C* nt+t y<z-/t 

A ‘‘sr/vs />y tJ’f.xjtoCx^ y? A 


<mcc*r 
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Version manuserita de la Defensa 


Fol. 12 


a./ c/f. tf/rs At-n,e J * / y, ? /nz/c*. Cti tAo/trW 

ejn-t pu/.^eya-x /er^ ?w Aa/it+teh n/nc/,-' 

Clt6riZt*- y Hti yo fi. 

d /ci-*/f <v iS^LX /*, Z' >n fl-,/ £0 


t ^>a^tZre4-i/n*., 

Hi- /4i4ta.- <'!'< j-rtr-j Vv, 




'//fr-To 


/*//<'</<, ye/y St,y &' &(.'nSu $A. t>»im un&isu 

yfal 

J y~ lc *e*o*t*jf °6/ &i*rv/%</&. 

-Co, tf- de£y ^ 

&/K&lJcUjJ ok /ft/.ts CWt. d0turn • 

Ift/tllTttTaf/cJ ; ?2* J#4> ■?** S/Hf c/*-uJ/>x. <rf &6ts>*** t?i<- 

y&t+o ^t/?///-** />H xa4^Ctf d/d 'fc&zn+yf/ dc 

?>*>t P<r Ct/dt+jt/b dfojttfuft*.* 

a e//*s '/'/jfoz-?>n> y *e/*e& c/fi&u fif<.t/£*+v 
*4*~ fait fifa JCna//a»fa /*** /'"^CCtJe. y/rV J*<r s . ?&/ 24&?/tJ*c . tflSflcd* 

Jf~M c^C-/^/* Lv~~- ttttysxtl v ’in/r/7x <-7/y£j-j&fcc f 

*£&$/€OJ<x.c& / Wt6& &C€C*ccJ+a c.*/ ;^{'jpar2/+sJ 

tf f?/+/>y{m'X*tJ. .. ^ %/£. tora+t 9/tgo i 

y fr/Cf c/ftilo c/t 9// ct</t-* 4 .A» S*»4. 


T~+. 

S 


t .y 




-fnt. £-t/a. 


£ 


STT. 


tr*+j tyji*~7. 

*► * * • * J 7 fadfa 


!/ *?<fr &/sy. ^//-€ n 


^yxi+ifv^/6j4> 


y- 7/1 c/y c/S/rs cvct /x- 

.Tyst J . &-*rA*> ? j* ^atxe --cs/a** t’*yu.e^7* f/e r 

*•*••«• . ^ ^za^i ^4^, /fcTo 

V L'l~fh \ ~ */ * * /■ 0 dCCtAHAOsM*** af* 

jTr* U tA ’ U * « vd ^y~. 7 i, <j£J ?./«£. ?.... 

. ^ vf. .* >^»>i C&?rtA*tsiei ^<1 

Cl <*/y*e<«'*s € '<i*?i# J? * C*to+C4+S cfaJt e//x+i* JcS9. ***%#** „ \ 

H *" • y ' -4&s 4/rt. €4XeL'£t44cJoi/>£- t^c/ht ~£*-C- / 

ft • 1 not c tie 11 / 7*4 y- ... y . ] 

• . / /&<»/ <n/crret +f ^WriWntt/ <(*/ 4t*+*£~t_/2 , 

/<<*'* v y 1 

Xv/v^J, *™*c^*^S 

7 . <^//t*t ?t ^-c c, Z/4^2, &/cA<lt2^Z A. 

tfWuV'* /ACdit/^Vc / _/^T -yo, . . c/ i.-. • 

/ /v / au*—.J*o c /S/» < 0 t*^ 

c**x / & wA t/. *.4/1*4 1 4 ? . / ./ 

_v - ^ a. <V< c/3#£i-> 


LY 44 

V > 




r /t»t6' t- <7<Vd, 


7 • 0^1 '/£<*■/ *4.//c£k^J 0- y 

7 7 ' / «* M*f.€u .. . ^ _ /, X 4 

/W/iw,^ / ^ */'~>y<^,fa **/*.*^- 

/J2- • ' Zcn-t-a^S c/t*a~j.&uiicc-e**.y Se/ia/ta*~ a/fnocre.^. t 

y- Cecyypa/c^. C—X-s'fr y. ^ ^L*>.v v' &/i.r 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 
1 
2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

20 

1 

2 

3 


" -- , ) 

4 

?sr* Ajo 7a>* \ 
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Narino el Contador, el Precursor-Libertador: la Ilustracion, la Independencia 


Fol. 13 


4S«^Sr*r^*«o /dx*ldSc<+iZjr 

"7-0*a, ? 2**^^^*- Z*ia- <^r 

^ ^ *4<> /<■ i*~S<TKS 

Cact^^a.^^t> y' *^f — 

frepu^d oZda, ? £ 

C'Xfrr>-l-4s*n a-^ ?-..p ^>«> <yV^£- v£* e*. J • 

^ sdfy+S ft* c 

£>^Vfl0^<2z/vz/?*tr/ y-/f^«) do /?ud^y 

fa 

{df +1 e+ntt-4> di£t£jt- -ZfCl/ *+>,.*!s y-£cc<f-o — 

Sl4ddcZ<>do ...£ 'J^t/’ccr p »4c —■ 

^«</AZ4^»wZ /<; ^>A^> 

&*>ddo^ 'Sasoedt^ 9?**/r*-fa<k,*Zddo &€y+****e<*.+fa+~ 

afad*r dZrdxZ*^* x/j^, c/J?//>a^*/ ; <?«^L 






^ dayn-dyfado >y 

m err «4- ^- ^>»- ^ 

^>1 -S&dc *d </o ^ 2// _ 


■>^Z<’-j <sV 


wi-/ *^-3^vn« ^<^<5 «r </ Sf&r*yo ? 

d~&r>i_, e<2a. fa±£6l 

- ^do, /<? ^rfwiC*. /♦»/ ^zt A- . 

&£-d%'nd-C4~■ *de d/?c*Ks /j f*'&mp <z^S*4>i 


2 ti: 


l 

/ 

Jr 


^-t duddo^ /tr&y Az*» i n« 

</«} 4 ^ 

?»r* rxefa^s %/’S t **\ y *‘do ?*dtd*U+*~ *d fa 

4^v<7«» , t,d.Z&+ <$<} fa P **Z G+fa™ i wrfuwy *—»—£&&• * »*© ^ 

<f>t *l | ^ i t i < i ^ ^ t r <* tf ^ ^ *fi fi ~ i r^j~ i 'lir ii r1 1 i ** ~****“-T^ "' ' 

Zv»jj ^«7 ^ ^<*•«»*rt-M^ (^h. 

'o/<rr *d±, y**- y~dcrj *St4*rtr* • Cox, da* du^d^ 

y . JU- S r/.r, no. t> 

0^7 /<f 

Pso/tr* ^a«<*»^- <a, &*d«**+np^efryo •*>**- 
y&yvdeZ* 1*. a»* ed d&yi^L «v^» . dd/yjjLi 
P(Z/>T>j'tiif <d €tZo* dfry d £Vw dx*t -, 


’ryb&rcd), Z'u.tdt/* Or cd^yirw* 7d* 



.>/MM4> eju*,/>** >>»*» Ct*e*iJVis y // *<e 

^ / (jfatyo/o t y>e~x. Ord* ^/z-^t cdydet- ddo-x-fod. t/dyu/ 

Z/e< j a cfi*** 7 *^* y * ^ cZZc&n ^zjut 


/* 




Kj^bti.nA J ~fr>l A- ~^2zt 
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Version manuscrita de la Defensa 


Fol. 14 


- _ & 

HoS& ogAc/o* SU< y <z//a 9 ?l<sD 

7s6tS yb/*x /y/6a/*-t*i Z^ia* — 

- yu*. <?>*. ^ Zct^t, si-no?, ?*xr 4<y<4 /<V/v •4*'. 

r-^7 ^> X^t /?-<>?->r,£rr 7>t/ZZo*r <*<*«-. -'5«£ Z'ctaZ**. '2/e,rcL _ 

- t>*44,r_ If <4- ^MA 32^ ^ . 

- <j<r?>t-o 'SeAa* istcZZjbojt /x. Ct^+ v 7ZZ, </<//& - 

dttoJy-n c fry*£ /<£~~ c/u.4 x /*t J y^Sc «^/»'<4a‘*v 
OsyCteJ ybx/jSct+t,frx+Jtytm^ 2,7»U't#£y>.^ 

(Z tezyiK)c+*%* /a*. 32Z CM4 ja*/cu4 /**-*+ £~& 

6%oy>C4<y-rjy-€*yyy5uZa+t)* /&<y >>Wf a tfn 

Cz£o~ Ct«W<*<£ t/-e*-i. Cf*y£k«tSh.J (ft**- GU*+* 1*-%> ■/*' 

. * / / r 

flAy* titfcz/yttc, -yAcic. a /*%-* t g/< / 

&1>V £/*4<sx/<ZaS' it/*>*t4.rnvy6**</?, Stc/%^ Su. tvyytrrfi 

A i 0 ^ ^/?KCC^Tf y^yfy ./a ?>t4L^+’K y/)As9lSc // ^ A'#'! 

c/ty'a^ayieocJe'x*. Zc Cacac-r, <i#rw# /< 

- *-<SZSCccc+t.Z<* yez* C&msm*. €•*%. /&* &cz,7y 

Zc -Si' ^ //sctct-vetxjc.^ a.a. I ,„ «/&•« a 

'//S'&tze.M. /<? 2Scs>i r/< ^>, CGtfccJZn. 7»*t7>+^> 

A- / 3£-y&&t07 •'' 'Aa./t^x»x. COtZoccZo t/. 

GLH-ZtJ A 2/.yfrett^r ‘'/yen c/c-/\ J'Sf m 

• • y ^ ty • ^ 

^^/1/ at^ Z7.*'*->ytt v y 

Sc CtCotc'a/ a— d*~ f /*'*■*/*+- 4t. *//"/*, a£. # /»v 

^ Xc/€/-t^cc&ixs o/t*/c? ‘ y Zt ^»j^< yVt/^/i*vO 

Zof/o-f /&? avi-rr o/o* »vi fZow.t*) c/c CaSaS. g Z* J\/Z er 
M to t . 4 « if ? ^<M a'Co^\f> ro^QafX»naL k, 

&«,x.yjfuL ttft+a n tfoSam^ « iv ''« 4<<t>,«.. 

SiaJJ, 0t5La~* 7?e^ ot.^c.^r ,, iJ ?5^, A«V Ca/s<</a 

*- y* 

c/etstj Gowx+? c+Za^/j y> yu< ceZo t'<x<S2i ^. /t. 

Gc-yicnta^-, AlAtTa^ &. * /cir>x4as> 0 lZ* 4C<y-icx./ r-^ *>V /<!•*/ "2/>n, 

^l/Zfc/* y'&GtccJt<^C+tJCo f CA7r£/Z^ t £t<ciZo y- Coy,** 

/£ r dit\y>ii-& f*Zip' 7 **** f 

Ste/.-xi^tfa/b y^GVfS'f^.-y^ ^ O ^ < 7 » / *tk 

ajSSt.4e~.ta.eL ■ <SuSrt»ieoi t/bir****, p M ear 

(/&. /j-ol/j^- &cZa//c4*-c/o lo-xAe t^>y >• eWirt- a»j/ Cot-fa^ 

*** fafi; Zc<e/ax /'*/&*- *r>y■*£*-* /ot /csX.ee/t4>-(f 

t/ ^ (.' / , 

o//Ator**/tt*., &7* /tzyen* ^tt- Aaf/tL^, &G4ybea.c/+ ?'tr a <f/ — 
///?*&+l 4 n c/t ?>t*4r£^-* H-y+ZoS g/, <V. 

fe> ^ teje.^ f~vAc^a~- S. ftaJeayjMaJa^aJe Sa*~io/eajf 
tje ^ Sia^/a. e+i fe-/ €tC4teS.Y <Je ?>> t tjeftn 'i^ 

^W»w s? treat-A. Sfrfto SteeJt^K.a. jff-ti'l c\-S. 

•»>»•> /e-xZCtna. jf>na.e-itaJa^ t &*, £tih<Ja~ <e/ar t/e**^- 
~ye*f t tf-eax. Stat€a Sc\~ 

Cotu&l. txjex &?/frxe.f fetnv •mt.t se/a /#rn 
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Narino el Contador, el Precursor-Libertador: la Ilustracion, la Independencia 


aftrz ftc/Tex-cis Stsc/c? »%*t> 

CezuSl ocf &rcfa? ff Otaxxar ^-^y£?tcesrt*J **ta<at/tsx, nv fost/ftF 
fa. ? • Ctia/■fafxt*, Stafr tftztTa e/efa/ ?.... 

£ £y0&* Zoc/o fo f/e ^O'Cx//tfrt f yea I2tn*n. a/tt.ya&Sutu S& 
}}?t fttcaJa foy / /■T'iJ’a //a f £<rpi eZ/e? StZ&?t*s— 

<Se /tie /tree* ua*. Oxjwi^vx .'' fa/e,*. e/acZo /uya*<,-~j 

Cjt-i. /n y f-tfftcac<tr2'ts efts ft? ^xeafitt? oft////a'/tz/xts f txvy 

y? S'/nvft-TCC&Xtts*^ fz £*-*<?*/ ye /&4CC£*<x.syba^/ts .r Cir*94^P 

Z/asfo* eJ~j ye &X4US S*y?^paSteo-ta. y Se ofyataas 

fji ft //l tiso/tosafacf at ct mf/ ZtcamxS* 

f/z^tn/ *? fit Zt?c/a it fftcct.*j t'ti yfeauf etZfrzoLzf 

</&tt fa.*S ffttayo ffb/Ai y- T/'ieexiTa ts/z ttt/jc*ye fat 
fat-tots /? ta/j ittiSo^ ttaz Zityot*. ofe l^-ic*. OYtxtsZatsc^x*s^ tytttS 

yeybayaat'tx ret/.*/ o/et/t/a*f oft-/ £ec*iao (/ecfftco^ 2 st*s_ 
fa ft* OxatiSa put fa*S fat fact bOa^cta^z ct cfo^ y-fo? 29. _ 

flL*io? yttt ofe*y?Met f a/t<3s*ts /ffuc/aa*,. 

C701lt>?L.e J S t y at 7fiat y&a/tt^ztaths ftz>i Stafoy/oZx>v^^ 
atfot ^OtyT'AtttX'j {/fifcta/otsM, oft?/fet £t'0>-t tryxso ofe Z’tt ^yroj 


y9 7ctyz.tr? 2 ^'*zfxe fa*Sye&z-ojzytte/iyy 

?//t &JCttrf atsns^ fay &ri £e/a_. fcctafa.c/^ y~&ii ~faof*. ft- 
e/f y&ttf/tc^ 7sm*s yeftt yztt tyt'cax^ f&? Sttee+y of *2/_ 
-/os 29 t*fzo-y* ? ^ /f/cty-yutt^t Tit? yeybe^yett- fa may&^s 
y?aSZt- txfs t-f/as fa? fit.y?at acSo ~^7ictaae oto/o €j t e-/\^j 
CctaxStf of a /tzfnf/e'jctas aft et/tC Ccttc/ozo/^ t/c/ey? 

cyy/ftttatsJ °/* *•/ ^/yotac/a.^ 0 /j e/ dtf ^yf° ^ OXat/ay % 
fat fat /ff^oeo/aS eft SJeta.aftoo^ £*i tf (/ty-a^tffo t>ff 
<fs£tj / c/yeS cf/xs 'f/te/ot-ta <*Sj &yt (fcttfo^ 0 <yi t/ SoiS/ot-o 
yftys -2 yr uff/'Mavrrff f? Ctxfaftnyy? cft/a.Oz*tea/ 

of ftee/ft, 2 //foty yu-tt^-xs ?**> Sey*. y^/e s/af f'atzofcc . 
of at ZStta e ■> i ya>*Si o/<ts o/e /yyltfxoi *. fiyafc*^ y/'/Fas 

fort/a fh^itSyyta-ia, ? f^oSas / Sotfet^j y^-w 72 o Safe^x^ 

y>i'y tts/te? , ytz/tsA.^ fe? Sty^yi?// Ty fct*s fa?>?/x fa*S 
efe ;j tt<afeye*S^ fat t yex-tsrsS yttt. f*y5oaa/tst^/o e*t ecZcf 

fety atx t>S eft faxxst-jt ybax ZtJia f^Atyct Sfzets c/t ay. _ 
ytee Se /zsaxiSe-ii. fyy~ oft./ /eyb etfex <? y o/o%_^ 

t'fy o^ts/Tty/oau, ef Z/taZZZt tnv //y/ y- oftyat. 1 %. yiyzt/tt 

/-cSzat. a So/ Z^T-ta,yOax/t eft^fo ytte.yo^ ytrr- 
Zaett fc-? <&7i#7 fst yfy/xtszf, ; ytte fj 2/tst/asy~ fay Stitt t* _ 

fjy, oz/ ofz-pa**,- Jts € 7 * /oaf* ft* ff?€f?et/ftfats a/fx*? 
<ytt-t yyyfettafoLsy^tttxiZ^x 'ynt*. C(fe . of^> fx.a f&yox fatt^ 
£a>i / l-yatt. aSaXj y fotai faxtya-?^ fa?y^ct-y°s f^y**'- 

-aZertWo /xr* /*.yaiZi^ e <t«.^ 6 aZ 5 U*. 

?>i* 'e-i<£x!./zexxevieSo feadcs&x . 

/ie-if- Jsistixto olZ y-tins,-,. Jb g/_ 

- ■becTas^jto aZe. Tsyi. /utsc** a- atststio Se- aSxtsutZ etm*> 

eZ/y 


■ As 


?n*a 


y 


rA/st nv 


Fol. 15 
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Version manuserita de la Defensa 


Fol. 16 


c/ic/i* fin yua- Sr X*7e >y^ e/Sa/n Ui _ 

-25? (A* 4»t 1 7444lf-T t aAt^U44i 

ft'(At* A oseeSnt (7t /a. (fff-7leatfe* tcea- ■ e/A a fixec/t 

pt444. /(ttStA 24tt- yttc~r 7c Xktta-yxta^ ?lt4 rt — 

-fa. ?+‘t frea^a yAlA/to/* — (PCzi) ymia, ?>it‘ (trtoJ'a^a.. 

hif ~tlu/Axat, AMl/rn fin r/(>7icf>ftj/7r~nf'iay n7r a ._ 

7(1 k "T/gamar/v — 

££< 

tdas?Hctnc//*»tr/* ft* 

ft>/0 &/* /H/O. £f &Se*S64L' juc of-eJ^butJ •& ^T3 > 
-^/;<v of* %A?e**u£rr,y Jt'xi'teicJ' //ff/tr* stS<\ q 
f/Zttt O. ofe/n ///farfitJ nf />// ^<*4. 

*-? **+>*<*'* y- 

<V?<t *3t tr 2/££&/d€o ~ 

—*/dL '?//<* Gt(/xt f<2.y?07/ irn G/fe &9Vfr€<pa.-*. +-/t «. Ctefy^rr. / /*?- 

r/c tf?s ytt £y£/sT/-*t«/ o /~> 

£tryOLtJy?Or--x JtTtkf fl&O/n SJ/'sry/jtt do "?}/1 ScTy /'its cx-rr / ■ 

>t o V//7rt 2/C-*^ /a^p rffcxt* &-sr<^F 7*(<y<rr es*-LSe* m 

jO-*-c J74.0 ytie ye> snr j)b*Cfe*ufc 


__ , — i/ 

^ lrsyOs*.**Z+u ?/2f(.-/s-n g£* 2/rt, * *r /?/7/?T 

y/rt /i.£^ ^ &At* fn yurye* (ds* or 
*** /t (TtXeXi 7 < 7 /St - Smte/e^up 7-esy A/n_. a'yAxatt* _ 
7 k* «*/* fa/t*,,*, eott-a/f y^OkloAty* (art* ttti 

< ^'°' ffijrno, ^;-f ^ Z>fyj*M(ikn - 

—/(•( 7 j ry t 44 4 ( tSct- at >air i 

— 4 ? a -T / Cantniyo Jatto/f*y/ / [ 4 A('f 1 

2 ^t ttanak'.. f y f tc/e./te/a*/ ac-7 . ^/V /M//i f/cy 

7/e7tr/a^y/ > (a 7a ytac t.7a a /ceJCa* 41 t/ a auZ7? 

(.£j /a??i7>4aS At '/'fi?>/ty'<'tyuTeJ ?r/em v 
^ ^ Si-->2 a y(/ax f-a^/Z'A e*/, 7at »*7t4te> , 

7a yS*rK4a- f c f 7(taanr/4 a 7iy (TTtTr-ta.. %.1 
??lt> 0ctt.4*SaL./aac a*f ^6/ 1 a.77a 44/444 ?>i-t>m/e, m* Can- 
(7uf^k44ta4 a. A^fce^ 2 / a7etn./ft4M.f*v?.x.f •7/xaa.- a'AujJ 

— Ca.k. Vn <y-fPact tan a, (>iJx.c-7a4 (Tatt-Ata fas (tyta/*,,,, 
C(cti7a.7n. aA ma/ia*., t*yC 4444144 ? atca/a./n ia 7a7 — 

7*404-* /tat- a-t t 44 / 44 i' y4 (7 xa /}]aiifi fit /4 4 74 * 1 -4 7a tt — 

y/a-/ ? yjfxceo Txti? ion** &r?7p7fic* //ytn’ *a rx* ‘J~‘* 
yu* (Ay/i/tt. On (7 Sen K o/e m -4 r 7 4*7*4 44 ? ^ o /c-caf* 

— C 4 ZX 44 K 7a^ Toaotot, 1 7<r tt/ttvx t^aman/ay-^yS/laceaa/e- 

7cl t<- 7e(A** 4444 ^. 7 ' 4144 /c/axSad a 4 >14- Co?- 
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Narino el Contador, el Precursor-Libertaddr: la Ilustracion, la Independencia 


Fol. 17 


s° 

-"fot/t*. y** Ta^tSZx a+i'o-j dc* StaCCx^ioJo* *?... *\o Aa-d^t _ 

1 


_ Vyi-fri &/d- '*>i'D~£tk/o Pfr <ic4LsA ptl 

2 


A f f * _ *| • 

/tit/o Gut St{.7>i*fX£ 'resued/ot.. 0 fimyo tn*/h. 

3 


0 pcffxt&x-o jb&r** ?yyir: S) ec<C^t^oo a 

4 


Ptt/cv r» ^ /?0^c^*. •SftCx.-l/tyCtic-* Gict. /wet/ vr *** &7& ~ 

5 


J&M t e- eXr/-+s %P&jrfrir7 cyu-t *>u £ jCyfyu*j^o iU-te Per to 

6 


Stf-X-tdOy ly-XlO 2 a A; ' 7/~^f. Cf ^ td-t-t . 

7 


6'ti~ZA&£asto yno- j6tie>/c-c<.<y fatsio/tet us*.. 

8 


/ # y / 0 

miXierOj Ob ft* fta-tte Cua/sjbceet/oe. -4fefc ^ «it ^>2^* 

9 


C&7ioZt <^0 Zso/to>tZ4K-ici.ci.*-%\^&* x4k£.' fa* &-*/* tyu*-' 

10 


/& SX- f * f-t't oA<r-S' & Aoiv*/&t.-Jo-r*oS. ^ 

1 


ft£*ct,x> e/ftveeOo y tPe-xa rtOe-ma-B atey/’ti-c Aettn-a. pn. 

2 


yp /0 </b/cZcz.oZo a/ > ?ru.&> /t£eA*s*.. 

3 


&tt. CaeMtx.- ti£o yC Jt«i. Ann q/’f**'*-*^ Stir 

4 


2s}i /^>Aty»rd- q/7~Zt7et^e b< y. -iyyjttoZo tttf *' • — 

5 


Z^Pu-€'t C«Arty&tt eZ '>'>uy/+vp i/I ? r>ix. v*-^ tffSv 

6 


s* & ex t/tteYo *? *? fifos/fee's' So t'ere eP A Opr • /&>J0XCf 

7 


? 7i» cSe. y»t <^V<t /y->i<» ^ x* e* / ef 

e . y . . * / * 

8 


f f e f 

/it*. q/ 1 t-tf >t e.tt, /o S'/^Ux-O. 7u*sc 

^if<t e£-jut </* tStv tJ? ^ w 

/ ^ /t,/ £CtiS/t^uA a/t. cfiyjb&y-n+T,, <^£—- 

t-c/a.-M -yt> ^JXt~Pe-**t+mo ^74/it4> £eri 1 yl Ji . 4- 

(* 

'Stiey*./ 1 


^e*7£i yt, fj ___ v _ __ 

(j> tee fun2£T\eUi, ^7ata/x* J <^£ttffoe- etynen P 
~l£r tn O txyp >iia.O t ) fAn//< y ?»a* /iJfrvy CQ. 


i/fi /t>-da. j' tee-xTe j \/2>i v-ol*. £n ter 

} ~CJ : S(ft?a *?ta-1 dr-i ns're ntt-j: et-oiynata. Cny_ 

'Ll. &*4-*ryde, a. & grotto* a gjeeeot ,J /a /dZeo *. A are-a. 

y :a : y^J buetto </e. /a Aeteterory' 

texity*-^ Ol?os?l ad!* 

&?t /'X-A+i o/o tA «,</ 2/&t<4+ <&i St-ti ^At oSoxt oA <^ . 

c Sf-x- o f S( t-r ry b *<* ■ 

V^" 2 S&Str.>L Z« . ^>1 . ^j££e> T-VI.-f t -f’Mt&ei 

Cen-r to. A>»i»ia. *2Zt*s,\)gJ Coxt.y^A^Ai^- C4m**t>£ 

y tyn-SMt** - ft eeAam iOZ* c&m-pSc4izryt*~yZr! ^,\ de te — 
teioga.y>n. *»„ ter //iiW* A* 5 ** 

eeZinetd-**. eetti, OtfixxiccJ eoy/xeeren-teJ rtet tier>- 
^trit. foatat. Com* Co7/roo>idx-'.m+rs // Conc<gtt> 
ate. Zve Aerrntxe. Orptrajcvo-t CCCatea.ta dr >** teeZZyo 
Ceotaa. oteAi atcee. f y et Jet rtrrrrxr ' t re-go $ 07 * 10 ^ 

'jttc C-Xt ^>?»T77>-p 'AtPyyyb'p~?it> ^tZ^>>j-#7 

27^5^7 gaii.lv BOO.; rTTTi tboTitia. trto&omtelj dlUprL. 
try ttixAa. y td»i v db-xea. gtre /bm'e.t.x yya.yi.dr le /u.yty_ 

(e> £**• 7>iedtlo cte-teit tn/tXi t ritg y (^ir 7ej oirta-t.x- 77n^.¥. 
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Version manuserita de la Defensa 


Fol. 18 


e »- 

*/5vy«> ? Qsijbutty f /y ^ - 

As St Jcipuer- 

y »tt So/oj&Ci£.- 

y>W?*ttyt/t2o fJtrta. — 
Stf/tda., y 

c/iftt /& /ext/fa. Jt/** •/— 
9 , *<yj<rs heyueJy S/o- 
'&fta.- 7tint ^///3r.A»/ ** — 

6r<*r*J n.S<*4 2*/* &*.- 
'?llc/nf>Ctf/at (fizi/f’s 
A^c* y^ /fZfx»».t>*4 /'■*• — 
CtZxart*--* <*i»a e/tfaftt/? 
c/e 9u<.£b y<rfx* v>t~Sut. 

A"OZx.trr n*T 

yf’Zcttn ^ 

SC^tA.' y/<f y^icc/trxa^J> 
Aftycnec/o /tyfe/t /A >Af— 
*1 yo 7to V*y rL<fi*4Z» e y- 
f-7j/x*Ze'>i<}x> Con run 


tZCCC+n *</1 b~ Oxt p+tjm/y Ctt e^. ttn T tmtr^ 1 

¥v •/ /../ e*. t*? s /*£&*- 

Stttrrn « tOj yu<na*n^ a. £<x n. a < «W 

4t*. ^rux^oy^. 

- *^>vw» o^i<Vbv^ c?f£ 9 ^€c £-* <*. /a-j 
A£-i/eStat t^/ / C-rm-o oAe.ce. Ca A cl/^ GJiAmnt xccl, Ccm. tryi 
€iO&t*yt/o a/ctt y/* Aeu^otZeyaAffOcn. ^AzyeceacL &*i2ra_ 

_z<4 ^t/n^J Jm/c -?>zc 7-ticc/cc-^o^ </ 

CpttSirticnZsKsca. Ccte /n.>ft>t7nn./m. ^ 

yttZetoyL^tz^, AetiZn '%-Cc/tcten.r &/ 

■frtZxtyC&T2 / 0/€*n&*XX-n++ x .ey/Zt- *?'£&■/£ 

C-c/o o/zn^J yAAff-iy. cc/et-n. el/te c< ytnZz'i 

yTiZ/tci^Ze*-iiZ-c<A jbczct-otx-:yrxPnZZ tZrt/AZZZAZo 
£Z ?7ict*i o/o yfi /&? OrAor ry L eyrZn.^ /ox ' tZtyaC, /fn-. 

Cc/e frjoZxenyuZ?. .. tytyy.^Jbrm/yn. /* /co/u.'rn^ y^el/eu- 
<Ae Gc/a-sms*. Ac ?yeni y^yberx. dAntn,6 cc/<n 
-yv cAe^Ox. -{t^&ntyta. /n AecArnta, Jc/ynAZe ofrrxn/^. 
An-tZn CcZn^fya/cUr t x.S. cAt L fc/a*. Ao* Ce-x _ 

— C^n ? cZr t\ y u< - *-/^rt?/. ?i+ j6c c/<n . y-tx^ ^><a jb em ~f*'>7- 

£ - >i r*.y? p t ^??2 c*> i c<. n, n -«->/-u. 3 

✓If /u<y$e.+iJ iV^ ^(Zx<n ?>*+■>/?'/& /c£/iZra s 
y/iCf Zct/n/s * yu*./icciZteL y*~ cc&*At> 
6-ZC*-nxctc/o c/t yea y-v >k> y>oc/tn. ytt ^ y>£>* /tn&r 
<l/ fol-oni^yo Ctxee,-ry 1tK . »<,« Cetyyt^^^^ A 
~2& /?n*2+. yu-e. V-o m e 'X.eZt.**a>/n 

-?iv se Vpn* C+n./a-ttytrsiry^& <2c<r»y>ccZZ*id *.._ 
—'XCe^ VT-ia* £■<■/<> e*L*~yrynnU4-<s 

^ ^/*~7 o^Ttl*. flZ&tt-<?c>7Tuz*J? \:' ^kI acZo CxstrrytTuU 
v L AaZt x. Ci4^tyj/c^ /ictZtc^ z/u/fi'tyv* ttx^/yy^ZCc^i. 
2>n tt &**-*myyo mse-iCrm/t-td - 

-/*!- ? cd//an/o a/c/ns *- 7 t%'fz//excn- <yuc cnati-tZx*. c/n „ 
^■4- Cey.(^ct.-tL^n*L^M ^ /iCiZfn- 9nci-y}4?aA> 

fca+tzosiLy yyikm\\’em y-Gn-* Spt£ iti*, y>u - 

-frcto/o ok, A-rr>i/tc<jS, Aaa-suc/u y/c-c<jo . //7 a. f 

cAccc- ybocG 6t/yiZc*f *-/ y/a , c Sec-t> % p Cem — 


He serf 
G!*JSt2>cx.n./r t da+f. y#_ 


- SCx.i/cl-A** -' & ytcc//^ . j&zc*es-iccn , o/c - .... n<> 

cor*c44icZzCy*M . c-e/o : <Pz.aZX c/ y&s/^tLA*. */ 
A+i-tr*. L^t/nf z 'fT'trm -rf y^ Aitt-fiLv &e4.e., A-nZ 
7s/te-e ii /nA)v . y-Se a/ec/fA^ av Anc£4 L ~ yZ<'*sZ*- . v / «5v^i<» 

»mi &c«. yuc- /*-> c/ttj oAA Cfriij? re-co 

^ ^US ttO' A JO /l<l-4ta->^ IfltZZ Csi-ik 

tS&«ZZ a/’a-yvJ^ Prrytrx4t4> e-nZm 4 ftztZZJ*4, Cuti ~ 

-f s j A ./ 4t.O ij. • / /. /' A 


yxryu ee/n-f /n - 
*<-o»\- /t >te<r.cf*A » /**'A<*, 


~c/tm±mfiL‘Xcn' £cA0C-**o o/t. // ? ‘^/St /o AarAf* 


^jr- 


-ito, £ojmj ?J(<jjL /c\ o/<! d-C«*/act^n , /jjv^a 

-LI«wmj^o ^»t ^bxsssCos 
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Narino el Contador, el Precursor-Libertaddr: la Ilustracion, la Independencia 


Cs>n/>e<st y 

it-A e>* SbuT*>, 

y>&Su* ?itr* *v * //•/<'. 
y C/St ^ C.ycnc<i3> 

'/t<* /**St-tfc &/}. 

<* ?y*tr**-* - 
Sdxc i'n S'O.StSid 

4Ht ti/t/SJet)' 

yfd* StonSrm.. 
c/f tr>Ca> &xSc /*>—• 
rrt tsrCZ* — 


dsc/ax... 

'Tado Cl/t.e^SA^^% . r»£t &->1r4w-yty r 4 (fyfv &0tdy<y d/&^ 

-yd dud>* **ud& ydte&y & rueA a- d&dcds 

/a. de./y&iS&n GiC&m^dcrt*? dt. dajd5~y^uJ- 

~yCta.tt*J / ^ y. decs- &>*. /CtZtyc Sou. P±n*-f<e.Ssdy 

cda.' l/dta dds* ?>vn>'>*~*rr d/cdde^S* y^So/dcd** S4- 
yttts+rC+f Atd^<Kx. C>t dStSl^^ Sdfts.y Sc me. ^xct^e^ 

S-lZ£ C<C<- C&yytfj Thmcmm^u Zvt 

f“tCX <9 /<#%• ^>n^ 

^ detca^i ccnSed* c<m~fe*t‘i/a.£x ?—^ 

. . / 

fixeceyt-c^e* oU- ^ylouiZZt^ St d-fiedc*. Zxjiato »A. S07fa+*.e^ 
C<t>r i'/iy^/Y-A/aVo *-i /iW'rdxcS / d A*»iar ddevt ZStrmsuJ^ 
cyt^e i-'Ct-CA^ SiodiAst^/ /ia+SeC ^ ^t<>tSo 


dt Sen. CfrtSizdo Jb ? h? £*2 


Zeryytytxtj y 


tdcan.-/ay j 




/^?„r 7 >-it*ry f PHc-nse-e d~tdida o/t Cticsryi* rxjd.^ Cem yue. Sc. 

'tnc A a. Atonx^cdo A<* ^4~CSe£ 0 d Sc iryt dcdcL^m+yc' 

t s t .* 

ytte. 'Sdch 4 4a- S-/>yb It t*Zo j ybtrx. &->>ta*. pAc. Sts.^'uZiu* f 

StSicaj, dcoitnce-S, Pcds ci dc t^dSdo,SctdSy'cx.c c+& rC7 
de. S)/.cyrt> 7ryfTas*<v St*. cSiSiSvA. ° xr*ir»-i <*.-\T 

de*x> Set A*^* f St /lAsdtd-Oj ytst sdtdtu atjou 


/adoj 

(fixdnt. 

JUS.ms dtlCL>yy/)<t x*> 


y Cs79%o ^u.d* &Scayba.K ^ y-^t-oybudo Ctcajb**. d~J 
de ? 2/69tdetd- 'S&2-iVM.sS eytsc. B-tSas&Cy <* /glsXj 


yus. 

&*.<*' d. Usyptcu £dec 


. v . '*?*'**, gf* t 

yut- ?Ht fldttts tyK-tdtedoj ty ttSa. tj Wx<i cdda-i 
-dcuJ l&z Cc-yd+t fedde a '%6-/c4.-f&ne*.as &d £>ier>*tyo 
A ft da. d t-d-firry* is yttt- >>* d & y »i*rAs 

de tyttMtcdojfUc'do rimc*.yrt*s ci/as*. ts>y 

?>J-tr>yit-»db db/e yf'ttvc dc-dtet- cC »»r«r>»o 
Sue s&/ecc Acu cfifrdtdtL ds/m lt/ rsio dbtodzrSt C#Scd - 
#££ St Pstardiedo cd /-ado dd Jets, 

d ffitxZcj tyS*>to A a Cawctdi? /a. »**-imcy. Sts&xZs yut. 
d y Cpnt-o /-c*, t. y/tt+%*. A/A°j S* ddt tt ifyt« Ccr m 

To. Sedan add*^ Jus- Af^o / Can. d dy/d£ de. CP7H€4*dc~K. 
-Trrs. &yjA Cfr-^tyt., 6-yx.Cuy-v t / *dt’Xs»isdoA, y/ut y^Seaybatk.. 
— 9V d foiarmy* dt. '2t-i-c£As£r-n CapyxAo ty'^aue. yo Ao c//yux 
^dy/fSf So/uac^. Caji. d 7dcyf>A. ydAcdd K-ci^yytdosj {*>„ 
4 yuc. yuschs SeytostttZa /■&■ ds/a. Z'+ricdct ’dr. m*. 

/idoj Strt’ SlCteddad dc-maS dous,rrt. t sh 

J/cu£l ayu^Stad&oS Cyth, St’ti-c/LtJ, t/dk* 
-te guc S .Ua^4>x.yxa/ SajtaS, St* aS ffiSey** £/■&„ 
-IZraS St Spj/trayct'Hs. lf?tSc Sa*tSi SttS*,ye* .ft *—^ 

SeS+s &/trta/t •? ?>***. y f.tzftj yu*. 

S&lrtda. Ct>n 7»ty*> tnt. tfSttaSy^t+ic*o SmAi 

lo yue. Sttc-j jt/a*. **•. &/tkt*S 


Fol. 19 
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Version manuserita de la Defensa 


Fol. 20 


a/a y.'ax i'lx yuc. hict/a.- /etna yiccS> 

/’7^0 f a a x - , cl / y uc- tc-cuc*. c/cren.^ y-ycce /icl//cicso^ 2 
c/c/an 7c c/c- Celt Tcc/cyca accc/a X C-S o/c./cc yuc a/ct, 
£t/c SzcxCc. A W&« ' SecJe Soayi-o 

t y CtxcttC ‘Jbe-x- TicSc /cd/'/eyitcX/c cax TtfyZTae 

I n m lAa _ , ‘- t " 

Jt J/.*yc~y-c'S/t'fa.-, STSf<- < 

jT Sue. stx/'X<rt\o7 j yt/Chetx/xS*. J^X-t* ta/&i*. 2^t Jotecterj/ 3 . 

tyf-tcatf fxtybxrtrtfa. *4 /* ytrr- tfuz-fi. a/te/ur C<m/r« tn*. 

(tfgjo Scttf • //aytr*y/jt <i/. tfsztfcttf, Ctey a o - 

o/ck~ Cot. //? 

- 9 ?.^ ^ //tft m-T7x.J jtfc 2 <?_ 

rt!^/ W<#ww /tte ctfcr tfoc wo / ctft.Cc/o?> 

ttfra*^ y Sit- 

tf/CXt/o €'9t/xtf tffrt ^tf/X4<//t t-'fc.ert /t-tJCOtS ^ 
t/f / J t ft . tfxtl.j tSy/f m / ctts<r>*-^ ttfttfo Ct.cctfttfo Zs/.c /tfa . 
ttf (tftOL.- //• ^ tSCaeyo ctfr..tf(?//f y^/cCt Scyba-HO — 

— ?yi+~s- c/jio^tf/tctfo ttffSeas: yur rtf ttf. cl y s/icyb/r\. 
Stfyitfr Ctt. tfttttfo^ /tftP'atfas 'Zf/xa. Stm a»t. a.. Slit .— 
/tf/St c *, 3-7't /ctfe^c i ytxr. /ioW«t- ^ ytf/CCtr ^_ 

■y«j t/l/or '?}/ti'/optx.atft.S^ t*J?ua-x^a>t /b /a 1/utf _ 
fa " *A fa. cl Coot ctLt-f-CTTx, yOaxor a/rtf St7/o —^ 

^v/ y/sc yttrtfm ' /atf*^'/ X S ttftft xx c*. ; yr<e. atf?Sh/tfcae.Lt* 
e-n ?f-t* //y<x/tfa St y//ttfto ct y/ertfo cooAoo 

ytf 7 ttf t/**t ttf/o ■?•/** Ctxtftxasl yet*. St >nc. €?icc.xsm*> 
ottf?/io?>> o>xSr: yut Sc t-Lx/tc-x+ti /cfj.ybex.* t) t* 

yyXrtftfo? : y/xs St o/u> t?->'Je+-t-yt?rx rtf itftLS 

(tfc ' tf/S.ttfcT'^t f^y «<- StpjM ybd'tctc.^Jybc-Mtff*t &j.tfitxj* 

£sf/ to m.ybcttfi.cL. ctf&toA. yttt a>>*t.x-x /net <r 

y /SjrtJ/tt/cLtfj ctfrtfr rtf/i-atfc-x Srt/cy?acS» Attf^tc.n**' 
ctfttfc/S tfWxVU f e-t f y Jttfa. •xtf*. tSS, 0 -yxtfe *f. 

f tff} c? jb ftf tattftvxt / <^2o*^ domoyx . Sc 2/t'> a yja>Se, 
tft /o yuc ttf 9X0 <tftfojybrxyut /txc tfctf* ficj/tar*'*. 
<i.<St< 1/e+tltf<K : ./nxo /to/*<*//» /tyatfat m/w* ctnof 

ttf Ce7oy St/tttJsV!y^t/tfo /ux/A’tfctyOurt ttfr ft/a* Scr/te - 

Stctfn irtzt/b, y /ct/ioyOxiS/x/tr cc itfyn/toUcJt. I!jy \o 

— tf/rt tf/TA e/l Pi St ttftccS** t/r-y/cgj)* Cft. £tts 9x44'/ftr-AO/ tr • •* 
Cite SfSSx/o y/4tr.f» tf/ttttfa Jty6/r/tr.f^ tfi/ytu c/*yyo f o Con - 

fcattfcc/jcrur/a /?... Vo 'AC+ceyo OttfcJ //Its/ft//ers /ttf'tffO/tX — 

— t/t > 9 -y a/fSo* fttntttSjs -'/»4r Ctc/<r/<••. f <y St /tay txtf - 
~<y/f/f tr. yf’jtf/ur/a &yyxryo*tt fft eiZt //*»>{?. a tftfyd 

r t77f7T. f y Si&J-£/xa tf-rcstf- tfo y //c so #t^/s xt tf*> f Sr /c ~- 
/o ttfcqc* r -" > "'_ tf/rtc* //V tfa. 


^ j^ - -y-f° cSy a K.i ; tffxo, ybrscr //o /ray yaxst* <*^/o 


tf e , *** t'&/iSxa: tf'y tytec Sr tfr as /** ftf/t/a /ttf tffatf. 

c\ . ~to/ //c * 4 » vtteotc r£y Cl/Crat. Sytn. f y/a 
jjOCltnv r*- Q- Sc ecti Z 1 yjus- - % tft - CSfl>e >A."»Li «(^ 
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Narino el Contador, el Precursor-Libertaddr: la Ilustracion, la Independencia 


Fol. 21 




tSca%0Cof dt -S&mrx. tj Cn /a fait f/n- 


t '/// t c/< 

^ &Uitio aA* / 8 &/<?*< Sltr+rtX, tAJr xocA.&/u_ 
- /7?y.-o Q * fZsAzAnn % eM4<As a 7-xxo. iPiyyurxSptAL^ O 

f’/yb ctjf et-i ^ As dctf SrStS 7 jrfcx//r < ffbaA&ArtxJ’yjC'A/&.- 

P Prt/n a/sA s/etcsr/sz^M-o J?An S/JiutA* zA Ayrxel& ste. 

^ isjrrm y As/ oArr/iit* c /4 7 7 o 

T) 7 **/ ?/*eiAS- At/a^SiA . 
1 )~At 2 fS. Sr Sfrytt/A aA> r/r t/s* it/u O Assort>t c-<n <f L <* r/z.Ar_S 
'?'U44 1 &L+ *- y*ru> — 

' rr 


Vjft-<nMAcLH a ru<tyet/rx-no 
Sirota /nfs&X'*naSpit, /a,r*. e,i e/a </%•/,, 


V 


>7 3 

t'rn t< ft 


* ifr&> r /o n ^MvAeysxA^ ^ fj £7- Jrvt.A. ^Ay rt/txsr* 

Sa a/p S'fn/<< tt*c ft A rfrn A.<cA&4/Aa. ***%**f*** 


7 : 

7 ?Jra7a 7* Sf/A<<t<*c )AA Jrn A.<cAeyAn ^ A £j/SxyuX 

AnS < Ax»J n S f if ?/74*At/n aAx <y£ *$* JoA^ 

y Oftnyn. S/4 Se/icrSltS z+, // cActca/nSno tAeASyex'xSi^ 

y f jt i/oAevi***, q/^Sr r>ix Oy/*n* J*-' S/yj/e,, jfp/n* ^>x<_ 

S/&jifxsf &ti Si/ (///i-xStAj*nA. • tA'O Aaxeez*. 9>ifti Jva&t.. 

— ZA*At 1AfA7t/x*++t e CfliStt-t f Js.r J a7<7u* /* aAgp aa Aw? 


A7t//rjt^y t C47t S*n rAmJ / sAjur /e sAzy. 
firfpojm/ei, ~^y£ri /Jo Sr An -fj/Axfycy. Jt? ZwAm-i/it/jUn. 
?> it Pi At. ts'y&yct >\*> An A?7xAt z?tSo At-j r/as A Si A'47>toeicAo 
Sfit y£xxtrs^ *SreyicSo -'0797SXZ yAt/z.At&ytth* S0B69t<» 

Z^z’cAol, Apt S&x i/rrest oA f tSa Sou* >va ✓< %S/yn /o 

2Aytxx AS £iy/i*>£yy yA*St* fr/c/a. An Aa jba*s*^o Cn Sr-P- 

tzttoo &/e An &yia*ia ? <7?Xo dtmifxAc/t yfrio At A*fh~ 
ttz+S&AAe. y cAirr 6>t A&x»t i>7-oS’{'/sijtn& 

^>Xt Sz-&j t Pjcn. ^ / f foj t y^*Ao Jfj^riAytAt-xa, $77^2^^/2£77TT . 
y ^>»jo xjc~Sfr~zftyrt</T a *t 'l^C'Xy ex-^*A Fz ’m/p 2p<T -— 

- 7 TT77?trx yr&K ^x-^jntA. &/S77J7jy* ? Tkr* ?/ Jr»*r 2A* - 

Jf&fSTZS. 2T"£l OfyUtSS^/Aopy^A^E^ (1 <fi*.t e-rt c J P**?*' 

j$77Z$ZZZ S&Ax Afj-A aA^x-ps 1 - r^VW^ ZXZTlTl&Tlf3 l m' 

SeJ^t j&l<s *£.• Ctmxrrxnt. £7irXy£ZM 'lip- 


PAp/rp+tc C&yi 


rs ... t 

—Za. As A Z/&7cZkz.s< 


yin*. aAc 6Mt 

; „ At^a ? 


:t 


%>T*f y>tcpufl% 


^ AuaA*f Aa /fAt^urf, 


7 


*Au*. An Atpa**. d-ix7s ~&ar-7i/j t r-t/7- 
i- // S^TTcSsT^i • ftyic*.}t-'M* 


ssst-fiA/rS'y~7z ~iSepZ _ _ ^ 

ff/Trct Co/,y/t*,.. 2&Jr • / ls a <fx> C>, Ctiotox/* a/Costae tfefi- 
f}C/nt r „„^ f' Sutu/^cAr IfT^/a s,^) 7e 7/S/c t-//7c<-a, f 

»' A tf/tn** ■>/7?. 


.'/<:/* SS 


n’t. 


»?c Se-Je4/c/*/vA. a/ ft a./ A±- 

Sjl2e,rCt-7/^Cx*>~>, s/y O'? ,, , c-y,£ /]aa Ott y- i a A — 0 

}){fc//a7±4.? C07/SfcC*^ 6/,/a f/jLni/Ca, fct/corr/tbJ 
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Version manuscrita de la Defensa 


Fol. 22 


&djt*> K tide*.*/* <^L*e 

.d/9»/d / 2& / <k/ftyf Att^Sr &>r a « 


(XouxS te-yi-J 
-'?***>% 


yu> - 
tJc 


s<r*e?j u* y/trvc*. v *.^£> 7*9 €f &u *4 

yittt £ / ’{/?'& d • *^yde^ * { } x<^&&7 w /y^jffc/e. * i — 

■ adr 7*t<*»s 'rite+n&ZL <rd tends > y>e* Mi 

^9i tf^wwwo/ ^/;^rVy 

—'?M&3-t£y>+i.po-s'? * c/d ydets doj 

’?rttrfct/*S &/* >>9* yf-esSa/<\ ■ £4 t Sty.tsCo f d&tAtec* <ft Aa - 

"dtr Actd/tt/o ^y- dr*K^ £<7 m (4 

~?iHcaL4*<r>te*9 dtdJfxttd, £+iemyy» ? j /c {? >to ret *.'<*.' 

• da %yfrxcientrLcler**. * ya/e<m **-d frt ifiyrccyntx t A/tc* 

* tytyad f-t-iCAyyv <f Adydaoy^ frti Scto-tyc, f J*£yr 

rV/f-i^y */f r z«£‘x.o f iy J7Z~ ow<12\sj oery/ifj d<. r* nJ do tyyto — 
7v?>f AetstSo /toy c Scsd^rts.-tt qfdo ty ttor<i+/ast\ y&y<\ 
dd/.da* Su pyv&yy */ & /■ CJt.dv. tyccc AfcAe tdJb<2dd< to 
^*4 >7itotot2 *s, d&dx4 1+9 ** fryi+r>»iyrO* f y Asd-ody /** 
Pfrcn -€** A**JbM**»t-£*uij6ti€i&+y e d* da.<d?yclddcr^,: 
^/// d*t. Aredi*. *f&-dx< do* ^du^ddtsr^ Jc-s-rAr 

yte-C &dydd d<* Z^tco od*.+i a* y (.yt. Jx>t)y t/tr**- 

^ C*y>i-o^ 40A. P+idxxyos^ 644. 4. yjtoe**CZc~ dty<x*idc2t^ 
&€£ Gtt+fCrt-xr / 

d/fa+ri-c-* St'e*£t ^£4.v/ dtrto/san 4s ads/frHo ded/i, 

/ I *d C/ , 

^t/. f t-tStr t^etn . 

s-\ tt> Cj/C' 'S»i*e*t*tp» e^Axt,*. $&7mr .Jufittc<, 

Cy**mT* '4 stoZ/.y&^'/UAfuOi 20 . X ^ 

/*$* Ctycet/ <X-7 jo . 

z/&tuy7c*-^f, yu*- ci/e >iV 4/ e^ds 
d'et^y U-otyo^ dtA^ ClJttdcrt**^; yA*. &*f*tf«,*y.S*do 
^ d&ry*7' & A&ddx+^s Cy\ d+ryfrtt<s(*d&+ l 

&yttt St drtf^dcL &• Zn^ Airmd*je ZttybuJfcxdo ytt 
~do, <Ar yuie-t-, ^ AutAji*' y/^h/stsxAs*,, my^ ~-dtf9*49.y 

y-yd do ^w?7io df-de xybud+ft+t ■ Ccm-e> tdAny c<a p ts 
7 r ?+9yu3KX4-/ttsdy C&Ak-'yO P?/&xt dat2. •— if! I tA — 

yto *-}?+**. C&ttoduZA.’ G+rZetccras St Am et/a< yst/ct— 
—djttuf.yj $U44*SPitt*.’ &7ts trryst**/e2 e*s .. .. 6# Jb^dt-n *' } - 
e*>t *S St’rt &?yp&X40r/4&idas»A At In a* ■ 

^ ^ -^ ^ ^ tmiyrre.? 


•^■‘-*y.*f yr*rrr+~*- / •'<*'7*0X* y/ S'************ 

d4Y?->y>ax t,A t Sh/-?->yp<r* £?t 2 oji-2* . . 

^SV>jta<.\/ &Z{??*?in 57 i/fs* f4x** /BVwXmT 
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Narino el Contador, el Precursor-Libertaddr: la Ilustracion, la Independencia 


<) %/ex*<X ~ f*€KH/**t4<ALS 3/^*1 

° t*/ Ctt'&hst Cc2<* i& — */&£~~ 

< 7 pryT&*£ri277?pzr J?&777Tz f p /^rr^ e 4>~Aw*r 

^ S/pi**, >*t} '?7I&*-irAe.Tr»4>-s ‘P344.C4&3t*- 
Co*t 'Ts?'i<a '?loh* V^»h .^e.cc * ^'* *’£* +> W 
^^'-' ^?^///^ ^ 
f/Gf&Are tS, if 'ZfpSerrt^tp ^ <ri Cjpre a. * On 

•^fAr^xG «■* ^ -/><•/ f&?r*/>a^tesi*■&* teste/— 


prttt* at, /?£tps> /ee£o a/ e/ec^S, 


0x* drYsX.frrr>-+ 6t+ 
TZX^lJT^'' 


&nG* 

^te- 
Greet*/*.- 


Aaitaa*/?* 

- ees* x, <£ r ~~Qr<rjrD , JfrjETfJJl ^^r^^??ZX3r J<7 

^^ O-jr^xeGc or/tx-cs o ?/««-<• 

^ /xcc/e^rjJ^^ eS?w isr&A <x'r/2*uh> ^^?se*tjpoe+^ 

5V» *c* 7 >i *c* * *7*^ S* 7s/-t'Z*cdcc f O&x* i v ^«<* — 

^pX gc2c*Z* J t/p xia. t!>/ eptfje^Sto oh/at e^yiltcetm **J <^- 
fri/flcv^A. cT^ COyyto ;>f<3 9ai aert cA^*^ Xa*/4^Ja. OL/*a Xpu. 
7fev^t *S f&*X^0thc4.o-fe_J? ?J ^//a/ 1/^0/ 

TAz/otAr* / a/ Ta/h pet* 9e^-^w« Srttx* ^ 


pit* 0tAr»cc, 7>te OCet-c.^fec^-1, 




7>eeax»^> Sbe+e+o ? 


Za^O* ^g/gOam**^ <* &7/&KG /** $Pyh 
_* t—• • S 


G'AteJGAt *s 




2v<xti*3. 






GA;SAt> _ ______, ^ 

-777T Gsi/s* ~jr yP?TZ< trt TZ^S i'^Tm r >e : ?4 *'TT2£$t> e^iSA 7mm *- 


GXGC< 7/r* e-<o>x ? ^ /- 


Fol. 23 
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Version manuserita de la Defensa 


Fol. 24 






X. c/ 


C/Satif treat*.**.' otpe. 


ct&Ssr *S &£t 4 ttft«Se ~ 

<f * 


5 ’£* p>P^et 

_ n^. jr. <w/c^i- /ivU ^ ** — 

>?/<" r.V^est*:? — 

£<*?£>*<+• •^•**•■+1 #>£ t/? 0 ^ */,isV/&iff/'aYj 

T ^ &r*^ 7 **^ -*-=* Sd&e— 

-*■*-*•» jrr^T^) e)*^- 

— ^ 2 ? *>^- ^v_ 

—~ — <^^*'/ 5 , ./‘«u^'— Xr^etc^ tP-e-rtpC, ^>»«. 


,. */ *>*<- 




<vp-v <*-> "yy™ 

— t&C-c <7*« t>* <i£<2s*^ £+7 *2<Pca*s+^> ^ /^SlS% /& 




yS^ 2 <&PZ t^C. - c 4 

r 

/$a*> 

^o/^TcW" *C*^<>->lX > “" 

<Pi^ e^a^- e 7 - y/cesx— 

M?y*r £. g/ftetzJc&aKS & S*** *s£*rj-x <L er -^r^> 

Sty\S£.X Let,* t CC7>txJ **i +*trfe/t£__ 2 c-m. ^V_^ 

<V>^' 

^/* t^r £>.&(? fz y ^tP> ?f-*-r o St P/^-'j/^t- ^tv^> 

(?^-c». *--f A^/’vl- ^>.^/a^ ; . 


?r 

^/ /«t 2 T / 


-V-<*^ s? i^ f *%y.i__s.^ / 

^wy^Kc. t?:......X. z'fXj. S<-/‘.-tJSpJCtfVsx'.'s ist. y*** -;fir_ 

/'"• ’i> s<s g/Pe*.. ’-t >,- L .- <ftPv/'ePtPxs t,t*^*s 

Prs.-S-i ch^Vi.r./s'. ::*n- cZ:iL 7 ;>> ..LTSct-U c-c^a* -’c'jil'c- si^f <x—* 

d^C 7 

‘•Tt'r-ipxe^-^ -~i. .Sfv ‘-f^ss-.<-£ spi-.^sss-f &. /'Ss-tiris l':>>tn 
*' 7 . . ' &a tLL*> --/*Ss-^is . 

— i-Vi-»JlCy .'- 1 &? 7 » &JV ( 4 (V ?-'‘ 0 /.i.< J- 

s£p t?;ss->s. 1J* s ? xpp^hs&tx-tryc-t^?; /<-'<?i.s<-' 
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Narino el Contador, el Precursor-Libertador: la Ilustracion, la Independencia 


Fol. 25 


f L> Ajt +,'t _ 

t ^ ; y>7 

<»« ^ <rc 

- 

Zt s fc+'j/x? C-C £K^&&'*- ■ ' C< — 

^ <s •srpr&t^o j tf-C-A (?&9-iep9ct4-*> &y+'m<r- 
^’Ptx^lfUCxJci^e, t/-9?r c6+*-3cl. Sf *sz£ fC<r?r*^> 
Gcx.x+X' /^/*<-«// <? ^»» (J^/ 

ntJ 

A*7t - 


*» J'JL,j,?V~. ' 

S/s-t.(£s'o~ .<t/ 

■2ca-*C* - 


- f^Kxx*■* AO'**”*) 


^__ . _ 

»/C^ y <*^*2 • 4 ^'* 

^ frf-r ck c/ 

A*/ W/a?^t>w^ ^/» ^ • 

—<5j?» ^5v il < *rtL^.'^<» ^«//5t. . 

^ixx /& 0/cxx f^ccAxJ ef &h*rr***/?**^, •£>.*; ** — 
<26*jr;w ^/Wf ^ 

(fc/n^cL <&<r X'Astx* * ,t +j, <Ar m**i£***^ /%bt— 

— ^t cr+^ cS, 4/ &+f 

^ t'yyu. 

<Xe./Zz« f > 7 c>/><zJfr< * «l*/ ^ r»y>cdc^» 'A—* 

^ ^Vw 2/^u,^ 

^T*> ^ ^& t *~2*e-MAsy6xMC*t /£*-* «/ A ^7 

/«. ^ '/y’fiZ&c A /it y* £:■ 

. o ^ ^ ^ 7 y- 

y^ttrx-e , yfr. /«J«) rrrCy 

p/*'?*&£. '2/&Z1 S?ZCf x * <* vL 6+1 I'+ia ^ 

— ^ 9>txt^i fi&m t ^r.'/i'<*^«. ^^v- 


/ 

Sn 


■*>U*. Zt<4C6* 


^»l ^ 

te^r*^*^}**-*? S**i **+ <&?++* 




O&iZxta 


4, 6+i A~r. 


/W S/r&vc/!*- Ac- &*cs6<^>C f y 
Ax-Aiat^-o «/ z*^!^ Ar^ 

^<%e- ^ 



3 

L- 

4 


5 

<: ^e*S^»' 

6 




rt-te /?ir^M'*». 1 

? ,^S 

et-C- h-x- <?- Ao <^o 
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Version manuscrita de la Defensa 


Fol. 26 


/>»k <t */«'* - 




/✓V7 n v* 

— 77;^ ?>7 A- ^«V-2(Kt ^ , ^/ 7 

J^st’ £tc*s+%. & ~QLCs*t£-9 *9- ^^ 

2^7 £*eA~* t p+c*^ 

A-mu*s ^ «o»* / 

0&cy4s*.^, £<y- ^?£€*t^++ S21&.' . ^6*4ce. 

7-«» t ^<^t-^C£^ac^if 2o £ . . % — '-'•?/& , 

~y*<* 6 jz*h e+i27l*j f c<^- 

ytC&UX* l J*4f >j , 4?<ZlC£C4.-3L<Ji^ 

?»« /Jf/JTa^-rK/ ^ 

^?^Zi^xe+*>, y **■■/ f&lfr€s>i*v^o £*£ 

■cS&v sp/P**- e »*d^) 



y «t2 *X 4L&4££ ; 

/^4^r ^ «,«^ tx^- 

<7 <2 /»h, <2 /*♦> -— 

~ ^ >»* <£>* &TtAr+*^p 





^Ss<r •'*£’ <^o^v, <£^ 


2u . 

/ 

<?>t- e2 ^ — 

" ^ ?2 • <?/ ^^ *7 2<V(fr>v Ats&l. 

c £ ^ ***•' 2>»v-- 

J< &*- c. Xo>»*2»m. 2/tr*-t <*^ 

-'if <£•»* />Pa ^A Oxs/ir ’ 

’/O. Ci>l trr *£/* ^A^A»»»a Ar ^A». A ^t^A« ' 




(?Cx A £-Xteyr»e/m*x ^ - 


/' 
r 

flint *** e&tyyc i<?p<<{ tZCaJmCiS At tyx/. <^2 «>/»idoxS «»?*A 
.^i y^AM <!n eyt-eaC /^maaa»v odttlyyt*.p^ICixo 

S( Cl ff Hi/- ,^-tStx C%2~Cx< IX • Up* 4 <* c+y>y~ 'y**s * 

snrt-yi fu Cy ftr<\* Stt. datx Atife*. tfn tStsht* jbx<su> 

'llX */ (•/?-.r> M(/ # /a /*^**«a) ^ Tf&iti-t. ‘t.AWA/,v2 a fi . 
t/ih {?Jiry»**t£t*i£Z lS,^ iXti^sAo ^fx Irt » xsf-x- ^ 


?*<x7anx dm t/ dn-mxxx 


r- 


Httxix* f,<x . Sh 


';Wv ^tt>» 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 
9 

20 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 
9 

30 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 
9 

40 

1 

2 

3 

4 

5 

6 


— 252 — 


Narino el Contador, el Precursor-Libertador: la Ilustracion, la Independencia 


Fol. 27 


„ 7^o *£sr? 7*^ 

tfp •*• 


/ / ' ' 

' ^ 

— *?»w r+w At&r’&t a, Cy&-*t4.s f^vo ty& 

£z&r<K* -Zsto C&n,&r^d fm /a*, fyutphcip 4_-^L- 

// 7(* W<- M-X Avt tW»>v — 

/ - t/bttoiJt/sf 

-A 4 ^ 6 »t W ^- 


i&p}0X4-J [ C)!X44 -tor} &0t*f j ?2&r l pc.t — 

?f?3£z ^at^x^Ce^f ‘2/o£v0tmaf 

d&s Jj/f-y fjr /^Pct £st- Aad/a***^ Sexf^. 

Wi&JiZiot'i'. (/^Tfu **t> S&£*<x- yfi rtr£ */. 

£?(& A:etc*.f &lZh~F jv<t^'a-/xa J P&xZci:Set 

J?4y T-T g/c %h^, gj&Z4~ 

61. a yyt 7 Am'tm* *9*C*&Za. e^i^c* ;nf/39J 

-if 9-^ff€cz. p- /■£*-** sxco7yyo*x.^r*± ; JL Je-T-l&y 5 ^ ^ 

7/} 3^< CIS &yi, y~ ^yt^f A a. &44s€44^0i^0 

AdL&aeue.. e-fy/t-v -H t^, oA/oh. jbrxxv rm? f Jt A* C/yyPtu^r^ 

~y~ ^ e-yz'i 0^0 <x /ol^ ^ 

jbx<S£4>m*P 7 j <xpu-t &&* Con^etacdo j&> 

A a Zecld/alo J* AA f y-<k c^y-m^x, tA,j 0fxt. 
- tm-n, , £n.t4eoL-x*> CclAhA» i.t>-/, y x < /./-*■? , y fWwiW ,^ ^ 
'fo Sf- AuxAm. -m^t e>itxn*tp,*a dU-nw. iux^fcx.n ^i 
j/r^' £***&» 1- .A* J^yl# extjfexn-i-tdeOej#!!..jj j y-- /e Aux. 
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Version manuscrita de la Defensa 


Fol. 28 


— ^ 0vAr» 

/V» i As*/ StraZ. 





1 

yV srytr e//t^ 

2 

3 

Jt>Xt- 




» '/*<p/s}- 4a ^.r X .' />&*r ^ 

^ Sr *i*i sA/s* 

y’wTtr.l.K. // ^) 

-pr^ct*^o /A t44x»rxJo AaAeAA &y*A> yfac*- 

~ f’CJ sj*<* ^6^ ^ *✓/* f/vf t,r*ZaL*l> ' 

/^J e,A /+ (/?fpt+A/ts.x^ 0 P ^t/yi &s?Y>e*+i& 

^4 ^ f +*t <z/c** faff c*f ? ' c/f^ j^e-rxrx sS A*?*/- m* 

CYTXt /At/* &+S. >^-^/ a2/> At/ }>>•-* 'tn Ai fSk+<A? e*\S sp/-Cf -. 

ff-rr/Tr/b,* 

Aj i^» tAx o*,$ */At77ZT PfT&x* xAA-f /✓?<», 

T77?*yr dzSTTfiTJ-*’*??W?-a*xr&f/x/jt 
a- <1 / . ^ • y >♦/ 


//* ^>7 — 

<r/» rT^Z^/Y" e*s w»«i^ 

<?7 inttp 

>^<VV, ‘Ass?/** 

w Az. S/t ArcS* sr AC ^ - 

^ // jPr^ot'Z* &*i*7r+i — 

~~JA'° /A&** orX /» AyZyA^)^ -/fsj/s /^V7W 

Af ?*/* Ae- ?r*.rry&<x. Ji «/> /*&x f<*u eA AAAo of Ax &t c£?~ 

y y AA/XTYm s^Pr snt *-»/ f 'S* >r X£*t s^r r*a Sr» «^/ii _ 

jjjAz/r <4- TxmAt't Z's* », «.-// • jjj t-c**+* ^<*- ^—/ 

At tjMi'mj* jS C/fsr-nS/* v&Ptprxx. is/x s* Ayah xaxxr**'— 

— S&jj'AcsA £~tr/<X-m t~*) S* ^ r^*9 f'c* StAx&^x ** S /t .^w- 

4/t A/ sa, **A*^pmv^o *>n*n+} +++&*, 7 ?€yy*>, **?£*** - 

- s/'At mcx/Ao J f f c^^pAAr sxAA^ az^t/o Tsx^S 

A^yyAA AS'iew/t/fiv/o AtsxA/% 27 /yyAco xSi Aex Z&y — 

✓ 

Y-AtAs s% ^ i a A < / V;*-75^« Ac Ax yAo,-/.‘ f sxA/t zsttf/x 

£Y Ax* ?»/a t/ y/<yAx4 

ytis/71 /*-++. £Zyy*%. A&? w>*at As* ^/^?/*<^/■/^>, 0 , 

S^C'c/sA'A /^-k yfia^xct ^as4« 

^ ? ^^A^o^ y~/zA<sAcYAP*r <3 
^ A*/y<s*^r*^s *A. (AhtYAif ^ Ai^Arerok^ A*'* t^+yA** 
*-'?6&/t<ASv ? £ y* A/ OlAX 4r» , v L/hAt y Act* 

Axr/u. -j /t^>X 44 «f-y 0-/.A 

xro'x^ct.An y^YO Ao ? ? / &nj»> lAzt/yj at^*-o, %f —^ 

f Af4f'*cs AAo ‘&€'Z'o/rt?4^*t7 A- &>-l Ao , ^ 

fAtY^y^CYjsP ^ ? 


? <-YY-CY'0C YtZrx <p / C^p y&yjYTX^* ^ /Jo y 

y/-Y?xy£/jco- A*t ttmSev>1^X4 Aar A/tia. ' AAm/x^o a 

</ ?stse./y<> txA*. c<a^iyz*y 


■ /> '^<'^A &Ym,C4 »T£W>ff j 
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Narino el Contador, el Precursor-Libertaddr: la Ilustracion, la Independencia 


Fol. 29 


a4z Az, 

S/srZ, j4u.nz4e.y^ e envir, './ctnSa • ts,t*/r> zn, 

AtJ S/fy/r/f -/f/** ///.•, //iy4x < ** Sss/tt .At-/;/ * A .A* 

*4., y //// y 4 ***/*> /x/x 4Vy/ayo ^ ////*>v/4 

->t€> S'srSfsss** /&>>/& c>/o <* I ^ y f*/** (sty. 

//47^A4n, Sts^y c*sY.Jst>t «r /)/*// *'4 r?xr*cn _ 

'jf ue U* ~Ssrs* ///**> ' **»/!> y&Xt*** * J 

^ , y j *t /txsM*r*i <^*>» 

tsrj S/2o&s*/&J’ //tc/tfttiti J JboM &//*•*,// #<r//f t*/*? 

-yt/STf/stsf r<? j Je9&* <Zsct.*4i «4 //t/s* Ssa/o -//rrA4^4r f 
y?*fvZy 144*4*7 *4 f 4>S >J**4 *4 ty yf'/'o/tm Jt St* 71^* 

^ fyyrfre/*? z/t, yt> ^ <WV/ 

z/fr/ti tw+y, S&tO J<t?y//farJ/r/^ y ft4r>/if>4 
47 ?//4 fr /*y 4f ^ 4 */ yy/ 7 /* OO^/rf'* ae 7 yr» x 47 
/'A'/y'f ■ y Jf&>) ** f ,y ^ 777 * * * */&* 

* JT~ i i fij ' -i/kr? ? *{/ ? >//* /x/ zr? 

S77T5-/&T 0J/ J&.&■*?£“'f&yzf 'jTWt&ft ysfrf* &7*7*Tyy 
-zy rrrrA f7Ttte&<*S < li/sim*Or*Jrlf . ^y^>_ 

— '?&£. A't**4>/stXsX.-yrjt 02fiu> f4s/-c/o /cu/ &*/fr+*4*-*S 

y/X,tr/o ; //tryy?'S4*C*t*yff&1*r*t • /ft ?'*£"'*<* S* *S?74M« 

■y/r/j-x //1 y/r/e/A/ y/*4s* »w -* 

— ?*/*->*rJT /)J4.4r/i*r *f*4 /a */ »*» imn *ry*r/*2r~n** / 4 J} 

'}>) i t *>t try l7'3/y*y / *t* P»t-44 /s* t t — - 

P/7 0 f-Vy/ Mst £44 *-* y&&A4) trj t/x/Zx -/ct A ^ 

i/tiSCUa) y AfnivnZ) g/ 7 r>SSo-irr J w»» 

». •g*’ £l etsya l4*t/ja ?41? S4J(Jx/_ 

/fi* <•/ / > 4*jra* #-j, ^7er?**4/x*^ S^f'4*n /*> / 

&>*'4t y^/tn/s, y Pftr<l*y£r2£ /W<*- 

~ 5?rt / 4fJj/t, y^yr> *>4-4s/tr<* /x'vfcx-isbac.. *Ay**/**■£> 4*/*>s 

o >»*£■** 4t */ ?274*y4-*t - 

_ * 4 AC*<r>re 4 j*. ij//*&*£ 4 *A- -yir *»t Ct/r >74 S/<*>*/*,y£ 7 f€*--A- 
>> 4 // '//tit *r 4 //// ^ y<r^**£>^ /»v ^ 

— f/« ^ '4/yyt ?// ( 42^4*yrA ~ *~ >/sY2/jt 4 J 

&»/w, ^ZzrxtS &l 4a etyu*Z* Jt 
44cf 44l}/s i-//,t*^ zoztzz£<{x7- ' 

it*, ixet*-4a- *4.4* y/?ar*/*, u detix - Jit/te/— 

Qf/c/ifo, i/f'ttPH 4+/ f e+*.Su fie** 

"'4w/^ / ^l« yt4 4jrfit /a y^JMAitA p/ 7 ?*!*/** o/>ry* 

/slufx* 8.y-/(? *4.& Jr*4l+i<*+>*. o4e4e/ta Sit. Jr 0 f f4xc-xir 
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Version manuscrita de la Defensa 


Fol. 30 


_ ft? *£f/a f ty/se/a f iy I'e# ^asx&x a l/Y f. *f 1 //pp- 
fxPiYlp'n.fp f y* ?S/4 /jarctti,}*. re**, ^ *—f~ 

<?fyt> 7 2201 * 2 ; S/err** *S*> ofo? 
fpfye*^ Co-li77/p>jy dttf/xes**7 cl 'c & c<ydct / <l~S 
.y- f&y-i 7>fP**.crp y> 7t epsi e 10~>%S cfe Set/ YaS'tPceec. pyre* a A 

tfe Pt-Y* Qz*S£y 'eX2 e*fc> j7XPpy/P^C.f<x2* , ,/itAfrexA /*4— 

?y>tfcefo ef * Ytta/cj fetf*/<**,. Sppfo /<h/ 

9'P/f* /Ya ftr* ? f/ JfiaYo cl <Y2s?p x.c vs*** r Yo, z/f ^ 1/ucY— 

1“2V- ?J*>> Tnctt^t Pa. QCocjc. Ptfets* */g rzrs •Pcqp-cP. Yet 

. ' , ' 
t/SP 9m *fp->z.Yt*rpx*t a 7>v ttc*pfp . ft pf/Ct. ^jtc er2-z*< e-t,o 
/ ' 
<StXfxff^& P 7»p. gp/cCf** , Sffcif / tAy tZ*.< e *■*</p 

ef fie-^p el f'^fpfsc-r-fio 2 Y'xpp.c. •/ --fj'it>M e *f, yup ?>/i 

'3^'2/tAAcff* £Z P'71 Ct >14? cA 2/>* 2 77.y Tttzf*? fftjfr C*'f t-O f, * ^ /^<» — 

YpCf-CL iPPtf* Pot* g. Pit. /a -P ? _ 

yCjVPP PcP ^ ’Z/t-tScL f~P?>7t £J**SC&ttJ?XC*T*YiU.cL> <~(K — 

-^? 2 //^u' 7/e ftcxYju.ct^fPZtc-i cl^c* 7-7 t'n.aitst-x r*i oisf+'i J^* 7 


lOf? &*' 

C &2 jfxc* * fCX. G X P^/fy*^ Y f/Z ff &» x t 

/f 


03 2 f-t.CzSo get IrVxy 


^ C&ti rftpYtr f Pgff ft '}'yis*'>t^o tfe fct. zf7t /iffp* 


St 


Acetic 


I Ct c//< eftsfi 22y2Ptgyji 2 Jf*** ft* fCera Stcfo t-i Pp./a f*UP*— 
Lj-e/acZ? Pl2e <&a*xt2om4*i,e eZ eZ 9»*'iw> y.seyteZio 
/ gfpf/rt *7ifa £ZPften.i (A. YtuS fPYCYfa </ • A/ fYyxr-t* Xrx'O 
pf Ppfgs yO 2opxt0M J cSp t'»! ti pY pYack yf^yz* Pcfc**Y2o, 
fact.?t 07 , Pt-t fzyi Ac?^ PtsJCXCLl Yrs**fo Ctft-I 2S>7C*^2P2'— 

y {/g^h £ i fxxyAen., 2P f fPf? //-»-/P f Y/Z-2>2^rpc 7>7 f-O-l Yo - £S aY' 

"7 7t 9yt?tj 0 rrt* fzx/u/Yo efc/tA 4ef Y7 apc cp*> ^ Yo^p 

-j yu m.cc. 2^: p/^ / f , 2>zA fet l^cv)o 9n*'/ oYt*p tstsYYcts, Attract. — 
___ Yp 9>/f f'frJT'iasy^f^L.t 'ffjoxtftJkS: fLs p/rm'im* 1 
_ rfoa *A YO fpYcxf 2t -f PlY frpLSt/z-yti? YYjtit/saJzxP- C4* 77 Ag- 

- cfYo f* faff* afx c/ //. offg/pa. : gYjrt/p Of/cgeto 

cA. ?fgef*Kg af 'lyzr-rd/rm-o t4 *4,/a YIcp 2ccf 

y~gf j^ff a pp. t/t-ty??c/Zi-w 

/?fyCg-X -O-p^ f P>>2 t> ft) f?AZA4CX* £gp.ct,^f^0 jpf'pxsVcxf/x. P C 

ff/gcc cfo *A. u^Wt-za*/ cfe u^V* 'Ycc t?\/c* »rs sf% y ?>LPt'yt<?, 

/ « / / , 

j ffa_*S fey~P*J Se Z/t-ofcxyK^ y-fa* 'SPy/s^p^ctA iA/ fpcA - 
Se <yST(-yt>r//n^ If-Se tc/f^a?a tn/^ J2r?e . 

, „ KS t’^ f j Z(2.x x t.'JJ ' ? S-i'ey */e .y ZZ x .. 

? __ 9j/y fyis-L? P<Z9?7/b*ck^ e*tZa. (y’Jz 

SJ’rtx'Xy*, 1 at*.'a Sf Xt^yyAeut CzAlx2e <aPhL?& 7i*> — 

— Tf ecyyn, S^t'P^jZo/cy> Z//y i /yyy)^ '' ,/ f }:<'* ^ y-B {>-/ 

Pn Styfr/tio, /&?XBys<)r>rJ? J -A ffZs y&Po fyyry>i2 x<- 

* J 1 ^ yb xt! r>~r/y yl r/y y/yysttjiiy S-k y/Z>tr epZyy — 7 
*~J 9^6*Z2r y- Se7ijyt- iai y c. t 4,ft£sx2& 7 ybJjfi-ePe'f 
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Narino el Contador, el Precursor-Libertador: la Ilustracion, la Independencia 


«■ €t£a. j n) *A 

?e>*trdar+r 




yfriti*e/y sTnr^Xo , r / <7 

• ^ l/trdts&MA. A A'/' /• 

(f&dm'itt ^7>*r_ A /vrh r »?>/<* • 

- <4- ^ Jcr Ji&tA,***, Jl/aa! *-£y r»J, ft’**' /a.\S 

fXtotsa*^a/aJ-r*. ^ /£ ^ ?S3o^c< • 1 «o 'trt/xr** - 

ft*2*/ ?/o?/» sy«cc 
Sl-jL^fk. i^7w< /• /4t«^rc'j> A/ 

^ 2t-fa^€4> f y~ /)t/a,*^*e^i a.«/ tS /to. />/<■•«- 

„|— 

(f/ttfTMac&’eti, drAx* %st/*J yJ e * a / t * J 

<c *ft e.t,^ S£fe<i»ra *f 

*>u&*tc±*m *^Tj /a t ^/~’ 

***„?*f?*<uS a yS?. fry, >»<*.. 

._TZkv* r<> ^ du-do fr*!**.*<■ 'jf^r/rma-*.* * 

^ ? / ^ <? * >/ * /* **f~*-* % i * <n ‘ - 

A f’l'./o f>Is\ f, /h _ 

t £te*c*-+s e/ 2et<x/oo f /*? ep ^f7t./*.jt.tsi>»ie ^ 
£** &//&-* p/* ?€jtCCsMOT* ^ ^ /<W« 

/ ' / y / 

7 ^, ^Jzur^eA-^ 0 or6 /« , 


. ^ / X'ect* ^o-s *A jbei/*r-4jt+u $f- *S^pfox 

^-v / * /y y ^ s . ^ s 



/ t^f/tru(ty* </ > Jp&x-A »4< Wtf4 t .. .xrSg !cyL> 

7 /» AXC A ^1*/* ^ 

) * c^v^/ aSfa*,y>» o 

^ V'J-o ^ 

^ 

V ^ ?'t-zt--e AA/ *^*'» <?^>i^’/.«//’«*^^-0^— 

~> tPy^&rzarvsA) ~tA.tr f'#f^2Z>‘3, »/•»< irAtr <r/j *-*<>*-■ 

f?"e/,a**? 13% 2t/A-t.° /o *iP Cp?uSAttt<u**x-- 

V irf~V*tZZi t/c. 04-/H. %E9>»4n axrUr, Ay j u&m**. ^ 

&n ^ *?4*2o pPtnUtC 

/^ytT/o T7^y&7t£&£iJo jfi*aj<o 4 ?... (7&xx> >1 «* 11 </7 Jcl 

^ ?Ji« 57/rt.c/ it/ tXjtfl*wt«^7(lA- PpAvryfyi*rny 
jbt+t'iAo CL-CmSlHt**r**/. 

AAz&x txi*y £*/.' /a-^^AA. «1 

^A trvrpe. A* /,AAaAcx tt^txAo 

tlttcrrrZx, A ff ^»ac pm r>t * s ft*-cto ytw j>o-HX 


. ArVtfa, 


Fol. 31 
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Version manuscrita de la Defensa 


Fol. 32 


t bu-£A.*<\). CS ^>y^Ja. -m*y > Ac/, fa 

71/7 Ai 7nnrf (*07/f/ni Au5 (Ar/itJ /V/ Jtr.QztZ. 

ftjTTCTr^ /*(*. fi? . z/t yit/n+rej^ef clc/tAa. *4- 

C 0 *Mta *St/c£> ^ Cetk, i/rs 2 e r . 

fu/*t S'* ’ l*l>4?syte4./r>ic.+f f ht **/./■ fa tai/r* yfa. 

JtiptZU+y C 0+1 y. “>»/* A/t^ /ueJvc A#, t*rno, Cz*+ 0 +. 

'^/* r r/^Aenir 

$*£/. '< • Ctrrt^jr Im 

i A?* A 1/e**%/* 

/ / ' ^ 

>#Av* n Ax. 2/* / /(*i.rt — 

- A/ or/i* 9 */<?/<•/ *i in/im//**. O f if-fAfitt/to •.}/*? 

Z'tefatLt/t-J 0 ^ &ffl4sn.6/t -4 Cer+tr*cu4 OfA W» 0 / 41/0 
ttAn **}*f>i * 7>+t A/Zfic/ 0 . / (A/ Co? ,,0 ctJ/x Jr / 4.7 ?7t e O* ■ 

“/a 4 /*0?iyb/tTiUk. oS* *>•/\ crr>t^y y-A>™ ++€**>'<rm 
^Sa yannAt/x. :^err>»t ///tcfa Aty^XMc* </J'/w #’>•». V 
/£y GcudS+J p/'jliA+i-JoA.X 'JfA***. S/XsT?.*. A CC7/T*r 
C<+/i Vp* ^//Am. joe//*? Ct/i/xs 60 * /$tt/u.tej 

/fenJn A*r/y 7>n C/xAcia / /£/** tjut/o 

jbtzr/TAn e /4 a//i fa&e 7>tt*i-e*f ^tc/j/ee/t *L /tpJ/x fatr.. 

- ^ />(• c ts<x^*/T~> J < £9tc/l<^cV?/ /}/>* >>! i 9 / 44/47 

A' 6 'XtLo Zt-l/fitt ti&7> /ja? n/t *7 ' 2 fa 

A* offt a Ztl.ra : r ^t t//A.. 

Af A 4Va 1 4ft//< I *>rxm> fH* 

./o /4X;/Latrtc< fCUtTxa &ttO-t f;i f(/rt /Watte/ &>:i* 

. 'XXOfit 2^, f/ttttf.^ if — ftt>7 1 : f t l f. 2/' 

■XC*He/to •'t/a. &xt/cx»ttt/x, / Stl,^ 6 /taxuht_ 
~se 4 a/,. fAtf.yax>,,/,\ . t -/>7axt, 

t’ Hut. P/ttXo p/'/a /utt it/ c/ta., ^/’yt> A* et-t\° 

&/</*>*/< Jf-tu/a tftla/a//*AttXtt tAj/tt t/4/t t. ~ 

-//tea. ? j' /tu ita/t /$/ ft/f/ty. /&77tT\, ~ 2 jr 

"75 .t.i i/tut'At*J f . a /V ift/ttf/t.. . • •, " 2 1 

a-rtti fz/ttSs ! • Ctutxti, y't.nt.'A. _ 

— '■ntOCtht CZTTy/’/iz/Ttt l /tUt. f&*• 

Ha 4j •/&& tA.Zt ?->i i yui/. 7c^rrttttt/io t/p.^/t**4rjftta. 
/a 2 tCUAXtttAtrtt. ^/'Z' > UA hact ' tf-O Vta •''ctt/ttiy Aw 
f-t/t a.7ttt7e Xe Hu tttt^tt. t/ttttr.* _ 

<* j/xxz txtttt tS /utA. /txn a/a aft Zl tt>:p 

J/~ O.f Ho ff/sfytt/Ze 71 o fa f /too. CXAtaio TTtt. Gettxa _— 

/'eat/nZ /. ’/op^HlatA •*/aXxttTXZ /~^ ^ 

! /a y^tt a/Ztf/o tc/ fZCtf/rtpo A> of/tot. 7at. 
uo /o /e/tc//^'t,?Xt ftHtvat, r jt„. a ttta . CauJa ) 
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Fol. 33 


Af ^ 

f/a.cdt«L~* c*"~ 
«/•*£<***]• 
/«£ *2*&&»* 
?*>*> 

■>> I e -**' <. At * - 

*v ih *f : ft4b i/ 

t*/ Gp*%s/A&. 

*aZT‘l’ tn+**>- 
t*. Am-*. 

*/*jf*. 4$*%***. 2' J ~ 

AjO?Cx*J£Z 

Va ' &/&**- . 


•4t 


^ y*- rfA# n /r*/)o* /ftf AftCn ) (%jrc Stu 

z/b'J'JfiAtiL '///*>** . ft/Wti/u Sf(sf)i/4, f>> 
y y/// AjOsrt/fjtrr)* f^97.atJxLs Cl/fA //-' ’'*•'> *>iy 
/A 'Sf-J/U(fj-jfm, tyt/fyfo'*' X - /<* ^f//v<** 4 f 

f&AwwwA /■' ?A i /r', ' , / /w rWO. «*■ 

di-tont/draS ? ■ ! /yr n,.(j ft*/ 00Sf&44t/m \/Jt> Jtn •* 

fC/Arx/tk ''Z 

y fttZ*, <X*/>/,, 1 / ^ 9<<v^ ^**A/ ft f cffyteK^s 

jfyb*x yh< Ao A+ y/cAoy>/?x\?>*t y/^ C/A<Ae yy^rtASaJo 
£*% fOsxc*/ ? . / 

( j « $'yf}y/^,«v <P/W> A /» /V 

'■'ff/Yjji l*/ &S4f*/y>(> y/*/Jyo /<* L>» 

ffj/yx*jt> ? ys///c /ut StoyyVsrJ* f* 7*> t * ■’/**/* 

C&tti.f, ^ yA^y° 

J/’jyU'X-i Jr* ) &>t y?/*-t*L f*1ty COLO ? ^ 


&>is 

‘7* out 

\ f <l 

. «. &t4/erx. Cm. '?**<*/. 

&Cx*6> & VaA* ^fi ***>/» rt tf+H,- f^tt 'Atyy.fa •/?- 

—p/cnJJt <) Ctt/xt CzPfrXi.**, </ >Arr. *&(xyo 

^7 > f>/4t*A i y^?i* t.4 e^) Sf-t fc/<* 

Jbflx At\ cf&y £.*/ ?-+$// €/ A/ cAr. '*^&A**t u.Jf &**Axy>< 


0/- AtX-xJ* 

■Xtit+S ^ £lA& Ji\ //■;/ yt<t A**yX\ yic/vu-Jo 

, S^y^ A AtCky m.. y+t > jp 

- Coyx.qrJ ?yt jA/**«Xo i>v **y c^*- t **_) AacA 


C/Act- fjy£'XGC€+*-Jr» yryf t'y** 

yfecxt, 

y. 

7.' ' 


CA-c 7yoJ 9?** 


A?7aAt4*-aA<A.y 


/?< t /Yxa. r/r>Ar*y* 

?€ 7>zi* Ar*,,^ Au^rZCo Ttccr/ui 

a 0t&. 

t"(*-s 7i-v y/ A/t Aial 

| v ^ 

'Z/6M 

2ct .Jc,-xsx--r>* Atie-yik 

_ 

va. J 

Lr? '2 y £/X--4 

7»rt_. 


tXrf /y? 



^»v 

* ' ■'* c s,d s~, 

£44*^. C*r>\ / 

/9 /AyA / 

.*✓ yf lit) 97*t+*+rrttn 


•/>»♦* tyxotvt. 




^*///f ji^o ■/?//^sry/ffyj/f f-14 AfXtuAaytM* 
z)yOi//a/}*y/0k Atk (frets?,A AfomAa^e***^ y f A/ , tt> ty/e*- 

7syrAzrxmsAr/n Af/yrtxAArris ’/jfrmAret^o 

yr&x /■/ Ay/txJyxrAx Ay.dfcafe*yn A^**x<i- fa »/•— 
'*»?,,*r >*T fty / AaCrAttitS yA*/r yy/+ Aeiybu tjf 

y>*frnn A&* cfi'AtnJrxr. — A/X.sy> yAA t'SlSfaA* cA 

Ccvraxx/v m* /* '**0*9*4***' fat* — 

c*** TfoSUtJ*) * *&*. %fta*m* 

fts/uyrei ^ 4-iSct if 
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Version manuscrita de la Defensa 


Fol. 34 


9>/firtYo /’/•Mfl /?YTy»//-* <+ Syr*-* . i A—' 

^,/z,/ /« ’s/r/o ^m/4 

^/// «» Z'J-tAS?** S**. Y- y* fs/t Sj tr/nY*-+^ i^/^y//^ e s[_, 

'//4> Ytf f'VS+Sfa/ti* 'yyt/>A So 9*1*/m*, 5 +lo- J 

Ye//f,,, r>/ S\*/(i//f A*.e< O* */t jfcjsaY* <* 


Vr *>>-» #» 


,/T i/i-jr i/ns Ya 9f - 


-yr/sr/js* Yfy Oy/4, 9/ f'j/iSThY/a** r /Y YWjy *-f — 

-^» Yi/rYr a- ^sYYn />7/i/t,f'/■ t r 

’ • ' ' . ' 
y ^yYy~*n fH. ^ it4» M »irt-/ 4 YYcjTn. 

yfrO'W/* 9/t$ Y^O/n Ymy y/C>■'*' Jsxyy <v _ 

— ?7f *->*/* **-Y &??An yy O, ?m 

/YttY/rY*. fttAn 9*0 OtJr»+,W*./o 0r>iy,Yty 

nYe. Y&ttY** <Y Y*/* 7s/se^ 

y Yf* ’2/£CA.-<Y*rf i C-*-te<t*S' £/i * / < r - 

— 9? / r /rt'H 74/ '</>*■ t 


&>/&/< Y J'ln Yo Yrnyr y"? 7 »•**■>, '?/l*fSSi*r ye/c 

Sf Y yr/Y/. ivs*.' Ysz--* A Y*YY*>>* — 

-y xc-l o *s* 4-7/*S'Sf*Y~ //; Z'/'xSiiY JrY &SA-x/TT*, Ye 
/°-\ ''£Sc*.y/> t y / Cy9*'0f’A4. Ox>,^, nu*Y&-.xY*/J^o~ -> 
y//>As<Y ft"**. °Y.° YaY YTAyAx t ,, cy>t ^r 3r dV*, t/vc*.^. 

— */A ^0jt 7/j i ( % 0-j/r/4'jt*/t r. «X>_ 

C/T77/ v Q ty&reSat 2o yfpYYa <f?'vr//j.i/* k *«f " Yfojr _ 

y •/*• /J*tS/n/* ,t/?sY £rrr/t /*x 9 

Ja/yk^ <y& ‘ * YYt ry/ 1 y*> ^/A?***/*^ yy/Yc'X.n <5*« _ 
-Ynj/re^r t'JsYYyt’A/t<SnYY-^ tse*-** _ 

<7 A 7*-o Y/*sa£-** C/yjstao Y/q isfY-st-^ 

'• 0 / ^ ' 

*< / / O *s/s'/f»^x./trcs>/-+ l 0 4 / 'A? f Y*y mt- <E->-T _. 

Ys <?<•/, a 

y?^Yf ^*4. <a-/__ 


— <* <<rj\. 

A £■? 

“7rt.9o 7«- *< < 7> v 




^-7L *YZy& txYY,r<±s Ytrf-i y ^ <^n< - yfm»*f 
/♦>! 


f<?d<U»Av - 


^^(UY&Xs <? /er £'ffs -(/*£*< 7)S 

yUtsMA. ^9k/ 74^», t/ 

ft / ’ ^Lv^»J2Cn) (7a/crm*S c<v' 


y>-« -. 

^fer ; 

si. •/ ■ Sje^tt>t «; _ 


11c / ^ £^r/t rt*A>\ 

2^f>s7a./r £-7 Me-tn ■ r/ /?> ,^, fV("V’r /i 

. S , S . ^_ 

eS &>, Zs&iY»' Jcs?yir>nSr, 
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Narino el Contador, el Precursor-Libertaddr: la Ilustracion, la Independencia 


Z 7 


27/r p- 

Zz/O’v j A* Z'fxtfit'y* m o^tZ x. **74^^ <5^ -2 

/ ^’ <V // 
t’/syS'o A Q/Zr,*. . An 

~y?Mf S/o/o /#noi>^//rt^/^ 

~&Y'fyp&(* n-Z*^ t^ - »Z>>*.o ^u^-a^ 

"£///• s T'/lt/Za Zrt A» *'-/ 


*>/rq?c4A,o ■ 




?. ??*<//" Aa 


Sr i» X* ^#>i 


C/< £»*,. c * ZeA rttZioc Ap+yzctZi*/* ‘Try*’ £&&*** «s 

' , r e ^ yy ^ ? * 

^ £>Or-pt<f 7-io Zf /^V/tf/o fltoyC**p. y*> z/op^r . jfior 


y//< Zr fj* y* w#wmk^ ( 

X-^#; f zC-V ^ 




Z/f, f/ttAtf 

^tu ' YryY- 

7Z Cijfr 9 '*’ 5<5*« 0Cry*j>n*? ‘2t<r Zcy.ybi 

— <4^1 /2’/^w>. £{Z<i 

if & ?2Q'-Zft^* ‘Zft'tZ&Z «Z^«<r7r.#L/ ^ 
i / z 

Z^v *p&Zr-Zc*n t ^ $£~fz/a >t /fy A/t&t- P&xp-o-aZ 

y/? OC/k ^^ Z/ 7>xt /j 4*w ^^/*.7 a ^4 

Z‘ l * n **-* ft j L fta d/ /^>7«Ti . 

f-oZZ&e '’2S&/ -a/Ze 2't4.Zo C&’m — 

r<y,. 9 0eet Z?**»tc*^n*s//e* 9 u+ 

ej/a/. t 0y ‘Vc a J^Va,. „/ f a) . ^ 

Z&Yi*> O a &fetr>n>j (6) >i.,‘ S?c/rr* ^ t/ctttZ 

* fo;f ///u Z>>»» «lf. 9^ Src/t*> COsjeZn. Zf 

/j Ztr*2*'Me±f (c) : pm e.f jAolZzo p*rm fivzsr »^>O j 

^Samara a. &o7r>iZp?f ***, c ^ e ^* r ’^° 

t-ArrxiZ/r*. CO yt</ e f jAnZt»p?£eAi- a f ,JX '" 

— / / ^x<r;v q/^ ^ ^b , '>*y fcVaV 

C^) l pKt. &*^CtAt-op. &>u£cepex+ ea. 2/0 Zc*^., 

~Z/Z_t^ci^* /f ^>?Crr»psm <?M< /S*«^rG9 l yP r <AZ*m+. 

?y> ' { o p/*AfCXy*^ erZzsr^K* <t/V/ 

/*T y 2+*>f0* ^ 

— c *e<tK'*xec<n+s. A r etta* ct-<***Sixc*^m. 

/&-/i»m.t(jif »•■ yfrsyjts fYr&77Tr£»-yn /r/Yfc^r 
/< ( Z ‘’A ■“' / ^’ 5; yTTixt tb r^Trst: -'ifrm-s. ZTtr 2*0?^ 
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Version manuserita de la Defensa 


Fol. 36 


- S>* r. r /VvvvTTT? tif^n&f.Tr, 

f i ^ it* t‘^ f < cl'?. f/r *4 a-***/ 

St / * A ^7ii^ 9e/n e/> 

/y • / f 0 f S 

- MV/ - /*. 6frt2-A. *4^-* * ^>/ii 

^7 /*^o* •* ye* eft 

9>?e S}.i tyr *^.S<a4+^%' ^ 

^W^s» <t ^<^ J 


SC 


Ar/eti 

»"ir 


^ S 9 '7<~xt4/6ft- 

& J 9?3+x *l'St% ^2£lZxs t±* . <Sfxo cr<rt*n-tfo> SfSo 
/« VvV OZ'/tSv Z^2 r ^, y~ j./?€z£h> ^>7 .£i<v 

77rS, 2*7 t &?7?yW*T*+7ttrJr 

Cf*7t/xst,/t<(x iS ^ —/ 

’lit £/?? ttytSLen^ Se/f C<T7tat,*±* 9*1^, &*+2p m-/ o 

Ji r * f?'« Pf/sz*>>- ^ ^ 

y^7/ f / t" 7 / So-r 7'7777*7y 

• 'fndtrtr tl» fix Sty t&ffi&cJfcAra., <^, ^ sKf *-*n tfs £ 

jt f t fi%. Stk 6») ft^r 

^-7/» <V>KV -• /O'su d*xi*S ffps**m <.-* ptt c JL /y. 

^V*/ • Stf f Sfftn V/ai^c/^Q^ ^4^4077*; 

^ Ca*i^ Sp+n,*^S<Cx.} 0 See feS* ' 

ffitSity .** ^7, f?*i Sf ^£X-+%r- ^?f rSeo St%\S 

~i£tyf%S? j x/fdo^yptx^t « <»/^f '77rt 2tr> 

^f/fx^ea PfSn*. o»* e ^Vy- 

f/e-St* 'ypf+d/*ca.^ <xyc<<-eix. Sf — 

<^"7f T7n>>f~*, -J7~ - / ?fe25 *V c $m**rc *??7 o. s>;2'y- 

_* .v '/ ^ ' S< 

STst/TT**' 0777~&ttl SJVjS y 9l o ' <*&M-ta. 9? J tf'X ee.<.<70 
■f^cr ttS<t*f * *J* ? tfr * t > fie-Striicr «/ ’7T^9—^ 

TTtn * t> v*> TTTeS S^~r~*r \— 

' r> * - ^ / 

Pr-. /*S i 7J77r?j?273t. T^^/sttS* .' 

C?3 «> 7v«-» /^r.7 , x *^7775^. trleStx SfxSe Z&. • 

« x/ >7o 

' s rf • y * - ~—^.‘ £?'i S<r* t c e., —— 

Z/jx^ t)fir>i &* fxrt __ 

— ST'i'tx. & *J?f S1-9* r 1 * xf~>y&fxA4*-7~i 

^>/-/ £t?aL f?-ftscj<St*tt-t4?-*^': 

{'t-SiS r^ C-fm o 

Zrf*; s_ &e-<u- <S > /*<t-x - t/- & ?tS?tr>is*, 

^^<f Ji’nse/u^tt dJran~ 


A/ 


7(Hv^ 

•Z'lVc - 
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f C&m.e,ne.ccJ<Xs y&0X ed^XC- _ 
-'fyi&X' dsOy?OfX^*> J?7~£tJy' -y-Ctd &d***-4 e da?jfr PPM era. 
<dt>y tSdaditsocis ^XfJcz^itctsx^ od<.^ 

iztCCeZro. ? ■ *?ue. jb&dxerrio? eJyb&x***. 

^<zxa. do SacceSov-'o Strru.%/ &OtOfccdoxoS /^^n'- 
a S£ yetc^a^xs lory»ttn. stryzoL ^c £4a*f 

ddpryu.daa.d^adde^f yt*e Sctos^i, &*i da.ybx&i/tc<ni 
Axcmana.^ 4t,Ze.^UOc<*> yuo aty6z*m&r<*s 2/*tZa. 

^ 0?cz. toeec- t*eu **- Se^u So.- —^ 

/'H'CtOra,- ariyudas*.. Jed &d^dcdo P<5 

\&H*r* c-S t doy t/tx - &* GacJa. dcoc _ 

— do da, y/^ytC^ct^ — 

-JaJ ?e St* /t-*n^trr- ?/ -/i<f 9^yi^^a>4^>7^ 

di^rif 2^cx- a Is&tL- deZ<)cx. /a^£&e/6&cddcjCa* do ye*-*- 

Oa 2/0?0&rjd&mx. St*. Cp do** A/. &U-no 

<Se'Zttrx,c«/ r C^CcScox. *oS Qe&xedos f y y>z*rx* t,t*/p cc — 

— Z-**,*S *d**f C K f ddo*t acS <?>!. 

^*z*dyco**S xde^t^t'eSo z?t»>y>/o C7d**y«. t 

- /? Jc ffix. <3 ^^T ^ tdj&t-cdddc*, SijfotO. Vcort^o SO ~ 

^-~ddz**ssLo S&ri-7%t}*eS do*^nrjTTT^r^* 

^XO dco^t <rdziS 9 h ~ ddlTtdf cSHO f ^ r ~d S'Jrtx. xoot* c**^ 0 
&77777Zdd&ZT^o /?xjye> ta t 7Tdt C'^iSx ^ lir * doJ "l 'aSd£Zr~ 
sodo? */ty}f *'zd<rAc*OS- f ccdy?Ctc*^c Oo Sd 

X'-xwddc Yeod. &yt Ut&yio Sem+%, £'Z*o*Syy 

~dz<zdtzftrs, y~/a*^dtsSfa^s €Sytra-**s*c*s yttc e+a. Z'u cJ r - 

- dz<z 'dzdt^*0ic*cL. ddn*r*>o* c ded&mo? 
v ddycisyjydtr* \dtpvnfSnes*i7 r cS &pi daoX tZfr^dcyt*oc»f 

ddc^cts / Sddss ffi r z>?.o* sffipyri^yr-odd&yicij' dp? 
ds&ry/o? &?*, set, 0&jad)&pt^*4Ls f ^zt*9?^,ecdco ^eddc^ J> 
d&X>x*t*yPc*o>z, a.y t*c- St*, 7^xt*r??zoo> 0ydz*den e-cex. do? 
dlndtet, C^Zz*d**^*odo. £hi effi 'TVSZSt.rri't 6*ddo 2e da? 

<^W2^n<t- 2/&m*ry a, <d3x**So StZCax, 
-jd/cc&ui co Sit, ^tfm« ffit/o t>szc, cd ^azztrrt- ad-a* 
t zf'tzdto dudeadczS; y~ e+t. dix ^fca^&naa* 
4 , Cd^adoo co dctdldc '^ttx* a, ddzs^xco sdnd&r+do-^ 

' s 

y&c y M/^/< <:&*■£.<)<? ^<rA su* /i’xc* f-v 
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Version manuscrita de la Defensa 


Fol. 38 


&f/>'cy<x.'S ate fbz.eJ’, Sc e/tvc a& Som- 
*- £xa.- att atet 
9?iee^cco C&*. e»>/ f Con ^^cxaOtcS 

*z/~ tt?ccon^. tee. dcdam^Ks^6ice*S o^&ea&x.' 
ate P&Xots. ^ C^tztet^cay tSl 
fonie, touf otfcas ccc&dasxxrrv' ? 

- ^tao QcC ty no Q<? ttttexx ** dc<e Zn^ 

Cc&txe '&iCxeZ+X’ / tcc CoWTy&tatCant*^ to, 
CZatoctcuom, /cc t(^e*<K* to. fn^Z nn <v Se 
/z*c/eoc&7%~ *sf%Ze*S PZC*StU/&9t* as et/o3*s 
/os epree greets /*>ton &s?xax2tz*a y CCJC to. 
cto? t&r 9'tt'O'fw** p&e /tots ^4 <lx- *3 

//cr»/dx e-*s, Soj Oyl'a.zfrcJa*'. <SS*. Zf2xZi*9 
ycce ■'■ere c/c Sxjif*. /’o.x/<9<t-xx e* 

^/ 7*/i>}j i&n~&> ytxx. Cevnextn* et ^5s* _ 

-efrem.. S’ ie&ioZxxr* y&*T{r7c*^/' aS/rxe - 

CtAt*. jS&Z 9tf/ Ce?>l X* 
’Syc.s/tiJax Cer>no 'AteecexS C&mo 9e. 
~/&)2 Sir* c</ <'c2 2e9ex?a2 t/- 2a. 'ZseaeZu9 

'K o Ja-xLs z>? / <^e?iyj/o c/eSx ev-etc^xe - 
' 2<Zx) A? SxxtZe^ 2eC 2&<Seei/ex.e^/ Ar 5K> - 
-ccxrxt.j y-9 eAa.^eteStex<x. S&Z'&XX. QcAAral 
A S/evta^j Zzteex^xa. 92<2e-xx(a9 trex <* - 
-»?«*<*. Tzact xxji to 2 JZS 7 *2 J 64 9t 2x 

Azcrrt*. 44a feoe- Sxm/xe erJze. 

-Zs/tAc, Z'Jarfyy etaaXeetdet- 

—2*9*x, e<9 Sey^xt t, .PcAerxeo Cmf/xtst**- > 

^ ^ tcCes.xSa^ CtCaScKs. 

- <■ >», ,7 <*-- xtir^So ) 
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SENORES DE LI CAMARX DEL SENADO;. 


A 

JJoY me prcsento Scnoresi como Rco ante' l 
el Srirado de que lie aido nombrado- miembro,- 
y acusado por <•!'emigres© que vo intsmo he ins- 
tftlado, y. que ha hecho este nombramiento: silos 4 4 
delitos de que. se me* acusa h'ubieraa sido 1 come- 5 

tidoa despucs de la instahicio© del congrese nada te- 6 

nia de articular esta ncnsacron: lo que tiene de ad mi- 7 
ruble s ver a dos lvombres que no hubrian quiza na- 
eido, cunndo 30 va padecia por la Patna, hactendome 
Mivoji de inbabilitacioir para, sen seimdor-,• dea- 10 
pjuca dc haber mnndndo en la Uepublico, poHticn, y ini- 
litarmente en Ins primeros puestos sin que a nadio 

C1). Esta defenses sale mutdade no solo por hnhtr d: spues- 
to el Senado contra los articulos 97 98 y 102 de la Constitution, 
que se testase, smo por halertv 1/0 ofrecido veluntanamente 4 la* 
p/crtonus que en ella se twmhulmn. v 
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le haya ocnrrido hacerme tales ohjeoionep. P<ro lojoi i 
dc scntir cste pstso utrovido, jo los doy Ian ^racists, por 
babe rnic proporcionado la {tension do podor huhlnr 
cn publico, sobrc linos pmitos qtu* dnhan pultulo a inis 
ene mitgoa, para mg mnrmurnoitmca iccrctm; hoy se pon- 5 
dr a cn claro, y dobere a ostos litisitios eneinigds, no 
ini vindication, dc quo juntas he crcvdo tener noce- 
•idad, sino cl podcr hsthiur sin rubor do mis propias 
accionrs. ; Quo satisfactorio cs para mi, Sonnies, ver- 
mo hoy, cumo cn otro tiemp o Xinmiocti, iichmiIb an- 10 
to un So 11 ado quo cl huhiu criadn, s.ctt-ado por dosjo- 
Vcncs, ar'tisado por malversation, <1. spurs do h>s scr- 
vicios que liahia lioclto si la Itopuidiesi: y <1 pndoros 
deeir sus mistnas palalmis til priuriph:r 1 1 inii io/“ old 
a mis acusadores, deeia ague! grande Inn. .hoc, nidltis , 5 

Scnorcs ; “ advevtid que ludu ciiulti-unio lit nr di rpclto de 
acusnrme, y que rn no {uvniitiilu, duviaie un i 'olpe a. 
esn min nut libertad que me cn Inn gturiuso de JiubcifS > 
dudo „=<pie sc lea la acta «lc acusaciou. ( 2 ) 

Try 9 son los cargos que se me liacon, conio lo 20 
acabais de oir, 

1. 3 Demalversacion on la tosorcria de Diczmos 
ahora troiuta ail os. 

2. 3 l)e traidor a la Patria habit ndonic onlrogado 
yoluntarianicnte en Pasto al encinign, rm.m'o iha man- 5 
dando dc General en Gefe la expedition del Sur cl stilo 

de 14. , 

. De. no tener el tiempo dc rcsideneia on Colom- 8 

bia, qne previcne la Constitution, por habor ostado 9 
auserito por mi gusto, y no jior cuuiu de la liepu- 30 
biiea. 

No comensare Senores a satisfaccr eslos cargos 
itnplorando, cotno se hace coniunmentc, vuostra ele- 

mencia, y la conipasion quo iiiiturulmcnto roelaina 
__ 1 _ _ 5 

(2) Ley da In acta dc acusacton, pedi prrtniso pen a que 6 
fado cl que quisicra, pudiera presentarse cn lu barra y avusurmc. 
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todo liombre desgraciadoj no Senores, me degradaria 1 
si lies piles ile liaber pasadu toda ini vida trabajando 
para que sc viera entre nosotros establccido el iinpe- 
rio de las Leyes, viniera aliora al iin dc mi carrera 4 
a solicitor quo se violaseu eu mi favor. Justicia seve- 5 
ra y recta es la qne imploro cn el momento en qua 6 
se va a abrir a los ojos del rnundo entero, el primer 
cuerpo de la Nacinn, y cl primer juicto que se pre- 8 
senta. Cine la haclia de la Ley descargue sobre mi 9 
cabeza, si be faltado alguna ycz a los deberes de un 10 
hombre de bicn, a lo que debo a csta Putria querida, l 
6 a inis conciudadanos. Que la indignacioit publi- 2 
ca venga teas la justicia a confundirme, si en el 3 
curso de toda mi vida se cncnntrase una sola accion que 4 
desdiga de la pureza de ini acreditado patriotismo. Tam- 5 
poco vendran en mi socorro documentos que se pueden 6 
conscguir con el diuero, el l’avor y la autoridad; los 7 
que os presentare estan cscritos entre el cielo, y la 8 
tierra, a la vista de toda la Republics, en el corazon do 9 
cuantos me ban conocido, exceptuando solo un cortisi- 20 
mo numero dc iudividuos del Congreso que no veian, l 
por que It s tenia cucnta no ver. Asi ini vindicacion, 2 
solo se rcducira a recordaros coinpendiosamente la his- 3 
toria de los pasages que so me aeiisau, acorn panada 4 
de los documentos que e oton ces existian, y dc algunas 5 
reflexinnes nacidas de ellos mismos.— Seguire el mis- 6 
mo orden cn que se ha propuesto la acusacion. 

En el ano dc 1789, ftiy uoinbrado Tesorero General 8 
de Diezmos, por el Virey Leuiuz, contra el dictamcn, 9 
y voluntad de los Canonigos por quo estaban eu pose- 30 
cion de este nombramiento; dando una (lanza dc so- l 
los ocho mil pesos, que era la misma quo habian dado 2 
todos mis antceesores.Como ol cabildo eclesiastico esta- 3 
ba en poseeiou do hacer este noinbramiento, ociirrio 4 
alJRey, y m el ano do 1791, vino g an ado el recurso s 
pop el Cabihlo, facnltaudolo a demas, para que pmliera 6 
uounbrtav do Tesorero a uuo do los de su cuerpo. 7 
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Inmcdiatamonte tome mnndn <Jar ciientas, y entrrgar 1 
el cnipleo al Cnn6nigo J)r. T)«. Aguslin <li: Alnrcun. 

En el termini) dc veinte dins, rendi mis cucntns, que 
subierou a cerca de medio millon de pesos, y nitre- 4 
gu6, *-io <q«c sogun ellws resultaba halier en cnja. So 5 

me did mi flniquito,y el Canonigo Alarcon, siguio in- 
terinainentc despachundo la Tcsorcria. Quo se lea el 
documento numero 1. c 8 

JLlegado el tiempo de las elecciunes me presen¬ 
ce*, ofrcciendo .cunrenta mil pesos de flanza efectiva, 10 
>• adc mas cuntro uhonadores, que respondiesen deeunn- 
to entrase cn ini poder. Se me admitid la propues- 
ta, y fuy nnevamente nomhrado por el Arzobispo, 
Dean, v Cabildo. Que se lea el documento numero 2. 

Segui despncbandola sin ninguna faUa hasta cl 5 
29 de .agosto de 1794 en que a las dicz do la ma- 
nana, se me .aparccio cn mi casa el Oidor Don Joa¬ 
quin Mosquern, con trojia, y me intimo arresto, de- 
jandome en ella con tin -seutinela do vista, y a las 
6rdenes de un oftcial. El misro o dia por la tardc, so 20 

comenso el embargo de jnis bicues, y a las sicto de 
la noche, fur condiicido *con Ja misma -tiopa al cuartei 
de caballeria, en donde se me enserro sin comunica- 
cion; que duro por eJ espaeio dodos metes, sin oir lia- 4 
folar dc otra cosa que -de cargos do insurreccion , de 5 
presos, v dolitos de lesa Magestad. 

A los dos lueses se the anunciojior cl Jnczquc me 
liahia resultmlo un alcaocc en la Tesorcria de uchenta, 

6 noveuta mil pesos, y que al otro dia vendris uno de los 
abonadores para que en sti compania, hiciera una mani- 30 
gestae ion de mis biencs.Se hizo en rjecto, y es la que corro 
a. l&frente dc uno de ios ciiadernos del concurso ,(jne pusa 2 

de ciento -veinte y seis mil pesos-, es deeir, de costi de cna- 
renta mil pesos mas de lo quo so decia que era el alcance 4 
que se balds liccho sin interveucion inia.JLeanso lo3 5 
documentos nhmeros 3. o y 4 o 6 

En las Yisperas dc mi prisiun, cuando toda lu Cia* 
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-dad cstuba consternnda, con thotivo de luff prisione* que l 
'hubiun comen/.ndo por linos pnsqtiines quo sc hubiun 2 
puesto cn ausciiciu del Virev, hice sacar dc ini casa 3 
Unos buulitos lie 11 os de libros prohividos. por temor do 4 
quo focsc/i a hacci* al g un -rejjistro, piles cl de que me 5 

pmidicrtin jamas mo ocurriG, por no tenor p 11 ‘te, .ni 6 

lelacioncs con los pasquincros, ijne ya cstabau presos. 7 

Kstos ha tiles posados, y sacados de noclic do mi casa, 8 

dicron motiro a la maledicencia, y a la ndulacion para 9 

fjne Be dijosen qtie cstabau llenos de onza* dc oro, y aim- 10 

que al fin parecioron lot liaules, y los liliros, quo despues 1 

dc mi prision sc Ifnbian llevado, jior lino dc inis Herma¬ 
nns a enterrar cn casa dc la Sen ora Mariana GonzalH, 3 

y dc alii a la hacienda de Zerroucln, do dnnde setrajo- 4 

roil ala Clipuchina; la idea de la cxfraccion dc dincro 5 

pcrmanccid cn la boca de mis cnemijjos, 6 mas blen 6 

■ ei) la dc los que querian por estos medios innnifestar su 7 

fidclidad al Rey. Lease el documento numcro 5. ® 

Sc siguicron las dos enusas dc impresion dc los dcre- 9 
clios del hombre, y del concurso dc mis bicncs para cubrir 20 
el alcance; y couio la idea era liaccrmc sospcclioso a to- 1 
da costa, sc munrjo dctul tnodo estu ultiniu, quo aprsar 2 
de mis continuas rcclamaciones quo sc ven cn los auto*, 3 
y del ullummivnto del . lrzobispo , y V. C. con los findo - 4 

res conceUiendolca plnsos , para out paga seu con el pro - 5 

due to de mis Itienes , aljin se les rgeciitd, ,pnr:» hacci* la 6 
co»a mas ruidosn, y darnic ndiosidad con una porcion 7 


de fumilias, a quicnes con rnzon. 6 sin clla, debiu dolor- s 
les vorse despojar dc sum intcreses, para pugar una fian- 9 
za que jamas habiait pensado tchcr que lastar. Lease cl 30 
J)ocumcnto numcro 9. o 1 


La Tcsorcria dc Dieztnoa no csta cn cl enso dclo* 2 
demns omplcos de administration dc rentas. A mi no 3 
sc me pusalia casa, cajas, faltns, ni nionrda falzn: no so 4 
liaqia tantco cad a tno, n i tittnct: prosentnhn mi librodo 5 
en trad as, y los libraniicntos que hnbia pagado, y poruno, 6 
j otro bo >cia lo yao quedaba cn mi poder.—Mi vbfigtv- 1 
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cion, en una palabrn, era recibirlos enteros, pngnr los 1 

Jibramieutos y entregar la Tosorcria quaudo llegase cl 2 

caso, como lo verilique cl ano de 91. El dine 10 entruba 3 

en mi poder, 110 on deposito, sino bujo la iianzn ilimita- 4 

da que babia dado, para poder negociar con los sobraa- 5 

tes, como lo huhian licclio mis antcccsorcs, con mcnos 6 

Canza, y como lo liacia publicamcnte-con conoeimionto 1 

de todos los interesados, sin quo a nadic lo pudiese ocur- 8 

rir quo yo pagasc las oficinas, los likros, las faltas do 9 

inoiicda, las cajas, y que dicco una fianza ilimitada, so- 10 

lo para pevsibir 850 pesos, que sc cousumian en los 1 

gastos enuuciados. El nmiiejo, piles de los caudalos so- 2 

brantes, no era un abuso, una iallu de coulianza, ni mi 3 

prose di mien to que dcsmintiese mi bombriu do bicn; y 4 

la prueba de estc coucepto publico lo voy a demosti ar: 5 

yo desafio a inis acusadores, a que presenten on su lavor 6 


un documento igual, 6 que se lc paresca. 

El ano do 91, se me mauda entregar la Tosorcria 8 
al Cabildo Eclesiastico; os publico, y uotorio a cuautos 9 
existian en esta Ciudad en aquel tiernpo, que ya tenia 20 
las mismas negociaciones de comercio que el aiio de 1 


9 -t: es igualmente notorio que en aquella cpoca tenia en 2 
giro mas de cien mil pesos, y que a los vcinte dias de 3 
liabersemo mandado entregar rendi mis cucntas y entre- 4 
gne el dincro. Yo llamo aqui la atencioh del Seuado, y 5 

del publico 11 Cuanta seria mi reputacion do bombria 6 

de bicn cuando no solo encucntro en vcinte dias modo 7 
tie cubrir la caja, sin altcrar, ni tocar mis negocia* s 

cioues, sino fiadores que despucs de esto respondau por 9 

mi de mas de trescicntos mil pesos?? .Reflexionad send- 30 
res que numero de personas Codas pudientes sc ncccsi- 1 

tan en una Ciudad coino la nuestra para llenur esta 9 2 

dos partidas en tan corto tiernpo: los uuos me auxiliabuu 3 

con su dinero, los otros con sus fincas, para ofrecer y 4 

dar una flauza dc que no ha hubido cxemplo. Y on el dia 5 

j Dios justo, Dios eterno! me v£o tratado por esta inisnia 6 
causa. , .. . . ... - . 
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I . . . pcro no o<* tirmpo dc distracr vuestra 1 

atcncion dc! n&uuio princip:il. 

Toda !a Ciudad sc rnmio a mi favor, y contra 3 

la prevention, y smtimii-uto del V. 1). y C. vnelvo a ser 4 

nmnbrado Tcsnrcro pur cl mismo Cabildo. Pusan tres 5 

&nos, sin quo cii todo esle liempn sc oyera una rccla- 6 

mnc.ioii dc niit'rmto dc inis iladorcs, a pesardc quo todos 
subian mis negociacioncs. Llcga el dia iuncsto dc mi 8 
prision no par oMe inntivo, couio ban dicho mis culutn- 9 


niadores, sirio pur halier publicado los saorosantos dere- 
clios del liombrc; y urrastrado a an ensierro so apode- 
r.\ cl.Inez dc mis paprles, y se me forma tin alcance sin 


intervencion mia, apesar de las dispusicioncs legales quo 
prcvicncn io conlruvio. Lease cl Dociimcnto nuw. 9. 

I)os uitiSBS sc pasaron sin qiio el R. Arzobispo, y V.C. 5 
ponsasen en provecrel empleo, per queestando asegura- 6 
dos sus caudales, y no habicndo dado motive para (pic so 
me d.cs pojase dc el, solo mi causa podia obligurlos a dar 8 


cstc paso. Asi sc verified: y couvencidos ya dc que debia 9 

continuur arrestado, sc lrat6 dc nombrar Tesorero, y 20 

por de contudo dc entregar la cautidad, quo par las 
cuentas del contador, rcsultaba.coijtra mi. Si yo me hu- 
biera hal'ado cn cl caso del ano de 91, todo- se habria 
coucluido, cumo sc concluyo entoiices, pero las circus- 4 
tancias crau muy diversus: cl aspecto dc un criminal ea 8 
causa do estado, mudo toda la csccna en.tni contra: era 
preciso hablar y obrar cn contra, mia, 6 liacersc snspe- 
cboso para con cl Gobicrno y la real Audiencia; no habiu 
medio, los momenlos crau criticujj, y-el .partido quo so 
Labia de elegir facil de adivinar: me quede solo con an 30 

corto nuiueru de parientes y aniigos, que arrostraron el l 

peligro, y el rcsto me declaim la guerra. 

Sc form6 cl concurso a mis bicnes, y todolmbria 
quedado.coucluido cn muy poco ticinpo, si la naturuleza 4 
dc mi causa no lo bubicra impedido. Me ballaba oncer- 8 
yudo, no podia por mi inisiuo dar un paso en cl asunto 
uo subiit ouu cosaque loque clJucz me traia ala prision 
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para quo /irmnrn,. runftdo mi caWzn estiibn ornpadv 
• oiocu pcnsar conio !a solvuria. Miajitvhres despite* tie 
muchtm mcses tic contcstucioiu t inutile s, utsi^nijlcnntes t 
y pcvjinlicitilrs d aits intercHcs . \j A los mios , se vicron pir- 
sisatlns d pa gar, pern sc les. eutregaron mis bienrs u»m- 
brarou ellos mismos. nilmhuslrutlorcs, v Inistu hoy igrioro 
cl resultado ilc <v»t:i ndininistrucHm, ni toque Ins bieiies 
enibargados prodiljcron. Docnmcnto* uumero* 7 y 12. 

Los Senorcs Gomes, y Azuero, no deben ignomr 
la e nor me diferencia hay outre tin a rjnichra fruudu- 
Ientn, y mv descubirrto que liubirra siilo inoineiituuco,. 
sin las circnstaoeias que io aeompnmtron { Sera, fallido 
un ncgociaiitr quo teniendu arregludo su comereio acrc- 
dito, se le prende. iutrmpestivainente, se le embar^im; 
sits bienos, se ultniicon:m y dojau podrir sus frutcSf per- 
der su* deuilas, y dicipnrsu caudal? Hast# hoy Sonores, 
hay bienrs mins almacenados, hasfa hoy despues de 29 
anus,bay deudas cobrables sin cobrar, hasta hoy hay canti*- 
dudes en dep6sito, sin pedirse <Y ser6 yo culpable de quo 
iWen.rstas t'ainilias qtie se hicieron curgo do estos bie- 
ncs, de estas deudas, y dc estos depositosj cuando a. mi 
no me ha side pcrinitido hucerlo ?' (Serin justo quo nun- 
cuando yo hubiera. udquirido nuevos foiidos^ les httbie- 
ra pagudo,.sin qne me dierou ciientns, o me entregaran 
Toque se me habia embargudo ? Plies con emmta me* 
rios-razon se me debe barer cargo, cuando siempre mo 
he visto iniposibiliudo de liacerlo, por que paducicudo, 6 
fttandand^j-sicmpTe b'c estado ocupudo en serviciu de hi' 
Patria: de Mtn Patria contra qttieu hoy. tambien sc mo 
acusa de halter sido traidor. 

La esposision quo opnrece en la acta quo 
so scabs de leer, cs- una equivocacioa nacida del 
franscurso de ios ano* quo ban pnsudo dead* aquel 
tiempo luista el dfa. La fiunzn qu» di come se vd 
por la crctiflcuciou (lei escribano publico document® 
nil in. 2. no solo Cue de 80 mil’pesos sino iliiriitudn; y cona- 
tandb por cl doemnento uum. 1L quo en ei «no de 
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98' 8e did enrta do Inslo k mis firulorcs, mnl podia de- 1 
bftrsc caiitidad algnuu ii diczmos- liasta la epoca dc 2 
la. reboluciou.. 

Los bicnes embargados subian a I2d.mil peso?, y 
cl alcance .furmado sin intrrvencion mia, por quo cs»- 5 
taba cn un cncierro. solo llogo a 81,264 pesos 6 rca- 6 
Ics 7 y quarto nil's. Tanto cl V. C., coino mis Hadores, 

«c disputaron la posecion do estos, v si los Hadores vi- 8 
nieron ai lin a I as tar, lac por culpa suyn. pue$ que no 
solo sc les propusteron pov el Arzobispo y V, C. mora- 10 

torias para, que fncrun pngantlo con cl pvoilucto dc mis 
biencs cnibargados, sino qtic sc ennfonnaban con estos, 2 
para, cubrir la caja; y los Hadores resisticron lo uno, y 
lo otro, enmo so vo en los documentor 4 y b yn citailor. 

Al tiempo dc mi prisiim liubia en Ciicuta en po. 5 
dcr dc Don Pedro Cbauvcau outre otrus partidas, la 6 
die 300 cargos dc cacao, cornpradas a 2L pesos, con 
on. ano dc nnticipacion, para remitirlas a Veracruz, y 8 
qu© sc vrndicron cn Ciicuta mis mo a 3C pesos cuatro 
reales.. La cucnta con Chauvcau subia a mas de 15 20 

mil pesos. En Cartagena liubia 5.5 55 arrobus de azu- 
car para remitir a Esjxm.%. cuy-o principal y costos 
hasta nquclla plaza, subia a diezmil ciento sesenta. 
y. cuatro. pesos dos y cuarto reales.. En la Habana ea 4 
pod or de Don Manuel Quintanilla, liubia 80 cliurlas,. 5 
con 9.925 libras netas de quina, que se estaban ven'- 6 
diendo desde done hasta trece reales- libra. Las prime- 
ras 15 cliurlas vemlidas antes dc ini prision, produ- 8 
jeron dos mil sctcciontos oehenta y cinco pesos, cotno 9 
sje- vc- por el documento num. 9 que pido se lea... . 4- 30 

esta proporcion la* 80. cliurlas, hubieran producido 1 
14. mil. 8(33 pesos, sino sc hubtora interrumpido su 2 
venta; sin contar.el mayor precio de las-quo-se re- 
miticron a Veracruz,, de cuatro realcs mas en-libra a 
quo so vendieron. En Cadiz.cn poder de Don = Manuel 5 
Curc6^.Dia8, liubia 166 cliurlas, cou peso ucto d* 
26d&82m>iuis de quiua, y en esta Ciudad, k dcnias ^ 1 
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ini casa ndornadn, de las joyas, y alhajns de mi mu- 
ger, de mi librcria ahnluada on mas do (res mil pe¬ 
sos seme debian en sugctos ubouados 41.447 |)esos 5 
y qllo.rs. En las moratorias que el Itevcreiido Arzobispo, 
y su V. C. propusieron a I 09 fiudores, la mayor cunti- 
dad quc se les pidid de coutadn, era do diez y seis 
roil pesos, y lo demas a irlo pugaudo per mesc9 dc 
& mil, do* mil, y tres mil pesos, segiin iban corrien- 
do los anos. Vistas las partidas do arriba g quedara 
duda de que hubieran podido cumplir con las morato¬ 
rias, sin poncr un real de su holsillo ? V si fuc culpa 
suya, y no mia cl 116 habcrlas adimtido jSerc yo cl 
responsable, el culpado en quc despues se les haya 
obligado a bacer el lasto? j Se me podra dar cl 
honroso titulo dc fallido, por que tenicndo cn su po- 
dcr los fiudores mis bienes, los ban dejado pcrder ? 
Yo he pedtdo mucbas veces estacuenta, yo me lie pre* 
aentado (i la Real Audicncia demaudando a los fimdo- 
res, para que me la d6n, y paguen el sobrante 
que debio rcsultar k mi favor, y ni aun pude coase- 
guir que se pagase la dote dc mi mugcr, graduada 
con preferencia a los misinos fiadores. < Que extrano 
6a, pues que haya otras detidas, eomo la dote de mi 
muger, sin pagarse si los fiudores no ban querido ren- 
dir las cuentas ? ^ Soria indiferente para mi el que so 
pagase, 6 no la dote quc debia entraren mi bolsillo? Esta 
6s una prueba clara, indubitable de quo me ha sido 
fmposible veneer la resistenciu que se lm opuesto 
constantemente & la liquidacion de esta ruidosa cuenta, 
Quod a pues demostrado que cl ano de 1791 en- 
tregu6 la Tesoreria de diezmos ul V. D. yC. por dis¬ 
position del lley, y que en el manejo de 482.351 ps. 
6 cerca dc medio millon de pesos, no me resulto ni 
nn solo real de alcance, por que pude por mi mismo. 
formar mis cuentas, y entregar el empleo. 

Queda igualmente demostrado quc en el ano do 
94/ aunque por let (ueaU del coatador de diejsmos, for- 
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tnada sin intcrvencion mia, result*) nn alcance de 
•81 mil y mas pesos, se me embarguron bicncs que do 
solo cubrian csta cantidad, sino quo me quedalm un 
sobrante ile mnchos miles—Terccro.*' qUe liabieudoso 
les fudores beclio cargo, no sold dc lbs bidnes sufi- 
cicntes para cubrir cl alcanco dc la ciicnta, sfno- del 
total, quo subia a mas dc 12G mil pesos, aiinque las* 
turan al principio la iianza, por cl mal modo con 
que sc manojo el nsiinto cllos, y no yo, son los ros- 
ponsabl.es a la cantidad sobrante, para cubrir la <Ioto 
dc mi muger, y alguna otru pequejia dcuda quo resul- 
tc dc mis nogociaciones. . . . . 

Cuarto: que siendo inis fladorcs cesponsables a to- 
dos los acredorcs que so preseutaron al concurso do 
estos bienes, por haber cantidad suficiente con que 
pagarlos, no liabicndo dado cucnta dc su producto; y 
no debiendo yo en el dia ni a particulares, ni al Teso- 
ro publico, ni a la mesa capitular de diezmos, el epi- 
teto do tullido que se me da, es un-.• . 

Que se lean las certificacioncs de los Ministros del 
Tesoro publico, y del Notari© y Contador de diezmos. 
. . Vosotros lo ucabais do oir Sefiores, con ducumen- 
tos.incoutcstables.* no solo no soy deudor al Tesoro publi¬ 
co, a los diezmos ni a los fiadores dc ia Tesoreria, sino 
que estos me son responsables- del sobrante de mis 
bicncs, despues de cubierto el concurso que a ellos 
se form6, por efecto do la prisioti que sufri, por habeg 
publicado los dereebos del hombre. 

. Fijad ahora ilustres Senadores vuestros ojos. . . 

> ... 


. y comparad 



fijad los por un momento 
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dccir . 
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• • • • • 

• • • # 

• 
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t • • a » 


. . . . con los sacrificios pecuniarios quc por 

mis cucatas y negociucioncs se v<sque he sufrido por 
amor u la causa dc la liberlud. Aqui vcis. 
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. y alia nio i 

veis sacrilimndo por la Patna nuns n*go<:iaciuncs que i*n 
menus tie (Jit:/, anos, me liabrian becho un hotubre ini. 
ltonario. En solo Cadiz , Yemeni/, , y la Habana tenia 
326 ehurlns de quinn, que coino so lia visto porlacuen- 5 
ta del docuincnto numcro 10 solo 15 cliurlas tjne so lia- 
bian vendido antes dc mi prision produjeron 2.785 
pesos, a cuyn proporcion las 326 cliurlas dan 58 mil C20 
pesos; v eomputando las que linkia en camino. <*.n esta 
Ciudad, y cn contratas qu e ann nose hail acabado do sa- 10 
tisiacer, que pasaban dc COO cliurlas, al mismo precio, 
suhia su importc a 108 mil pesos que por fa mayor parte 
sc ban dejado perder. I,a nogociacion dc encaos, coino 
sc ve por la ultima cucnta que coitc cn ios autos'dc Uort 
Pedro Cbauveau, aun sin remilir a Veracruz se vendie- 5 
ron en Ciicuta mismo a 30 pesos, cuando solo habinu 
eostado cl aii.o antes a 21 pesos j Y que diremos de la 
negociacion de azucavcs eomensada al tiempoque sc a- 
cababa dc perder la isla do Santo Domingo, con la rcbo- 
lucion de los Negros, y dc donde saltan todos los anos 20 
dns miilones do cajas? Aqui llcgue a comprarla arroba a al 
mismo precio que sc llego a vender la libra en Europe.No 
bablo dc otras negociacioucs tan bien calculadas, coino 
estas, por que esto basta para’que sc conosca, basta por 4 
los mas nlucinados, si sere un fallido tVaudtilcHto, . . 5 

... ..6 tin bom. 

bre que Jia sacrificado unaFortunn brillante, pov artier a 
la libertad. Suponed Scnorcs, queen lugar de halier es- 
tableeido una imprenta a mi costa, cn lugar de liabcr im- 
preso log derechoi del hombre, en lugar de liaber aco- 30 
piado una esquisita libreriade muebos miles dc libros 
rscogidos, cn lugar dc haber propagado las ideas de I<i- 
bortad, basta cn los escrilos de mi defensa, como se vera 
despues ,(*) solo bubiera pensado cn mi formna particu¬ 
lar,en adular a los Yireyes, con quicnca tenia amistad, 5 
_-.------- 

f * J Font alfin de los documentor. 
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y cn hacer la cdrto A los oydorcs, cofno mis cne- 
wiigos so la ban hecho a los cxpedieionnrios <' Cunl hu- 
bria sido mi coudat cn los l<; aiTos quo transcurricrnn 
hnsta la rebolucion } ( Cual hahria sido hnsta cl din ? . . 

^ Y por <|ii6 todo lo lie sacrificado por amor a In Patna, 
conic acusa hoy, so me insulta,ron cstos mismos sncriii- 
cios, 6C me hace un crimen dc lialicr dado Ingur con In 
publication dc los dcrechos del liombre, a quo sc conlis. 
caran inis bicnes, sc lucicrn pagar a inis fiadoros, so 
arruiuara mi fortuua, ▼ sc dejara cn la inendicidad a mi 
rmnilia, a inis tiernos hijos? Kii Coda otra Ilopiiblien, . . 

■ ..i. 

habria propuesto, cn Ingarde una actisacion qnc sc pa- 
gaseo mis deudas del Tesoro politico. vista la causa ijiic 
las babia ocacionado, y los 29 anos qnc dcspiics 
habinn transenmdo. Dudar Scnorcs, qnc mis sacrificios 
Lao sido por amor k la Patria cs dudar dot testimonio 
devucstros propios ojos <lfay cnCrc las personas qnc hoy 
me cscuchan, hay cn esta Ciudad, y cn todn la lie pu¬ 
blic* una sola qne ignore los sneesos do estos 29 afios ? 
j Hay quien no sepa quo la mayor parte dc olios los lie 
jiasado cncerriido en cl Cuartcl do Caballcria dc osta 
Ciudad, en el de Milicias dc Santa' Martn, en el del l*‘ijo 
de Cartagena, en las Bovcdns de Ifoeachica, cn cl Cas¬ 
tillo del Principe de la Ifabana. cn PaSto, cn cl Callao 
dc Limn, y ultim&mcotc cn los Cnlnliozos dc la Ciirccl do 
Cadiz? < Hay qui$n no sepn que he sido condntido dos 
veces~en partioa'de registro 1 Kspnna, y otra hasta 
Cartagena? Todos Io saben; pero no sahen, ni pueden 
saber. los sufrimrentos ,las hainbres, las desnudescs, las 
miserias que lie padecido en cstos lugarcs dc horror, por 
una Iarga s£rie de anos. Quo so levanten hoy del Sepul- 
cro Miranda, Montufar, cl virtuoso Orrfonos, j digan si 
pudicron resistir fi solo una parte de lo que yo, por 
tantos anos he sofrido: quo los vivo* y los muertos os 
digan si en toda la Republicn, hay otro que os pnodu 
precentor una cadeua de trabajos tan contiuuado?, } tan 
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largos, como log quo yo, lie. pudenda por la Putrm, por 
esta Patria porqiiim hoy immuo se me esta liaciendo pa* 
decor. Si, Senorcs, boy cstumos dando al innmloel escan- 
daloso espectuculo de uu juicio, a que no sc atrevitj el 
tnisttio gobierno cspanol. el ha dielmen terminus darns, 
que se rctengn el sobrante de mis bienes, despues tie 
pagado el alcance, a disposition de la real Aiidiencia; til 
ha creido que liabia nit sobraiite, y por lo misuio, nun- 
ca me juzgo faflido.— Pero quizas mis acusadores ten- 
dran rnzon on el otro punto que voy a tratar—Veamoslo. 

El segundo cargo es cl de baberme cntregado volun* 
tariamcnte cn Pasto al cneinij'o cuaudo iba inaudundo 
lacxpedicion del Sur cl ano de 13. Ks decir que des- 
pnos de 20 aims de sacrilicios, y servieios hechos a la 
causa de la libertad tie mi Patria, siendo Presidente Dic- 
tador de Cundinuinarca, y General en Gefe de esta ex- 
pedicion, siempre victorioaa, me did la gana de entre- 
garmc al furor de los pastusos,y al gobierno cspanol do 
cuyas garras liabia escapado milagrosamente, no uua 
vcz, sino tres ocaciones difcrentcs. Y sera preciso Se¬ 
norcs, (pie yo ine presente ahora cargado de documcn- 
tos para justificarme ante el Senado?.. 


.(Que era Io que yo iba a buscar a 

Pasto? ( Qu6 servieios los que iba a presentar al gobier- 
no cspanol ? < Conduje con migo algnn tesoro, algunas 
personas importantes ? <; Entrcgue el Exercito que iba 
a mis ordenes ? £ - Llcbaba conmigo Uocuuientos que 
jusliilcasen mi amor, y iidelidad al Key? .... Y si na- 
da de csto llebaba ; quo cs lo que iba a buscar a Pasto? 

Los hombres en semejantes momenta* no se mueven, 
sino por el intercs, la ambicion, la gloria, 6 el amor a 
la Patria. Yd pregunto a mis acusadores. (Cual do 
estos moviles me conducirian a Pasto voluntariamente ? 
i lria a buscar una fortuna entro los pastusos a quie- 
nes aeabuba de tuatar a quienos acababa de destruir sus 
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ganados para mnntcner inis tropas? Iria tras linos cm- 1 
plcos superiores a los qne dejabu en ei seno de mi 1\». 
tria: <0 busonria la gloria de abuudouaria, para ha eerie 3 
la "uerra, v destruir una libcrtad que me costaba va 4 
tanfos a.nos tie snerilieios i . . . . No bableinos del iihj. 5 
rm> motivo por que porcualquiera (ado qtie se le mire, 6 
stempre 1*6511113, b impossible, 6 glorioso para mi: si el 
Minor de la Patria mo oblige a barer los sacrifteios que 
hicc,T a exponerme a los riosgos quo me exp use este pa- 9 

so seria un mcrito, y no un tk-litu; y si se crce imposibfe 10 

quo- en tal caso me pudicso eonducir cste motivo, yo no 
JiarJlo rnnl pudieto ser cl que me condujo voluntaria- 
ftvento entre los encmigos. due lo dignn inia .. . 

. .. acusadores. j Seria ncasn cl iniedo ?. Pero ndemns 4 

de que no habru un sola oilcial, lit soldndo que mu lo 5 

pueda liochar en enra csto seria lo misnio quo cornu 1 6 
liacia las llamas un hombreque tubiese miedo al fur go. 

Piles cual fuu el motivo, se me dirii, que lo condujo 
«. V. a. Pasto? ? Vosotros lo vais a oir Scnorcs, pero no 
de-miboca, sino dela dc un liombrc impareial que fuu 20 

testigo de vista,-que prcscncio lo que reliere.Qnc so lea el 1 

parte quo dc o/ieio did cl Mayor General. Cabal al Cole- 
gio Electoral dc Popayan,.despucs.de esjtar yo prisibnrro 
en Pastt*. senalado con el nuin. 13 ( se lce. hast* cstas jia- 
labras: ■' estc fttc el momenta cn que yo vi d imetUro 5 

General mns grande, y mas heroyco. .3 tadas partes aim- 6 

dfa, sin jeparar cn-los geligros: recartiu todas las dh isto¬ 
ries: a nt ma l ru edit sn r.-remplo d aquellos d quietus ia fa- 
tlga hatia ya Jluquear: y pucsto al f rente de la division 
del centro, atacu alafuerzn principal del encmigo cn - 30 

trando mueluu vecee en sus jilus , cn. donde le malaron d 
cutalto. Pero siempre imperterrito, y valiente, no- njloja 2 

un- sol 6 > inatante-. eoniimta con la viisma impclnosidad 3 

tdn ipie habin comtnsado y eonsigne rechasarlo■ cample . 
Htmente.') w Qne sedetenga porun mom en to la lectura 5 
/ Me; otoierfecrq eon ateneiou estas. ultimas, expresiones 
del Mayor General Cabal. 1 Y como compondrCinos cl 
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foncepto dc nn fiomhre impnreia! qnc acahnTia de s€t 
tevtigo ocular de lo que dice, y el del . ^ 

% 

• • • • * • • •• • • 'f* • • 

. . . ? j Como «em quo pafecia grande, ij heroyco 

an rnrdio dr las halas. al que preseneiaba mis accioiies; 
y criminal, y truidor eu cl misum mmitrnto a Ins que n* 
tariau a 50U leguas del eueinigo ? Aliora Senores < reeor- 
rcria Ian divUioues, coumdice Cabal, animal i.i con tni 
cjeuiplo a Ins (pit* I.i fatiga liaeia flaquearjeutraria ci» la* 
£lus dondc me tnat'iirnn el>caballb,y contiuuaria rmperter* 
rito con la uiistna impetunsidad, Iiusta ivchasar al eneini* 
go, para ciitrcgariue despucs vuliintariutneiite ? £ . • 

» i t • • • • # • • • • 


» . .., . . . ... . ?... Qu6 pr»- 

*iga la lectura, que clla acuba de arlarar lo mas que por' 
aliora podia vo deeir fprn»ignc iii lectura del parte oficinl 
Rasta estus pal aliens. I" despues dc estur Lien cerciorada 
que el'General no podia y:i vtnir por truer uL enemigo cn* 
tima, comtnse 6 rrlirurme.) 

Quo sc huh pend a por otros innmeo(os lu lectnra. Aqill 
dice Calm!.- que liasta «ju<* ho estuvo liien cerr.rorado 
de quo yo no podia m ir, por tenrr al enemigo eiisima 
no emiieustj a rotirarse; estoes, que liasta que rid impo- 
eilile mi n tii ada, oo.se \ ino eon la trnpn que fo aeoinpa-- 
nubn. j Lo quercis mas claro, Senores f <15* cstoen— 
tregarse voluTitarianiente al eireuiigo, 6 ser- entre- 
gado por los que me nbamloiiau. ?. ^ Y ouaudo os que 
mo ml re go ? Despurs ■■ quo 61 y Indus se viuieron, des- 
p 11 e n que me dejuron solo, despite* que uo me qtieH6 
tiinguiin salida. di spuc.s que u gourde ties (lias- con hus 
(inches l;i v imlta de las trnpns, despues que no veia mas 
piKM'tas uluerfa.'* (pie las de la eternidad, y law de 
JPitsto, i*ie que determine ir ft trutai* con el I’residento 
de. (tuia so lire Him suspension de nrmas por (pie temi.lo 
f\vie pudllnvitucudcr, j lu que liabicra sucedido kifaldde-* 

c 
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monte si to no to j i Pnsto, j entrotongo con mis pro 1 

jmostas la persecution de nucstra* trnpas auiedrcnt das. 2 

Yo conociu tpie debiu 11101-ii* en Pnsto, pcro podia morir 
*irviendo v e»ta considcruciou <06 la i| u<* me hizo expo- 4 
nenhc a morir sobrt: nn patib ulu con utilidad', in us Idea 5 
gtie & la sombra de mins al ludes iuutilmciitc. 

I lis esto ser criminal, 6 lialier cutnplidu liastu el 
tiltimo institute con mi delier? ; Y romo es tjue el cue- 8 
Inigo me babiu envuelto > Al lailo de la ArtiUeiia <jm*en. 9 
centre clavada. aguardatido la tropft habia man dado 10 
llamar, y con solo 1111 punado de liomlires liaciciido liic- 
go. K 1 General dice peen antes el p-rtr, qur sit 11 fire 2 
conserrnba aqnrlln prumteia de rspiriln qnc cat celt t irei 4 
las almas grundts no sc drscuucirrlu pur tsla.'i’i 11I11 dr son. 4 

tener cl honor dc lasa rinas qur tantasveefs lutbian triun- 5 

failo, y »e decide d hacerferule- eomo es ijtie mis aeusa. e 

dorrs,que los senores del Congresoque votarnn estejuicio 
no habian visto este parte (jtie anda imprest) en las gaco- 
tai dvCtindinamarca dei ant> de 14? j Y si lo lialiian 9 

Irvdo. eoino pudo mas la simple HCUSaciotl sin do- 20 

eumento, ni prneba de nnos liomlires tpie desdc los pri. 
ynerot pasos del Congreso, se Itnbinii declnrado abier- 
tatnente mi« enemigoa M\ to msotros st-norcs y cl ibis- 3 

tre Pueblo <jne nos cscuelia, acubais de oir, la pinlura 4 

del suceso escandalogo de Pa sit), y juzgarris, nor lo tjus 5 

dice un testigo tan irrecusable y a lu vista tie los uiisnios e 

oficialei,y soltlados de (|nienes liabln j Si en el sitio, snbre 
quo se me hacc este inicuo cargo, niei'eeeriit tin inotiit- 8 

jnento de cxccciacinn, (1 uu iitonimieuto tie gloria? 

18I el no haberme descon»ertsid», sicl haber conscrvsilo 30 
ptesencia tie espiritn, si el lii.ber tratiulo tie Bostcnrr, 
con on punado de liotubres el liuunt' tie las anniis, tjuo 
tantas veccs hubiaii tritinfailo, luisla el punto tic M-r 3 

cortado por los eiipinigos. y iduiudnuutlo por Ins mi"«, 4 

niercce el titalo de criminal, con out* se me Ini lionra- 5 

do en la HCta, 6 el de tin cintlailauo tjue tnilo lo Im pypnrs* 
to por uinor do iu putria? Y'usutros, sefiores vais a deci* 
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Pero su bijo, se Ira dicbo, quo estaba a su lado; cotno 
pudo cscapar, y no pudo escapar cl Padre ^ es verdad 
Bi-uorcs, que estuba a mi lado, que jamas me desampard 
que era el I'inico edecan, que me liabia qitedadoj y es- 
ta es otra de las pruebas incontestable* do mi re sis ten- 
cia al enemigo hasta el ultimo instante, y ni que ni »•! 
atnorde este bijo qnerido, pudo bacernte vacilar un mcr- 
Xneuto, dc lo (pie me debiu a mi misilio, y a la Pafria. Quo 
Be lea la posdata del mismo parte do Cabal. ” El •• 
ftiautuvo aiempre al lado del General, dice el parte, J 
• inn ha cnrrido la misma suerte quo el, conns buen ofi- 
cial, y buen bijo, se dehe a ima cnrta scparaeion quo 
liizo, con el objeto de comuiiicarme una 6rden, en cuyo 
intennedio, fee que se apodero el enemigo de nn>*vtro 
Campo, y que vo h» oblique dice Cabal, a <[Ue se salvaso 
con la tropa (pie liabia reunion” . Con to que ipieda rcs- 
poesta laobjeciou de la venida de mi bijo, sin ntcoidad 
de mas docunientot, ni reflexioncs. 

Hasfa a qui liabeis oydo, Sennres, el parte que el 
Mayor General Cabal, dio al Cplegio Klectoral de Po* 
payan. Este parte es dado per lino de lo* oiiciales ma* 
impividos, y valiente.s que llevaba conmigo, por un otr- 
cial que preseucio lodo lo que dice, por un oficial de con- 
traria opinion a la mia, por un oliciai que nada tenia 
que esperar, ni que temer de mi, y (pie bublaba deiuri- 
te de mil testigos oculares de lo (pie dice. Este parte so 
imprimio y publico desde el ano de 14, y circulo pop 
toda la Republic*. No »r si mis acusudore*. 

, .podran prrgentar 

un dooumento iguul en prucba de lo que ban dicbo con¬ 
tra mi. Pern si el Alavor t»em*ral Calnd, cuya memnria 
debt* estar siempre gravndst en Ins corazones de tmlog 
log nmantes de la libertad, de lodos los buenos riudada- 
lins de Colombia, y su nonibre eserito elitre los prfine- 
ros Uer«su* do uucxU* tnulbnuaeiou, dijb cuauto wu bag- 
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■#» cl diu ! I iTr Mayo *le l a t t eo que no* <rjifirnmn«: ■'! no 1 
J»ndo dccir: que cl diaquc me pregeiitc eu IUriah* 
uni H'liumu sin comer, ni beber: que liasta cl M.lojm>o 
debajo de mms inntorrulcs, agimrdnndo In viicltu de |* 4 

tropa, a cincuenta jiasos del sitio eu quo quedo la Artu 5 

llcr»«; que nlnuberse en l'asto mi llrgudn, sc pill id a "ri. 
to entcro yor cl l’ueblu, mi culioza: «juc sc me eneerrfi 
al momeuto: <juc ac me pusiernn mi par de grillos: quo 
sc dio orden por cl Presidento de Quito, para ijuo >o 
Hie p*sa»e paring armas. (*] El no dijo,ni podia decir <j no 10 
a mi firtiif sa, y acrenidail, debt el habrr rscapudo del 
furor de los pastiisos, y de lu drilcn de Montes. 

Yo os pretentaru, Scnoret, donitncntos de una parte 
de lo quo cl no dijo, por que foe todo posterior a su 
venida ^fer n no Imblo h oy & log nueye aims de esto* 5 
sucesos ?! No iiuhlo despues de estar soinclido Pustu, 
y hecho prisionero Ay me rich 1 i \ < No lot bra cn eito 
jlugtre Senttdo, en este niiineroso nuilitorio ijuieii piled* 

deponer lo qne digo, 6 contrudecirlo! i .Yo meg® 

& los micnVbros del Seuado, y a todns cuantos me egeu- 20 
chan, ijue si bay alguno qur pueda agregarse en onto 
momenta a . .. . , y eontrndeeir lo quo 

lino rofcrido,se/rvantey lu diga.. 1’ues, ijue no hue quien 
jpftye, ni Contradign: que sc lea In Carta del General 4 
Aymerich,nl General Ley* a, y la contc»tacionde esto 5 
eu cl docuinrnto numcro 16. 

Acabais deoir Snores, en la Gaceta Ministerial do 
Cnndinamarca del Jueves 23 de Juuio de ISU numrro 
178 qoe eicribicndo el General encinigo Don Rlcklior 
Aymcrich a nncstro inmorlal Leyva, que tenia el man- 30 
do de auestra* tropas en Popayun, le dice rstas notables 
palnbrss ” A la vista del desculabro que ha suli ido cl 
’’Exercito deque eg miembro, y del dcstiuo dc Don An- 

tonio Narino, que tengo prisionero en este Cuariel 

f* ) En rsta Ciudad se halla el Sc ft nr Francisco Camacho <jut 
ha referido a mucfiat personas haber oido de beca del tnisrns Gene, 
ttl -fymerieh, que dig vno tuvslaCrden dc patarmc por las ari/uid' 
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” ” « Si V. S, se somrte otr* Trr. ula obedfencia 

» «ue debc guardar a nuestro Gobierno Nacional, y 
” nit! entrega las annas quc hay en esa Prov incia, 
sere pronto a protcgerle Cj a. ’» Gl Genrral Aymrricfy 
Lrata de seducir al General Leyru, para quo |e entregq 
las armas, y vuclva ala ohediencia ds »u goMerno, y 
ap»y» mi solicitnd cu el desealabro del Kxcrcito, y ep 
el destinoque so me agoavda, teniendoine pr'n>ionero ed 
in cuartel general. ' t No parecia mas natural, mas con* 
forma con jus ideas, el «jue le digera, . . . ^ 

, . . . Narino se ha entregado voluntariamente, 

NariiTo ha abierto los oj«s, lia conocido siis yrrros, sien. 
do aincricano, y liabicndo sacrificado su vida rn servicip 
dc esta causa; sigalo V. quo esrspanol, y que su vida la 
ha pasado en servicio de la Kspana? ]*oro Aymerich 
que no es testigo recusable, dice en terininoft cluros que. 
me time prisioncro. i Y con que lo desmentira . . . 



. . . . . . .—Sigue Aymcrich y propone 

cangedc prisioncros, <Cual es la respuetta del virtuose 
Leyva ? Que la oigan . „ . , , . • ; 

. . , - . * . ” anadiri 

” dice con feeba 28 de Mayo en euanto n! cange de 
” prisioneros, quesupnesto quo la equidad de V. S. lo 
»» iudica, la primera proposieion que trngo que barer 
” cs, quo si se devuelve al General Narino, entrrgnni 
” por su rcscate al Coronel, Teniente Coronel, y de» 
*» mas oficiales quo constun en la planiiia queacompano; 
»> nnadiendo cualqniera otro, u otros que denominada* 
” tnente dcsee V. S., de los quo hasta cosa de sesentA 
»’ C9tan en mi poder” . . .<Como es pue» que -el General 
LejTa propone cange, ofrecicndo tnas‘de sesentsi oGcia- 
les por un traidor, un criminal que se habia entregado 
roluuUxlaiucate k los enemigos ? <Ignoraxia Lcyra lot 
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niAtf'ofl de mi qnrda<?.i en Pasto, despues de bnbor ho* 
bUifucon el Kxcroitn, y reeibidu conimiirnriuurs del 
General eticniign f ( 'Lo ignaruva la representation Na¬ 
tional «le Popayan, que Iiacc igoal eucurgo n Leyva jiurs» 
mi cuiig* ? Solo . . . . . • . , 

, . . lo ignoran hasta hoy, o iwponen quo 

fo ignornn para llebar »u intriga al cabo. Quo Iieclir tl 
publico ana iniruda, anbri* mis rnemigns, v u tudn« L* 
Teri rn los primcm* pne«t<is de la Republica; qnc In he- 
die sobre lo> puprtea politicos, decile qne deje la Vice, 
presidencia, y en todos veru eae enedno, esa iutriga, 
e*e espiritu de partido, e»e einpeno eu depriniirmc, y 
cubuuulurrue. Veanio* si este era el lenguaje del ano de 
14, cuando me aeavaltu de eotrrjjar voluutariuinrntu «l 
rnemign segun se exprvsa . . . Swplico qne sc lea U 

not* mimero 7 de la Gaceta etc 23 de Junio de aquei 
*no. Lease el documento mini. 10. 

Adiertid.Seuorc*, qcic este no el cl Icngusje dc la :alu. 
lacion, yla liionja que solo se euiplea, con loa que su 
hallan en los piietUus: aqui se liable de tin liombrc re- 
putado >a inuerto,do quicn nada liabriu que esprrar, 
■i qtie tenter; ▼ por lo. iniimo debt* reputarse, coino c( 

lenguaje iuiparcinl dc la posteridad-Dr.ipuei dc uu 

elogiode lui conduct* anterior so ken cslas palabraa 
Quito Tori con itnpurid6s ... .enpuderde loe 
7* (iranos, lin cxperimontHr In mas extranrdinartu sens*. 
t* cion, sin exaltarso, sin liacer los mayorcs exfurrzo* 
•’ y lacrilieios, por rcscatuio 6 veng;ir su sangre in>». 
i' centp, ml sangrw iiiocrnto...est» emigre que manrlui los 
•' cam pm do I’usto, eatos campos eu dundo me Iluinaia 
7 ' criiuinul „. 

• * • .» —Tngratitud seria e»la, enntinua, digna 

»’ deloprobio de lu* Nacioiies civilisadas.-— * 

r> .. 

• ••••*•• • 

” ..Cmupstriotas, aigue no muncliemos 

” naestra repritacion. con una nnta tan lea: corruinos a 

t! Iu$ 4 ttuai, dcapcetuliuuouos du Udus uuc«Uo» Laboroa, 
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v voletnos a Pasfo a expisir con la snngrc de AvmV'rich 
” y de sub compsiiierns cusilqnieni io quo si* lo bays* 
” liecho al (lustre Marino”—<(ltie uombre dareniOi 
pile* a la aciiMicion 

, . .cnaiulo el ur> corn*r si las sirmas, cl no despren- 

dersc do stis haberes, el no volar si Paste para vengar 
ini saugre inocente,se inirsiha corno un-.i ingratitnd digna 
del nprobio de Isis uacioiies civilisadai, coino ima nisin- 
clia liecha si la reputation de nuestros com pa triotas f 
l Cual sera 1st in 1st mi si, el oproliio, que debe caer sobr© 
los que siliora me aciissui por rate misino suceto ? < Lot 
colucsii'cmos entre los defensores de la virtud, y el in»- 
rito 6 elitre los.. • fc i IW ' * ' 


• • » • • « a • * * • 

.esta mostruosa stcussicion. 

Pero quiza el lenguaje dr las gacetas, no ser* 
para min acusndores uua priu-bsi del concepto gene¬ 
ral que m»*rcria on toda la Rcpublica el ano de 14 
cusmdo me hsdlaba prisionero eu Psisto. Vesimos »i lo 
sera el lenguaje reunido de estsis gacetas,con cl del Major 
General Cabal,con el del General Leyva con el dc los Go- 
nerales cnciiiigos,coii el del Colegio electoral de Popayan, 
cun el del gobierno de Cundinstniarca, con cl del soberano 
Congrcso de Tunja. y con cl del General Bolivar des- 
de Caracas—Ya liabeis oido Seiiores, una parte de bo- 
ca de Cabal, y en los olicios de Montes, y Aymerich, con 
la contestation de Leyvasque os lean abora los dun mi onto* 
nuineros 15, 17, 18, 19,20, en los lugarrs que estan seria- 
lados para nn molestur vuestra atencioii con lo qiie no ei 
del Case.—Se leen. 

Gut re lo que acabais de oir Seiiores, es de obscr- 
Tarse, I'onm mas notable: que en la comuniracioyi del 
secretario del GobieriHi con el enviado al Congreso s© 
dice Gn la turde del dia de aver se rec.ibio por la 
pos ta «u uliciu del Ex mo. Senor Presidents propittario 
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it ettc Eslafo D. Antonio Ntiriiio incliirondo ape rtorio me. 1 

plie^o para rl Suhrratio Con^rv jo.m quo propone so nnni- 
lire de actierdo oou esta proviticit an dipntado quo on 
Union del quo rlija ol pro.sidontu do Quito njtwte nil nr. 4 
mistirio ciimI earn enga u iatdo* partes onufratnntes ” ^Y 5 

quo dice ol C.iii^re>*<i eii *u aniordu despui'sde vistas mis 
pliejjas?.. . . jl)icc <juc no puodo ontrar rn rontostaoio. 
lies con tin traiilnr quo so h » outrojftdo volant.>riiiimiite 8 
t S » S-*dor-.*<; In quc 'lire os: ” Quo It diion- 
Uo tornado on cnusidoraoinn, on cotiforonoia con ol on- 10 
viadn do Cimdinanrirca. Ins oficins del Gonoral Nariiio 
prisirutrro fit Posti ISc., se ntw oontosto; lie modi) que 2 
el Gpliioryo do C noil in alii area me roronooin por $u I’re- 3 
sidouto propirtavio on 2 do A^ostn; v ol Cnngreso oye 4 

ini,s jiropnost is. v mand.i se mo contesto ctiiun mm Go- 5 

Iieral prisium-rti oiv I’asto. Kllas no tuliioron ofecto, no 6 
por srr pr»>pucstn par un truidor. vino par la neccdad 
do Ja oontostaoion al President!; de Quito, on qne se Ic 8 
b&lilacon iiitprrsnmlidad, nrgandultf el tratamiento cor- 
tespoudieute % su gpido conm si el sor enrmigosolo 20 
quituso, y o.l habor exigido unas formalidado* quo no uran 
del caso, in osta^amos on estadn do r.vigir. Esta contos- 
taciou impolitic:!,. por no ilocir otra cosa, fu6 la que 
fusU'6 ol annistirio propnosto; annisticio quo nos tiuliia- 4 
m puosto on i .vfado ilo ifluuornos, do omirortar ntirs- 3 
tras opinUiiws, ilo unanimisar Ins aniunis. do portroidmr- 6 
poS. v qui/a do lulxT demorndo la invaoinii do la* fro- 
pas i , xp odic r mM .rias, <n7npedido sus ofoctos. ^ Y quo di- 
rum mis .... oncmigos si yu los pudiera 9 

present at rl nfi no de ,M mtos on quo me jmipmiia ol 30 

Statu q<ia de la Plata si I* oirccia. ontrogar a Popajun, 
y. itti.. ros;» ;o,«(,!..iie^iiidtimr ?. Eigur.io.s Si-imre* p->r 
B;ms ^B vnv>i.tw ; ipp‘,ifii: vtiiji^aconMil.i on uiu poquciU- 
si/na’ .pic/.u», fqpdiiju so'ire una mala- caina, rulm-rtu cou 
Una rpana , con a t par dr grillos on mis piornas ulco- 5 

fadm, jpa y-j xmiga, <qn ( tm liliro, para ,pi»traomm y 
•syciM’i'fird'e aura eu horn, corror la sttertc tic Cayccdo 
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j Mftfctiulai; t quo on oste esfado rrcibo el oficio del 
Presidents do Quito rn quo mo Jinao la propucsta—< 
jjQu6 liabrimi contcstado . .... al oir 

que no solo soles o free, in sacnrlos do aquel estado an- 
giistioeo, siiir> quo sc les nfreriu pestituirlos a sns anti¬ 
gens lionoros, y emploos ? — Pero no les hagatnos cl ho¬ 
nor ni aim do dud at* lo qne bahriuu licclio, ni aun d& 
truer 1 os u compuracion en semojunte in omen to Qu6 
tuibrinn lieclio, quo hubrinn coutcbtado otros dc inis enc- 
mignsque ocupun liny pncstos mas senalados ? < Hu* 
bioran contostndo io mismo Yo lo dudo —Mas 

ya qne no puedo presentaros estos ofreios, qne quizas 
drapers pureceran, os presentar6 a lo monos los que etl 
la tnisnia si (nat ion escribt al Congreso, v al Gobierno 
do Cnndinaniarca: en ellos vereis que a presoncia del 
mismo Avim-rieli doy igual tratiuniento al Presidents 
do Quito, que al Presidonte del Congrcso, y al do esta 
Provincia: en olios vrreis el lenguaje no de un hombre 
abatido qne vende los internes de la Patria a! temor, d 
$i sns miras personates, sinoel lenguaje dc un gefe quo 
en medio de los cncmigos, y de los sufrimientns, y pc- 
ligros que lo rodcan, quirre conservar la dignidud de la 
liepublien, y bare que estos mistnos eneinigos la respe* 
ten. Que sc lean los dos oficios inceitos en el documento 
nuniero Ifi. — So leen. —Y bien Sen ores, < cs esto el 
lenguaje de un <idoccnado charlatan, de un traidor, de ua 
bomb re vendido a los cncmigos? Que se in« present# 
en toda la Kcpublica on los 13 nnos quo llebamos do 
enntirndus eon la Espaiia por nucstra independence o- 
tro ejetnplar, otro ducumento como el que aoubuis de 
oyr. Pcbipidas. outre los Xcbanos, sc vid en ignal situa¬ 
tion .ii la mia; pern si aquel Liburtador dc su patri^ sn- 
fri6 "como yo, y innntuvu todo su caracter en -tnedfo d» 
las priskmes, el no tuvo Ii» desgracia do verse nr us ads 
|)or hus computriotiiK, por buber paandn personnlmenta 
tk tratarcon el cue ini go: uuuque luilto in notable dite- 
icut^ uuueL liumbie eitrusitdiuario no se »i<4 

1* 
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com o t» mr t! foreado porta necosidad. El vo!vio‘ i 
romu io a verse en lihertad, y muri6 prleando contra 
el in ism o q tie lo liabia aprisionado. coino y o lutbicra 
Iniierto peleando contra las tropns do A vmcricli si so 
tne hubt«*ra permitido cuando lo solicits. 5 

Parcce, Beiiorci, <jiip no bay necesidad do abundur 
de prueba* para desmeutir nua enlumnia quo acuantus 
partes vuivainos log ojos en toda la llepubliea, la Itajla. 
tuog desmeutidu. Peru no sera fuera do proposito el 
quo os re cuertle eatns puluhras de la carta del Presid en« 10 
t« de Quito l)uu Toribio Montes escrita a mi inisnio 
hijo incecta en la gaeefM uumero 167, y In nota quo lai 
sco(npuna: ” Su Senor Padre de V. continua en Pnsto, 
jr canto me ha representada haliarse cnferino do las 
piernas, le he contest ado, y prevenidu a aquel General 5 
se le quiten las prisiones ” Ved nqui dice la nota, route. 

Budn pnr hoca del twismn Montes, el tratamicnto quo el 
iluttre Narino ha recibido do el, y de Aynierirli; opre . 
won, encierro, calahozo*, grilles y cudeiias ” ;;Y lue^o 
»e burlan mis enemign* tie mis padrciinientos !! ;; \ >e 20 
burlan de mis enfermedtides ! ! . . ; j Y se burlan do que 
hoy mismo esten mis piernas padreiendo, con las s ma¬ 
trices de uquellos grillos, de aquellas cadenas que me 
oprintian en Pasto, no seguramente por traidor, y critni. 
nal, sino por amigo do laiibertiui, y la justiciu! 1. 5 

A la vista, Seiiores do ciuintu lie expuesto hasta a- 
qtii, do ciiatito babcis oydo # crecis que esta acusacion 
le ha inteutado por la sulud de la Republics, 6 por tin 
ardiente ceTo, por mi amor 4 las leyes ? No Scnoros, 
hoy me coriducen ai Senado las misuias causas quo mo 30 
curidujcrou d Pasto: 

. > * . • « 

. . , . • , - . . , . • 

•« I 1 s # | • • % • I I • 

* t - • • Kn Pasto al. 5 

concluir la carnpafia, por tpie ya era el ultimo punto 
eutmigo para llegur a Quito, acme liuco uua traicioi. 
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It trie desampara, sc corta el liilo & la victoria, y por ra. 
criflctirme se sacrifice la Patriu. j ; ; Quo de males van 
6 teguirse ! ! ! j j; Ciiuuta* hV'riniHS, cuantu sungre \4 
h dorramurse; ! ! ! Quo culamidudos va atraer a toda (a 
Repiihlica estn paso imprudent? , ueeio, inconsidera 
d«>!! !! No liable Seiioivs, ante tin Pueblo descotiocido, 
liable cii medio de la Itepuhlieu, en el eeutro de In Capi¬ 
tal, & la vista de estas iiiismas personas que ban sulrido, 
quo estan sulVieudo aun los males que ocaciono aquel 
dia para siempre fiinesto. Yu me dirijo avosotros, y al 
Publico quo mo eseueha. Sin la traieion de Pasto g hu- 
biera trio n fa do Morillo ? f se habriau listo las atrocida- 
lies ipie por tres anos coutinuos ufli^ieron rate desgra- 
ciado suelo ? j Hubieran Suiiiano, v Murillo revolrudose 
en la suu^re dc niieslm* ilustn-s coneiudadanos ? No 
Seiiores, no, siempre triunfsinte liabria lb gado a Quito 
refo]'7.ado e>l Kvcieilo, MH'llu li la Capital , V bosegudo 
el alueinainieiito de mis vm-migo* eon el testimoniode 
■us propios hiihiernmos sido fijertrs, 6 invrncibles. 1 - 
Bantu Marta, <;ue Ib jji.ve Morillo, liabria side so- 

Dietiiia a in raZoii, y «iu esk* pnnto de apoyo, MorHlor 
Do liabria,tom ado & Cartagena, y esta Capital liabria, 
escapado do su ginulilila destrnet'nrif. Y despues que se 
■aerified mi persona, lo.s intvreses de lu Patriu, y se in- 
(iioloron taut as inoerntes \ietimus por viles, y ridiciilat 
pasiones < so me acusa de halier sido sacrificado qniza 
por '’gunos de los misinos que conciirrieron a aquel sa- 
crilleio ? Si.yoveo outre nosotros, no solo vivos, sino ein- 
pleados, v acomodados a mucliua de lus que coupcraroa. 
H aquella Catastrofi j y . . . . » . . 

*». # • • • • • • • • ► * ' « 
• •• a • •• • • * • • 

/ ..\ . ’ . ' . m.y ie- 

qnieren renovar por otro estilo las rseenas de Pasto; 
boy por sucrinrarine, se volvera a saerilicar la Patria, 
puot existen los niistnot germrne*, niudius de lat 
n»iinuat pm-souas > los misuios diiioa, La luibum.eiuuUcivA^ 
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*f mismo cspfrltn de penmnaliclndes, In tnisr7ia non*, 
dnd. y ceguera quc cntonccs no* perdid. IVro no j 
Supremo fi ctiva usta no scpucde ocolt:u* el corazon 
del lvoinbre, levant ail vuestro hruzo Oinnipolonte, y 
de 9 ctr"ndlo sobre sni cabeza, mites «jne yo vuclva i 
tervir dc pretesto si los me inigos de la Pallia para sos 
jnicuas maquinucioncs ! j lVrezca vo cn eslo instanto 
percsca mil voces, si be de servir de pubulo para quc 

ruelva a ver afligtda mi ndorada Pallia ! 

• • ,« • • •• • • 

A •• •• • I .• i « • * 9 


V 


. • * * . ■— I • 
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..TYro no nos 

Alstrnignmos nias del asunto principal cxaminemcs 
el terccr punto tie acusacion. 

El tercer cargo que sc me hacc es: la falta do -resi- 
dcncia quo cxige la Cortstitucidn por baber estado an. 

rente, dice. por mi gusto, y no por rttuSU 

tie In Fepublicn. Nada mas bcllo, Scnore3,nadn mas con. 
forme con las ideas del. . . . Vjtie>i(e. cargo. 

Si Senores, 61 acaba dc correr cl vclo a c'sta maldita 
intriga’.el os dcscubre’lfts intcnCioncs, Ia£ tniras,la ra7.on 
J lajusticia pon que jcnichan licclio los otros enrgos- 
deje Uc scr l , rcsid«nto DieUdor deCnn- 
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SO 

£iitsinii'K*A: por mi gusto drjc de S(*r General en. Gcjr d« 
im I'l'cttiliis con\matin* di* In Republics: por mi gusto 
p. * •’ v \ i into anas ilt* *m*i ifieios liecllus a la Libertad;- 
Ian p'-n.iliilioli-s <lt* oclm iiickc* tit* inareha*, y <1 IVmo 
de la> \ieCt»ria* quo acn\ alia tit* consoguir: por mi gusto 
uUantJniie mi 1’atria, las cumodidudes de mi casa, la 
compaui t dt- mis amigos, y mi nuuierosafumiliu: por mi 
gu*t<> tlrsprrrie «*l amor dc los pueblos que mamlaba, pa¬ 
ra iruie a seiitar con un par de grillos entrc lus IVrdecs 
pa*(il*t»i,<jiit* a citdti liora pod i fin mi Caln-za: por mi gusto 
perumneci alii trece mcses sufriendo toda sticiU* do 
pi it aCiours, 'y de insulins: por mr gusto fut trasportado 
prestt eiiift* 2 OQ bombrcs liasta Guayaquil; de alii ii Limn v 
y de Lima por el Calm de Ilornos a la Ileal carrel dc 
Cadiz* por mi gusto pt-rmanuri euatro aiios e.n esta rar- 
ccl eneerrado en nil euaito. desnudo, y eomiendo el 
nmcho d«» la onfermeria, sin que se me permitiese sa¬ 
ber de mi familiu ^ No os pnrrrc Senores, (juc es mas 
rlaro que la luz del din, quo yo be estudn ausente por 
mi gu»lo, y no ppr e^isa de la Republics ?; . . .. 



! l*ero no cs 


Sol o este ml gusto depravado el quo jnstifica la ftcusneion 
que se me hace: yo veo sentndos cn este rnismo Seuudo 
^ donde sc me niega el acientn, a personas tjue no ban 
tenido este tiempo, y que no obstante, no las ban ervido 
inis acusadores, diguas dc su ccnsura, por quo parecc 
• • • • • • ••• 

Aqul pudiera detenerme u eitar alguttos egemplos 
que acabageu de comprobar que esft* cargo,no solo csridt- 
culo, sino iujusto; pent no niercce deteuernns en el: toilo 
el tuundo sabe que bajo rl aspect© constitut ional cirtodo 
el curso <le mi vida no be efetado >ina sola bora ausent* 
de mi Pallia. Ln asuulo uias grave va ullumar vuustra 
ateucion. , 

Cuaudo me prcieute cn Ciicula eimao dipuudo poi 
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81 

In provincia iTn Cartagena, y coffio Vice-prctridente in- 1 
Iclino do lu Krpublicn, nombrudo por cl I’rcsirfentc Li- 
bertador, ya tenia las nusinas tachas quo se me objeta- 
ron despite* para Her Senador. —Luego qua sc instate el 
Congreso me volvieron a nembrar Vice—presidentc, cou 5 
totalidad do votes. Yo quit-re aboru suponer verdaderas 
y justas c»tas uulidades, v per consiguiente, coino impe¬ 
dimenta para obteuer algun eniplco en la Republics, 

El Congreso pile* lia side nulo como instalado por un 
hombre impedido quo no lu pudo instalar, y por lo mis- 10 
mu no teneinos Coustitucion, ni Srnudo a dondo vo de* 
biera sentanne; sin quo sirva la rrspucsta dc que an¬ 
tes do instularse cl Congreso, no liabia Constitucion que 
lo proliivicsc, por que para uu criminal, romo dice la 
Acta, para uu horn lire que sc tnlrc"u voluntanament e 5 
al enemigo, no se necesitu Constitucion para no adinitir* 
lo aun empleo dc tanta importancia como el do la Vice- 
presidmcia, y la Viec-presidencia en seitiejantes mo- 
inentos. No liay medio, Senures, no lo bay por mas 
ruckus que so lo quiera dar a esta Itffexiun. l£l Con- 20 
greso se instate en virtue! del decreto de 1 . c de. Mayo, 
quo provehcomo-untomudo por i-l.atiiculo 5 c del Re- 
glamento dr convucacion; se instate con mi concurren¬ 
ce, como diputado por la provincia do Cartagena; y so 
install por el poder egeentivo de la Republica quo yd 5 
egercin, v quo era eutonces indispensable para su insta- 
lacion, con que 6 no bubo Congreso legitimo, 6 es preci- 
80 declarer, como el mayor atentado lu acusacion liccha 
contra mi, qtje pudo darlo rxistencia ul primer cuer- 
po dc la Republica, sin que se me pusicru niuguna 30 
objecion. 1 

Decir que pudo ser Vicc--pre*idrnte para ins. 
talar cl Congreso y que no puedo ser despues ni ciu- 
dadano de Colombia, es suponer que yo he cometido 
erimenes despues dc instalado. Yo era el tiiismo cuando 5 
•nstale el Congreso; el mismo el dia que el Congreso en 
ristu dcluouibraimcuto hccho por el Libertudor, me coo- 
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firm 6 , y *mond 6 continunr mtcnnamentc. Era cl mismo 1 
cl dia que sali 6 ©nipatada la votucion para Vice. 
presidonto en propiednd, quo c! dia quo so nir cligin 
tic sonudor. Con quo si siompre lio sido c l mistno, siu<> 
pur do sor sonador tarnpoco Yice-presidento, y sino pudo 5 
ser Vire--prcsuicnte ^ quo (Lari a instalndo o! Congi-cso? 

Si podiainstularse sin la concurrence del Podor cgccutivo 
quo vo egercia & por que no bo instald antes quo yo lie- 
gase ? ^porque se ibn va disol viondo, y rctirandoso a sir. 
casus imichos de sus micnibros? Ysi.cl congrcso fue le;;i- 10 
tiinainontc instuludo < Que respondrn mis ^cusadorts i 
£ Que respouden los quo apovarun cstn aeusacion ? 

Pero va babeis Tisto Senores, completumcntc des- 
.raneoidos los tres cargos quo con poca rcllcxion seme 
lian objetado para que pudiera toner cl honor de sontar- 5 
fnc entre vosotros: va Imbeds vis to comprobado emi do- 
«umcntbs‘ ibcontcstables que os false que soa deudor al 
Ostade : que es falso quo doba a Diczmos , rii dc- 
Jjiera t-1 ano de 10: piles el ano de 93 bo dio carta de 
Lusto a los fiadorcs : que es falso que mi finnza solo 20 
aicanzara a 60 mil pesos cunndo era ilimitada; que 
c s' fnl.ro que dcbaft’dil-how tladorcs: pues ann quo lastaron 
tambicu persivieron hienes que excediau la cantidad del 
Lasto : que cs false quo mo cnlrbgnra vol tint aria* 
•ncute at enemigo en Paeto; r qnu nil i run men to cs 5 
lalso que liava ostado nusente por mi gusto y no por onu- 
«ade la Hopulwca, y-. por consiguiente false cnnnlo cou- 
tiene la Acta de aeusacion. De estn aeusacion propnesta 
por dos Iioinbre* quo . . . . 

. . . ......... ... 30 

•_ 1 

- * - » - Si In aeusacion lmbiera tenido porobje- 

Ij l^i falud de la Kcpublicu, apesar do scr contra mi 9 
iipesar dp su notoriu injuxticia. yo Irjos de quejarmo mo 
Juibiera defemljdo Lrunquilumcnte, y les hubiera cole- 5 
brado au.celo y escjupuloso auior a la I’aUia. JPera 

7 
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35 


cuatido solo 1 os hamorido . ' • . ♦ ; . 

. . unas pasiones, .... eon* 
tram* al soeicgo, y bien publico, la intlignacion del eo* 
rax on mas tranqiiilo, no pucde dejar de- ui an ifes torse. Y 
si'.io que nos digau ..... ; por «m6 
liabiendi) eu la Jlopl'tblica, on el seno del Gobierno,. 
on la Camara, en rste mis:no Senado otros hombres £ 
(|t:i<Mii‘s qni’/a con justicia so l«s pueden haccr objecioneS 
y cargos,solo ban deScnrrollado eu celo contra mi? 
I solo para ini so ban becho Ins leyes ? <solo para el 

cinploode senador tienen fuerxa estas objecioncs? La 
Vice-prcsideucia de la Republics & qufen dcbcu- . - 

I t • ••••• • • • • 

. ... ( no hubria merecido iguales • objccio. 

lies? Peru entonccs .. . . • . . . 


4 


• • • • » ■ • • *— • • " * • 


. . . . : entonccs.. . 

•* • . • 
. . . ... • . : entonccs—y esta.es una ue 

las prucbas dcmostrativns.. por quo 

ban intiMitado esta acnsacion.- cotno Vice--presidenteic$ 

Jui utiLxj eatlaron , co mo senador Its puedo pcvjudicar, 

cntoiict s hublun. 

Y a .vista de sernejantc cscnmlalasA acnsacion, co- 
mcnzada por el primer Cougreso General y al abrirse 
la priniora Legislators £ Clue deberrinos preeagiur do 
nuestrn Ucpiibiica? < Quo podremos esporar para lo sue* 
ccsivo si mis ucusudurcs trinnlan, 6 se quedan impuncs? 
Por mia de csas singularidades que no estan en la pre- 
vieion bninana, este juicio que a prioieru vista parcce 
de plica importuncia, va 5i ser la picdrn angular del edifi- 
cid dir vuestra reputucion. Hoy Senorcs, boy va 4ver 
cada ciudadaiio lo quc debe espcrar para la seguridaiT do 
su bonor, de sns bienes, de su persona, hov vu a vcr 
todn la llemiblicit lo que debc esperar de vosotros par* 
tu gloria. -4£Tl vuuo, Serioros, dictiircis dccretos, y prouiul. 

JW 
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garcis loves Monastic sabidtinn, on vano os Habrois reu- 
nidoen este Temnlo August to tie la Lev, si el publico 3i- 

jjue vieodo. 

* • • w •••• •••«•• 
. . • • . . Eli vano scran vuestros trabajos, 

y fas Just as esperanzas tjue cn vuestra sabidurin tune- 
pios fundadas. Si vcnios egemplos seinejuntcs en las 
sutiguas liepublicas, si los vt-mos eu ltoma, y Atonas, los 
veinos cn su decadenciu, en medio tits la corrupeion a 
quo su tnismu opuleneia los lialiia conducitlo. Kn el 
oacimieitto de la Kepublica Humana vemos a llruto sa- 
critlcando a su inisitio liijo pot- el amor a la justicia, y a 
la libertad; y cn su tlecadcucia a Clotlio. a Catilina, a 
Marco Antonio sacriileamio aCiccrou jmr sus intcrescs 
pcrsouales. Atenas nacio b.ijo Ins espigas tie Ceres, so 
clet dala sombra de la justicia del Areopngo, y murid 
con Milciades, con Socrates, y Focion g due debemos 
pues esperarde nuestra Kepublica si comicuza por don- 
dc las otras ucabaron ? At principio del Key no de Tibe- 
rio, dice un c 61 ebre escritor, la cotnplacenciu. la atlnlacioti 
la bajeza, la inrfamia, se hicieron artes nccesarios a toclos 
los <i uc rjnisirron agr.'id.ir; a si todos los motives quo ha- 
cen obrar a los hombres, los apart;.ban de la virtud, tjuc 
cesd de teller partidarios destle el momenta que romenzd 
S ser pcligrosa. Si rosotros Senores, al presto faros a la 
faz del mundo como legislation*.* couio jurors t’oino 
defensores de la Libertad, y la virtud, no dais tin egrm- 
plo de li^ integcitlad de Bruto, del desintd’cs tic Focion, 
vdc la justicia severa del tribunal tie Atenas, nuestra 
libertad va it itiorir cn n narimiento. Hemic la bora cn 
que triuufe cl liombrc atrevitlojdfsvorgonzndo, intrigante, 
adulador. el Reyno de Tiberio empie/.u. y cl de la Li¬ 
bertad acjtbn 

Jiogotd ]4 Jc .Mayo de 1823 .- 
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PARTE IV 


Apendices 








APENDICE1 


Carta dotal de Magdalena Ortega 1 


Detalle de los bienes que Jose Ignacio Ortega entrega a Antonio Narino como 
dote de su hija Magdalena ortega. Santafe, 22 de marzo de 1785. 

Jose Ignacio Ortega 
Antonio Narino 

Carta dotal de $2.113 

En el nombre de Dios Nuestro Senor Todopoderoso, amen. Sea notorio 
como yo, don Antonio Narino, vecino de esta ciudad, hijo legitimo de don Vicente 
Narino, contador mayor que fue en el Tribunal Mayor y Real Audiencia de Cuentas 
de las de este reino, ya difunto, y de dona Catalina Alvarez, digo: Que por cuanto 
a mayor honra y gloria de Dios Nuestro Senor tengo celebrado contraer el santo 
matrimonio segun orden de nuestra santa madre Iglesia con dona Magdalena de 
Ortega, vecina de esta ciudad, hija legitima de don Jose Ignacio de Ortega y de 
dona Petrona de Mesa, esta difunta, para en parte de las cargas de tal matrimonio se 
me han entregado por el citado su padre todos los bienes que constan en el apunte 
y razon que para este fin y efecto se han justipreciado por personas de inteligencia 
y constan del citado apunte, que su tenor dice asi: 

Apunte y razon de los bienes que yo don Ignacio de Ortega, vecino de esta 
ciudad, doy y entrego a don Antonio Narino, quien tiene celebrado contraer matri¬ 
monio con mi hija legitima dona Magdalena de Ortega y Mesa, mediante el favor 
de Dios, para ayuda de las cargas del matrimonio y que en todo tiempo tenga el 
privilegio que por derecho corresponde y es debido a la dote, y que su monto de 
ellos se tenga desde ahora para siempre por tal, y yo el dicho don Antonio firmo 


1 Tomada de Hernandez de Alba (1990, t. 1, pp. 63-67) 
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la referida entrega y confieso haber sido apreciados todos los efectos que aqui se 
expresaran por personas de inteligencia y conciencia, y son en la forma siguiente: 


Primeramente, un aderezo de diamantes en $340. 

Item, unos zarcillos de perlas, en $20. 

Item, otros de amatistas, en $16. 

Item, otros de piedras, en siete pesos. 

Item, otros de piedras y perlas, en ocho pesos. 

Item, dos polisones de piedras finas, en ocho pesos. 

Item, unas manillas de perlas en $90. 

Item, otras de cuentas de oro y mermelletas, en $50. 

Item, un hilo de perlas, en ocho pesos. 

Item, otro de perlas y granates, en ocho pesos. 

Item, un lazo de esmeraldas y zarcillos, en $90. 

Item, una sortija de esmeraldas, en $20. 

Item, dos pulseras de piedras, en cinco pesos. 

Item, dos rosarios con cruces y patena de oro, en seis pesos. 

Item, otro de oro con dieciseis Castellanos a veinte reales, $40. 

Item, un cautivo de oro, en tres pesos. 

Item, unos botones de oro, en cinco pesos. 

Item, unas hebillas de plata y oro, en $25. 

Item, dos abanicos, en seis pesos. 

Item, por unas tijeras con ojos y vaina de plata, tres pesos. 

Item, una papelera con guarnicion de plata, en $50. 

Item, dos baulitos pastusos, en ocho pesos. 

Item, una caja, en seis pesos. 

Item, un baul, en seis pesos. 

Item, dos laminas de senor San Jose y San Joaquin, $50. 

Item, un cuadro grande de San Juan, en $40. 

Item, otro de Santa Teresa, en $30. 

Item, una canastica de charol, en cinco pesos. 

Item, unos zarcillos de piedras, en siete pesos. 

Item, por cuarenta y ocho marcos, dos onzas, a plata labrada, a diez 

pesos $480. 

Item, un salterio, en $25. 
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Item, media docena de pozuelos de China, en seis pesos. 

Item, media docena de platicos de cristal, en $12. 

Item, seis camisas de tibe y encajes de Flandes, a $14 cada una, im- 

portan $84. 

Item, por seis naguas, a cinco pesos cuatro reales, importan $33 
Item, por dos panuelos de holan Batista, con encajes de Flandes, 

en $12. 

Item, por cuatro delantales de holan, a seis pesos. 

Item, por tres pares de sabanas a trece pesos, importan $39. 

Item, por cuatro panuelos de holan a tres pesos, cuatro reales. 

Item, por cuatro sobrefundas de almohadas de Bretana con encajes, 

en seis pesos. 

Item, tres pares de medias de seda, en $12. 

Item, por tres panuelos de narices, en cuatro pesos, cuatro reales 

Item, por un sombrero, en $18. 

Item, por una mantellina, en seis pesos. 

Item, por un vestido de terciopelo, en $78. 

Item, por una saya de terciopelo, en $54. 

Item, por un traje de tapiz, en $30. 

Item, por un traje de zaraza tina, $35. 

Item, por unas naguas de espumillon, en $ 13. 

Item, por un colchon y almohadas, en $26. 

Item, por cuatro jubones de zaraza fina, en $24. 

Item, dos panos de man os finos, en $12. 

Item, por una colcha de zaraza, en $20. 

Item, por una bata, en $ 150. 

Item, unos vuelos, en seis pesos. 
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Suman y montan las partidas antecedentes $2.113, los cuales bienes entrego yo, 
dicho don Ignacio, al nominado don Antonio Narino y a mi hija dona Magdalena, 
para que como bienes dotales pertenecientes a ella gocen de aquel derecho que por 
privilegio les es permitido. Y lo firmamos en Santafe en 22 de marzo de 1785. 
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Magdalena Ortega 
Antonio Narino 
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*** 


En la ciudad de Santafe, a 17 de diciembre de 1788 arios, ante ml, el escribano 
de su majestad, publico, del numero y testigos que se nominaran, parecio presente 
don Antonio Narino, marido y conjunta persona de dona Magdalena Ortega, a 
quien doy fe conozco, y dijo: que por cuanto en 22 de marzo del ano de 85 otorgo 
instrumento dotal en favor de la dicha, que es el que antecede, importando los 
bienes de ella $2.113, despues de haber otorgado la referida carta de dote, ha reci- 
bido de mano de don Ignacio Ortega, a los cuatro meses de su otorgamiento, la 
cantidad de $587, mas en dinero efectivo, usual y corriente a toda su satisfaccion, 
que por no estar ahora de presente la entrega, renuncia la excepcion y ley de la 
non numerata pecunia, prueba y entrega del recibo, por lo que otorga el necesario 
en favor de la dicha esposa, para que, unida esta cantidad con la de la carta dotal, 
goce de aquel privilegio que por derecho le corresponda. En cuyo testimonio asi lo 
dijeron, otorgaron y firmaron dicho don Antonio Narino y don Ignacio Ortega, 
siendo testigos don Ignacio Melo, don Jeronimo Porras y Nicolas Llanos, vecinos. 
Doy fe. 

Antonio Narino 
Jose Ignacio Ortega 

Ante mi, 


JoaquinSanchez, 
escribano real, publico, del ayuntamiento. 




Los que suman y montan la cantidad de dos mil ciento trece pesos que yo 
confieso haber recibido realmente y con efecto a toda mi satisfaccion, en presencia 
del presente escribano de que yo el escribano doy fe, haberse hecho la dicha entrega 
y recibo por ante mi y los testigos de este instrumento, y en virtud de el otorgo que 
me obligo en toda forma de derecho a tenerlos, conservarlos y aumentarlos entre 
mis bienes por dote y caudal de la dicha dona Magdalena, mi esposa que ha de 
ser, y que no los disipare en manera alguna ni los hipotecare ni obligare a ninguna 
deuda, crimenes ni excesos que tuviere. Y si —lo que Dios Nuestro Serior no quiera 
ni permita— nuestro matrimonio sea disuelto o separado por cualquiera de alguno 
de los motivos prevenidos en derecho, luego que tal suceda, entregare a la dicha 
dona Maria Magdalena Ortega los dichos $2.113 o a quien por ella fuere parte 
legitima en los propios bienes y efectos y alhajas en que los he recibido, y lo que 
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faltare a su cumplimiento, en moneda acunada usual y corriente, sin embargo de la 
ley real que dispone que la dote y bienes muebles se retengan un ano, porque este 
beneficio lo renuncio para no aprovecharme de el en manera alguna por haberlos 
de entregar llanamente y sin pleito alguno con costas de la cobranza. A cuya paga 
y cumplimiento me obligo con mi persona y bienes habidos y por haber, y doy 
poder a las justicias de su majestad de la parte y lugar que sean para que a ello me 
compelan, obliguen y apremien por todo rigor de derecho y via ejecutiva y como 
por sentencia pasada en autoridad de cosa juzgada y dada a entrega, y renuncio mi 
propio fuero, domicilio y vecindad y la ley sit convenerit de jurisdictione omniam 
judicium y ultima pragmatica de sumisiones con todas las demas leyes, fueros, dere- 
chos y privilegios de mi favor y la regia general del derecho que prohibe la general 
renunciacion de leyes. Y los otorgantes, a quien yo el escribano de su majestad doy 
fe que conozco, asi lo dijeron, otorgan y firman, siendo testigos don Antonio Ortiz, 
Antonio Mariano Lozano y Antonio Serrano. Que es fecha en la ciudad de Santafe, 
a 22 de marzo de 1785 anos, de todo lo cual doy fe. 

Jose Ignacio Ortega 
Antonio Narino 

Ante mi, 

Joaqui'n Sanchez, 
escribano de su majestad. 


Derechos: 272 maravedis. 

Fuente primaria: 

Archivo National de Colombia, Seccion 4a. Notaria Tercera. Protocolo del ano 
1785, t. 1, mini. 169, folios 127 vuelto-130 recto. 
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Testamento de Vicente Narino 2 


Poder y comision otorgados por Vicente Narino a su esposa Catalina Alvarez 
del Casal para dictar su testamento. Santafe, 9 de noviembre de 1778. 

Catalina Alvarez del Casal 


En la ciudad de Santafe, a 9 de noviembre de 1778 anos. Ante mi, el escribano 
real del juzgado de provincia y comercio de esta capital, y testigos infrascritos que 
se nominaran, parecio presente en las casas de su morada, la senora dona Catalina 
Alvarez del Casal, vecina de esta ciudad, a la que doy fe que conozco, la cual, en 
nombre y en voz del senor don Vicente Narino, su legitimo marido difunto, vecino 
que fue asimismo de esta dicha ciudad, y en virtud de su poder y comision que le 
otorgo estando enfermo, para que por el y en su nombre pudiese hacer su testa¬ 
mento y ultima voluntad, como por el dicho poder parece, que paso por ante mi 
el presente escribano, su fecha: 5 de julio pasado de este presente ano, que corre en 
este registro a hojas 240 y es el siguiente: [aqui el poder]. Y de el usando y en virtud 
de la comision de su uso incorporada; habiendo pasado el dicho senor don Vicente 
Narino de esta vida a la eterna el dia 12 del citado julio, en cumplimiento de su 
voluntad y de la facultad por el dada, dijo: que queria hacer y otorgar, como por el 
presente hace y otorga, el testamento y ultima voluntad del mencionado su difunto 
marido en la forma siguiente: 

Primeramente ofrece y encomienda a Dios Nuestro Senor el alma del dicho 
senor don Vicente Narino, que la creo y redimio con el precio infinito de su santi- 
sima sangre, y le suplica a su Divina Majestad la haya perdonado y llevado a la 


2 Tornado de Hernandez de Alba (1990, t. 1, pp. 43-50). 


— 311 — 




Parte IV - Apendiees 


gloria eterna con sus escogidos. Y en cumplimiento de lo comunicado y tambien de 
su voluntad, su cuerpo fue amortajado con el habito de San Nicolas de Tolentino 
y sepultado en la iglesia del convento del gran padre San Agustin, en la boveda 
principal, haciendole antes las exequias correspondientes y siguiendo el novenario, 
honras y demas sufragios, que todo importo, segiin consta de la cuenta, que por 
menor se ha llevado, la cantidad de $697,5 Vi reales. 

2. Item, declara que dicho difunto le declare haber sido natural de la ciudad de 
Santiago, en el reino de Galicia en los de Espana; hijo legitimo de don Juan Narino, 
y de dona Maria Vasquez, lo que asi declara para que conste. 

3. Item , manda que dicho difunto mando se diesen y pagasen a la santa casa 
de Jerusalen y demas mandas forzosas a dos reales a cada una, lo que asi tiene 
cumplido, como consta de recibo que tiene en su poder. 

4. Item , declara que dicho difunto le ordeno y mando declarase haber sido 
casado y velado segun orden de nuestra santa madre Iglesia, con la senora otorgante, 
y que para ayuda y carga del matrimonio se le dieron y entregaron en dinero efec- 
tivo, alhajas de oro, plata, perlas, piedras preciosas, ropas y otros bienes, la cantidad 
de $7,633,7 reales, como consta de la carta e instrumento dotal, que paso por ante 
don Jose Velez de Guevara, escribano de su majestad; su fecha: 6 de septiembre del 
ano pasado de 1758; en cuya dote se incluyen 1.200 patacones, en que la doto, por 
razon de arras propternupcias, como se deja ver del mencionado instrumento a que 
se remite y se remitio el senor difunto. Y en el tiempo de su matrimonio, tuvieron 
y procrearon por sus legitimos hijos, a don Jose, don Juan, don Antonio, don 
Joaquin, don Cayetano, don Manuel, dona Maria Dolores y dona Benita Narino y 
Alvarez, los que el dicho difunto declare y la senora otorgante declara por tales sus 
hijos legitimos, para que en todo tiempo conste. 

5. Item, declara que dicho senor difunto le declare no se acordaba deber a 
persona alguna, ni en este reino ni en los de Espana, poca ni mucha cantidad, y 
que si se demandare contra sus bienes alguna cosa hasta dos pesos, se satisficiese 
con su simple juramento, y siendo mas, que justificase su accion y probada, que se 
satisficiese de sus bienes, lo que asi mando y la otorgante declara para que conste. 

6. Item , declara que dicho senor difunto le declare que no le debian cosa alguna, 
a excepcion del sueldo devengado como contador mayor del tribunal y real audiencia 
de cuentas de este reino, que se prorratearia hasta el dia de su fallecimiento, a razon de 
$2,000 que anualmente gozaba, lo que asi declara para que conste. 

7. Item, declara que dicho senor difunto le declare tocar y pertenecer asi los 
bienes siguientes: primeramente, las casas de su morada altas y bajas, que son bien 
vistas y conocidas, en la colacion de esta catedral y calle de la carrera; en la sala prin- 
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cipal la colgadura de damasco carmesf, con cuatro pares de cortinas de lo mismo. 
It., la colgadura de la cama con sus cortinas en la boca alcoba, colcha rodapies, 
todo igual. La cama de barandillas de granadillo con sus cantoneras de bronce, 
toda dorada. Un sitial de madera dorado con un crucifijo. Cuatro cornucopias 
grandes con sus marcos de cristal. Cuatro laminas romanas de marcos de ebano y 
bronceadas. Una arana de cristal. Tres mesas doradas. Seis sillas forradas en damasco 
carmesf doradas. Doce cojines de terciopelo viso carmesf con su galon de oro fino 
mosquetero y sus borlas de hilo de oro iguales. Una alfombra quitena al igual de la 
sala y otras dos pequenas. Diez cristales de a media vara cada uno, de la ventana. 

En la segunda sala, una colgadura de calamaco amarillo viso. Cinco pares de 
cortinas de filipichfn nacar. Cuatro cornucopias de cristal medianas. Un espejo 
de vara y cuarta, con su marco y copete dorado. Cinco laminas doradas romanas, 
con sus marcos. Diez y ocho taburetes forrados en perdurable nacar y claveteados 
de tachuelas doradas y pintados de azul y sus perfiles amarillos. Una mesa igual a 
los taburetes dada del azul y perfiles amarillos. Un canape forrado en Calama o 
amarillo y claveteado de tachuelas doradas. Dos ventanas de vidriera ordinaria. 

Sala tercera. Una colgadura de zaraza azul y blanca. Tres pares de cortinas de 
persiana azul y blanca. Cuatro cornucopias con sus marcos dorados. Una lamina 
romana, con marco y copete dorado. Cuatro laminas ovaladas con sus cristales, 
marco y copete dorado. Una arana de cristal. Seis sillas doradas, forradas en persiana 
azul y bianco, claveteadas de tachuelas doradas, y 12 taburetes iguales de la misma 
persiana y dorados. Una mesa azul y dorada. Una ventana de vidrieras ordinarias. 

Sala cuarta. Una colgadura de angaripola colorada y bianco y tres pares de 
cortinas de lo mismo. Cuatro cornucopias de cristal medianas, y dos laminas 
romanas, con marcos dorados. Un espejo grande de vara y cuarta, con su marco y 
copete dorado. Una docena de taburetes forrados en damasco carmesf. Una mesa 
pintada de azul y amarillo. Una ventana de vidrieras ordinarias. Un cuarto pequeno 
de junto a la alcoba, con una colgadura de angaripola, con dos pares de cortinas de 
calamaco amarillo y seis taburetes forrados en calamaco amarillo, con sus tachuelas 
doradas. Un reloj de campana con su repisa. Una alfombrita de Napoles. Una 
ventana de vidrieras ordinarias. 

Sala quinta: siete pinturas quitenas, con sus marcos dorados. Una lamina de 
Nuestra Senora de Belen, con su cristal y marco dorado. Dos espejos de a vara, con 
sus marcos y copetes dorados. Una papelera inglesa. Doce taburetes de tripe. Una 
cama de granadillo, con su colgadura de damasco carmesf y cortinas de damasco 
de la boca alcoba. Cuatro pares de cortinas de filipichfn con sus cintas amarillas. 
Una mesa ordinaria. Una ventana de vidrieras ordinarias. Un biombo pintado. Un 
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cajoncito de Nuestra Senora de Chiquinquira. Un sitialito de terciopelo azul con 
un Santo Cristo y cuatro Agnus. 

Cuarto depasadizo: tres pares de cortinas de Granilla. Una lamina bordada de 
Nuestra Senora de la Concepcion. Ocho cojines de calamaco amarillo. Una alfom- 
brita. Seis sillas ordinarias. Una mesita de color de ebano. Dos docenas de esteras 
de chingale. Doce mesas ordinarias. 

Cuarto del estudio: una colgadura de listado de estambre y seda. Cuatro pares 
de cortinas de lo mismo. Una cama de madera, dada de bermellon y perfiles dorados 
con colgadura de sarga imperial colorada. Seis sillas quitenas. Una mesita con su 
papelera embutida con sus cantoneras de bronce. Un reloj de campana de sobre- 
mesa mediano. Otra papelera ordinaria. Veinticuatro pinturas apaisadas sin marco. 
Ocho pinturas con sus marcos de ebano. Seis sillas ordinarias con sus bordaditos 
amarillos. Seis pares de cortinas de bayeta colorada. Dos de sarga imperial colorada. 
Dos baules grandes. Docena y media de paises ordinarios. Un cristo de indulgencia. 
Un estante con los libros siguientes: libros misticos en pasta: Mistica ciudad de Dios, 
en tres tomos. Obras de Santa Teresa de Jesus, en cuatro tomos. Gobernador cris- 
tiano, en un tomo. Enganos y desenganos del amor profano, en dos tomos. Oficio 
de la semana santa, en un tomo. Dos obras del oficio parvo, la una en tres tomos y 
la otra en uno. 

Enpergamino, sobre lo mismo: Ario virgineo, en cuatro tomos. La corte santa, en 
cuatro tomos. Flos Sanctorum, en dos tomos. Las cartas de San Lrancisco Javier, en 
dos tomos. Mision historial de Marruecos, en un tomo. Pensamientos o reflexiones 
cristianas, en un tomo. Confesiones de San Agustin, en un tomo. Villa Castin, en 
un tomo. Verdades eternas, un tomo. Cartas de Valero, en un tomo. Noticias de 
la otra vida, en un tomo. Ejercicio espiritual, en un tomo. Siete tomitos de devo- 
ciones. Vida de San Vicente Lerrer, en un tomo. De dona Maria de Escobar, en dos 
tomos. De San Juan Bautista, en un tomo. Del Rosario de Chiquinquira. Discursos 
espirituales, en dos tomos. 

Libros del derecho: El cuerpo del derecho civil, en dos tomos. Las decretales, 
en tres tomos. Vinio, en dos tomos. Dos obras de Meneses, en dos tomos. La 
Recopilacion de Indias, en un tomo. Curia filipica, en un tomo. Perez sobre la 
Instituta, en un tomo. La Instituta de Justiniano, en un tomo. 

Libros de filosofia: Lortunato de Brisia, en cuatro tomos. Tosca, en ocho tomos. 
Tfieografia de Murillo, en cinco tomos. Corsini, en un tomo. Escolapia, en cuatro 
tomos. Obras de Torres, en 14 tomos. Michielis et Mulieri opera omnia, en un 
tomo. De generatione et corruptione, en un tomo. 

Libros de gramdtica: Dos calepinos, cada uno en uno. Tres concilios, dos 
encuadernados y el otro sin encuadernar. Tres epistolas de Ciceron, en tres tomos. 
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Selectas de Ciceron, en un tomo. Dos Ovidios. Quinto Curcio, en tres tomos. Dos 
San Geronimos. Virgilio, en un tomo. Ciceron De officis, en un tomo. Fabulas de 
Esopo, en un tomo. Siete cuadernos de generosa de preteritos, cuarto y quinto. Dos 
ortograffas de Manex Nepote, en un tomo. 

Libros de bistorias: La del establecimiento de la Iglesia, en seis tomos. Feijoo, 
en 19 tomos. Castelfon, en siete tomos. Discursos politicos, en dos tomos. Historia 
de Carlos Quinto, en dos tomos. Solis, historia de Mexico, en un tomo. Origen y 
caballeria de Santiago. Historia de las aventuras de Don Quijote de la Mancha, en 
tres tomos. Viajes del mundo, en un tomo. David perseguido y el hijo, en cuatro 
tomos. Quevedo, en un tomo. Notas para el facil uso, en un tomo. Compendio 
historico, en un tomo. Historia de la vida del segundo Pablo, San Francisco de 
Paula, en un tomo. Solo Madrid es corte, en un tomo. El capuchino escoces, en un 
tomo. Vida del duque de Useda, en dos tomos. 

Historias en pasta : un tomo de Carlos Quinto. Sobrino, Diccionario espa- 
nola y francesa, en dos tomos. Historia de Filipe Segundo, en tres tomos. Historia 
de Teodosio el Grande, en dos tomos. Historia de Mauricio Conde de Caxe, dos 
obras, en cada una dos tomos. Dialogo espanol, en un tomo. Secretario espanol, en 
un tomo. Historia de Espana, en 16 tomos. Compendio de Espana, en dos tomos. 
Monarquia hebrea, en cuatro tomos. Historia del cardenal don Francisco Jimenez, 
en un tomo. El arte de bien hablar, en un tomo. 

Libros depoesla: Sor Juana Ines de la Cruz, en dos tomos ;Actas? sacramentales, 
en seis tomos Don Juan de Tarcis, en un tomo. Don Gerardo Lobo, en un tomo. 

En frances: Di hurnal, en un tomo. Resfoursan sanses. 

En pasta: Memoy del fereu, en un tomo. Aventuras de Telemaco, en un tomo. 
Diccionario geografique, en un tomo. Letres et negociatione, en un tomo. Elemens 
vellides, en un tomo. 

Obra alemana en pasta: El padre Grillfanten, en cuatro tomos. Un librito de 
montar a caballo. Arte universal de la guerra, en un tomo. Catecismo historico, en 
un tomo. Reglamento del montepio y militar, duplicado. Otro del ministerio, en un 
tomo. 

Ropa de uso: 12 vestidos entre nuevos y viejos. Tres peluquines. Tres sombreros. 
Una espada. Dos espadines, uno de plata, otro de cobre. Un juego de hebillas de 
tumbago y de zapatos, charnelas y corbatin. Dos relojes de plata de faltriquera. Una 
botonadura de oro de chaleco. Dos biricues. Dos sillas de montar con sus aderezos, 
estribos, frenos y cabos de plata. Un estuche de afeitar, palangana y jarro de plata. 
Una escribania, salvilla, tintero, salvadera, obleario y campana y sello de plata. Unas 
espuelas de plata. 


— 315 — 


Parte IV - Apendiees 


Cuarto de costura: tres laminitas de marco Colorado y vidrieras. Tres pares de 
cortinas de Granilla. Seis silks ordinarias. Cuatro bufetes de terciopelo carmesi. 
Una alfombrita. Una mesita de color de ebano. Una cama de tablas con su pabe- 
llon. Dos colchas de seda. 

Cuarto de los nirios: seis cujas con sus pabellones y ropas de cama correspon- 
dientes. 

Ajuares de cocina: una caja de toda baterfa de cocina, a mas de esta suelta hay 
cuatro pailas, dos asadores. Una parrilla. Nueve sartenes. Dos ollas. Cinco olletas. 
Dos almireces. Dos machetes. Un armario. Dos braceros de cobre. Un garabato 
para la carne y una romana grande de fierro. Un pesito de cobre y un hacha. Una 
barra y una pala. Dos almofreces. Una cama de viento. Dos quitasoles. Tres fras- 
queras de cristal, grandes. Una mesa redonda. 

Esclavos: una negra, en $280. Y una mulata blanca, en $150. 

Plata labrada: dos bandejas. Seis platones. Dos salvillas. Una bandejita. Dos 
salseras. Dos cucharones. Cuatro saleros. Una angarilla. Dos jarros. Once cande- 
leros. Cuatro tachuelas. Cuatro vasitos. Nueve platillos de dulce. Veinticuatro 
platos grandes. Veinticuatro cucharas y 24 tenedores. Dieciseis cuchillos con cabo 
de plata. Cuatro despabiladeras. Una tachuela grande con su tapa. Dos olleticas con 
sus tapas. Dos bacinicas. Todos los cuales bienes declaro dicho senor su marido, y 
la senora otorgante declara ser suyos propios para que asi conste. 

8. Item, declara que en virtud de lo comunicado por el dicho senor su marido 
percibio $450 por razon del sueldo que hasta el dia de su fallecimiento habia deven- 
gado, por razon de tal contador mayor. Asimismo, percibio $108 del sueldo deven- 
gado en el tiempo que como contador oficial real administro los correos, pues aunque 
fueron $216, la mitad toco y se entrego a la senora dona Josefa Vergara, mujer del 
senor don Antonio Ayala, por la misma razon. Lo que asi declara para que conste. 

9. Item, declara que dicho senor difunto le declaro que a su hijo don Antonio 
le dio su padrino don Pedro Escobedo las alhajas siguientes: una silla de montar, 
con estribos y freno de plata, con su aderezo de grana con galon de plata y las 
pistolas con las cantoneras de cobre. Una mesita con su cajon. Un baul de copa. 
Una laminita de marquito de ebano y vidriera de San Juan. Una escopeta. Un 
juego de hebillas de zapatos y charnelas. Un espadincito. Una botonadura de doce 
botones para chaleco. Dos pares de puno iguales. Un rosarito de coco engastado, todo 
de oro. Un reloj. Un catre con su toldillo y maleton. Y una silla de montar de criado. 
Las que declaro dicho difunto y la senora otorgante declara ser propios del citado su 
hijo, sin que en ellas tengan parte los demas sus hermanos, por ser como va referido. 

10. Y para cumplir y pagar este testamento y lo en el contenido, el dicho senor 
don Vicente Narino dejo y nombro por su albacea testamentaria, fideicomisaria 
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tenedora y administradora de sus bienes, tutora y curadora de sus dichos hijos por 
ser todos menores de edad, a la senora otorgante. En esta virtud se nombra por 
tal, tomandose como se toma poder cumplido, el que en derecho sea bastante y se 
requiera; para usar del dicho albaceazgo, con general administracion, tomandose el 
ano fatal de el, y en caso necesario se prorroga el mas que necesitare para sus dispo- 
siciones y demas prevenido en este dicho testamento. 

11. Y cumplido y pagado este testamento, mandas, legados y lo en el conte- 
nido en el remanente que quedare de todos los bienes, derechos, acciones y futuras 
posesiones que tocaren y pertenecieren al mencionado senor don Vicente Narino, 
este nombro, y la senora otorgante desde luego nombra y senala por legitimos 
y universales herederos a los enunciados don Jose, don Juan, don Antonio, don 
Joaquin, don Cayetano, don Manuel, dona Maria Dolores y dona Benita Narino 
y Alvarez, sus legitimos hijos, para hacerlos y heredarlos por iguales partes con la 
bendicion de Dios y la del dicho senor difunto. Precediendo ante todas cosas sacar 
del cumulo la cantidad importe liquido de la escritura y carta dotal, y en parte los 
bienes y efectos en ella se mencionan y se hallaren existentes, y lo que faltare se 
reponga; y saque de lo mas bien parado; lo que asi declara, por haberselo comuni- 
cado y asi preceptuado el mencionado senor su parte, lo que ejecuta para que en 
todo tiempo conste. 

12. Y por el presente revoca y anula, que dicho senor difunto revoco y anulo 
y da por nulos de ningun valor, ni efecto, otros cualesquiera testamentos, codicilos, 
mandas, legados, disposiciones y poderes para testar, que antes de este haya hecho u 
otorgado, por escrito, de palabra, o en otra forma, para que no valgan ni hagan fe en 
juicio, ni fuera de el, salvando el otorgado en virtud del poder que va citado; cuyo 
testamento quiso el senor difunto y quiere la senora otorgante, se guarde, cumpla 
y ejecute en todo y por todo, segiin la forma que en este testamento va expresada 
por la via y forma que mas haya lugar de derecho, por ser asi la unica disposicion y 
postrimera voluntad del referido senor don Vicente Narino, difunto. 

En cuyo testimonio, del que me requirio le diese las copias autenticas que 
pidiese, sin ser necesario citacion ni mandato de juez, asi lo dijo, otorgo y firma, 
siendo testigos Francisco Javier de Silva, Joaquin Galindo y Rafael Ramirez, vecinos. 

Dona Catalina Alvarez del Casal 


Fuente editorial: 

Archivo National de Colombia, Seccion 4a., Protocolo de la Notaria Tercera, 
t. 248, ano 1778. 
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Los Toros de Fucha 

Los Toros de Fucha 
(Antonio Narino) 

A1 autor de El Patriota 
[Francisco de Paula Santander] 

Primera corrida (miercoles 5 de marzo de 1823) 
Segunda corrida (miercoles 12 marzo de 1823) 
Tercera corrida (domingo 13 de abril de 1823) 
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Figura 48. Portada del primer numero de Los Toros de Fucha del general Narino que salio en Bogota el 
miercoles 5 de marzo de 1823. Se publicaron tres numeros o corridas, cada uno de cuatro hojas impresas 
por una sola cara. 
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FUENTE DOCUMENTAL 

Los tres numeros o corridas de Los Toros de Fucha del general Narino se publi- 
caron en Bogota, en la imprenta de Bruno Espinosa de los Monteros, desde el 5 de 
marzo hasta el 13 abril de 1823, el 13° ano de la Independencia. La primera corrida 
se publico el viernes 5 de marzo, se trata de una contestation al numero 9 de El 
Patriota que publico el vicepresidente Santander, cuyo primer numero salio el 26 
de enero de 1823; la segunda corrida salio el miercoles 12 de marzo, en contestation 
a los numeros 1 y 11 de El Patriota ; la tercera corrida aparecio el domingo 13 de 
abril, una vez pasada la Semana Santa, como ultima contestation al numero 12 
de El Patriota. La primera edicion facsimilar la hizo la Academia Colombiana de 
Historia, con introduction de Alberto Miramon (Narino, 1823/1973). 


COMENTARIO 

Los Toros de Fucha (1823) fue la ultima production periodistica del general 
Narino. Los tres numeros o corridas fueron publicados un mes antes de que Narino 
publicara su celebre Defensa del general Narino ante el Senado , el miercoles 14 de 
mayo de 1823, en los talleres del impresor Bruno Espinosa. 

Cada una de las tres corridas que salieron de Los Toros de Fucha tenia cuatro 
hojas, impresas por una sola cara. Se concibieron como una contestation del 
general Narino al autor de El Patriota, dirigido por el vicepresidente Santander, 
quien a principios de enero habia publicado un articulo titulado “Los Toros”, en 
que ridiculizaba el federalismo. El general Narino se sintio zaherido. 

En abril de 1823, Narino escribio dos notas a su impresor Bruno Espinosa, en 
relation con el ultimo numero de Los Toros de Fucha. En la primera le dice: “Tengo 
empeno en que mi papel saiga el domingo, aunque atrase usted cualquiera otra cosa 
que no sea la Gaceta, y aunque se trabaje algo de noche. Digame usted a que hora 
se lo puedo mandar, que lo estoy poniendo en limpio” (Hernandez de Alba, 1990, 
t. 6, doc. 95). Va lo que falta y vea usted si puede caber media cuartilla mas para 
escribirla. Y en la segunda, en propia mano de Narino: “Falta una cuartilla que ira 
por la manana si puede acomodarla, lo que me avisara” (doc. 96). 

La Academia Colombiana de Historia hizo la primera edicion facsimilar de 
Los Toros de Fucha en 1823, con ocasion del primer sesquicentenario de la muerte 
del Precursor-Libertador. Salieron tres numeros o corridas, con el epigrafe “No vale 
nade. Se da gratis”. 
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Los Toros de Fucha 

[Primera corrida] 

A1 autor de El Patriota 


Buen chasco es meterse uno a escritor sin saber en lo que se mete. 

El Patriota , num. 9. 


No tiene precio. Se da gratis. 

De cuando en cuando se nos resbalan algunas verdades, senor patriota, como 
la que me sirve de epigrafe salida de su boca y aplicada por usted a usted mismo. 
Lo admirable es que conociendo usted esta verdad se haya metido a escritor; y se 
le deberia perdonar esa multitud de sandeces que nos ha ensartado, solo por esta 
sincera confesion. Pero tanto ha puyado usted al toro que al fin lo ha forzado a que 
saiga a la plaza. ;Asi lo quiere? Pues alia va con su nombre y apellido, sin meterse 
detras del bastidor. 

Mis opiniones, senor mio, sobre federacion no necesitan de suenos ni de 
anonimos como las de usted; ellas son tan publicas, tan notorias, que estan 
consignadas en todos los papeles publicos de la Patria Boba, en todas las paredes 
de San Victorino del 9 de enero, en los corazones de los excelentisimos senores 
generales Santander y Urdaneta que no me dejaran mentir, como que se hallaron 
presentes; en mi proyecto de constitucion, cuyo prospecto o introduccion anda 
impreso hace dos arms; en todas mis conversaciones; y, ultimamente, en mis prin- 
cipios que jamas he disfrazado ni he mudado, porque los he creido fundados en la 
razon. Elios son y han sido los siguientes: que el gobierno central es el mas fuerte, 
el mas conveniente para asegurar nuestra independencia, como que en el hay 
unidad de accion; pero que tambien es el mas expuesto al abuso. Que el gobierno 
federal es mas debil, mas tardio en sus deliberaciones; pero el mas adecuado para 
la libertad y el menos expuesto al abuso por el contrapeso que oponen las partes 
federadas. De aqui se deduce que mientras tengamos sobre nosotros al gobierno 
espanol, mientras este no reconozca nuestra independencia, lo que nos conviene 
es unidad de accion, y el sistema actual; pero que reconocida la independencia por 
la Espana, hallandonos sin peligros y con los elementos necesarios, la federacion 
sera el ancora de la libertad, porque en la extension de nuestra actual Republica, 
y en la tendencia que se nota a la servidumbre, como fruto de nuestros antiguos 
habitos, estaremos siempre muy expuestos al abuso. “Tal vez nuestra opinion es 
absurda, pero esta es nuestra opinion”. ,;No le parece a usted, senor patriota, que 
todos podemos tener nuestra opinion, como usted tiene la suya? 
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Ahora bien, ya esta el toro en la plaza: que salgan los toreadores, que salgan 
cuantos quieran a combatir mis opiniones, pero sin mascara y a cuerpo descubierto, 
sin arrimarse a la barrera para puyar a la segurela, y que en caso de peligro cojamos 
otro Saavedra a quien poner por delante; porque entonces acabara de conocer el 
publico que estos papeluchos no tienen por objeto el bien general, sino solo el de 
saciar pasiones particulares a la sombra del anonimo, y fomentar quizas una guerra 
civil, quien sabe con que miras. Y si no, digame usted, ;cual es el fin o motivo publico 
con que usted y sus companeros de imprenta me insultan continuamente, venga 
o no venga al caso, aunque yo no despegue mis labios para bien ni para mal? ;Por 
que suponerme autor de papeles y suenos que todo el mundo sabe quienes son sus 
autores, solo para tener pretexto de zaherirme? ,:Cree usted que los demas no conocen 
a donde va a parar este juego de toros? ;Le parece a usted que su papel es visto como 
un periodico capaz de formar opinion, de instruir, o de divertir a lo menos? Pues se 
engana usted o se deja enganar, porque solo es visto como un papel de colegio en 
misas de aguinaldo; como un papel que hace poco honor a la capital de Colombia 
tanto en sus pensamientos como en su idioma y hasta en su figura. 

No obstante, como usted nos habla en un tono magistral y de importancia en 
algunos retazos, y nos tiene tan molidos con la federacion como si en el dia hubiera 
muchos escritos publicos que hablaran sobre esta materia, cuando sobre nada util 
se escribe, quisiera nos dijera usted, ,:que diablos entiende por federacion, cuando 
hasta los toros del encierro le parecieron federados? Y, ;por que es este espanto en 
una Republica libre y con una constitucion que garantiza la libertad de la imprenta 
y de las opiniones? ;Por que es mas delito en el dia la palabra federacion que la de 
Fernando VII? ;Dira usted que esta palabra es destructora de la misma constitu¬ 
cion? No, senor mio, las opiniones de Pedro, Juan, ni Diego, en un gobierno libre 
no destruyen las leyes, antes bien las fortifican; y si no, diganos usted, ;en donde 
esta esa preciosa propiedad de nuestras opiniones? Suponga usted que a mi se me 
antojara decir que el gobierno del doctor Francia en el Paraguay es el mas adecuado 
para estos climas; que conviene que el jefe del gobierno sea el jefe del culto, el vista 
de la aduana, el administrador de correos, y el unico juez en toda la Republica, ;se 
me deberia castigar por esto?, ;se me deberia amenazar con que correrian muchos 
punticos y tinta? Ya se dijo en el congreso de Ciicuta que el gobierno teocratico era 
el que nos convenia, ;no podra su autor decirlo tambien por la imprenta? Y si todos 
podemos decir francamente nuestras opiniones a la sombra de la constitucion, ;por 
que no ha de poder decir federacion el que se le antoje? ;Es acaso esto una ley que 
destruya las que estan establecidas? 

Dejemonos, senor patriota, de coplas de libertad, ni de coplas de calayna; 
lo que nos importa es libertad practica, y esta no la hay cuando se quiere tapar la 
boca. Estos papeluchos que insultan sin pudor y con amenazas a todos los que no 
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siguen sus ideas son los que tienen mudas las imprentas, que solo gimen cuando 
se ven obligadas a estampar sus rasgos pintorescos y graciosos como el de la inven- 
cion ajena en que vemos al heroe de Colombia, a nuestro Libertador en la Profeda 
del Sur pintado como un torero para hacer reir a ciertas personas. [Que decoro! 
;Que dignidad de escritos! [Que asuntos tan dignos de un tiempo en que esta para 
reunirse la legislatura! jQue satisfecho quedara el ilustre Bolivar cuando se vea retra- 
tado con una banderilla matando al insurgente! ;A que tiempos hemos llegado! 

Cuando esperabamos ver en la epoca de la organizacion de nuestras leyes 
escritos luminosos de los literatos y sabios de Colombia para preparar los trabajos 
del congreso, ;que es lo que vemos? Personalidades y mas personalidades, chocarre- 
rfas, insultos y desprecio a un publico que merece un poco mas de consideracion de 
la que usted se ha figurado, senor patriota, y a quien jamas se insulta impunemente. 
Querer un miserable anonimo imponer silencio a los demas, amenazar, advertir a 
los que quieran hablar, que se acuerden del tiempo en que estamos, ,:no es insultar 
al publico, al gobierno, y al jefe que lo preside? 

Ya se lo que debe esperar en contestacion; mas no crea usted que me espanto: he 
callado hasta ahora por ver si con mi silencio ponia fin a esa Sana de unos enemigos 
a quienes en nada he ofendido; pero de quienes me defendere con firmeza, ya que 
mi moderacion no los contiene. Seguire escribiendo sin arredrarme, y si mis enfer- 
medades me lo impidieren, buscare companeros que sin ser de los que comen en 
los potreros de Fucha, me ayuden, poniendo tambien sus propios nombres. Entre 
tanto conclude repitiendole sus mismas palabras y sus bellos versos del numero 7. 

“Si quieren que callemos y no saquemos al sol cosas guardadas, vamonos 
con tiento en esto de insultos y personalidades; no nos separemos de la justicia.. 
marchemos con prudencia y circunspeccion; no defraudemos el merito ajeno, 
ni arruinemos la reputacion del que o los que la hayan adquirido con acciones 
justas; no le envidiemos su suerte, ni nos conduzcamos por puros resentimientos 
mezquinos”, pues 

“Al constante varan Integra y justo 
ni el furor de la plebe depravada, 
ni la cara indignada 
del tirano feroz, impone susto”. 

General Narino. 


Bogota, Imprenta de Espinosa, 5 de marzo de 1823 13° 
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Los Toros de Fucha 

[Segunda corrida] 

A El Patriota (y) 

El hombre es libre para tener el miedo que le diere la gana. 

ElPatriota, num. 1. 


No tiene precio. Se da gratis. 

Yo tengo el mio, senor patriota, y tengo mucho, y no he de decir de que, 
porque tambien soy libre para no decirlo. Usted tambien es libre para tener toda 
la colera que le diere la gana y decirme todas las desvergiienzas que le diere la gana 
mientras este encaramado en la barrera con su cara tapada. Tambien es libre para 
hacer imprimir su Justo Veras con que nos amenaza. ;Quien se lo ha de impedir? 
;No somos libres? ;Es acaso esto escribir contra las leyes fundamentales, contra 
el codigo, o contra el gobierno? ;Es hablar de federacion, de reyes o de teocracia? 
;No tenemos libertad de imprenta? ;No se interesa el bien publico en que todos 
conozcan al general Narino, tal cual es, o tal como usted lo pinta? Pues no hay 
que detenerse. Usted es libre y puede formar si gusta un diccionario de injurias 
contra mi, que cuando mas podran decir las gentes que me conocen aquello de su 
cuentecito del numero 9. ;En donde estaba yo entonces? Pero esto para usted nada 
importa, usted sabe sacar bien el cuerpo y contestar una razon con una amenaza o 
una desverguenza. 

Entremos ahora los dos en cuentas. Mi desafio fue para que atacaran mis 
opiniones politicas sin mascara y a cuerpo descubierto; y usted me lo admite 
enmascarado, conviene conmigo en las opiniones y me llena de improperios. ;No le 
parece a usted que esta lucha es desigual? Y tan desigual, que la primera corrida me 
ha costado ya mas de 600 toros, mientras usted, sin riesgo ninguno, esta cogiendo 
sus medios reales de los patriotas. Por otra parte, la guerra de los lilliputienses contra 
tan descomunal enemigo tambien es desigual. Asi es que usted tiene razon y justicia 
en todo cuanto dice; asi es como usted puede insultar a cuerpo seguro; asi es como 
usted puede enganar a los que no lo conocen. ;No podre decir con mas razon que 


3 He sabido que un sujeto cuyo nombre me han ocultado, pateando los Toros de Fucha dijo que 
darfa $500 porque le firmaran el papel de Justo Veras. No hay que desperdiciar as! el dinero que se puede 
emplear en vestir la tropa; que lo impriman sin firma, con la de su autor o con la de Saavedra, que yo 
ofrezco no quejarme al juri, aunque diga que denuncie a Espana, que robe, etc., pues no es a esto a lo que 
le tengo miedo. 
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usted, senor anonimo, “[Pueblos, pueblos!, considerad bien quienes son hoy los que 
os predican union bajo la constitucion actual, y quienes os quieren dividir; ,:ved 
cuales son los que os han hecho verdaderos servicios, y han demostrado su interes 
generoso por vuestra felicidad? ;Huid de todo enmascarado que no os haya dado 
pruebas claras de que os ama, y ama vuestra independencia y libertad?” 

;Ya ve usted como no solo me acomodo todos cuantos titulos y nombres 
hay contra mi, sino tambien los que hacen a mi favor, como el rasgo antecedente 
que parece que yo mismo lo dicte? Asi a lo menos me confesara usted que soy 
imparcial y sincero. Pero aclaremos mas este punto que es punto muy sustancial. 
Dice usted que cuando se habla de picaros, Catilinas, malvados, fallidos, ignorantes, 
bulliciosos, todo me lo achaco; y a renglon seguido, sin mas que un latincito de por 
medio, me anade: Si mas directamente se dirigen contra usted los escritores... Luego 
todos aquellos dicterios, digo yo, se han dicho directamente contra mi por los escri¬ 
tores; porque este mas, si yo entiendo el idioma que hablamos, recae sobre haber 
antes hablado directamente de mi, o indirectamente, si usted quiere, y despues mas 
directamente. ;Que le parece a usted de esta pequena observacion, senor latino? 
;Sera temeraria la aplicacion que me hago de sus bellos epitetos? ;No tengo razon 
de embestir a los que asi me puyan con tanto descaro? Pero esto no es todo; hay 
una cosita a renglon seguido que merece tambien atencion, y es la siguiente: Si se 
escribe una amenaza jocosa contra un quidam, ya usted se convierte en libertadpublica, 
y dice que se ban dirigido contra ella. Un quidam, senor mio, es un ciudadano, y una 
amenaza de derramar sangre no es para mi una jocosidad. El que ataca la seguridad 
de un solo ciudadano ataca la seguridad publica, y ninguno esta seguro cuando 
un quidam puede amenazar impunemente con sangre a un escritor. Estas jocosi- 
dades, mi amigo, son buenas para el colegio, en que nunca pueden pasar de puras 
jocosidades; pero no en un gobierno en que pueden pasar a realidades. Asi parece 
que tengo tambien razon en mirar como causa publica la seguridad del ciudadano. 
Si senor, ya lo he dicho otras veces: desde el momento que esta se ataca impune¬ 
mente, ya no hay libertad ni seguridad publica porque la sociedad se compone de 
unidades, y como hoy se hace con un hombre, manana se hara con otro, y sucesiva- 
mente con todos los miembros de la sociedad. Pero usted dira que estas son teorias 
de los anos de 1811-1812-1813 y 1814. Cosas de la Patria Boba, buenas solo para 
seducir a los incautos en dias de mercado; que lo que nos conviene es seguir a ojo 
cerrado los bellos y seguros principios de El Patriota de a medio en su ultimo cuento 
del numero 11 en que se da al soldado la preciosa leccion de que como sea intrepido 
en la guerra, mas que en la paz nos robe y nos asesine; porque con responder que 
lo mismo dicen los enemigos ya esta todo compuesto. ;No le parece a usted que 
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el publico tambien pudiera decir: que mas nos habrfan hecho los enemigos, que 
hemos ganado con la victoria? Creo que se le quitaran a usted los escrupulos sobre 
la aplicacion de este cuento tan impolitico como mal traido. 

Vaya ahora un escrupulo mio, quiza mas fundado. En la foja 79 de ElPatriota 
numero 11 se dice: “Sabed que la Espana esta hoy arruinada del todo, y que no 
tiene los recursos de otros tiempos”; y en la pagina 80, o a la vuelta de la hoja nos 
embute un “Alerta con todos estos ciudadanos, pues el gobierno espanol cuenta 
con toda clase de auxilios directos e indirectos”. ;A cual de las dos paginas nos 
quedaremos? ;A que huelen estas contradiccioncillas que se dejan resbalar como 
al descuido? ;No podremos decir mejor que usted alerta con estos anonimos que 
con el disfraz de patriotas nos quieren alucinar y aterrar con los auxilios directos e 
indirectos con que cuenta la Espana? ;No sera este disfrazado patriota uno de los 
auxilios con que cuenta? Aderta, pues, que hay operarios muy amaestrados en lo de 
dividir para figurar. 

Vaya una curiosidad antes de acabar con usted porque tengo que hablar de 
otras cosas mas serias. ;Como es eso de que vienen navegando rusos, y que estos no 
pueden pasar la linea porque moriran sofocados? ;Que diablos de rusos son estos? 
Le juro a usted por el dios Baco, mi buen patriota, que cuando llegue a este celebre 
pasaje de su periodico fue tanta la risa que me dio, que alia va colera, miedo, y hasta 
su papel fue a parar que se yo donde por reir a todas mis anchas... ,:Conque los 
rusos vienen? ,:Conque no pueden brincar la linea? ,:Conque se sofocan? jPobres 
rusos! jPobre Colombia! jPobres indigenas con semejantes ilustradores! Y de la 
Santa Alianza, ;que dicen los indigenas? Es preciso que usted se lo explique en otro 
Patriota a la manera rusa para que se acaben de ilustrar. 

Una palabra mas. Me dice usted que me tome la molestia de repasar su vida 
publica desde que nacio hasta hoy 12 de marzo de 1823, y que por ahi adivinare las 
miras con que ha escrito su papel. Para mi nacio usted el 26 de enero de este ano y 
ya me estoy tomando la molestia de repasar su vida publica en este corto periodo. 
Sus miras son bien faciles de adivinar, pues usted bien claramente las manifiesta. 
Continuare examinandola, si usted continua pisandome; y por hoy concluire 
robandole sus sentencias: ni las busco, ni las excuso. 

Capitulo de otra cosa 

Me veo precisado a manifestar al publico un pasaje que por mi silencio ha 
dado motivo a juicios aventurados, y que tambien el gobierno lo publicara como 
me lo ofrecio. El dia 10 fui llamado a palacio, en donde encontre reunido el consejo 
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de gobierno, compuesto de los cuatro secretaries de Estado y el presidente de la 
alta corte de justicia. Su excelencia el vicepresidente estaba sentado bajo del solio, 
y habiendo advertido al senor secretario de lo interior y justicia que oyera lo que 
su excelencia me preguntara y lo que yo le respondiera, tomo en la mano mi papel 
de los Toros de Fucha y me dijo: aqui esta un impreso con la firma de usted y el 
gobierno desea saber si en estas palabras: dejemonos, senor patriota, de coplas de 
libertad, ni de coplas de calayna; lo que nos importa es libertad practica, y esta no 
la hay cuando se quiere tapar la boca, ,:quiere usted decir que no hay libertad de 
imprenta? Yo conteste que la respuesta estaba en el mismo papel, que continua de 
este modo: estos papeluchos que insultan sin pudor y con amenazas a todos los que no 
siguen sus ideas, son los que tienen mudas las imprentas. Entonces su excelencia se 
contrajo mas y me pregunto si yo creia que habia libertad de imprenta. Aunque 
dude si el poder ejecutivo y su consejo tienen facultad para exigir mi creencia en 
la materia, como lo dije, no obstante conteste: que creia que la habia mientras 
aquel papel y los demas que pensaba escribir corriesen libremente. Su excelencia 
me dijo entonces que iba a mandar poner en la Gaceta que yo habia dicho que 
habia libertad de imprenta. A lo que le repuse que yo tambien lo diria y compro- 
baria esta verdad con mis escritos. Manifeste luego a su excelencia la sorpresa que 
me causaban aquel aparato, las preguntas, y lo que debia haber esperado si hubiera 
dicho redondamente que no habia libertad de imprenta. Su excelencia me contesto 
que era una casualidad el que se hallara reunido el consejo, y que las preguntas se 
me habian hecho porque el gobierno deseaba acertar y remover cualesquiera obsta- 
culos que pudiera haber puesto a la libertad de la imprenta. Hubo algunas otras 
preguntas y respuestas, y me retire. 

Da, pero escucha 

Dice un miron, despues de Temistocles. jSi a lo menos asi dijeran todos! 
Pero querer no solo tener un privilegio exclusivo para insultar, sino llevar la cosa 
hasta el extremo de que suframos como unos galeotes sin quejarnos y que besemos 
humildemente la mano del que nos maltrata, es querer destruir los fundamentos 
de nuestro gobierno y el trabajo de nuestros libertadores. Listed me conoce porque 
he dado mi nombre, pero estoy cierto de que se engana en cuanto a mi adversario. 
Compare, pues, solo nuestros escritos, y digame si debo hacerle la zalema por los 
bellos epitetos con que me honra para dar pruebas de virtud republicana ; Bel I os 
habiamos quedado! ;No podre, sin faltar a esta virtud, justamente recomendada, 
decir al publico: que no conociendo al autor de El Patriota , y estando para reunirse 
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el Congreso, en donde se me debe juzgar, se trata de prevenir la opinion en mi 
contra? ;No sera mas que fundada esta sospecha cuando las injurias que se me 
prodigan no pueden tener otro objeto, ni yo las he provocado? 

Doy a usted las gracias por el honor que me hace, y por sus buenas inten- 
ciones que todo el mundo aplaudira. Estoy pronto a volver a mi silencio desde el 
momento en que no tenga necesidad de defenderme, y a tender una mano generosa 
a mi enemigo cuando se me de a conocer. 

El general Narino 


Bogota, Imprenta de Espinosa, ano de 1823 

*** 

Los Toros de Fucha 

[Tercera corrida] 

A El Patriota (4 * 4 5 


Aguanta o revienta. 
El Patriota num. 12. 


No tiene precio. Se da gratis. 

[Como se le ha trastornado a usted la cabeza, mi buen patriota, con estas 
corridas, y con estos encierros, y con estas verdades! [Como muerde usted la lima 
como la serpiente de la fabula! [Que rabia hace! Pero como ha de ser: esto es meterse 
un hombre a escritor sin saber en lo que se mete. Pues hoy la vamos a tener mano a 
mano, sin que valgan barreras porque los puyazos han sido un poco duros, aunque 
no alcancen Las Monjas para regalar Toros de Fucha. 

,:Conque el ilustre Bolivar, mi amigo, conque nuestro Libertador, sin embargo, 
de la mucha moderacion que tiene, debe serle sensible verse escrito en compania 


4 Habia suspendido estas corridas porque el publico decia que pegaban mal toros en semana 

santa; y porque aguardaba ver si el autor de El Patriota se cansaba de insultarme. Pero habiendo llegado las 
pascuas, y viendo que faltaria a mi palabra de no callar mientras se me toque directa o indirectamente, me 
veo forzado a dar la tercera corrida que el Padrenuestro en Domingo de Ramos ha podido suspender; pero 
no destruir con su piadosa explication, o la de su doctor Tamponet, la contestation a los bellos elogios que 
me prodiga aun bajo el disfraz de armisticio con que nos tiene molidos. 
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de Narino? ;Que poco nos conoce usted, buen hombre! ;Creera usted que Bolivar 
o Narino piensan como usted o tienen sus mezquinas pasiones? Me parece esto a 
lo de la sofocacion de los rusos. Ya se ve, ;pues no ha de ser lo mismo si es parte 
de una misma cabeza?, con solo la diferencia que la una sofocacion es hija de la 
ignorancia, y la otra de la desesperacion y la malicia. Quizas usted si se considerara 
digno de ocupar la derecha de nuestro Libertador. ;Que lastima es que usted no se 
atreva a dar tambien su nombre para que Colombia conozca ese prodigio que tiene 
oculto en su seno! Vaya, animese usted por el santo que hoy celebra la Iglesia, animese 
a dar a la Republica este buen dia; porque segun las virtudes y los servicios que nos 
cacarea en todos sus modestos, urbanos y graciosos patriotas, me figuro que tenemos 
en usted un Epaminondas escondido bajo una mala capa, que ha peleado quizas en 
Pasto, Carabobo o Boyaca solo por amor a la patria, y que ignoramos sus brillantes 
acciones porque su modestia y su virtud nos las han ocultado, porque usted no es 
amigo de cacarear largos anos de padecimientos, quiza porque nunca ha padecido. 
Pero a lo menos diganos usted, aunque sufra algo su modestia, ;nada le ha valido 
su patriotismo?... ;No hay algunos dobloncejos en el baul?... ;No hemos pillado 
algun empleito con buen sueldo, o alguna casita de campo para retirarse a filosofar 
de cuando en cuando?... ;AHojamos para la patria, o agarramos de la patria?... Yo 
creo que entre los modelos que usted nos propone, para ser patriota, ninguno es 
tan adecuado para excitar la gana de serlo, como usted mismo; todo cuanto usted 
nos dice que es, y todo cuanto alcanzaremos a barruntar que sera por sus escritos, 
por su desinteres, su desprendimiento de mando, su filosofia, su moderation, todas 
esas virtudes civicas con que usted mismo se honra, son capaces de mover a otro 
cualquiera, menos digno que yo, a ser patriota en su molde, porque a lo menos no 
se vera precisado a cacarear padecimientos por la patria, sino comodidades y regalos 
de la patria. [Duke y sabroso patriotismo! 

En cuanto a balazos de San Victorino y Ventaquemada, y las viudas, huer- 
fanos, y que se yo que mas, que se vieron en la Patria Boba, con que usted me favo- 
rece, digame, sin rodeos, ,:en donde estaba usted entonces? ;Cual era su opinion? 
;Era entonces centralista o federalista? ;De cual de estos dos lados disparaba usted 
las balas? ;Mat6 usted al joven Portocarrero, o al padre de familia Araos? Y si usted 
era entonces federalista de pedacillos de provincias, ;por que hoy lo espanta tanto 
esta palabra, aunque se tome en grande? La razon es clara, y tan clara como la luz 
del dia. Entonces era bueno el federalismo y malo el centralismo, respondent usted, 
porque lo decia Narino; hoy es bueno el centralismo, y malo el federalismo, porque 
lo digo yo. Quiero, omnipotente senor patriota, doblar la cabeza a tan poderosa 
razon, pero a lo menos digale al publico, ;en donde ha visto que Narino ha dicho 
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ahora que es malo el centralismo? ;Y por que usted ha de ser federalista cuando 
le tiene cuenta, y patriota cuando le tiene cuenta, y desvergonzadillo cuando le 
tiene cuenta y nos ha de estar predicando desinteres y moderacion porque le tiene 
cuenta, como el predicador de Maquiavelo? ;Y por que, como habla usted del joven 
Portocarrero no habla tambien de mis tratados en Tunja y de mis conferences de 
Usaquen? ;Por que se le han olvidado las capitulaciones propuestas en las visperas 
del 9 de enero? ;No ve que el publico le repetira sus palabras de la pagina 98: 
“Estos por lo regular son buena gente porque al momento descubren la hilaza, y 
se conoce del pie que cojean”? Como que algunas veces le da a usted la gana de 
pintarse, dando que reir a mas de media docena, como cuando dice al miron “que 
le perdonaria haberlo supuesto hombre de importancia” y a renglon seguido su 
elogio, para formar la opinion; pues ha de saber el que no lo sepa, que opinion 
en boca del patriota de a medio, quiere decir: en Colombia no hay mas sabios, 
mas hombres de bien, mas meritos, mas servicios, que los del autor de El Patriota ; 
cuando el habla, todos deben callar; cuando el rie, todos se han de reir; cuando el se 
presenta, todos hemos de doblar la rodilla; y cuando nos insulta, todos lo debemos 
celebrar y aplaudir. ;Viva Colombia! jViva la libertad!... ;Y de Narino? Guardese 
de decir siquiera que ha sufrido por la patria, aunque a todos les conste; porque al 
instante grita sedicion, perturbadores del orden, novadores, bagatelistas, chisperos, 
Gracos, Catilinas, demonios, y se les amenaza si no callan. ;Y por que tanta colera, 
senor predicador de moderacion, contra un general de antano, contra un general 
de la Patria Boba, contra un general casi olvidado, que no es sal, ni agua, ni se 
mete en bueno ni en malo? ;Por que? Porque lo quiero yo. ;Viva Colombia! ;Viva 
la libertad!... Vaya un cuentecito, aunque no se parece a los que usted nos cuenta. 
Dice la historia y no es la de los Gracos que en Africa hay un reino en donde, 
cuando estornuda su majestad, estan obligados a estornudar sus ministros, y todos 
los de su palacio; que de alii sale el estornudo, y debe estornudar toda la ciudad, 
y sucesivamente pasa el estornudo a las provincias y a todo el reino; de modo que 
cuando su majestad esta acatarrado, todos sus vasallos la pasan estornudando, y no 
se oye en la extension de sus dominios mas que la repeticion del estornudo de su 
majestad. Si usted no le encuentra aplicacion a este cuento, juntelo con la carta de 
don Servando Mascullas, y echelos ambos al fuego. 

“Por aca andamos con el patriotismo a vueltas, dice el pobrecito holgazan, 
y tales vueltas le damos, que no le vemos siquiera. Hay algunos patriotismos que, 
sin que sea vanidad, y aunque me este mal el decirlo, me atreviera yo a tenerlos 
en menos que canta un polio”. Ni mas ni menos que en Espana, sucede tambien 
por aca, senor patriota. Hay algunos senores que, como unos buenos ciudadanos, 
apellidandose Reyes, o Reales, cambiaron sus apellidos por el de Patria; estos han 
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cambiado sus reales, sus personas, sus comodidades, y regalos en patria ;Anda todo 
esto bien? Pues buena va la patria. ^Se les toca al sueno, a la mesa, a los reales, a las 
comodidades? Ya se turba la tranquilidad de la patria. 

;Y quien se atrevera a decides que no tienen razon, si sus personas y la patria 
son una misma cosa? Pues viva la patria, y suframos por la patria, y reventemos por 
la patria, y sirvamos a la patria, y callemos porque la tranquilidad de la patria no se 
turbe. ;Que tal, senor patriota? ;Es usted de estos, o de los que pueden ponerse al 
lado del generoso Bolivar, que todo lo sacrifico por la patria? ;Es usted de estos, o 
de los que solo parecen grandes porque los demas se hacen chiquitos? 

Vaya, ahora el armisticio 

Dice usted que “en sacrificio a la paz y union que debe reinar entre los colom- 
bianos, ha resuelto ceder en orden al articulo impertinente a que ha sido provocado 
por los Toros de Fucha . Bueno, como es que cede? Como acostumbra: insultando, 
mintiendo y aparentando turbaciones de la tranquilidad publica. ,:Cuando, a que 
hora, en que lugar he provocado a usted para sus toros de Bogota, para sus articulos 
impertinentes? ;En que se turba la tranquilidad publica con las disputas de un 
quidam, con un general enfermo y casi olvidado? Me dice usted que tengo libertad 
de volver a abrir la disputa en tiempos mas favorables, y que entonces volvera usted 
a hablar con la audacia que acostumbra. Ni busco disputas, ni quiero disputas, ni 
se cuales son los tiempos mas favorables para defenderse uno de insultos que se le 
prodigan gratis, ni cuando vendran esos tiempos mas favorables (Dios los traiga) 
en que usted tenga razon y justicia. Pero lo que nadie ha podido leer sin descubrir 
la hilaza, son estas palabras de su armisticio: “sin desentendernos de satisfacer a 
las censuras que nos ha hecho la segunda corrida”. De modo que lo que usted me 
propone es que calle, y lo deje hablar solo; y yo lo deberia hacer como cuando 
oimos hablar a un loro; pero me parece mas justo que callemos entrambos. Por mi 
parte no hay rodeos, ni pujidos; no me toque usted ni directa, ni mas directamente, 
y hable de federacion o centralismo, de sus virtudes o sus meritos, de su patriotismo 
o de su Patriota, o de lo que le diere la gana, que yo no volvere a despegar mis labios. 
No es armisticio el que propongo y deseo, sino paz eterna para usted, para mi y para 
toda la Republica. 

El general Narino 

Bogota, Imprenta de Espinosa, ano de 1823 
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Gratis. 


El general Narino 

A1 autor de El Patriota 
En calidad de por ahora 

Mfrese al general Bolivar por la parte que se quiera, 
su opinion sera siempre mas respetable, mas justa, 
mas razonable que la de un ciudadano, sea lo que sea. 

El Patriota num. 18. 


Cuartel general de Achaguas, 
a 24 de marzo de 1821. 


Republica de Colombia 

Simon Bolivar, Libertador presidente de la Republica, 

GENERAL EN JEFE DEL EJERCITO, ETC. 

Al general de division Antonio Narino. 

Con transposes de satisfaction he visto la nota que en 25 de febrero me 
dirigio vuestra senoria avisandome su arribo a Colombia y ratificando sus antiguos 
sentimientos y devocion a la Republica. Entre los muchos favores que la fortuna ha 
concedido ultimamente a Colombia cuento como el mas importante el de haberle 
restituido los talentos y virtudes de uno de sus mas celebres e ilustres hijos. Vuestra 
senoria merece por muchos titulos la estimacion de sus conciudadanos y muy parti- 
cularmente la mia. 

Celebraria infinito que acelerase vuestra senoria su marcha y me anticipase, en lo 
posible, el placer de saludarle y estrecharle por la primera vez entre mis brazos. No es 
la amistad sola la que me instiga estos deseos; el bien a la patria se mezcla tambien en 
ellos. Ocupado en estos momentos de negociar la paz con los comisionados espanoles 
y de instalar el primer congreso general de Colombia, las noticias y luces que vuestra 
senoria puede suministrarme facilitarian el termino de estas transacciones. 

San Fernando de Apure es el punto que he senalado al enemigo para las confe- 
rencias. Alii me encontrara vuestra senoria, o en esta villa. 

Dios guarde a vuestra senoria muchos anos. 

Bolivar 


Es copia de la original que conserva en su poder. 


El general Narino 


Bogota, lunes 14 de abril. Por Espinosa, ario de 1823. 
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Datos biograficos de los acusadores de Narino 


VICENTE AZUERO PLATA (1787-1844) 

Nacio en Oiba, Santander, el 21 de abril de 1787; murio en su hacienda 
La Esperanza, en la poblacion cundinamarquesa de La Mesa de Juan Diaz, el 28 
de septiembre de 1844. Abogado santandereano, procer de la Independencia de 
Colombia, y uno de los principales ideologos del liberalismo utilitarista del pais. 
Egresado del Colegio San Bartolome con el titulo de doctor en leyes, fue experto 
en materias de legislation civil y administrativa. No era orador: el timbre de su 
voz poco le ayudaba. Encarno al periodista y es esta calidad la que mejor define su 
personalidad. Redactor de La Gaceta de Colombia. Fue la figura liberal de izquierda 
mas representativa de la Gran Colombia. En la prensa fue vocero y colaborador 
inseparable del vicepresidente Santander, cuando fue elegido senador para el 
Congreso de 1823 a 1826. Promovio, en union de Diego Fernando Gomez, la 
acusacion de Narino para impedir su entrada al Senado de la Republica. Pero su 
injusto proceder fue atacado por Narino en su Defensa , y empleo contra ambos 
los mas hirientes calificativos. Estudio en el Colegio de San Bartolome de Bogota. 
En 1810, se recibio de abogado e ingreso como oficial en el Batallon de Guardias 
Nacionales. Fue prisionero del pacificador Pablo Morillo y logro escaparse de su 
cuchilla sanguinaria en 1819, uniendose al Ejercito patriota. Le dedico a Simon 
Bolivar la frase que esta grabada en el monumento a la Batalla de Boyaca: “El mayor 
de los bienes es la libertad, y el mas grande de los hombres el que sabe conquistarla 
para los otros”. Ocupo diferentes cargos en los colegios constituyentes y electorales, 
tales como en el Congreso de Ciicuta o en la Convention de Ocana (1828), en la 
cual fue autor de la Constitution conocida como Azuerina. Es uno de los grandes 
ideologos del liberalismo utilitarista o benthamista y uno de los colaboradores de 
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Francisco de Paula Santander en la organization de la Republica. Aunque inocente, 
padecio represalias despues de la conspiration septembrina contra Bolivar (1828). 
En dicha ocasion estuvo prisionero, y en 1840 fue preso de nuevo por rivalidades 
politicas. Murio casi subitamente, decepcionado de la vida publica. Su altiva frente 
se corono de tristezas. 

DIEGO FERNANDO GOMEZ DURAN (1786-1853) 

Nacio en San Gil, Santander, en 1786; murid en su hacienda El Chocho, en 
la poblacion cundinamarquesa de Pasca, cerca de Fusagasuga, el 28 de mayo de 
1854. Procer de la Independencia de Colombia, graduado del Colegio de Nuestra 
Senora del Rosario en Santafe de Bogota, uno de los grandes ideologos liberates de 
la Gran Colombia. Se caso con su prima, la afamada escritora Maria Josefa Acevedo 
de Gomez, hija de don Jose Acevedo y Gomez, el Tribuno del Pueblo, quien tomo 
parte muy importante en el grito de Independencia de 1810. Ese mismo ano, 
fue parte de la comitiva que viajo a Caracas para un tratado de alianza ofensiva y 
defensiva con Miranda. En 1814 fue senador por el Socorro, y en marzo de 1816 
diputado al Congreso de las Provincias Unidas, en donde debia votarse sobre la 
capitulation con los esparioles; fue el unico que nego su voto, por considerarla 
degradante e inutil. Se oculto hasta 1819 y ese mismo ano fue gobernador politico 
de la provincia del Socorro; en 1820 fue nombrado presidente de la Alta Corte de 
las Provincias libres, en 1821 diputado por el Socorro, Neiva y Mariquita. En el 
Congreso de 1823, Gomez fue injusto en sus ataques contra Narino. Promovio, 
en union de Vicente Azuero, la acusacion de Narino para impedir su entrada al 
Senado de la Republica. Pero su injusto proceder fue atacado por Narino en su 
Defensa , y empleo contra ambos los mas hirientes calificativos. En 1824 senador 
por Boyaca, y en 1825 y 1827 ministro juez de la Alta Corte de Justicia. En 1826 
fue secretario de la direction general de instruction publica, en 1828 representante 
en Ocana y fue acusado de participar en la conjuration septembrina, de la que no 
se entero sino hasta despues de consumarse. Fue desterrado y estuvo en prision en 
Cartagena y luego en Puerto Cabello. En 1831 regreso y fue consejero de Estado, 
ministro de Hacienda, presidente del Consejo de Estado, de la Corte Suprema de 
Justicia, designado para ejercer el poder ejecutivo y luego participo en una empresa 
que se proponia construir el canal de Panama (Credential Historia, Bicentenario de 
la Independencia de Colombia, num. 13, p. 250). 
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Information sobre la education de Narino 


FUENTE DOCUMENTAL 

Artfculo extrafdo del primer numero de la Revista Colegio Mayor de San 
Bartobme , publicado por Guillermo Hernandez de Alba (1958b). Esta institucion, 
fundada en 1605, compilo los numeros publicados entre 1951 a 1958, cuyo epigrafe 
dice: “La Nation reconoce que la institucion conocida con el nombre de Colegio 
Mayor de San Bartolome, es una fundacion educational autonoma, cuya direction y 
administration corresponde a los reverendos padres de la Compama de Jesus”. 


C0MENTARI0 

Este valioso documento, escrito por don Guillermo Hernandez de Alba, publi¬ 
cado por el Colegio Mayor de San Bartolome, rinde homenaje a su difunto hermano 
Alfonso, con quien treinta anos antes, en 1928, se encontraba preparando bocetos 
biograficos para la Galena de Hijos Insignes del Colegio , segunda parte del libro El 
Colegio de San Bartolome: su influjo en la historia colombiana , de Daniel Restrepo, 
pero por falta de fuentes documentales suficientes, Guillermo y Alfonso Hernandez 
de Alba se vieron obligados a no incluir el nombre de Antonio Narino. Sin embargo, 
a raiz de la publication de Elproceso de Narino a la luz de documentos ineditos , resul- 
tado de nuevas investigaciones realizadas por Guillermo ese mismo anos (Hernandez 
de Alba, 1958a), el hermano superstite tuvo el honor de reinscribir el nombre del 
Precursor-Libertador, don Antonio Narino y Alvarez, entre las estampas bartolinas de 
tan augusta galena, como simbolo excelso de la patria misma. 
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Nueva estampa bartolina: 

Nariiio estudio en el Colegio Mayor de San Bartolome 


Guillermo Hernandez de Alba 

Cuando en el ano de 1928 mi hermano Alfonso preparaba conmigo los bocetos 
biograficos de la Galena de Hijos Insignes del Colegio que constituye la segunda parte 
del libro El Colegio de San Bartolome: su influjo en la historia colombiana, de que 
es autor el reverendo padre Daniel Restrepo, nos vimos obligados a prescindir del 
nombre del mas preclaro de los bogotanos, don Antonio Narino, a pesar de existir 
una respetable tradicion, por no constarnos documentalmente su presencia en el 
Colegio Real Mayor y Seminario donde habian cursado sus hermanos mayores 
Jose y Juan, que vistieron la beca de colegiales en el ano de 1773, al igual que su 
tio materno, el martir de la Independencia, don Manuel de Bernardo Alvarez, en 
el de 1762, y lo hicieron en 1805 el primogenito del Precursor. Los documentos 
del archivo escolar entonces estudiados nos privaron del testimonio escrito que con 
plena certeza nos autorizan para incorporar al heroe nacional en tan augusta galena. 

La autorizada opinion de Jose Maria Vergara y Vergara en su Historia de la 
literatura en Nueva Granada no fue suficiente a pesar de la rotunda afirmacion 
que expresa: “Nacio (Narino) en Santafe en 1795 y estudio en el Colegio de San 
Bartolome filosofia y algunos ramos de jurisprudence” (1867, p. 283; 1885, p. 
129; 1958, t. 2, p. 84). 

Historiadores de tanta autoridad y ejemplar autoridad como el doctor 
Raimundo Rivas, el mas calificado biografo de la juventud de Narino, escribe: 
“Probablemente, esa falta de robustez (de don Antonio Narino) determina a sus 
padres a la resolucion de que no vista, como sus hermanos mayores, la roja beca 
de colegial, ni tampoco la blanca, ornada con el escudo de Calatrava, del [Colegio] 
Mayor del Rosario” (Rivas, 1936, pp. 17-18). 

La dilatada ilustracion que distinguio la preclara inteligencia del Precursor, 
pronta a expresarse en graves papeles del Estado, discursos politicos de noble eleva- 
cion y doctrina, paginas periodisticas de rara conviccion o chispeantes criticas de 
regocijada satira; en epistolas llenas de encanto y, por ultimo, en esa magistral 
defensa pronunciada ante el Senado en 1823, no podian ser solamente el fruto de 
sus esfuerzos personales de perfecto cerebral, ni secuencia de infatigables lecturas 
en la bien abastecida biblioteca paterna. Requeria en sus mocedades de un metodo 
y de una preparacion academica que solamente podian brindarle en Santafe de 
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Bogota los Colegios Mayores de San Bartolome y el Rosario, o, cuando menos, las 
escuelas privadas de los dominicos, agustinos o franciscanos. 

Como hijo de tan alto funcionario, como lo fue don Vicente Narino, oficial 
real de las Cajas de Santafe y contador mayor del Tribunal de Cuentas, tenia derecho 
a una de las cuatro becas dotadas por Su Majestad en el Colegio Real Mayor de San 
Bartolome a cuyo titulo se educaron sus hermanos. 

Mas este cavilar que retuvo tambien suspensos en materia de tanto interes 
biografico a historiadores de la talla de don Jose Maria Restrepo Saenz y don 
Raimundo Rivas, y que hace treinta anos nos privo de exornar la Galena de Hijos 
Insignes del Colegio con el nombre glorioso de don Antonio Narino, concluye para 
siempre ante documentos inobjetables que forman parte de mi ultimo libro El 
proceso de Narino a la luz de documentos ineditos que no solamente acrecientan 
gloria y fama para el Precursor sino que permiten establecer hechos desconocidos 
o puestos en duda de su primera juventud, entre otros, este de tanta importancia 
referente a su formacion filosofica y humanistica que le caracterizaba. 

En el memorial escrito por el traductor de los Derechos del Hombre, el 6 de 
mayo de 1795, luego de recontar los meritos de sus antepasados, expresa: “Tampoco 
hablare de mis primeros anos pasados en un Colegio a expensas de Su Majestad y 
al lado de mis virtuosos padres cumpliendo con los deberes de buen hijo y despues 
de los de esposo fiel” (Hernandez de Alba, 1958, pp. 204-205). 

Claramente establece que debio su primera educacion al beneficio de una beca 
real, y esta honorifica, merced que solamente podia recibirse entonces en el Colegio 
Mayor Real y Seminario de San Bartolome, a beneficio exclusivo de los hijos de los 
ministros reales, uno de los cuales en el ramo de la Hacienda lo fue el padre de Narino. 

Confirma la anterior opinion, con certidumbre absoluta, la certificacion oficial 
de vida que le fue otorgada a don Antonio Narino en la ciudad de La Habana el 
14 de enero de 1796, cuando viajaba con destino a las carceles peninsulares donde 
habria de pagar el crimen de lesa majestad en el que incurrio al traducir los Derechos 
del Hombre. 


Don Cayetano Ponton, escribano de numero de esta ciudad de La Habana, como 
mejor pudo y debo, certifico haberse presentado ante mi y en el archivo de mi 
cargo, este dia a las once de la manana con corta diferencia, don Antonio Narino, 
natural y vecino de la ciudad de Santafe en el Nuevo Reino de Granada, a quien 
doy fe, conozco de vista, trato y comunicacion, con motivo de haber cursado 
conmigo las clases de Gramatica y Filosofia en el Real Mayor y Seminario Colegio 
de San Carlos {sic) de dicha ciudad de Santafe, expresandome que por convenir a 
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su derecho queria le certificase su supervivencia, como tambien de que andaba en 
esta referida ciudad solo, libre y sin custodia alguna; en efecto, habiendo tratado y 
referido con el recordado don Antonio Narino sobre varios particulares, a todo me 
contesto con puntualidad y asimismo he notado que el antedicho se me presento en 
calidad de persona libre, sin que trajese sujeto alguno que le custodiase, y como tal 
le he visto pasearse por los portales de las casas de gobierno y correo, no solamente 
en la manana citada sino tambien por la tarde a las cuatro de ella poco mas o menos, 
lo que certifico en toda forma a pedimento del mismo Narino, quien suscribe de 
su puno este documento. — La Habana y enero catorce de mil setecientos noventa 
y seis anos. 

En testimonio de verdad. — Cayetano Ponton. — Antonio Narino. 

Damos fe que don Cayetano Ponton, de quien la certificacion antecedente parece 
signada y firmada, es escribano de Su Majestad, publico del numero de esta ciudad 
y a sus semejantes siempre s les ha dado y da entera fe y credito en ambos juicios 
y fuera de el. — En testimonio de verdad: Manuel Reinoso. (Elernandez de Alba, 

1958, pp. 283-284) 5 *. 

Motivo de singular regocijo constituye para ml el honor de reinscribir entre 
los grandes del Colegio Mayor de San Bartolome al Precursor de la Independence 
nacional, don Antonio Narino y Alvarez, simbolo excelso de la patria misma. 


5 No debe extranarse la denominacion de San Carlos al Colegio de San Bartolome. A ralz de la 
expulsion de los jesuitas decretada por Carlos III, el Grande, las instituciones que fueron de los expatriados 
se denominaron de San Carlos, como ocurrio con la Iglesia de la Compania que continuo llamandose en 
Santafe de Bogota, de San Carlos y el edificio del Seminario de San Bartolome con la misma denominacion 
que hasta hoy perdura (N. del A.). 
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Plan de Defensa ante el Senado en 1823 de Narino 6 

Defensa del general Narino pronunciada en Bogota ante el Senado de 
Colombia del 14 de mayo 1823, en respuesta a los cargos formulados por sus 
enemigos politicos para anular su eleccion como senador por Cundinamarca. 
Narino firma su Defensa con tinta roja. 


Not a primera 
(de Narino) 

(impr. 1.14-17; ms. 1.7-23, nota al margen izquierdo). El 
general Narino aclara que su Defensa sale mutilada (con pun- 
tos de texto suprimido) no solo por haberlo dispuesto asi el 
Senado, sino por haberlo ofrecido voluntariamente a sus acu- 
sadores (impr., nota 1; ms. nota 1, al margen izquierdo, “que 
se pondra abajo”). 

1) Exordio 
(Introduccion) 

(impr. 1.1-2.19; ms. 1.1-2.17). Narino se presenta como reo 
ante el senado, y dice que aun cuando la acusacion es atrevi- 
da; sin embargo, la agradece, pues le proporciona la ocasion 
de defender su honor ante sus enemigos politicos. 

2) Proposicion 

(impr. 2.20-31; ms. 2.18-29). Enunciation y division de la 
materia de forma clara y en pocas palabras. 


6 Las abreviaciones de version impresa de la Defensa (impr.). y version manuscrita de la Defensa 
(ms.) se explican en la seccion de Abr&/iaturas de este libro. El primer niimero antes del punto indica la 
pagina del texto base de la edicion crltica; los numeros entre guiones, las llneas. 
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3) Exhortacion 
(Narracion) 


4) Argumento 
(Pruebas docu- 
mentales) 


(impr. 2.32-3.27; ms. 2.30-3.29). Exposicion de la causa o 
tentativa para interesar las pasiones de los oyentes. 


a’) primer cargo 


(impr. 3.28-15.10; 
ms. 3.30-16.7). Se 
refiita el cargo de 
“malversacion en la 
tesoreria de diezmos” 
cuando sonaba esta 
ruidosa causa en 
1794. 


a) Refutacion 
de los cargos 


a”) segundo cargo 


(impr. 15.11-29.28; 
ms. 16.8-31.37). Se 
refiita el cargo de 
“traidor a la patria”, 
por haberse entrega- 
do voluntariamente 
en Pasto al enemigo, 
cuando comandaba 
de general en jefe la 
Campana del Sur en 
Popayan el ano de 
1814. 


a’”) tercer cargo 


(impr. 29.29-32.12; 
ms. 31.38-35.16). Se 
refiita el cargo de “no 
tener el tiempo de 
residencia en Colom¬ 
bia”, que exigia la ley 
para ser senador de la 
Republica. 


P) Conclusion 


P’) Parte I 


(impr. 32.13-33.24; 
ms. 35.17-36.37). 
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5) Peroracion 
(Parte patetica) 


P”) Parte II 


(ms. 39.1-28). Nota fi¬ 
nal de Narino, que co- 
rresponde a la ultima 
nota del manuscrito, 
no incluida en el folle- 
to impreso de nuestro 
texto base para la edi¬ 
cion critica de la De¬ 
fensa (1823a), aunque 
si se incluye en el fo- 
lleto impreso de 1823. 
En esta nota Narino 
hace de los dos proce- 
sos en su contra uno 
solo (Pabon, 1985): 

a) Proceso de Narino 
en 1795, presentado a 
la Real Audiencia del 
Nuevo Reino de Gra¬ 
nada, por traducir los 
Derecbos del Hombre\ 

b) Proceso de Narino 
en 1823, objeto de su 
Defensa ante el Senado 
por los tres cargos que 
se le imputaron en el 
Congreso de Cucuta, 
en la sesion del 9 de 
octubre (Banco de la 
Republica, 1971, pp. 
660-661). 


(impr. 33.25-34.33; ms. 36.38-38-29). Narino trata de per- 
suadir al Senado y a prevenirle de los errores y extravagancias, 
con todo el poder de su elocuencia. Hecha la sintesis de su 
argumentacion, exhorta a los senadores a proceder con todo 
rigor, y a obrar con justicia e integridad moral, para que la 
libertad no quede enterrada en el momento mismo del naci- 
miento de la Republica. 
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alcance. Diferencia negativa entre el cargo y la data. “[...] arrastrado a un 
encierro [por efecto de la prision que sufri] se apodera el juez de mis papeles, 
y se me forma un alcance sin intervencion mia, a pesar de las disposiciones 
legales que previenen lo contrario” (impr. 7.12-14). “[...] no me resulto 
ni un solo real de alcance, porque pude por mi mismo formar mis cuentas 
y entregar el empleo [de tesorero general de Diezmos]” (impr. 10.33-35). 
armisticio. Suspension o tregua por algun tiempo de hostilidades propuesta por 
un Estado beligerante para evitar infusion de sangre inutil e infructuosa y 
asi abrir caminos razonables a la conciliacion y a la paz. Prisionero en Pasto 
el 4 de julio de 1814, el general Antonio Narino propuso un armisticio 
al Gobierno de Cundinamarca, despues de la intempestiva dispersion del 
Ejercito que venia a su mando, sin orden ni presencia suya, para remover 
cualquier obstaculo que por razon de las desavenencias domesticas entre 
los gobiernos de Quito y Cundinamarca se pudiera oponer, tratandose de 
un asunto en que se interesa la salud de toda la Nueva Granada. 

Cabildo. Tribunal de canonigos que decidian el nombramiento que gobernaba 
la Mesa Capitular de Diezmos. “El ano de 91, se me manda entregar la 
Tesoreria al Cabildo Eclesiastico” (impr. 6.8-9). 
canje. Rescate de prisioneros de guerra entre las partes beligerantes, segun el 
numero acordado, garantizando a los prisioneros el tratamiento que les 
confiere el derecho de gentes que se acostumbre entre las “naciones civili- 
zadas”. Vease canjear. 

canjear. Restituir la libertad a un prisionero de guerra, mediante canje o rescate 
de prisioneros, segun el numero acordado, acogiendose a los principios 
prescritos en el derecho de gentes que se acostumbra entre las naciones 
beligerantes. Vease canje. 
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cargo 1 . En las cuentas, el conjunto de partidas y cantidades que uno ha reci- 
bido, y de que debe dar salida (Escriche, 1925, p. 420). Vease data. 
cargo 2 . La manifestacion judicial que se hace al reo de lo que resulta contra el 
por su declaracion indagatoria, por las disposiciones de los testigos, y por 
las demas diligencias que se hubiesen practicado, para obligarlo a que lo 
explique y desvanezca, o a que confiese el delito que se le imputa (Escriche, 
1925, p. 420). “No comenzare, senores, a satisfacer estos cargos implorando, 
como se hace comunmente, vuestra clemencia y la compasion que natural- 
mente reclama todo hombre desgraciado” (impr., 2.32-3.1). Vease tacba. 
comisionado. Contador comisionado, encargado de revisar las cuentas del tesorero. 
concurso. Causa judicial por deudas, para cubrir un alcance (vease). Puede ser 
de dos clases: voluntario y necesario. El concurso voluntario o preventivo es 
promovido por el mismo deudor, ya haciendo cesion de bienes, ya pidiendo 
espera para el pago, ya solicitando quita o remision de alguna parte de sus 
deudas. Concurso necesario es el que promueven los acreedores contra el 
deudor, formando entre si un pleito en que litigan sobre la preferencia 
de sus creditos; en caso de muerte, fuga o prision del deudor concurren 
los acreedores pidiendo contra sus bienes (Escriche, 1925, p. 479). “Se 
siguieron las dos causas de impresion de los Derechos del Elombre y del 
concurso de mis bienes para cubrir el alcance” (impr., 5.19-21). “Se formo 
el concurso a mis bienes, y todo habria quedado concluido en muy poco 
tiempo, si la naturaleza de mi causa no lo hubiera impedido. Me hallaba 
encerrado, no podia por mi mismo dar un paso en el asunto, no sabia otra 
cosa que lo que el juez me traia a la prision para que firmara, cuando mi 
cabeza estaba ocupada solo en pensar como la salvaria” (impr., 7.33-8.2). 
data. Cualquiera de las partidas de una cuenta que componen el descargo de lo 
recibido (Escriche, 1925, p. 529). Vease cargo 1 . 
deposito. Se aplica a lo entregado en custodia a un comerciante para su compra o 
venta. “[...] hasta hoy hay cantidades en deposito sin pedirse” (impr., 8.18- 
19). “El dinero entraba en mi poder, no en deposito, sino bajo la fianza ilimi- 
tada que habia dado, para poder negociar con los sobrantes, como lo habian 
hecho mis antecesores” (impr., 6.3-6). Vease fianza. 
descubierto. Hallazgo de una auditoria de cuentas. “Los senores Gomez y Azuero 
no deben ignorar la enorme diferencia que hay entre una quiebra fraudulenta 
y un descubierto que hubiera sido momentaneo, sin las circunstancias que lo 
acompanaron” (impr., 8.9-12). Veas tsobrante. 
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diezmero. Cobrador del tributo del diezmo (vease) en parajes y veredas de culti- 
vadores senalados para la colecta, de todos los pueblos y de todas las parro- 
quias del reino. Los diezmeros compraban o remataban el puesto cada ano, 
al iniciarse las pujas y repujas de las rentas decimales. Desde los primeros 
anos coloniales, el oficio de diezmero formaba una casta economica, junto 
con los oficios de alcabaleros y encomenderos, los empleos mas codiciados, al 
igual que los cargos de juez de diezmos y tesorero de diezmos (vease), ademas 
de fiadores, rematadores. Todos podian ser diezmeros. Pero solo la clase diri- 
gente, criolla y chapetona, podia ser a la vez diezmera, encomendera y alca- 
balera, para tener el control de diezmos, encomiendas y alcabalas en todo el 
Nuevo Reino de Granada, cuando se consagraban a estos negocios y a los de 
comercio. Por ello, cuando el pregonero decia: “^Quien da mas?, a la una, a 
las dos, a las tres, a las cuatro”, ya se sabia en manos de quienes iban a quedar 
los remates, pues siempre quedaban un chapeton o criollo pudientes (Abella, 
1966, p. 9), mediante la institucion de una elite hereditaria. 

diezmo. Decima parte que el cultivador pagaba en tiempos de cosecha por los 
frutos de la tierra para la manutencion de los ministros de la Iglesia. De diez 
fanegadas de maiz, por ejemplo, se cobraba una. Una parte de los dineros de 
los diezmos iba por via eclesiastica para gastos de la Iglesia, y la otra, llamada 
los dos novenos, entraba a cajas reales, como reserva del gobierno colonial del 
Nuevo Reino de Granada, para el pago de auxilios de iglesias, hospitales, 
escuelas, obras pias (Abella, 1966, pp. 9-10). 

Diezmos. Referido a la Tesoreria de Diezmos, oficina de la administracion de 
rentas. “en el ano de 98 se dio carta de lasto a mis fiadores, mal podia deberse 
cantidad alguna a Diezmos hasta la epoca de la revolucion” (impr., 8.37-9.1- 
3). La oficina de Diezmos era una especie de banco o caja de ahorros de la 
Iglesia de Santafe; estaban a cargo del Cabildo Eclesiastico, la institucion que 
tradicionalmente se encargaba de escoger el tesorero para su eleccion por el 
virrey (Santos Molano, 2013, p. 30). 

enterar. Pagar un dinero que se debia o hacer entrega de el a la persona corres- 
pondiente. “El Gobierno dispondra en toda la semana entrante del resto de 
la suma pedida a vuestra senoria, por via de empresito, en 2 del corriente; 
y anticipo este aviso para que vuestra senoria requiera a los prestamistas 
que aun no hayan entemdo su cuota, en inteligencia de que el lunes inme- 
diato pasare a vuestra senoria la resolucion dirigida a verificar dicho entero 
por medio de providencias mas eficaces, aunque desagradables” (Posada e 
Ibanez, 1903, p. 542). 
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entero. Pago o entrega de dinero que se debe a la persona correspondiente. “Mi 
obligacion, en una palabra, era recibir los enteros, pagar los libramientos y 
entregar la Tesoreria cuando llegara el caso, como lo verifique el ano de 91” 
(impr., 5.37-6.1-3). 

fallido. El comerciante que suspende su giro o trafico, por haber caido en la impo- 
sibilidad de pagar sus deudas. El comerciante fallido se distingue del que hace 
bancarrota en que el primero suspende sus pagos por la imposibilidad a que le 
han reducido las revoluciones imprevistas del comercio, o bien algunos acci- 
dentes, como un incendio, una guerra o un naufragio; y el segundo deja de 
pagar por efecto de fraude o dolo o faltas graves, o por haberse alzado con 
los caudales que no le pertenecen. La palabra fallido viene del verbo latino 
fallere que significa enganar, y equivale por consiguiente a enganado o chas- 
queado. Algunos por el contrario entienden por fallido al comerciante que 
ha quebrado de mala fe, y no pocos designan con esta voz asi al quebrado 
fraudulento como al inculpable (Escriche, 1925, p. 673). “;Se me podra dar el 
honroso titulo de fallido, porque teniendo en su poder los fiadores mis bienes, 
los han dejado perder?” (impr., 10.14-16). “El epiteto de fallido que se me da 
es un [...]” (impr., 11.18-19). 

fenecimiento. Cierre de las cuentas (ley 1, titulo 12, partida 5) (Escriche, 1925, 
p. 679). 

fiador. El que responde de la obligacion ajena, tomando sobre si el cumplimiento 
de ella para el caso de que no la cumpla el que la contrajo (Escriche, 1925, p. 
679). “Tanto el V. C. como mis fiadores se disputaron la posesion de estos [los 
bienes embargados]” (impr., 9.7-8). 

fianza. La obligacion que uno hace para seguridad que otro pagara lo que debe o 
cumplira las condiciones de algun contrato; o bien, la convencion por la cual 
una tercera toma sobre si el cumplimiento de la obligacion ajena para el caso 
de que no la cumpla el que la contrajo (Escriche, 1925, p. 679). “El dinero 
entraba en mi poder, no en deposito, sino bajo la fianza ilimitada que habia 
dado, para poder negociar con los sobrantes, como lo habian hecho mis ante- 
cesores” (Narino, Defensa , 6.3-6). Vease fiador. 

finiquito. (Del verbo latino finire ‘acabar’ o ‘extinguir’, porque efectivamente el 
finiquito acaba o extingue la deuda.) Paz y salvo que produce liberacion a 
favor de la persona a la que se ha dado en el remate de las cuentas, aprobando 
las cuentas que le ha presentado y dandole por satisfecha del alcance (vease) 
que resulta de ellas, de suerte que ya no se le podra pedir en adelante cosa 
alguna por razon de las cuentas sobre las que ha recaido, aunque despues se 
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descubra que hubo negligencia en la administracion o dano en las cosas admi- 
nistradas por culpa leve o levfsima: mas si se descubriese dolo, fraude o culpa 
lata en la administracion, o error, maniobra u omision voluntaria en la cuenta, 
no obstara el finiquito para que se demande la enmienda, pues el finiquito no 
cubre el engano ni se extiende a lo oculto ni a lo ignorado (Escriche, 1925, p. 
691). “En el termino de veinte dias, rendi mis cuentas, que subieron a cerca 
de medio millon de pesos, y entregue lo que, segiin ellas, resultaba haber en 
caja. Se me dio mi finiquito” (impr., 4.3-6). 
lastar. Suplir lo que otro debe pagar, con el derecho de reintegrarse (Escriche, 
1925, p. 1135). “A quienes con razon o sin ella, debia dolerles verse despojar 
de sus intereses para pagar una fianza que jamas habian pensado tener que 
lastar” (impr., 5.28-30). “Es falso que deba a dichos fiadores, pues aunque 
lastaron, tambien percibieron bienes que excedian la cantidad del las to" 
(impr., 32.22-24). 

lasto. El recibo o carta de pago que se da al que lasta o paga por otro para que 
pueda cobrar de el; o bien un poder y cesion de acciones para cobrar la deuda 
satisfecha por otro. Sucede a veces que se obligan dos personas al pago de 
una deuda, bien como deudores principales y mancomunados, o bien como 
fiadores de un tercero; y llegando el plazo, acude el acreedor a una de ellas 
reclamando la satisfaccion de su credito. El que paga pues la deuda en este 
caso debe hacer que el acreedor le de lasto para repetir contra el otro deudor o 
fiador y cobrar de el la parte que le corresponda con las costas, gastos y danos 
que se le hayan originado y originen hasta el reintegro efectivo de todo, cons- 
tituyendole a este fin en su propio lugar, grado y prelacion con absoluta cesion 
de acciones (Escriche, 1925, pp. 1135-36). “,:sere yo el responsable, el culpado 
en que despues se les haya obligado a hacer el lasto?” (impr., 10.12-14). 
lesa majestad. Majestad agraviada u ofendida; atentado cometido contra el sobe- 
rano o contra el Estado (Escriche, 1925, p. 1160). 
libramiento. Orden que se da por escrito para que el tesorero pague una cantidad 
de dinero (Escriche, 1925, p. 1185). “A mi no se me pasaba casa, cajas, faltas, 
ni moneda falsa: no se hacia tanteo cada ano ni nunca: presentaba mi libro de 
entradas, y los libramientos que habia pagado, y por uno y otro se veia lo que 
quedaba en mi poder” (impr., 5.33-37). 

reo. El que ha cometido algun grave delito contra el soberano o la patria. “Hoy me 
presen to, senores, como reo ante el senado” (impr., 1.1). 
sobrante. Diferencia positiva entre el cargo y la data. “Yo he pedido muchas veces 
esta cuenta, yo me he presentado a la Real Audiencia demandando a los 
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fiadores para que me la den y paguen el sobrante que debio resultar a mi 
favor” (impr., 10.17-20). Cuando la diferencia es negativa se dice que hay un 
alcance (vease). 

tacha. Falta o defecto en una persona o cosa. “Cuando me presente en Ciicuta 
como diputado por la Provincia de Cartagena, y como vicepresidente interino 
de la Republica, nombrado por el presidente Libertador, ya tenia las mismas 
tachas que se me objetaron despues para ser senador” (impr., 30.37-31.1-4). 

Tesorero de diezmos. Empleo del funcionario que tenia a su cargo el control de los 
fondos de la tesoreria principal del cabildo eclesiastico, quien lo nombraba. 
“En el ano de 1789 fui nombrado tesorero general de Diezmos por el virrey 
Lemos” (impr., 3.28-29). 

traicion. La perfidia o la falta de fidelidad al principe; y especialmente la accion 
del que atenta a la seguridad general del Estado, descubriendo al enemigo 
los secretos que le ha confiado el gobierno, entregandole una plaza fuerte, 
facilitandole los medios de invasion, etc., que es lo que se llama alta traicion 
(Escriche, 1925, p. 79, 1505). “ySin la traicion de Pasto hubiera triunfado 
Morillo?” (impr., 27.11-12). 

testar. Borrar o tachar las letras o caracteres escritos (Escriche, 1925, p. 79, 1499). 
Mutilar un escrito, suprimiendo algunas partes del discurso por razones de 
conveniencia. “Esta defensa sale mutilada no solo por haber dispuesto el 
Senado contra los articulos 97, 98 y 102 de la Constitucion que se testase” 
(impr. 1.14-16). Para el caso de la defensa del general Narino, se tildaron o 
suprimieron, por prudencia, las injurias o difamaciones contra los senores 
ministros Azuero y Gomez y otras varias personas, para no ofender a la buena 
reputacion y fama de dichos sujetos, una vez puesto en limpio el honor del 
acusado y probadas sus afirmaciones, de modo que debian tenerse como si no 
hubiesen sido pronunciadas ante el Senado de 1823. 

Venerable Dean y Cabildo. Funcionario eclesiastico de la Colonia que presidia el 
Cabildo (vease) y presidia la inspeccion, cuidado y superintendencia de la teso¬ 
reria principal del cabildo eclesiastico, en la iglesia catolica. “Toda la ciudad 
se reunio a mi favor, y contra la prevencion y sentimiento del Venerable Dean 
y Cabildo vuelvo a ser nombrado tesorero por el mismo Cabildo” (impr., 
7.3-5). || Junta celebrada por un cabildo eclesiastico, o conjunto de canonigos 
que gobernaba la Mesa Capitular de Diezmos. “Queda, pues, demostrado que 
el ano de 1791 entregue la Tesoreria de Diezmos al Venerable Dean y Cabildo 
por disposicion del Rey” (impr., 10.30-32). “Los fiadores hicieron una junta 
con los comisionados del Venerable Dean y Cabildo” (Narino, 1903, p. 563). 
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Alarcon, Agustin (canonigo), impr. 4.2, 4.6; ms. 4.8, 4.13. 

Aymerich, Melchor (mariscal de campo; comandante de las armas de Pasto), impr. 
20.25,20.29-30,20.38 (nota), 21.15, 21.22,23.1,23.28; 25.16; 26.4; 26.18; 
ms. 20.43, 21.5, 21.26, 21.33, 23.8, 24.14; 26.14; 27.7. 

Azuero Plata, Vicente (procer de la Independencia; diputado al Congreso), impr. 
8.9; ms. 8.41. 

Bolivar, Simon (Libertador), impr. 23.26, 31.37; -(Presidente Libertador), 31.2-3; 

-(Libertador) ms. 24.11, 35.1; (Presidente Libertador): 33.35. 

Bruto (politico romano, ahijado de Julio Cesar), impr. 34.11, 34.28; ms. 37.32, 
38.22. 

Cabal, Jose Maria (mayor general), impr. 16.22, 16.37, 17.9, 17.23, 19.11, 19.17, 
19.22, 19.33, 23.23, 23.28; ms. 17.20-21. 17.37, 18.5, 18.21, 19.29, 19.36, 
19.40, 20.9, 24.7, 24.13. 

Caicedo y Florez, Fernando (canonigo, arzobispo), impr. 24.37; ms. 25.35. 
Camacho, Francisco (testigo de Narino), impr. 20.36. 

Catilina (patricio y conspirador romano), impr. 34.13; ms. 37.35. 

Ceres (diosa latina de la agricultura), impr. 34.15; ms. 38.2. 

Chauveau, Pedro (comerciante Frances que realizo negocios con Narino), impr. 

9.16, 9.20, 13.15; ms. 10.9-10, 10.14, 14.17. 

Ciceron (politico, pensador y orador romano), impr. 34.14; ms. 37.36. 

Clodio (demagogo romano), impr. 34.13; ms. 37.35. 

Cortes Diaz, Manuel (negocio con Narino desde Cadiz), impr. 9.35-36, 10.31-32. 
Dios (Supremo), impr. 28.2; ms. 29.26; su brazo Omnipotente, impr. 28.4; ms. 
29.28. 

Focion (general y orador ateniense), impr. 34.17, 34.28; ms. 38.5, 38.22-23. 
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Gomez, Diego Fernando (procer de la Independencia; diputado al Congreso), 
impr. 8.9; ms. 8.41. 

Gonzalez, Mariana (en su casa estarian enterrados libros prohibidos de Narino), 
impr. 5.13; ms. 5.30. 

Leiva, Jose Ramon de (general segundo del Ejercito del Sur; brigadier), impr. 20.25, 

20.30.21.5.21.24.21.35, 21.37, 22.4,23.23,23.29; ms. 20.43,21.6,21.15, 

21.35, 22.4, 22.7, 22.12, 24.7, 24.14-15. 

Lemos, Francisco Antonio Gil y (virrey), impr. 3.29; ms. 3.32-33. 

Macaulay (patriota fusilado): impr. 25.1; ms. 25.35. 

Marco Antonio (politico romano casado con Cleopatra), impr. 34.14; ms. 37.35. 
Milciades (general ateniense), impr. 34.17; ms. 38.4. 

Miranda, Francisco de (patriota), impr. 14.33; ms. 15.35. 

Montes, Toribio (presidio la Real Audienciade Quito de 1811 a 1817), impr. 20.12, 
23.28, 24.30, 26.11, 26.17; ms. 20.29, 24.13-14, 25.26, 27.22, 27.29. 
Montufar, impr. 14.33; ms. 15.36. 

Morillo, Pablo (el Pacificador; militar espanol): impr. 27.12; 27.14; 27.20; 27.21; 

ms. 28.34, 28.37, 29.3, 29.4. 

Mosquera, Joaquin (oidor), impr. 4.17-18; ms. 4.27. 

Narino Ortega, Antonio (hijo del general Narino), impr. -(referido al pronombre 
el’) 19.11; -(buen oficial y buen hijo) 19.13-14; - (referido a ‘mi hijo’) 19.19; 
ms. ^-(referido al pronombre el’) 19.30; -(‘buen oficial y buen hijo) 19.32; 
-(referido a ‘mi hijo’), 19.37-38. 

Narino y Alvarez, Antonio (general), impr. 19.12, 20.33-34, 21.11, 21.12, 21.29, 
23.3,24.1, 24.15-16, 26.18; ms. 19.30,21.9-10,21.21,21.22,21.40,23.10, 
25.3-4, 27.30; -(A. N.), 24.25, 38.30. 

Ordonez y Cifuentes, Andres (presidente del Colegio Electoral de Popayan), impr. 
14.33; ms. 15.36. 

Pelopidas (militar tebano, amigo de Epaminondas), impr. 25.31; ms. 26.31. 
Quintanilla, Manuel (negocio con Narino desde la Habana), impr. 9.25; ms. 
10.19-20. 

Samano (military virrey espanol), impr. 27.14; ms. 28.36. 

Socrates (filosofo griego), impr. 34.17; ms. 38.4. 

Tiberio (emperador romano), impr. 34.19-20, 34.32; ms. 38.8, 38.28. 

Timoleon (general y politico griego que se presenta ante el Senado en defensa de 
su honor, saliendo en hombros de sus conciudadanos), impr. 2.10; ms. 2.5. 
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LUGARES 

Atenas (ciudad-estado de la antigiiedad), impr. 34.8; 34.15; 34.29; ms. 37.28, 
38.1,38.24. 

Bocachica (Bovedas de; castillo sobre la Bahia de Cartagena), impr. 14.24; ms. 
15.26. 

Bogota (actual capital de la Republica de Colombia, antiguamente llamada Santa 
Fe de Bogota), impr. 34.34; ms. 38.30. 

Cabo de Hornos (Narino, despues de haber sido prisionero en Pasto, fue llevado a 
Espaiia por el Cabo de Hornos), impr. 30.14; ms. 32.23-24. 

Cadiz (ciudad y puerto de Espaiia, capital de la provincia del mismo nombre), 
impr. 9.35, 13.4, 14.27, 30.15; ms. 10.31, 14.4, 15.29, 32.24. 

Callao (de Lima, puerto), impr. 14.25; ms. 15.27. 

Capuchina (convento franciscano de clarisas capuchinas donde se ocultaron libros 
prohibidos de Narino), impr. 5.15; ms. 5.32. 

Caracas (Estado de; antigua subdivision de la Gran Colombia, actual capital de la 
Republica Bolivariana de Venezuela), impr. 23.27; ms. 24.12. 

Cartagena (bahia de; ciudad, puerto y plaza fuerte, actual capital del departamento 
de Bolivar, Colombia), impr. 9.21, 14.29, 27,22, 31.1; (Fijo de), 14.23-24; 
ms. 10.15, 15.31, 29.5, 33.33; (Fijo de): 15.25. 

Colombia (Republica de), impr. 2.28-29, 19.36, 31.34; ms. 2.26-27, 20.12, 34.35. 

Cucuta (Villa del Rosario de; actual capital del departamento del Norte de Santander, 
Colombia), impr. 9.15, 9.19, 14.18, 30.37; ms. 10.9, 10.13, 13.18; 33.32. 

Cundinamarca (provincia y Estado de; antigua subdivision de Colombia, actual 
departamento), impr. 18.19, 20.28, 23.25, 24.11, 25.15, 29.37-30.1; ms. 
18.42-43, 21.3, 24.10; 25.3; 25.5; 26.13; 32.8. 

Espaiia (Reino de, hoy Republica), impr. 9.22, 14.28; ms. 10.16, 15.30. 

Europa (continente), impr. 13.22; ms. 14.26. 

Guayaquil (actual ciudad y puerto de Ecuador), impr. 30.13; ms. 32.23. 

La Habana (capital de la Republica de Cuba), impr. 9.24, 13.4, 14.25; ms. 10.19, 
14.5, 15.27; -(Castillo del Principe), impr. 14.24-25; ms. 15.26-27. 

La Plata (actual municipio en el departamento del Huila), impr. 24.31; 25.27. 

Lima (ciudad capital de la Republica del Peru), impr. 14.26, 30.13, 30.14; ms. 
15.28,32.23. 

Pasto (provincia de; antigua subdivision de Colombia): impr. 2.25, 14.25, 15.12, 
15.26,15.31, 15.35,16.19,16.24,17.35,18.1,18.3,18.25,20.2,20.6,22.1, 
22.30, 23.1, 23.6, 23.21, 24.12, 24.16, 26.13, 26.24, 26.31, 26.35, 27.11, 
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32.25; ms. 2.22, 15.27, 16.9, 16.26, 16.32, 16.37, 17.17, 17.22, 18.36 (nota 
al margen), 19.2 (nota al margen), 19.4, 20.17, 20.22, 22.8, 22.41, 23.7, 
23.13, 24.5, 25.4, 25.9, 27.25, 28.4, 28.13, 28.17, 28.33, 35.32. 

Popayan (provincia de; actual capital del departamento del Cauca, Colombia), 
impr. 20.31, 22.4, 23.24, 24.31; ms. 21.7, 22.11, 24.9, 25.28. 

Quito (provincia de; Estado de Quito o del Ecuador, antigua subdivision de la 
Nueva Granada, actualmente capital de la Republica del Ecuador), impr. 
17.36, 24.4, 24.18, 25.2, 25.17, 26.37, 27.16; ms. 18.38 (nota al margen), 
24.29, 25.12, 25.36, 26.15, 28.19, 28.39. 

Roma (imperio de la antigiiedad), impr. 34.8; -(Republica Romana), 34.11; ms. 
37.28; -(Republica Romana): 37.32. 

Santa Marta (ciudad y puerto de Colombia; capital de la antigua provincia del 
mismo nombre), impr. 14.23, 27.20; ms. 15.25, 29.2. 

Santo Domingo (Isla de, ubicada en el Caribe y compartida por Haiti y Republica 
Dominicana), impr. 13.19; ms. 14.22. 

Serrezuela (hacienda de; alii se ocultaron libros prohibidos de Narino), impr. 5.14; 
ms. 5.31. 

Tebanos (pueblo de Tebas, ciudad antigua de Grecia), impr. 25.31; ms. 26.32. 

Tunja (capital de la antigua provincia de Tunja, actual capital del departamento de 
Boyaca, Colombia), impr. 23.26; ms. 24.11. 

Veracruz (puerto de Mexico), impr. 9.18, 9.34, 13.4, 13.15; ms. 10.12, 10.29-30, 
14.4-5, 14.18. 


MATERIAS 

Areopago (o “Colina de Ares”, celebre por el Consejo que alii se reunio), impr. 
34.16; ms. 38.3. 

Acusacion (de Narino, en la primera legislatura de 1823), impr. 33.25; ms. 37.1. 

Armisticio (propuesto por el Gobierno de Cundinamarca, el 2 de agosto de 1814), 
impr. 24.4-5, 24.24; ms. 24.29, 25.19, 25.20. 

Arzobispo (tratamiento: reverendo; jerarquia eclesiastica): impr. 7.15; ms. 10.38. 

Batalla de Pasto (prision de Narino en la): impr. 15.25-28.9; ms. 16.25-30.35. 

Cargos (que se le imputan a Narino en el Senado de 1823), primer cargo (de malver¬ 
sation en laTesoreria de Diezmos en 1794): impr. 3.27-15.25; ms. 3.30-16.7; 
segundo cargo (de traicion a la patria, por haberse entregado voluntariamente 
en Pasto en 1813), impr. 15.11-28.9; ms. 16.8-30.35; tercer cargo (falta de 
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residencia en Colombia para ser senador de la Republica), impr. 29.29-34.33; 
ms. 31.38-38.31. 

Colegio Electoral de Popayan (en 1814), impr. 16.22-23, 23.24; ms. 17.21, 24.8s. 

Congreso de Ciicuta (instalacion del), impr. 31.5, 31.9, 31.33, 31.36; ms. 33.38, 
34.3, 34.34, 34.38. 

Congreso de las Provincias Unidas (Soberano, en 1814; congreso supremo de 
representacion nacional del poder ejecutivo de la Union), impr. 23.18-32; 
24.2; 24.6; ms. 24.1-18, 24.26, 24.31. 

Congreso de Tunja (Soberano, en 1813; congreso supremo de representacion 
nacional del poder ejecutivo de Tunja): impr. 23.26; ms. 24.10-11. 

Congreso de 1823 (primer congreso general): impr. 33.26; ms. 37.2. 

Constitucion de la Republica de Colombia (sancionada el ano de 1821), impr. 1.15 
(articulos 97, 98 y 102; nota al pie), 29.30, 31.11; ms. 1.5 (articulo 102; nota 
al margen), 31.39, 34.6. 

Defensa del general Narino: impr. 1.5-34.34; ms. 1.1-39.29. 

Expedicion del Sur (campana militar de Narino en 1813 al sur, a Popayan), impr. 
2.26, 15.13; ms. 2.24-25, 16.10. 

Gaceta Ministerial de Cundinamarca (1811-1816), impr. 20.27-28, 22.16; ms. 
21.2-3,22.25. 

Real Audiencia (institucion politica; el mas alto tribunal de la Corona espanola 
sobre el territorio del Nuevo Reino de Granada), impr. 7.28, 10.18; ms. 8.19, 
11.9, 39.2. 

Venerable Cabildo (abreviado como V. C.), impr. 5.24, 7.15, 10.5; ms. 6.7, 8.4, 
10.39. 

Venerable Dean y Cabildo (abreviado como V. D. y C.), impr. 7.4, 10.31; ms. 
7.33, 11.23. 
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